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PROLOGO,

LA NOCHE DE MUERTE DE SANCHO IV.

CAPITULO PRIMERO.

EL GOLFIN,

Al oscurecer del dia 25 de abril del afio de 1333 de la era de
César, 1295 de Jesucristo, un hombre robusto, fuerte, de eleva-
da estatura, ascendia por un repecho de los Cigarrales de Toledo,
en direccion 4 una casa situada en lo alto del monte, y desde la
cual, al otro lado del valle del Tajo, se veia encerrada en los tri-
ples recintos de sus viejos muros la imperial ciudad de Toledo.

Era la tarde sombria y triste, y una menuda lluvia caia ince-
sante & través de la blanca niebla que hacia aparecer 4 lo lejos,
de una manera fantéstica, la cludad.

Amenazaba una noche 16brega: fuertes rifagas de un violento
sur agitaban las malezas que orlaban el sendero, por donde as-

cendia héecia la casa situada en lo alto del monte el hombre que
hemos indicado.
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Si alguno de los vivientes de aquellos tiempos hubiera visto
desde lejos 4 aquel -hombre, hubiera detenido su marcha y hu-
biera requerido sus armas, 6 & no ir provisto de ellas, hubiera
emprendido la fuga.

- Aquel hombre, si no era bandido, lo parecia.

Su traje no podia ser mas sencillo, ni mas severo, ni mas
terrible.

Se componia de un camisote de mallas, con capellina del mis-
mo género, de un casco fuerte de media bellota, con dos plumas
de fguila en su punta, ajustado sobre la capellina, un cinto de
piel de toro, sujeto por una grande hebilla de acero, apretaba su
cintura, y de ¢l pendia una espada corta y ancha con una fuerte
empuitadura de hierro, groseramente cincelado, y de forma de
cruz.

Sus piernas, que dejaba ver de la rodilla abajo el camisote,
estaban cubiertas por unas abarcas sujetas por filamentos de piel
de toro.

A la espalda llevaba, pendiente de un ancho talabarte que
cruzaba su pecho, un hacha de armas, una gran ballesta, una
adarga de cuero redoblado semejante 4 las que usaban los
moros granadinos; sobre la cadera izquierda una venablera llena
de fuertes jaras; al costado derecho una bocina de asta de buey,
y en la mano una robusta y corta lanza de dos hierros.

Bajo el reborde del capacete, por entre la abertura de la ca-
pellina de mallas, se veila un semblante enérgico, atezado ligera-
mente, como por efecto de largos trabajos sufridos & la intem-
perie.

En aquel semblante bilioso, acentuado, demacrado, brilla-
ban unos ojos azules, pero de mirada incontrastable, altiva,
sombria.

Las pobladas cejas y la espesa y larga barba de este hombre
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eran rubias, tirando un poco al rojo, y su boca de labios gruesos
y enérgicos mostraba claro una espresion de fiereza y algo de
terriblemente siniestro.

I11.

Ascendia rédpidamente y en paso poderoso por el recuesto;
parecia como que le aquejaba una gran impaciencia.

Llegé al fin & la cumbre, y se encontré 4 medio tiro de ba-
llesta de la casa de que hemos hablado.

A los piés del hombre empezaba la dspera vertiente que
terminaba en el valle del Tajo, perdido en la penumbra del ere-
pisculo: apenas se veian el puente de San Martin, las ruinas del
ya hacia muchos afios destruido de la Cava, y el apiiiado caserfo
de la vertiente de la ciudad dejaba ver algunas luces, aparecien-
do de una manera fantéstica, opaca y débil & través de la niebla.

El Tajo parecia una larga serpiente blanquecina que rodeaba
la ciudad. -

El viajero arrojé una mirada indeseribible sobre Toledo, y
luego se volvié hécia la casa que tenia & su derecha: terci6 su
pica que sostuvo en el brazo izquierdo, tomé de sobre su espal-
da la ballesta, sacé de su venablera una jara, de entre su ancho
cinturon un pergamino, le enrollé al estremo de la jara, le até
fuertemente con parte de uno de los filamentos de sus abarcas,
que cortd, y soslaydndose, sin perder su pica, sostenida en la
sangrfa de su brazo izquierdo, armé la ballesta, dispard, y la
jara se clavé en la madera de una de las ventanas de la casa.

V.

Aquella casa era un pequefio recténgulo de piedra apoyado
en cuatro torrecillas chatas.
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Sobre los muros corria un adarve coronado por fuertes al-
menas.

En el frente, que correspondia al lugar donde estaba el hom-
bre, al parecer bandido, habia un pequefio y profundo postigo
con puerta forrada de hierro, sobre este postigo un ajimez, en
una de cuyas maderas se habia clavado la jara del ballestero
incégnito.

Un muro, al que se unia la casa, formaba el recinto de un
pequefio parque.

La casa estaba muy lejos de ser un castillo, y sus adarves,
sus almenas y sus matacanes no significaban otra cosa sino que
en aquella funesta época de turbulencias y de guerras civiles
que producian el bandidaje, todas las casas situadas en los cam-
pos estaban fortificadas.

Apenas disparé su jara el ballestero, volvié 4 echarse su ba-
llesta 4 la espalda, tom6 su pica, y en paso ripido descendié por
el recuesto hécia el valle del Tajo, en direccion al puente de San
Martin. '

Adn no habia acabado de oseurecer, y podian distinguirse,
aunque vagamente, los objetos.

De improviso, el inedgnito se detuvo y permaneeié inmdvil.

Por una sinuosidad del sendero habian aparecido dos hom-
bres armados con ballestas y espadas, cubiertos por gabardinas
pardas con capuz, y llevando en vez de abarcas calzas y borce-
guies.

Aquellos dos hombres, al ver cerca de sf al otro que se habia
detenido, se detuvieron, y armando sus ballestas, esclamaron:

—Téngase el golfin, y dése 4 la Hermandad de Toledo.

N,

En efecto, aquellos dos hombres eran cuadrilleros de la her-
mandad que se habia creado algunos afios antes para perseguir
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4 los malhechores, y 4 cuyos individuos se habian dado gran-
des fueros y privilegios.

Antes de pasar adelante, digamos lo que era un golfin, pues-
to que este nombre habian dado al desconocido los dos cuadrille-
ros de la hermandad que salian 4 hacer su ronda nocturna por
aquellos lugares.

No conocemos la etimologia de la palabra; pero de antiguos
cronicones resulta que se llamaba golfines & unos aventureros
por lo general catalanes, gallegos 6 de las montafias de Castilla,
en su mayor parte hidalgos, que por no tener bastante hacienda
para vivir como tales, 6 por haber gastado ¢ jugado la que te-
nian, 6 por algun delito ausentados de sus tierras, con sus armas
por no saber otro modo de vivir, idos, refugiados en los puertos
del Muradal y fortificados en aquellos fragosos y desiertos mon-
tes, en frontera de moros, salian 4 cautivar y robar cuantos mo-
ros y cristianos pasaban por el camino de Castilla & Cérdoba y
Sevilla, sustentindose de estas presas en la aspereza; y con este
gjercicio, pricticos en la guerra, fuertes y sufridores de trabajos,
eran tan valientes y tan atrevidos, que el rey de Castilla no
pudo, aunque lo procurd, esterminarlos.

Por lo mismo se habia formado en Toledo, Talavera y Villa-
real, una llamada hermandad, & cuyos individuos se apellidaba
cuadrilleros, con el objeto de perseguir 4 los golfines que solian
hacer irrupciones en bandas sobre las tierras de Toledo.

Los golfines solian tambien ponerse en gran ndimero 4 suel-
do, ya de un rey, ya de un sefior que los necesitaba para sus em-
presas, y eran estimados como combatientes inmejorables que
no escaseaban ni la sangre ni la fatiga si 4 sus servicios corres-
pondia la recompensa, y que eran un azote de Dios sobre la co-
marca donde caian.

" Entre estos y los conocidos por almogaraves no habia otra
diferencia que la de que los almogaraves pertenecian esclusiva-
mente 4 las montaiias de Catalufia, mientras que los golfines no
se les podia pedir sino valor y sufrimiento, en los cuales se igua-
laban & los almogaraves,
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VI

—Lleguen en buen hora los honrados cuadrilleros, contesté
el golfin con el acento imperativo de quien estd acostumbrado 4
mandar y 4 ser obedecido.

Podia decirse que su acento mas que de salteador era de
magnate.

Los cuadrilleros se acercaron algo puestos en respeto, por el
no sé qué majestuoso que se desprendia de aquel hombre,

—Seguid y dadme resguardo, dijo el golfin con el mismo
acento dominador, poniéndose en marcha apenas hubieron llega-
do 4 él los cuadrilleros.

—Perdonad, si es que teneis que perdonar, dijo con firmeza
uno de ellos; pero si sois golfin, no podemos ir en vuestra guarda
sino para llevaros 4 la circel.

—Leed y obedeced, dijo el golfin dando un pergamino enro-
llado, del cual pendia un sello, al cuadrillero.

—jCuerpo del diablo! dijo este; jy c6mo quereis que lea si se
va poniendo oseuro como boca de lobo?

—Por eso no queds, dijo el otro cuadrillero; en la guarda del
puente podemos leer lo que fuere. :

Y echaron 4 andar el un cuadrillero delante, el otro detris,
llevando en medio al golfin.

En pocos minutos llegaron al puente, y bajo la arcada de su
primera torre, 4 la luz de un turbio farol que ardia en un nicho
en que se veia una imigen de Nuestra Sefiora, toscamente labra-
da de talla, teniendo atn en medio al golfin los dos cuadrilleros,
el uno de ellos desenroll$ el pergamino y leyé con mucho trabajo
lo siguiente:

wYo el rey don Sancho IV de Castilla y de Leon, mando 4
todos los merinos, justicias mayores y menores, ricos hombres y
vasallos de mis reinos, por cuyas ciudades, lugares, castillos 6 ca-
sas pasase mi muy amado hermano el seiior infante don Juan, le
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socorran, sirvan y favorezecan en lo que hubiere menester. De
Quintana Duefias & 20 de diciembre de 1294 afios.—Yo EL Rev.»

De esta cédula pendia en hilos de seda el sello de plomo del
rey don Sancho.

VIL

Atemorizironse los cuadrilleros, miraron sin atreverse 4 ha-
blarle al supuesto golfin, y este, arrebatando de una manera enér-
gica el pergamino al cuadrillero, siguié adelante 4 lo largo del
oscuro puente, y se perdié por la arcada de su otra torre, sin que
los euadrilleros, aturdidos, se atreviesen 4 seguirle.

e P L L L AL oSG P o P s P
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CAPITULO I

DOS SERVIDORES DEL INFANTE DON JUAN.

Apenas se habia clavado la jara rechinando en una de las ho-
jas del ajimez de la casa fortificada, de que hemos hecho men-
cion en el anterior capitulo, cuando se abrié aquel ajimez, apare-
ci6 el reflejo de una luz en el interior, y se recorté sobre aquel
reflejo el cuerpo de un hombre, que arrancé con mano fuerte la
jara y cerré de nuevo el ajimez.

Quedd otra vez la casa solitaria y oscura.

L1.

Pasé algun tiempo, y al fin, entre el zumbar del viento, y el
ruido monétono que producia al caer sobre el campo la lluvia
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que arrveciaba, se abrié paso otro somido, primero leve y luego
distinto, que parecia el de los cascabeles de los collares de algu-
nas caballerfas, cuyo ruido acompasado crecia por momentos,

Al cabo se vieron aparecer por el repecho, montando la cum-
bre, algunos golfines, detrds de los cuales venian dos caballeros
armados de todas armag con largas lanzas, en pos una litera lle-
vada por mulas, conducidas de la mano por dos golfines, despues
otros dos de 4 caballo y por tltimo otro escuadroncillo de golfines,

El golfin que iba delante, que era agigantado, llevé la boci-
na 4 sus labios, y 4 poco los ecos de los montes devolvieron re-
tronando la poderosa voz de la bocina.

Abridse entonees el ajimez, se recorté sobre el reflejo de la
luz del interior la figura de un hombre, y una voz enérgica pre-
gunto:

—;S0is los del sefior infante?

—~Somos, contesté lacénicamente el que h&bl& tafiido la bo-
cina.

Retirése el hombre del ajimez, se cerrd este, se abrid poco
despues el postigo, y con una linterna de hierre en la mano apa-
recié un hombre de cuya fisonomia no podia juzgarse, porque
estaba envuelto en una penumbra.

Los cuatro de & caballo echaron pié 4 tierra, los de la litera
se encaminaron al postigo y entraron por &l con ella; despues
entraron unos tras otros los golfines; luego los caballeros con
sus caballos ; por dltimo, se cerré el postigo.

La casa torn6 4 quedar oscura y silenciosa.

i 9

Por la parte de la casa que correspondia al pequetio parque,
habia una arcada ¢ vestibulo bizantino, con marcado sabor sar-
racénico; bella arquitectura mozdrabe, de la cual nos quedan
algunos ejemplares en el viejo Toledo.
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Sa detuvo en actitud altivs delante del golfin.
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En el interior de aquel vestibulo habia dos arcadas: una que

guiaba en derechura al postigo por donde acababan de entrar los

viajeros ; otra frente 4 la primera, en que empezaba una escalera
de mérmol.

IV.

Detiivose en el vestibulo la litera, pesado mueble de madera
y cuero, cerrado con celosias, que acusaban el origen drabe de
la litera. :

Acercése § ella el golfin que habia tocado la bocina, y con
una llave abrié una de las portezuelas, é inmediatamente salié
una mujer alta, esbelta, gallarda, completamente envuelta en
un haike de finisima lana & rayas blancas, rojas y negrag, no de-
Jjando ver mas que dos ojos negrisimos & través de la abertura
del haike, y al bajar de la litera un bello pi¢ calzado ¢on un bor-
cegui datilado y bordado de oro.

V.

La mora, que indudablemente lo era, se detuvo en actitud
altiva delante del golfin que habia abierto la litera.

Este dijo al hombre de la casa:

—Guiad.

Tomé aquel hombre por las escalerag, le siguid la mora, y el
golfin que parecia jefe, volviéndose & los otros, les dijo:

—Acomodaos como podais.

Y siguié trds la dama. \

Los golfines se quedaron & oscuras en el vestibulo, y cansa-
dos sin duda de la jornada, cudl acd, cudl alld, arrimando sus
armas & la pared, se tendieron,



14 LA BUENA MADRE.

VI

—Conque tenemos ya por acd 4 nuestro sefor, dijo el de la
casa al que parecia jefe de los golfines, sentado 4 par de él, te-
niendo en medio una pequefia mesa de roble, en un reducido apo-
sento circular, que sin duda era parte del interior de una de las
torrecillas angulares de la casa.

—Parece que se muere el sefior rey don Sancho, contestd el
golfin.

Pero suspendiendo este didlogo, hagémonos cargo de los dos
hombres que tenemos en escena, merced 4 una limpara de hierro
colocada sobre la mesa en que hay ademés una redoma de tosco
vidrio llena de un vino rojo como la sangre del toro y dos vasos
de estao.

El de la casa era un hombre rudo, como de treinta y seis 4
cuarenta afios de edad, con trazas de hidalgo, 4 juzgar por su
sayo de pafio leonado, con una hilera de herretes de plata, sus
calzas de grana, sus borceguies de belludo y su capellina de lana
azul que tenia echada sobre los hombros, sus cabellos largos cor-
tados en cerquillo en la frente 4 dos dedos de las cejas y su bar-
ba cerrada partida en dos puntas.

Este hombre dejaba ver bajo sus negras y pobladas cejas dos
ojos negrisimos de mirada aviesa y recelosa.

Las formas de su semblante eran rudas y su color fuertemen-
te moreno: su nariz recta, sus pémulos salientes y sus mejillas
deprimidas tenian mucho de la acentuacion de la raza judia: sus
manos membrudas y vellosas estaban en armonia con el fuerte
pomo del pufial que se veia sujeto en su ceiiidor de cuero, eolor
de avellana, tachonado de chapetas de acero.

Este hombre inspiraba una repulsion instintiva: & primera
vista se adivinaba en €l al asesino, al hombre sin conciencia,
dispuesto & todo, ya le impulsasen el oro, el odio 6 la célera.
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VII.

El golfin contaba sobre poco mas ¢ menos la misma edad que
su interlocutor: vestia exactamente lo mismo que el personaje
que hemos presentado en el capitulo anterior, y llevaba iguales
armas.

Habia dejado junto 4 la pared la pica, la ballesta, el hacha
de armas, la venablera y la adarga, se habia desceiiido el tala-
barte dejando caer al suelo la bocina y la espada, se habia quita-
do el casco y echado atrés la capellina de mallas, y habia deja-
do ver una crespa cabellera de color negro impuro que tiraba 4
gris: bajo ella una frente deprimida, dos cejas rectas, dos ojos
verdes, mdéviles y penetrantes, una nariz gruesa y algo roma,
una boca de labios prominentes, y una barba revuelta, espesa y
cuadrada.

En el semblante de este hombre estaba impreso el sello de la
raza berebere, y no se traslucia en €l al asesino, pero se sentia
al hombre feroz.

Era ademés ancho de hombros, alto de pecho, fornido y al
parecer dotado de una fuerza hereilea.

VIIL

A juzgar por lo que hemos dicho puede deducirse que el uno
de aquellos hombres era judio y el otro africano: de ambas razas
habia por entonces multitud de conversos y no conversos, vesti-
dos 6 no 4 la usanza de Castilla 6 4 la de su raza.

El uno se llamaba don Jonds y era mayordomo del infante
don Juan: el otro tenia por nombre Ayesa-ben-Tayde, y servia al
infante don Juan como primer escudero,
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Los antecedentes de estos dos hombres nos importan muy
poco: baste decir que servian cada cual de ellos hacia muchos
afios al infante, y gozaban de toda su confianza.

Estos dos hombres debian ser conversos, puesto que bebian &
diserecion el rojo contenido del frasco de vidrio, cosa rigidamen-
te prohibida por la ley de Moisés y por la de Mahoma: sea como
quiera, eran dos hombres enérgicos, terribles, 4 los cuales ro-
deaba un no sé qué de fatidico.

Reanudemos el didlogo.

—Parece que se muere ¢l sefior rey don Sancho, habia dicho
Ayesa-ben-Tayde.

—Gran rey, dijo don Jonds.

—Bravo como un leon y né escaso en echar al suelo cabezas
de rebeldes.

—Teneis razon, Ben-Tayde; pero no ha sabido matar el re-
mordimiento que le mata, por aquello de la maldicion del sefior
rey don Alonso su padre.

—~Gran rey.

—5i, respondié don Jonds, pero mejor le hubiera estado ha-
cer menos leyes y mas castigos.

—Necesario hubiera sido matar & media Castilla, amigo don
Jonds: cuando todos quieren ser reyes, sucede lo que le aconte-
ci6 al rey don Alonso, que siendo un gran sabio, un buen rey y
un buen caballero, se vié desobedecido y acometido por todos,
hasta por su propio hijo, & quien le tardaba el reinar: pero jqué
nos importa eso? la verdad es que en las grandes revueltas de los
reinos es donde medra y crece el audaz; y jqué seria de nosotros
si el seiior infante don Juan, nuestro amo, se hubiera reducido 4
ser primero hijo obediente del rey don Alonso, y 4 ser despues
un buen hermano del rey don Sancho IV? vos permaneceriais
labrando oro y plata en la Juderfa de Toledo, y yo cazando leo-
nes en la tribu de los Benimerin: gracias al infante don Juan,
somos hidalgos y caballeros, y poscemos algo qué, y estamos en
camino de poseer algo mas: sobre todo que vivimos & nuestro
gusto, hoy ac, maiiana alld, siempre entre gente brava y con
las manos en la masa. Pero viniendo 4 lo presente, 4 & 4 f&
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que me tenia muy guardado el sefior infante el que tan pronto
tuviera yo el contento de veros, de estrecharos la mano y de
beber con vos.

—Tampoco esperaba yo veros tan pronto ; esperaba sf al se-
fior infante : hace tres meses, estando yo en Ténger, porque no
me convenia mucho andar por estos reinos de Castilla, donde
todo lo que era del infante se miraba con sobreojo, me encontré
una mafiana en mi casa con un buen hijo de los Benizeyri (Ze-
orfes) que me entregé una carta: 1Vente con el correo, decia
aquella carta; dineros lleva bastantes para lo que hubieres me-
nester : si tienes algo ahi, véndelo, porque el rey mi hermano
anda enfermo, pienso pasar 4 Castilla, y es de presumir estemos
largo tiempo por alld.n Vendi lo mio que habia adquirido en
Africa con el dinero que habia llevado de aqui, me encontré con
mil doblas juzefinas de las viejas, de oro cendrado, me embar-
qué en Arcilla, y 4 los tres dias desembarqué, con el correo que
me habia enviado el infante, en Adra, desde donde, con salvo
conducto del rey moro de Granada, Ben-Nazar-el-Ansari, llegué
4 Granada, donde en una casa de placer del rey moro, muy
asistido de esclavos y muy vestido & lo moro y con grande ha-
ren y grandes comodidades, vivia esperando el tiempo para vi-
vir de otro modo el infante don Juan nuestro sefior. Alegrdse
mucho de verme: tivome ocho dias & su lado, secretamente,
sin que vos mismo lo suplerais, en cuyo tiempo me divert
cuanto pude, & pesar de que los moros son gente brava y hay
que ser muy bravo para divertirse entre ellos, y el octavo dia
por la noche, el infante me dijo: “Mafana por la maiiana te
pondriis en camino para Castilla, tomards la vuelta de Toledo, y
compraris con dineros que yo te daré para que lleves, aquella
buena casa que yo labré en los Cigarrales cuando andaba bien
con mi sefior padre y mi sefior hermano, y pagards por ella lo
que te pidieren, y la abasteceris de lo necesario, asi de servido-
res como de muebles, ldmparas, pebeteros y aleatifas: y cuando
esto sea, esperards alli & que llame yo 4 la puerta.n Pero es el
caso, mi buen Ben-Tayde, que el infante no ha llamado 4 la

puerta, sino 4 la ventana.
TOMO I. 8
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—Cémo! dijo con curiosidad Ben-Tayde, echindose al
cuerpo un cubilete lleno de vino; jde tal manera le han crecido
los brazos 4 su merced desde esta maiiana que se ha separado
de mi?

—Su merced tiene brazo bastante para hacer pasar un venablo
por encima de la cruz de la torre de la iglesia mayor de Sevilla,
que es el cuerpo de torre mas grande ue he visto yo en mi vida.

—iAh! jya! dijo Ben-Tayde.

—Tso es, contesté don Jonds; estaba yo leyendo el Arte de
cetreria del Sabio rey don Alonso, cuando, jchés! of un golpe ter-
rible en el ajimez de la antecdmara de la cimara drabe de esta
casa, donde hemos dejado 4 esa dama mora que habeis traido;
acudf alld, abrf el ajimez, y en la madera encontré clavada una
jara, que por su peso y su tamaiio parecia una jabalina.

—~Conque aqui debe andar, me dije, el infante mi sefior,
porque jaras tales no las despide de ballesta nadie mas que el
rey mi seiior, me equivoco, ‘el infante mi sefior, su escudero
Ayesa-ben-Tayde 6 yo.

—Y sin equivocacion, el sefior rey don Sancho IV, & quien
no mienten cuando le llaman el Bravo.

—~Uierto es, que es un leon bravo y un buen caballero, que
tanto blande la lanza como juega de la ballesta 6 de la maza de
armas el sefior rey don Sancho. Pero es el caso, que cuando yo
pienso en mi amo, no me acuerdo de nadie mas que de é; y
continuando, digo, que en el cabo de la jara, y junto 4 las plu-
mas, encontréme con este pergamino enrollado y atado con una
correa. -

Y don Jonds sacé de debajo de su sayo un pergamino que
desenroll$ y dié & Ben-Tayde, que leys con suma facilidad lo si-
guiente :

uMi buen don Jonés: no puedo detenerme ni un momento;
he sabido por corredores que van 4 la frontera que el seiior rey
mi hermano agoniza: he escrito estas letras en una ermita del
camino: detrds de mi vienen, resguardando 4 una dama, mi es-
cudero Ben-Tayde con otros criados mios: aposéntalos y guarda
4 esa dama.—Ll Infunte don Juan.,
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Ben-Tayde devolvié el pergamino 4 don Jonds, que le
guardd.

—Esta mafiana al amanecer, dijo el africano, nuestro sefior
me mandd, que cuando llegisemos 4 los Cigarrales llamase 4 su
antigua casa; despues, €l sefior adelant; le tardaba llegar.

—; Y por qué no 4 eaballo?

—No habia seguridad de poder remudarle, porque con lo re-

fvuelta que anda la tierra, todos los que tienen caballos de silla
se los han llevado 4 los montes y 4 lo interior de las dehesas, "te-
merosos de que se los quiten para sus soldadoes estog 6 los otros,
los de Haro, los de Lara Glos del rey. La jornada era demasiado
larga para un caballo, y nuestro amo el infante es fuerte y an-
dador: se acostumbrd en Africa: Dios le ha hecho para la fatiga
y para la guerra.

—Pero medra poco y es desgraciado en sus empresas, obser-
v6 don Jonés: ahora viene muy resuelto & aprovecharse de la
enfermedad ¢ de la muerte del rey: va veremos lo que esto
dura.

—iEh, mil rayos! dijo Ben-Tayde; para que cada cual de log
orandes sefiores alcanzase lo que desea, seria necesario partir 4
Castilla y 4 Leon, 4 Astirias y 4 Galicia, & las Estremaduras y
4 las Andalucfas, en tantos reinos como magnates: yo nada es-
pero: los unos estorban 4 los otros, y acabarin por aniquilarse:
si yo fuera el rey, dejaria que mis enemigos se destruyesen los
unos & los otros, y me iria comiendo cabeza & cabeza las de
todos los traidores.

—FEl rey estd muy enfermo.

—; Y qué padece el rey?

—FEl rey padece del corazon y de la cabeza; me lo decia ano-
che su médico don Abraham, que es algo pariente mio, y que
Dios me perdone si en vez de venir 4 comer del alajd y de las
golosinas que me regala una hermana mia que tengo en San Pe-
dro de las Duetias, no viene & observar lo que aquf sucede 6 no
sucede, 6 si estoy solo 6 acompaifiado: pues, me decia: wEl rey
padece mucho, delira, no estd en su cabal razon, ve por todas
partes la sombra de su padre el sefior rey don Alonso, y mira
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con finsia 4 su esposa, la noble reina dofia Marfa y 4 su hijo ma-
yor el infante don Fernando: el rey siente sobre si la maldicion
de su padre; y esto, que viene trabajdndole desde hace tiempo,
ha encendido su sangre, le ha producido esa calentura continua
que no tiene cura, y ha debilitado su cabeza: mucho serd que no
sucumba cuando menos se espere: esta noche, mafnana, un dia
préximo.

—Hé ahf la razon de la prisa de nuestro sefor, dijo Ben-
Tayde.

—;Y & qué, viniéndose tan de prisa, se ha traido consigo
una mujer? observé don Jonis.

—Ah! contesté Ben-Tayde; esa es una historia larga: jsi su-
piérais quién_es esa damal... pero lugar hay para esto: la jorna-
da ha sido muy larga, hemos comido mal y de prisa en una
venta del camino, y tengo todo lo que puede aquejar 4 un hom-
bre; hambre, suefio y cansancio: no estoy muy seguro de que el
infante nuestro amo no me necesite esta noche, y por lo mismo,
don Jonds, ved silos domésticos tienen ya lista la cena, cene-
oS y recojamonos.

—;Y esa dama?

—Cuando digo cenemos, contesté Ben-Tayde, con la dama
cuento; yo la serviré, y cuando la haya servido, cenaremos jun-
tos vos y yo: espero que no os hayais olvidado de los escuderos
que estén abajo.

—Para todos habrd alimento bastante y abundante vino;
pero venid, que segun mis 6rdenes, la cena debe estar ya ser-
vida.

Y el mayordomo y el gran escudero del infante don Juan sa-
lieron de la pequena estancia en que se encontraban & una gale-
ria que correspondia al patio de la casa, y desaparecieron por
una puerta situada al fondo de aquella galerfa.

La noche se habia hecho de todo punto tempestuosa, la u-
via se habia convertido en aguacero, y el viento retronaba sono-
ro sobre los Cigarrales, silbando entre las almenas de la casa
fuerte del infante don Juan. ‘



CAPITULO IIL

EL INFANTE DON JUAN, .

Este siguid 4 gran paso por la dspera subida de San Martin
hasta la puerta del Cambron, por la que pasé sin ser reparado
de nadie, porque los guardas, & causa de la inclemencia de la
noche, estaban metidos en el espacio que les servia de cuerpo de
guardia de la parte de adentro de la puerta.

Desde alli, por un laberinto de callejas estrechas y pendien-
tes, que han perdido sus nombres, llegd & Zocodover, y atrave-
sando la plaza, desierta & causa del mal tiempo, tomd por la calle
que ahora se llama de las Armas, llegando 4 una plazuela donde
se levantaba unido al antiguo aledzar el monasterio de San Pe-
dro de las Duerias.

Por aquella plazuela cruzaba de tiempo en tiempo alguno
que entraba en el alefizar 6 que habia salido de &l

Este alcizar y el monasterio adjunto 4 él, que ya no existen,
ocupaban el mismo lugar que hoy ocupa el convento de Caba-
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lleras de Santiago de Santa Fé, unido 4 los restos del palacio de
la Infanta Galiana, que entonces mejor congervado formaba un
grupo con el antiguo alefizar y el antiguo monasterio que ya no
existen: tanto el alcfzar como el convento y como el viejo pala-
cio de Galiana, estaban contenidos en el recinto de un muro de
piedra almenado, torreado de trecho en trecho y abierto por la
parte de medio dia por una fuerte poterna flanqueada por dos
grandes torres bizantinas, unidas entre sf por una bella galeria
con estituas de reyes godos, coronada por un adarve erizado
de puntiagudas almenas reales.

Rodeaba una profunda caba 6 foso este recinto, y un enorme
puente levadizo, echado 4 la sazon, facilitaba el acceso & la pro-
funda arcada de la poterna,

1

El infante atravesé el puente, y junto al rastrillo que estaba
4 medio alzar, le detuvo un hallestero que hacia la guarda, y que
sobre su sayo de gamuza mostraba una pequefia cota de armas,
en la que se veian en cuarterones castillos de oro en campo de ou-
les y leones rampantes de gules en campo de plata.

—iQuién es el capitan de la guarda? preguntd con altivez el
infante al ballestero.

—El sefior Tiiigo Suarez de Figueroa, contesté el soldado.

El infante se dirigié 4 una pequeiia puerta que estaba 4 la
derecha, practicada en el gruesisimo muro.

—; A dénde vais? dijo el ballestero, que miraba con recelo al
infante, no conociéndole 4 causa de su aspecto y de sus armas.

—Entro 4 ver 4 vuestro capitan, contests el infante.

Y se entrd por aquella puertecilla, sin que el ballestero, do-

minado por el acento y por la mirada del infante, se atreviese 4
insistir,
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Encontrdse 4 poco el infante en un aposento muy reducido,
practicado al parecer en el macizo de una de las torres que flan-
queaban la poterna, y que no debia tener mas luz de dia que la
que penetrase por una estrecha y profunda saetera.

Alli, sentado en un taburete de pino, apoyado en una tosca
mesa en que ardia una ldmpara de hierro, y visiblemente fasti-
diado, habia un caballero, que tal lo parecia por su aspecto, de
barba gris y cabellos canos, de semblante noble y de mirada
tranquila y grave.

Vestia las preseas de capitan de ballesteros del rey. .

Llevaba en vez de sayo una fuerte loriga, sobre ella una cota
de armas con el blason real, en la cabeza birrete de acero forra-
do de tela de oro, al cinto una ancha y fuerte espada, y tenia 4
mano, apoyada contra la pared, una partesana.

En aquel aposento no habia lecho ni nada que pudiese servir
para el descanso.

IV.

Al ver ante si al infante, el capitan Inigo Suarez se levantd
violentamente, y eché mano 4 su espada ereyéndose sorprendido.
En el primer momento no habia visto otra cosa que un golfin,
esto es, un bandido.

Pero instantdneamente, su mano abandoné la empuiiadura
de su espada, y en su semblante se pinté una espresion de
asombro,

—4C6mo, setior! esclamd, ;vos en tal traje, en tal sitio y 4 tal
Liora?

Soldado viejo de Sancho IV y antes de Alonso X habia reco-
nocido al infante don Juan.
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—Necesario ha sido este disfraz por las turbulencias de la
tierra, contestd el infante: decidme ahora, capitan Ifigo: ;llego
4 tiempo?

La voz del infante don Juan era ligeramente temblorosa; no
sabemos si por conmocion 4 causa del estado en que se encontra-
ba el rey, 6 por su impaciencia, por lo importante que para ¢l
era la vida ¢ la muerte del rey don Sancho 1V.

—;Y venis, sefior, 4 ver 4 su sefiorfa? pregunté con estrafieza
el capitan: porque todo el mundo sabia que el infante don Juan
estaba en tierra de moros, en desgracia del rey.

El infante sacé de nuevo de entre su loriga la cédula que an-
tes habia mostrado & los dos cuadrilleros de la Santa Herman-
dad, y la dié al capitan.

Este la leyd.

—iAh, sefior! dijo despues de haberla leido: permitidme os
manifieste mi alegria por veros vuelto & la gracia del rey mi
selor,

Y devolvié la cédula al infante inclindndose profundamente.

—; Quiénes son, dijo el infante, los prelados, magnates y ca-
balleros que estin al lado del sefior rey mi hermano?

—Estd primeramente el sefior infante don Enrique el Sena-
dor, contests el capitan.

Se nublé de una manera visible ¢l semblante de don Juan,
y en sus poderosos ojos brillé un reldmpago sombrfo.

—; Y quién mas? dijo.

—Don Gonzalo, arzobispo de Toledo, contests el capitan, y
don Juan Nufez de Lara, y don Diego Lopez de Haro y el se-
fior infante don Juan Manuel.

—Cesad, eapitan: id, buscadme al nifio infante, y decidle sin
que nadie os oiga, que le espera aqui su buen tio el infante don
Juan: que venga.

El capitan salid,

El infante don Juan se quedé paseando de un lado 4 otro de
la reducida estancia, profundamente pensativo y visiblemente
contrariado,
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—{Don Enrique el Senador! dijo, jel hombre terrible de quien
no se han creido seguros nuestros primos de Népoles, sino man-
teniéndole veintiseis afios preso! jel hermano del rey don Fernan-
do el ITI, nuestro buen tio, del cual no ha sabido separarse mi
hermano desde que salié de prision, absuelto por el Santo Padre!
jAh! serd necesario luchar con él, con un hombre cuya ambicion
es insaciable: jy aqui tambien don Juan Nufiez de Lara! jy tam-
bien aqui don Diego Lopez de Haro! jlos lobos en derredor del
leon espirante para arrojarse en cuanto muera sobre la presa que
el leon tiene atin entre sus garras! Ese pobre nifio, que aiin no
puede sentir la sed de la ambicion, él, é] es el mejor medio para
que yo me entienda cuanto antes con dofia Maria.

El infante guardé silencio por algunos segundos.

—Los hijos de mi hermano ‘son ilegitimos, murmuré al fin;
el Santo Padre no ha dispensado ain el parentesco que existe
entre mi hermano y ella: nadie tiene mejor derecho que yo 4 la
corona: yo soy el tercer hijo del rey don Alonso. Los reinos no
quieren mas minorfas: jy qué haré yo mas que lo que ha hecho
el rey don Sancho mi hermano cuando se presenté 4 los reinos
alegando mejor derecho & la corona que los hijos de su hermano
difunto primogénite? y aquellos eran legitimos, mientras que los
de mi hermano don Sancho no lo son.

El infante volvié 4 guardar silencio.

—{Cuénto tarda el capitan, dijo, y cuén terrible es la impa-
ciencia que me devora! JAh! por fin.....

Se olan unos pasos ripidos y poderosos que se acercaban.

A poco entré el capitan.

—~efior, dijo, el infante don Juan Manuel estd en estos mo-
mentos en la cimara del rey mi sefior hablando con €l

—jAh! jmi hermano habla con el jéven infante don Juan
TOMO L, 4



26 LA BUENA MADRE.

Manuel! dijo el infante don Juan con su acento frio, seco, grave.
;Y la reina?

—Su sefiorfa estd transida de dolor en su cimara con los se-
sefiores infantes sus hijos: el fisico del senor rey, don Abraham,
ha pronosticado que su sefiorfa el rey no saldré de la noche, y lo
mismo ha dicho don Kag, fisico del sefior infante don Juan
Manuel.

—Y decidme: jdon Abraham estd fuera de la cdmara de su
sefioria el rey?

—8i sefior; acabo de verle en la antecimara hablando con
los prelados, infantes y sefiores que en la cdmara estin.

—Pues bien, sefior Tiligo Suarez, dijo el infante; id y decid
4 don Abraham que estoy aqui, y que le suplico que venga al
momento: otro sf: os encargo, ya que me olvidé de encargéroslo
antes, que 4 persona viviente reveleis que yo estoy en el alca-
zar: encargadlo asimismo & don Abraham.

El capitan partié de nuevo.

VL

A poco volvié econ un anciano alto y flaco, cuya fisonomia de-
jaba conocer los raggos caracteristicos de la raza hebrea.

Aquel hombre era don Abraham, médico del rey don San-
cho TV.

Vestia una tinica estrecha de paiio negro con mangas perdi-
das, prolongada hasta los piés y cerrada por delante con una hi-
lera de botones; una especie de capa azul de lana que no pasaba
de las rodillas, y un birrete amarillo rodeado por una toca blan-
ca, cuyo estremo caia sobre su pecho, y pasando sobre su hom-
bro izquierdo, pendia por la espalda hasta la cintura,

Al ver al infante se incling humildemente.

—jAqui vuesa merced, sefior infante don Juan! esclamé con
profundo acento admirativo.
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—Ante todo, la vida del rey, esclamé afectando perfecta-
mente una conmocion que no sentia el infante,

—La vida de los reyes, como la de los esclavos, estd en las
manos de Dios, respondié tristemente el judio.

—Es deeir, que no hay esperanza, pregunté con ansiedad el
infante.

—Ninguna, si Dios no hace un milagro, sefior, respondid
don Abraham,

—Quiero ver & mi hermano, repuso el infante; pero quiero
verle secretamente. :

—iSefior!... esclamd con acento indeciso don Abraham.

—El rey me espera, dijo don Juan; y en muestra de ello,
ved.

Y por tercera vez, el infante sacé & luz la real cédula para
mostrarla & don Abraham.

—iAh! dijo el médico despues de leerla; muy guardado tenia
esto su sefiorfa ; y hasta de su esposa, porque no hace una hora
me decia la noble reina: WEn este duro trance en que Dios me
ha puesto, me inquieta la ausencia del infante don Juan en tier-
ra de moros. u

—; Eso ha dicho la reina? esclamé el infante afectindose mu-
cho mas conmovido: guiad, guiad, don Abraham; llevadme por
pasajes ocultos 4 la cdmara de la reina: y vos, capitan Iiiigo
Suarez , olvidaos de que me habeis visto.

Y haciendo una sefial imperativa al médico judio, este salid,
siguigle don Juan, atravesaron la sombria arcada que empezaba
en la poterna y terminaba en el patio, le eruzaron, y en un én-
gulo de sus tétricas galerfas bizantinas, mal alumbradas por al-
gunos faroles, se perdieron por una puertecilla, en la cual em-
pezaba un estrechisimo caracol de piedra.
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CAPITULO IV,

EL ENSUENO DE LA CONCIENCIA.

Al oscurecer de aquel dia funesto para Castilla, porque en él
se recrudecid la guerra civil que la venia trabajando de tantos
afios antes, y aniquilindola, agobidndola bajo el peso de un es-
tado de cosas insoportable, en un dngulo de una sombria cimara
del aledzar viejo de Toledo, en un enorme y magnifico lecho de
roble tallado, segun el gusto gético-bizantino, bajo un ancho do-
sel, en cuyos cortinajes rojos se veian las armas reales de Casti-
lla y de Leon, yacia calenturiento, moribundo, flaco, pilido, agi-
tado por una convulsion persistente, el rey don Sancho IV, hijo
del Sébio rey don Alonso, nieto del Santo rey don Fernando.

A la “derecha del lecho, sentada en un sillon bizantino de
alto respaldo, blasonado con las armas reales, habia una sefiora
como de treinta afios de edad, blanca, rubia, con los ojos celes-
tes, hermosa, pero con una hermosura grave, triste, con la tris-
teza de un profundo dolor, mirando con una ansiedad infinita,
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indescribible, al rey moribundo que parecia sepultado en un pro-
fundo letargo.

Si no lo hubiera indicado la diadema de plata sobredorada
que ceiiia sobre sus tocas la cabeza de aquella sefiora, lo agudo
de su dolor hubiera revelado en ella & dofia Maria Alfonso de
Molina, esposa del rey que moria.

1L

La cimara estaba opacamente iluminada por los tres meche-
ros de la ldmpara de hierro ricamente cincelado que pendia del
centro del arteson.

A los piés del lecho, de pié, con la atencion de la ciencia, se
veian, fija la mirada en el rey, 4 don Abraham, su fisico, y al
hermano mayor de este, don Kag, fisico del infante don Juan
Manuel.

Al lado de estos, y con el dolor de los leales servidores en el
semblante, estaban Alfonse Godinez y Pero Sanchez, camareros
del rey; é inmdvil, detris de ellos, el buen abad de Arnaz, en
el movimiento continuo de cuyos labios se comprendia que
oraba.

Al otro lado del lecho, apoyado en el respaldo de otro sillon
semejante al en que asentaba la reina, se veia & un caballero ca-
bellos y barba blancos, severo y rigido el semblante , noblemen-
te vestido, altivo y firme en la apostura y profundamente abs-
traido en la espresion.

Parecia como que & través de su calva frente se trasparenta-
ban sombrios y terribles pensamientos.

Este sefior era el infante don Enrique el Senador, hermano
del Santo rey don Fernando, tio carnal por consecuencia de don
Alonso el Sabio, y en segundo grado, del rey moribundo.

En otra ocasion daremos la biografia de este importantisimo
personaje.
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{11,

Reinaba en la cimara un silencio tal, que se percibia, no solo
la agitada respiracion del real moribundo, sino tambien el ruido
monétono de los pasos del hidalgo ballestero de maza de la
guardia del rey, que paseaba en la antecimara delante de la
puerta de la cimara, cuyos tapices estaban corridos,

En la antecdmara, en grupos, hablando en voz baja, cuyo
murmullo era tan leve que no penetraba en la cimara real, se
veian: & don Gonzalo, arzobispo de Toledo, con log prelados de
Avila y de Sevilla; al jéven infante don Juan Manuel, niiio de
trece afios, pero desarrollado ya, robusto y escesivamente sim-
pético, con los continuos y eriados de su casa; & don Diego
Lopez de Haro con sus deudos; con los suyos &4 don Juan Nuiiez
de Lara, y otra multitud de ricos hombres y caballeros, escita-
dos todos por la gravedad de la situacion.

No faltaban alli para vepresentar todos los bandos que se
disputaban el dominio, mas que los infantes de la Cerda, que
andaban proscriptos en tierras de Aragon.

Asistian tambien & la antecimara los cuatro reyes de armas,
Castilla, Leon, Astirias y Galicia, con los de Estremadura, An-
dalucia y el reino de Murcia, formando todos con sus oficiales,
lo que hubiera podido llamarse un escuadron herdldico.

Esto significaba que los médicos habian declarado de tal gra-
vedad el estado del rey, que se tenia dispuesto todo para el so-
lemne anuncio de su muerte al pueblo, y para la proclamacion
de su heredero el infante don Fernando.

1V

Despues de haber dado una ojeada 4 la antecimara, volva-
mos 4 entrar en la cimara.
El denso letargo del rey continuaba,
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;Qué se revolvia en el alma del rey don Sancho IV, entre
las sombras de aquel letargo? j;De qué océano tempestuoso par-
tian las oleadas que venian & estinguirse en el leve y continuo
estremecimiento que agitaba los contraidos misculos del sem-
blante del real moribundo? ;Qué pena amarga habia hecho bro-
tar de su corazon las inmdviles ligrimas que asomaban 4 sus
ojos entreabiertos, por los cuales se exhalaba el fuego sombrio
de la fiebre?

El rey veia en lo recéndito de su espiritu & otro rey de blan-
cos cabellos, de barba blanca, corona en la cabeza, pirpura en
los hombros, espada de oro al cinto, cetro en la mano: aquel rey
estaba sobre un rojo trono; en derredor suyo se veian prelados y
caballeros: en la mirada dulce, benévola, inteligente del anciano
rey, aparecia esa profundisima pena que revela la desolacion del
alma, el frio del corazon, la renuncia de toda esperanza, el do-
lor de los dolores, y sin embargo, las ligrimas no brotaban 4 los
azules ojos de aquel rey que parecia tan apenado: su inmenso
dolor estaba dominado por la resignacion del eristiano y por el
valor del caballero.

Sentado estaba aquel rey sobre su trono, delante de su pue-
blo: 4 las puertas de su alefizar, sobre un estrado, y 4 su dies-
tra y 4 su siniestra, inmdviles y silenciosos, los prelados y los
caballeros.

Silencioso el pueblo, se agrupaba en la ancha plaza mirando
aténito y conmovido & aquel rey de blanca cabellera, de luenga
barba, de semblante triste.

Aquel anciano habia consagrado su vida 4 la ciencia, habia
descifrado los arcanos de la astrologfa, habia sondeado el pro-
fundo abismo del corazon humano, y con la inspiracion de la
justicia, habia dictado sabias leyes para que pudiese gobernar-
se, premiarse y castigarse mejor 4 los hombres; habia lanzado
su inteligencia & lo infinito del tiempo, y habia dejado en sus
admirables libros muy atrds al tiempo suyo. Habia sido bueno,
justo, prudente: la corona imperial de Alemania habia ceiiido
sus cabellos: aquel rey era don Alonso X de Castilla, nominado
el Sabio; aquel rey era el padre del rey don Sancho IV,
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Y ‘oran estos los prelados que & su derecha asistian:

El arzobispo de Sevilla y los obispos de Cadiz, de Avila y
de Valladolid, todos con sus mitras en la cabeza, sus biculos en
las manos, cubiertos con sus auriferas capas pontificales.

Y junto 4 estos, con sus ingignias, las dignidades y prelados
de las Ordenes de caballeria de Santiago, A](:'mtara y Cala-
trava.

Y estos eran los ricos hombres y caballeros que 4 la izquier-
da del anciano rey asistian:

Los embajadores del rey don Dionis de Portugal, don Gil
Gutierrez, justicia de la casa del rey, Pedro Garefa de Hayrvo-
nes, Garci-Jofre de Loaisa, Pedro Ruiz de Villegas y Gomez
Perez, alguacil mayor de Sevilla.

Y aquellos prelados, aquellos maestres, aquellos ricos honi-
bres, aquel pueblo de Sevilla que se agrupaba silencioso delan-
te de Alfonso X, era todo lo que de sus reinos quedaba & aquel
rey desventurado, préximo 4 un dia en que hasta el pan le falta-
se & causa de la ingratitud de su rebelde hijo el infante don
Sancho.

Y esto lo veia el rey don Sancho IV en lo recéndito de su
alma, sumergido en el letargo de su dolorosa agonia, y lo veia
por permision de Dios, como si hubiera asistido 4 aquel solemne
acto determinado por el dolor, por la desesperacion y por el
abandono de su padre.

Y oia, como si entonces las hubiera escuchado, las terribles
palabras del anciano rey.

Leia Alfonso X con voz severa, timbrada por cl amargo sen-
timiento de su alma, un largo pergamino.

Lo que aquel rey sabio leia, era la historia de la rebelion con-
tra él de su hijo don Sancho: acusaba el rey al infante de falta

de temor de Dios y de respeto 4 su padre: aseguraba eémo blan-
TONO 1, 5
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da y amorosamente habia querido atraerle y convertirle 4 su de-
ber: y ponderaba cudn indtiles habian sido sus esfuerzos de pa-
dre indulgente y carifioso: quejébase con toda la amargura de
su alma de que, abandonado por todos sus vasallos rebeldes, ha-
biase visto obligado él, rey cristiano, enemigo y debelador de
infieles, 4 recurrir al infiel emir de Marruecos para que le am-
parase contra la rebeldia de su hijo, en nombre del derecho co-
mun de todos los padres y de todos los reyes.

Aiiadia la acusacion del impfo menosprecio con que su hijo
le habia denostado llamédndole loco y leproso, falso y perjuro, y
cruel matador sin causa de hombres inocentes.

Y el rey sibio continuaba, y Sancho IV seguia escuchando
en su sombrio delivio estas terribles palabras: Y no bastando
esto, nos ha usurpado y tomado para si el dominio de nuestros
reinos, se ha apoderado de nuestros alcizares y castillos, casas
fuertes, villas y ciudades, ha puesto en prision & nuestros fami-
liares y criados, asi eclesifisticos como seglares, que nos guar-
daban bien y fielmente la jurada lealtad: ha detenido en su via
4 nuestros embajadores, ha robado nuestros tesoros, ha convo-
cado Cortes turbulentas, en que se nos ha desposeido contra
todo derecho y razon divina y humana del titulo y de la digni-
" dad de rey, y no de la de padre por impedirselo el imposible de
la naturaleza: ha pretendido llegar en son de guerra alzado el
estandarte & nuestra leal ciudad de Sevilla y entrar por fuerza
en ella y apoderarse impfamente de su rey y de su padre.

Y Sancho IV oia esto y se estremecia de los piés 4 la cabe-
za, y corria sobre su piel sudor de muerte, y se despegaba su
carne de su hueso, y continuaba oyendo la voz de su padre que,
severa y terrible, afadia :

Y por todo lo dicho, y por los grandes crimenes contra nos
por &l cometidos, que en este escrito no se relatan, le maldeci-
mos como merecedor de la maldicion paterna, reprobado de
Dios y digno del aborrecimiento de los hombres, y le somete-
mos por cuantos dias viviere 4 la maldicion divina y humana, y
que manos NO ponga en cosa que bien le aviniere, ni empresa
acometa que 4 buen cabo le llevare, ni bendicion venga sobre los
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que bendijere: y como & hijo rebelde, desnaturalizado y parrici-
da, olvidado de Dios y de su alma/ le desheredamos y quitamos
cualquier derecho que & nuestros reinos haya tenido, sefiorfos,
tierras, preeminencias y dignidades 6 cualquiera otra cosa que
en algun modo & nos pertenezea, para que ni €l, ni otro por €,
ni ningun' descendiente suyo, pueda jaméis sucedernos en cosa
alguna: y esto sentenciamos usando de nuestra autoridad pater-
na y de nuestro poderio real absoluto, y esto confirman los pre-
lados, los ricos hombres y los caballeros leales que aqui nos asis-
ten, y otros muchos, y lo mandamos autorizar con nuestro
sello.

VI

Y el rey moribundo, no pudiendo resistir mas el combate de
su conciencia, se agité en una convulsion espantosa, rompié su
letargo exhalando un grito terrible, un grito inarticulado, se
alzé cadavérico, espantados los ojos, trémulos los labios, mird
en torno suyo, y se asié convulsivo 4 la reina dofia Marfa, que
habia acudido, transida de pena, 4 sostenerle.

Los fisicos don Abraham y don Kag acudieron presurosos: el
abad de Arnaz se arrodillé y ord: los servidores se apenaron.

Solo el infante don Enrique quedé de pié, inmdévil, mudo,
apoyado siempre en el respaldo del sillon y con la mirada fija en
el rey que se asia convulsivo & su desolada esposa y ocultaba el
rostro sobre su seno, como temeroso de ver atin la terrible som-
bra de su padre como la habia visto en el fondo de su letargo.

Y Sancho el Bravo temblaba y temblaba, y estaba frio como
el hielo.

VIL

Pasé asi algun tiempo, adherido el rey 4 la reina, apurando
esta una agonia incalculable, viendo morir su amor y su espe-
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ranza, midiendo ya con su prodigiosa inteligencia las desventu-
ras que debian rodear, muerfo su padre, al jéven heredero de la
corona, al infante don Fernando.

Y aquella herdica matrona se preparaba ya, sin olvidarse
del agonizante marido, & cuantos trabajos, & cuantas luchas, &
cuantas terribles pruebas la sujetase la voluntad de Dios.

VL

Lentamente fué haciéndose mas débil la convulsion del rey;
su fuerte espiritu se fué rehaciendo: al fin se incorpord, se pasé
las manos por la frente, y esclamd con voz cansada:

—He tenido un mal suefio, un suefio espantoso; pero vos es-
tais aqui, sefiora, aqui estais vos, mi tio don Enrique, ahi vos-
otros, mi buen abad, mis leales servidores; pero no veo & mi
buen primo el infante don Juan Manuel. Que venga, que venga,
no quiero morir gin hablarle por la dltima vez.

Dofia Maria, siempre obediente y sumisa & la voluntad de
su esposo y su sefior, hizo llamar al infante don Juan Manuel
que estaba en la antecimara.

Cuando el infante hubo entrado, rogé don Sancho le dejasen
solo con &L

La reina, el infante don Enrique, y los que alli estaban, se
trasladaron &4 una recimara inmediata,

e e P N PR



CAPITULO V.,

DE LA CONVERSACION QUE TUVIERON EL REY DON SANCHO Y SU PRIMO LL
INFANTE DON JUAN MANULL.

Era el infante don Juan Manuel un gentil mancebo, aunque
apenas contaba trece aflos; era hijo del infante don Manuel, her-
mano menor de Alonso X, nieto en linea recta del Santo rey don
Fernando, y por consecuencia, primo hermano del rey don San-
¢ho IV.

Amébale mucho este por el afable earicter del infante, por
el carifio que le debia, y porque sin duda, 4 causa de su juven-
tud, no se le habia mostrado rebelde.

Habfale ademés favorecido mucho el rey, y desesperado v
desconfiado de todos, buscaba en su lealtad un futuro apoyo para
st hijo el infante don Férnando, al cual aventajaba muy poco en
afios el infante don Juan Manuel.

Tal cosecha de rebeldias habia cogido por fruto de la suya
contra su padre el rey don Sancho IV, que buscaba desesperado
una esperanza de lealtad para el infante don Fernando en el otro
nitio infante don Juan Manuel,
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Llamdle por tanto 4 su lecho de agonfa, y cuando se hubo
quedado solo con ¢, le dijo.....

Pero dejemos hablar al mismo infante don Juan Manuel, tra-
duciendo del habla antigua & nuestra habla, la conversacion que
tuvo con el rey don Sancho, segun el mismo infante lo cuenta en
su libro intitulado De las tres razones.

Y es asi:

11,

wEstando el rey muy mal trecho en su cama, tomdme de los
brazos y me senté cerca de s, y empezd su razon de esta manera:

Ahora don Juan os voy 4 decir tres cosas: la primera rogaros
que querais doleros de mi alma, que por mis pecados de tal ma-
nera han pasado mis sucesos, que temo que mi alma esté en gran
vergtienza contra Dios.

Lo segundo que os ruego es que os dolais y que os pese de
mi muerte; y debéislo hacer por muchas razones: lo primero por-
que perdeis en mi un rey y un sefior, vuestro primo hermano,
que os ha criado y que os ama muy verdaderamente, y que no os
queda otro primo hermano en el mundo sino es aquel pecador
del infante don Juan que anda perdido en tierra de moros: la
otra razon es que me veis morir delante de vos y no me podeis
socorrer, y bien s¢ que aunque o0is muy mozo, tan leales me fue-
ron vuestro padre y vuestra madre, y tan leal me servis vos, que
sl viesels venir cien lanzas contra mi, os pondriais entre ellas y
yo, queriendo morir antes de que yo muriese, y ahora veis que
estando yo vivo y sano me matan ante vos y no me podeis so-
correr. Y creed bien que esta muerte de que muero no es muerte
de dolencia, sino cruda muerte que me dan mis pecados, y sefia-
ladamente por la maldicion que me di6 mi padre y que yo por
mis muchas culpas merezco. Otra razon por que os debe pesar
mi muerte, es porque yo fio en Dios vivireis mucho, y vereis mu-
chos reyes en Castilla, pero ninguno comocereis que’ tanto os
ame, y tanto os recele, y tanto os tema como yo,
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Y diciendo esto le tomé una tos tan fuerte, no pudiendo
echar aquello que arrancaba de los pechos, que bien por dos ve-
ces le tuve por muerto; y lo uno porque veia como estaba, y lo
otro por palabras que me decia, bien podeis entender el quebran-
to y el duelo que yo tenia en el corazon.

Otra razon que voy & deciros y rogaros (continué el rey), es
que sirvais y tengais encomendada por mi & la reina dofia Maria,
porque estoy cierto que lo habri menester en gran manera, y
que encontrard despues de mi muerte muchos que irdn contra
ella. En cuanto & don Fernando, mi hijo, no os digo nada, por-
que estoy cierto de que no es menester, porque vuestro sefior es
y yo quiero que seais su vasallo, y estoy cierto de que siempre le
sereis leal.

Ahora, don Juan, ya que he hablado esto con vos, y vos ireis
luego al reino de Murcia en servicio de Dios y mio, quiérome
despedir de vos, y quisiéraos dar mi bendicion; pero mal pecado,
yo no la puedo dar ni & vos ni 4 ninguno, porque nadie puede
dar lo' que no tiene, y ademés porque & vos no os hace falta, que
yo 86 que la teneis, y lo otro porque no os la puedo dar, porque
no la tengo. Y porque lo sepais mejor, os voy & decir dos cosas:
la. primera, como yo no tengo bendicion ni la puedo dar; la se-
gunda, como la teneis vos y no os hace falta la mia.

Yo no tengo bendicion que daros, porque me maldijo y con
justa causa mi padre, y torné 4 maldecirme euando murié, y mi
madre, que atin vive, me maldijo muchas veces, y s6 que ahora
me maldice, y sé ‘cierto que tambien me maldecird & mi muer-
te, y aunque me quisiera dar su bendicion no pudiera, porque
ninguno de ellos la heredé ni la tuvo de su padre ni de su ma-
dre: porque el Santo rey don Fernando, mi abuelo, no dié su
bendicion 4 mi padre, sino condicionalmente, y mi padre no
guard$ ninguna de las condiciones, y por eso no tuvo su bendi-
cion, Ademés, creo que la reina, mi madre, no tuvo la bendicion
de su padre, que la aborrecia, por la sospecha que de ella tuvo
de que habia dado muerte 4 la infanta doiia Constanza, su her-
mana: por lo tanto, ni mi padre ni mi madre tenian la bendicion
de los suyos, ni me la han podido dar 4 mi, y yo hice tales cosas,
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que mereci su maldicion: por esto os digo, que lo que yo no ten-
2o no lo puedo dar ni & vos ni & ninguno.

Ahora oid como la teneis vos de vuestro padre y de vuestra
madre, que la heredaron de los suyos. Voy & contaros cémo la
tuvo vuestro padre del rey don Fernando vuestro abuelo.

Cuando el rey don Fernando fing en Sevilla, estaba allf con ¢l
la reina dofia Juana, su mujer, y el infante don Alfonso, mi padre,
que fuérey, y el infante don Alfonso de Molina, su hermano, y
todos 6 los mas de sus hijos, y los dejé 4 todos muy bien here-
dados, salvo 4 vuestro padre que era muy mozo; y don Pero Lo-
pez de Ayala, que lo eriaba, le trajo al rey, y le pidié por mer-
ced que se acordase de él, y cuando €l llegé estaba ya el rey
cerca de la muerte, y no pudiendo hablar, sino haciendo un gran-
de esfuerzo, le dijo: Hijo, vos sois el postrero que yo tuve de la
reina doiia Beatriz, que fué muy santa y muy buena mujer ,y sé
que os amaba mucho: pero no os puedo dar heredad ninguna;
mas os doy mi espada lobera, que es de muy gran virtud, con la
que Dios me favorecié mucho, y os doy por armas alas y leones,
que son armas de muy gran virtud.

Y dijo el rey don Fernando & vuestro padre, que al darle
aquella espada y aquellas armas, pedia & Dios estas tres gracias:

Que do quiera que estas armas y esta espada se presentasen,
fuesen vencedoras y nunca vencidas.

Que siempre, al linaje que llevase estas armas, le acreciese
Dios en sus honras y en su estado, y nunca los amenguase.

La tercera, que nunca faltase en este linaje heredero legiti-
mo: y ademds de esto le dié su bendicion y pidié 4 Dios le diese
y le otorgase la bendicion que él le daba: y porque él le daba to-
das las bendiciones que tenia, le heredaba mejor que 4 ninguno
de sus hijos.

Asi, pues, vuestro padre heredé cumplidamente bendicion, y
pudo daros cumplidamente bendicion,

Y 56 de cierto, que cuando murié os la dié de muy buen ta-
lante, porque fuisteis su hijo muy deseado y muy amado; y sé
ciertamente que vuestra madre, que tuvo la bendicion de su pa-
dre y de su madre, y que os amaba mucho, y sufrié con vos y
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por vos muchos trabajos, y cuando finé en Escalona sé de cierto
que os dié su bendicion, lo mas cumplidamente que pudo, y por-
que vos la teneis y yo no la tengo, sino maldic¢ion, no os la pue-
do dar ni os hace falta; mas porque los reyes son hechura de Dios
* y por esto aventajan & los otros hombres, si por esto yo os puedo
dar alguna bendicion, pido por merced 4 Dios que os bendiga y
os dé la mia cuanto yo pueda dérosla.

Ahora, don Juan, seiior, llegaos & m{ y os abrazaré_ por des-
pedirme de vos.

Hicelo asi, y de esta manera me despedi de ¢él.y

II1.

Hasta aqui el relato del infante don Juan Manuel, que he-
mos insertado integro, & pesar de su difusion, en gracia de que
conserva, sino exactamente las palabras, los pensamientos que
agitaron en su agonfa al infeliz rey don Sancho I'V.

Grande ejemplo para hijos rebeldes y desnaturalizados; gran-
de ensefianza para los que flando solo en las humanas fuerzas
se olvidan del poder y de la justicia de Dios, que v¢é los crime-
nes de los hombres y los castiga inflexible, inexorable, justicie-
ro; grande espiacion de la soberbia y del pecado que acaban por
ennegrecer la conciencia y por producir la doble enfermedad del
cuerpo y del espiritu, la inflamacion de la sangre, la%rritacion
de los nervios, la tisis, la locura y la muerte.

{Oh! no os volvais contra vuestro padre; no ofendais 4 Dios
hollando las canas del que os engendrs, del que os cuidé, del que
o8 amd como 4 carne de su carne y hueso de su hueso; no os ha-
gais merecedores de que vuestro padre os maldiga en su agonfa,
porque la maldicion de un padre es la maldicion de Dios, que
continda hasta en la eternidad. No querais morir de la muerte
del desdichado rey don Sancho IV,

Toso 1, L]
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CAPITULO VI

EN QUE SE VE DONDE ESTABA LA DAMA DE LA LITERA,

Es un pequetio gabinete 6 camarin octégono en una estension
como de cinco varas en cuadro por otras tantas de altura.

En uno de sus lados hay una bella puerta de herradura es-
tucada, mostrando en sus enjutas las bellas labores de la ajaraca
drabe que rodea un pequeilo escudo en que se ven en cuartero-
nes castillos de oro en campo de gules; leones de gules en cam-
po de plata. Una corona real timbra estos escudos.

Un delicado encaje de preciosa labor orla el arco, y el recua-
dro en que este y sus enjutas se contienen, deja correr una ins-
cripeion en caractéres africanos que dice en lenguaje aljamiado:

wLa gloria Dios: ventura y prosperidad al excelente rey don
Juan, hijo del excelente rey don Alfonso, la paz sea con éln

Al frente de esta puerta hay una gran chimenea de mirmol
blanco en que el gusto drabe aparece algo bastardeado por el
gusto bizantino.
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Dos pequeios reyes de armas sostienen un escuson que abar-
ca los diferentes cuarteles de Castilla, de Leon, de Astirias, de
Galicia, de Cérdoba, de Sevilla, de Estremadura, de Murcia, de
Jaen y de Algeciras: el escuson, en una palabra, de-la monar-
quia castellana.

En otro costado se ve ¢l arco de un ajimez, y frente & ¢l una
puerta que conduce 4 un alhamf 6 alcoba en que apenas cabe un
lecho cublerto por almohadones de terciopelo.

En los recuadros del ajimez y del arco del alhami, que tie-
nen tambien en el centro de sus enjutas escudetes con las armas
de Castilla, se lee en el primero:

wDios da la victoria al que pelea con fé por su derecho,

En el otro, en el de la alcoba:

uDios bendice al fuerte y al paciente; Dios vive en ¢l y le
fortalece.

En las ochavas que quedan libres entre los arcos de la puer-
ta de entrada y la chimenea, y el ajimez y la alcoba, se ven pe-
regrinas labores de ataujia, y por bajo un zécalo de mosdico
drabe.

Sobre esto corre en derredor un segundo cuerpo de arquitos
ornamentales alternados con ajimecillos cerrados por labrados
trasparentes de estuco.

Corona la decoracion un friso de alerce labrado en bovedillas,
y cierra la techumbre un artesonado de estrellas y lazerfa, osten-
tando en el centro un bello cupulino, del que pende por medio
de una cadena dorada una limpara de alabastro.

Las labores estdn resaltadas en oro sobre fondos de vivos co-
lores; cerrados los arcos de la puerta de entrada del ajimez y de
la alcoba por ricos tapices persianos; cubierto el pavimento por
una alkatifa ¢ alfombra granadina, y ricos almohadones de da-

masco rojo tomados de oro se ven al pié de las paredes entre los
arcos y la chimenea.

En la chimenea arde un fuego opaco.
La lampara de alabastro-estd apagada: la que alumbra el re-

trete es una limpara de hierro, de mano, puesta sobre uno de los
resaltes de la chimenea.
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IT.

;Ddnde estamos? ;En el corazon del morisco reino de Grana-
da, 6 en la africana ciudad de Marruecos?

La arquitectura, 4 escepcion de la chimenea, es puramente
musulmana: revela la imaginacion y la mano de un alarife
firabe,

Sin embargo, las inseripciones estdn escritas en el lenguaje
comun convenido entre moros y cristianos; esto es, en aljamfa;
en ellas Dios no aparece con la correspondencia drabe Allah,

El rey que en ellas se ensalza se llama don Juan, y es hijo
de un rey Alfonso.

Los escudos son castellanos,

Nada prueba esto sin embargo: un rebelde infante huido en-
tre moros ha podido mandar 4 un alarife, labre aquellas inscrip-
ciones y aquellos escudos.

Bien pudiera ser que estuviéramos en la ciudad apellidada
por los moros la cindida y la clara; la de los jardines y de las
fuentes; la de los dorados alijares; la de la soberbia Alhambra;la
del encantado Djene-al-Arife;la de los sombrosos cirmenes; la
de la riente vega; la de’la montafia blanca, Granada: 6 bien en la
querida del mar, en la huri que se aduerme sobre las ondas
azules, la hermosa Mdlaga, 6 bien en un fuerte alcizar de las
bravias Alpujarras.

Sin duda estamos en una montaiia; porque se oye rugir y
rebramar al viento como solo ruje y rebrama en las alturas.

Si, es cierto, estamos en una cumbre, pero aquella cumbre
no es la Colina Roja, ni el cerro del Sol, ni Geb-el-Kadiar, ni
Geb-el-Faro.

St hubiéramos de arabizar la frase, dirfamos que estibamos
en Geb-el-Cigarrales; porque en efecto, estamos en los altos Ci-
garrales de Toledo, en la casa fuerte que mandé labrar, segun
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dijimos, el infante don Juan, en ¢l interior de una de sus torre-
cillas angulares,

111,

s Por qué el infante don Juan, el rebelde hermano del rey don
Sancho, ostentaba en una vivienda suya los cuarteles reales de
Castilla y de Leon? jpor qué se apellidaba rey?

Acabamos do decirlo; porque era rebelde ; porque se creia con
derecho 4 la corona de Castilla viviendo Sancho IV; porque su
padre comun, el rey don Alfonso X habia maldecido y deshe-
redado 4 don Sancho, y muerto don Sancho, porque dofia Maria
de Molina, hija de don Alfonso Fernandez de Molina, hermano
del Santo rey don Fernando, era tia en segundo grado del rey
don Sancho, parentesco que no habia dispensado el Papa, por lo
cual aparecian ilegitimos los hijos de don Sancho y de doiia Ma-
rfa, y como ilegitimos no podian ser llamados & la sucesion de la
corona.

Los infantes de la Cerda habian sido excluidos por Alfonso X
4 la muerte del infante don Fernando, su hijo mayor, en favor de
don Sancho, por el mejor derecho de los hijos sobre los nietos;
tres razones por las cuales el infante don Juan se creia el rey le-
gitimo, y se resistia & un vasallaje, segun sus creencias, vergon-
2080, ‘

Los infantes de la Cerda habian sido excluidos por el rey con
el concurso del reino; don Sancho habia sido maldecido y deshe-
redado; ademds de esto, la falta de dispensacion del Santo
Padre, del parentesco que existia entre don Sancho y su esposa
dotia Marfa de Molina, determinaba la bastardia de los infantes
sus hijos, y los excluia de la sucesion al trono.

Don Juan era el dltimo hijo varon legitimo de don Alfonso,
¥ por consecuencia el legitimo rey.,

Pero el reino no habia estado de acuerdo con don Alfonso el
Sdbio en cuanto & lo del desheredamiento de don Sancho, y en
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cuanto & lo de la dispensa, se mantenia vivo el pleito en la San-
ta Sede, porque decia el rey don Sancho reclamando:

—;Somos acaso de peor condicion la reina mi mujer y yo
~que otros reyes ligados entre si con igual ¢ mas estrecho pa-
rentesco? .

La verdad era que, en la dilatacion de la dispensa, influia el
rey de Francia, interesado por razon de parentesco por el mejor
derecho de los infantes de la Cerda, cuya influencia aumentaba
el rey de Aragon.

Al manto real de Castilla estaban asidas manos crispadas y
poderosas, y le desgarraban,

Unas de las manos mas robustas, lo eran las del infante don
Juan,

La monarquia castellana se sentia desgarrar tambien: pare-
cia como que le alcanzaba la maldicion de Alfonso X, y que
Dios, cumpliendo aquella maldicion, afligia & rey y reinos con
los continuos horrores de la guerra civil,

Nada tenia, pues, de estraiio que el infante don Juan usase
como rey los blasones castellanos, creyéndose rey de derecho, si
bien es cierto que tan cerca de Toledo aquellos reales distinti-
vos estaban escondidos en un interior donde no entraban mas
que los servidores de confianza del infante don Juan,

Este se rodeaba en secreto de los atributos de rey; conspira-
ba y apuraba todos los medios, todas las traiciones y todas las
infamias, por llegar & un dia en que pudiese levantar sin oposi-
cion alguna su estandarte real ante las naciones,

IV

Volvamos al camarin: no hemos acabado de deseribirle; nos
falta Jo mas precioso.
Una dama que en el camarin se encontraba, la dama mora
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que hemos visto salir de una litera en el vestibulo interior de la
casa fuerte de los Cigarrales.

;Quién era’

Preguntadlo al emir de los creyentes granadinos, al kalifa
vencedor Sidy-Mojammet-ben-Juzef-ben-Nazar-el- Ansari, que
llora en los mas escondidos apartamentos de su Alhambra por
la mas querida de sus hijas, la sultana Zayda-Fatima.

A AR A A AT R A AR S A



CAPITULO VIL

EN QUE SE DA A CONOCER EN ALGUN MODO AL INFANTE DON JUAN.

Un dia, el rey Mojammet recibié en una cimara del alcdzar
de la Alhambra 4 un berberisco que le llevaba una carta del in-
fante don Juan, hermano del rey don Sancho de Castilla.

nSidy Mojammet-ben-Nazar, decia entre otras cosas aquella
carta: ya sabeis el gran trabajo en que nos hemos visto delante
de la villa de Tarifa, que no hemos podido cobrar el caudillo
Aben-Omir y yo, contratiempo que tan de mal talante ha puesto
contra mi al emir de Marruecos, como si en mi poder hubiera
estado ganar & Tarifa y yo se lo estorbara, que todo lo temo de
este barbaro, tan diferente en la condicion del que fué su padre:
& tierras de Castilla no puedo tornar por mi enemistad con el in-
fante don Sancho mi hermano, que se titula ilegitimamente rey,
usurpindome mi derecho, ni tengo confianza en los reyes de
Portugal, de Aragon y de Francia, que pudieran hacer de mi

persona prenda para ganar con don Sancho lo que cada cual de
TOMO 1 7
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ellos pretende: asf, pues, espero que vos, que en otro tiempo me
habeis llamado vuestro buen amigo, me ampareis y me deis hos-
pitalidad en vuestro reino mientras pasa la recia tormenta que
me combate: si asf me lo otorgais, enviadme un seguro para
que yo pueda atravesar vuestra tierra y llegar 4 vuestra corte.n

Otorgé el rey de Granada lo que el infante don Juan le pe-
dia, volvidse el berberisco mensajero de don Juan con la carta
de otorgamiento del rey de Granada 4 la peticion que se le ha-
bia hecho, y con ricos regalos y preseas de aquel rey para el in-
fante don Juan en muestra de la estimacion en que le tenia.

;Y ¢émo no habia de estimarle si don Juan era enemigo de
aquel terrible don Sancho, cuya espada vencedora amenazaba
siempre al reino de Granada?

A mas de esto, don Juan habia dado buenas muestras de lo
que era en el dltimo asedio de Tarifa.

IT.

Aquf asoma la gran figura de don Alfonso Perez de Guzman,
y hemos de ocuparnos de €l, porque ya desde los principios de
nuestro libro se conozea con todos sus sombrios colores la sinies-

tra figura de uno de los personajes mas importantes de nuestro
relato.

I11.

Era Alfonso Perez hijo natural de don Pedro de Guzman, se-
tior de Toral y de una doncella principal de Leon llamada dofia
Isabel.

Amdéle mucho su padre por haber muerto al darle 4 luz su
madre, & quien mucho amaba: encomendéle para su crianza 4
uno de los mejores caballeros de su casa, y cuando el mozo fué
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ya en edad bastante, llevéle 4 la cdrte, metiéndole por su favor
en la casa del rey don Alfonso, de quien el padre era muy pri-
vado.

Pasaron afios, llegé don Alfonso Perez 4 los veinte, y como
por aquel tiempo se firmase la paz entre el rey de Castilla y el
de Marruecos, y se celebrase este acontecimiento en la cérte del
rey don Alfonso con magnificas justas, cuando los caballeros de
ellas volvieron, segun costumbre, 4 palacio, el rey pregunté
cudl habia sido en la justa el mejor, 4 lo que uno de los cor-
tesanos contestd:

—Seiior, Alfonso Perez ha sido el que ha quebrado mas lan-
zas y ha llevado la mejor parte.

Y como hubiese en la casa del rey algunos hidalgos que lle-
vaban el nombre de Alfonso Perez, el rey dijo:

—;Cudl de ellos?

Entonces, uno de los parientes de don Pedro de Guzman,
contestd :

—~Seiior, Alfonso Perez, mi deudo de ganancia.

Sintidse afectado el mancebo de que en medio de la eérte le
llamasen bastardo, y atendiendo mas & su dignidad que al res-
peto, contesté con voz airada:

—Vos decis verdad, que yo soy de ganancia; mas vos sois y
sereis de pérdida; y si no estuviérais delante de su sefiorfa, yo
os pusiera las manos; pero de esto no teneis vos la culpa, sino
quien os ha criado, que os ha ensefiado mal.

Alterése el rey don Alfonso por el desacato, y dijo:

—No ha hablado mal, que asi se llama 4 hijos tales co-
Mo Vos.

—Pues tambien es costumbre de los hijosdalgos de Clastilla,
replicé mas airado don Alfonso Perez, que cuando su rey y se-
fior natural los trata malamente, sin justa causa, que vayan 4
buscar fuera de su sefiorfo quien mejor los mire, y se quiten del
pleito homenaje del seior que los maltraté, y yo lo haré asf, y
prometo no volver 4 Castilla hasta que vuelva 4 ella en tal ma-
nera, que me llamen con verdad de ganancia; yo me despido de
vuestro vasallo y os pido me otorgueis el fuero de los caballeros
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hijosdalgos de Castilla, de los treinta dias y nueve dias y tres
dias en que puedan salir del reino.

Y no pudiendo negar el rey don Alfonso & Alfonso Perez el
fuero que pedia, se lo otorgd, y el animoso mancebo salid de
tierras de Castilla y pasé al Africa, donde le acogié con mucha
honra el emir de los benimerines, Abu-Yusuf.

Prestéle pleito homenaje Alfonso Perez, y se puso 4 su ser-
vicio contra todas las naciones del mundo, salvo contra cristia-
nos, que juré que nun¢a con ellos pelearia sirviendo & los
1MOTOS.

Y de tal manera sirvié en sus guerras al Benimerin Alfonso
Perez, que aquel le tuvo por su mejor caudillo y le honrd y le
prosperé sobre todos de tal manera, que tantas riquezas llegé 4
contar don Alfonso, que dificilmente hubiera encontrado en to-
da la cristiandad rico hombre & sefior que en poder y en cuantia
le aventajasen. '

IV,

Y 4 este tiempo, cuando ya habian pasado siete afios, desde
que desnaturalizindose de Castilla don Alfonso Perez habia ren-
dido pleito homenaje al emir de Marruecos, aviniéronle tan mal
sus sucesos al rey don Alfonso, que se le rebelaron sus reinos,
alzando por rey 4 su hijo don Sancho, viéndose reducido don
Alfonso 4 la mas grande desolacion, 4 la mayor miseria en que
pueden caer un rey y un padre.

Una sola ciudad se le mantenia fiel, Sevilla; y exhausto su
tesoro, habia llegado hasta el punto estremo de tener que recur-
rir 4 los préstamos de sus tiltimos y escasos leales para que no
le faltase el pobre pan de su sustento,

Triste, descorazonado, desesperado el anciano rey, recurrié
4 un medio ciertamente no muy digno de un rey cristiano; pero
estaba abandonado de los hombres, y tal vez de los cielos, y
bistale por escusa la insoportable amargura de su desespe-
racion,
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Acordése entonces el desventurado monarca de aquel Alfon-
<o Perez que, ofendido por él un dia, le habia retirado su pleito
homenaje, y moviéndole las noticias de sus hazafias que traia
desde Africa la fama 4 tierra de cristianos, envidle un mensaje-
ro con una carta que decia asi:

wPrimo don Alfonso Perez de Guzman: mi cuita es tan gran-
de, que como cayé en lugar alto, se verd de lejos, y como cayd
en mi, que era amigo de todo el mundo, en todo él sabrin mi
desdicha y la postracion en que mi hijo me ha puesto con la
ayuda de mis amigos y mis prelados, los cuales, en vez de me-
ter paz no escusadamente ni 4 encubierto, sino claramente, me-
tieron todo el mal que pudieron. No hallo en mi tierra abrigo
ni quien me ampare, ni quien me valga, no debiéndome ellog
mas que bien; y pues que en mi tierra me falta quien me sirva
y me ayude, forzoso me es buscar en la ajena quien se duela de
mi; y pues los de Castilla me faltaron,- nadie me tendri 4 mal
que yo busque & los benimerines: si mis hijos son mis enemigos,
nadie verd mal que yo tome mis enemigos por hijos (enemigos
en la ley, pero no en la voluntad), que yo amo y aprecio mucho
al buen rey Abu-Yusuf, y él no me despreciard ni me faltars,
porque con él tengo treguas y paces. Yo sé cuanto sois suyo,
eudnto os ama, con cudnta razon y cudnto hard por vuestro con-
sejo. No mireis 4 cosas pasadas, sino 4 las presentes; mirad quién
sois y del linaje de donde venis, y que en algun tiempo os haré
bien, y si no os lo hiciere, vuestros buenos hechos os galardona-
rén, porque el que hace bien nunca lo pierde. Por tanto, mi pri-
mo Alfonso Perez de Guzman, haced en esto con vuestro sefior
y mi amigo que sobre mi corona mas preciada que yo tengo y
piedras ricas que en ella estédn, me preste lo que & bien tuviere,
y §i me podeis procurar su ayuda, no me la estorbeis, como creo
que no lo hareis; antes creo que toda la buena amistad que de
vuestro sefior 4 mi me viniere, serd por vuestra mano, y la de
Dios sea con vos.

Fecha en mi ciudad de Sevilla, 4 los treinta afios de mi rei-
nado y primero de mis desdichas.—Ern Rey.n
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V.

Don Alfonso Perez de Guzman se olvidé de su antigua que-
yella con el desgraciado rey de Castilla, y le sirvié tan bien, que
¢l emir Abu-Yusuf le envié sesenta mil doblas, y le prometié ir
en persona 4 restaurarle en el dominio de sus reinos.

En cuanto 4 don Alfonso Perez, se anticipé al rey de Mar-
ruecos, y embarcindose en Tinger con sus caballeros y criados
en una galera castellana que los esperaba, salté en tierras de
~ Andalucia, y fué & Sevilla, donde le recibi6 en sus brazos y con
las 14grimas en los ojos el anciano rey Alfonso.

La ciudad de Sevilla habia salido & recibir al caballero leo-
nés, la fama de cuyas hazafias habia pasado el Estrecho, y que
con tan hidalga generosidad venia § socorrer 4 aquel padre es-
carnecido, & aquel rey despojado.

Hubo, pues, fiestas y saraos para obsequiar 4 aquel que ve-
nia con el noble intento de trocar la desesperada situacion del
rey en favorable y préspera.

Todos querian conocerle y tratarle, y las mas hermosas da-
mas se mostraban avaras de que el héroe fijase en ellas sus mi-
radas.

Por iiltimo, queriendo patentizarle el rey cuén agradecido le
estaba, le casd con una principal doncella, hermosa maravilla, y
en la fuerza de su juventud, como que solo contaba quince afios,
llamada dofia Marfa. Alfonso Coronel, hija del rico hombre don
Alfonso Fernandez Coronel, ya difunto, y de dofia Sancha Iiii-
guez de Aguilar.

Di6 licencia para aquellas bodas, como seiior de don Alfonso
Perez, el emir de Marruecos, acompafiindola con un magnifico
presente de piedras preciosas, perfumes y telas de oro y plata.

Celebrironse las bodas en Sevilla con grande ostentacion y
piblicos regocijos; y queriendo el rey don Alfonso dar testimo-
nio bastante del aprecio en que tenia 4 don Alfonso Perez, le
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di6 el seiiorfo de la villa de Alcald de Sidonia, que hoy se llama
Alcald de los Gazules.

Embarcése don Alfonso Perez con su jéven esposa, que no
temi6 ir & tierra de moros, para Africa, donde los recibié con las
mayores muestras de aprecio el emir, que ya se aprestaba para
pasar con un ejéreito & Andalucia en socorro del rey don Alfonso.

A pocos dias, y con gran nimero de caballeros y peones, y
acompafado de Alfonso Perez de Guzman, se embarcé en Ceu-
ta y pasé & Algeciras, que era suya, desde donde se encaminé 4
Sevilla, yendo adelante en son de guerra por el reino de Grana-
da, de cuyo rey era enemigo, prefiriendo esto 4 causar los per-
juicios del transito de un ejéreito en las tierras del monarca &
quien iba & socorrer.

Llegd en pocos dias y cargado del botin que habia cogido &
su paso por las tierras de Granada, & las fronteras del pequetio
reino que habia quedado &4 Alfonso X, y desde alli le envié em-
bajadores & que le manifestasen que nada deseaba mas que ver-
le y oir de su boca la relacion de sus desgracias.

Salié don Alfonso al encuentro del emir Abu-Yusuf 4 Zaha-
ra, donde el africano habia levantado una magnifica tienda de
pafios de oro y seda, en que debian tener lugar las vistas de los
dos monarcas.

En el momento en que aparecié el rey don Alfonso 4 caballo
entre sus caballeros, mandé el emir de Marruecos 4 los suyos
adelantasen y fuesen 4 besarle la rodilla, segun la usanza mora,
y mandé 4 don Alfonso Perez se lo mostrase cuando estuviese
cerca para conocerle : y habiéndoselo mostrado, mandé Abu-Yu-
suf 4 los mas principales de sus caballeros le besasen el pi¢,
como lo hicieron : y habiendo querido descabalgar don Alfonso,
no se lo permitié Abu-Yusuf; antes le dijo por medio de su
truxaman ¢ intérprete que no se apease hasta dentro de la
tienda. '

Hizose asi, y luego, los dos reyes se abrazaron, y sentindo-
se al par en los ricos almafares que estaban sobre un magnifico
estrado de tela de oro, hablaron largamente y acabaron de asen-
tar su paz y alianza con gran pena de Alfonso Perez, que veia
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iba 4 encenderse una desastrosa guerra entre moros y eristianos,
por mas que él no hubiera de tomar parte en ella con arreglo al
pacto que habia hecho con Abu-Yusuf al tomarle por sefior de
pelear contra todas las naciones del mundo en servicio suyo, me-
nos contra cristianos: y para no estar ocioso mientras el rey su
seiior peleaba en pré de don Alfonso en tierras de Castilla, tomé
sobre si la empresa de llevar la guerra al rey moro de Granada
con los cristianos que servian al emir.

Emprendiése la campaiia sin grandes ventajas: llegaron los
moros hasta Consuegra; pero de una parte la alteracion hecha
en la moneda por el rey don Alfonso, por otra su cédigo de las
Siete Partidas, que atacaba los antiguos fueros, usos y costum-
bres, tanto de la nobleza como de las villas y ciudades castella-
nas, continuaron siendo motivo bastante para que los rebeldes
vasallos de Alfonso sostuviesen & todo su poder la parte de su
hijo don Sancho. _

La llegada & Cérdoba del terrible don Sancho hizo que las
huestes agarenas se replegasen & Sevilla y al litoral del Medi-
terrineo.

A esto se redujo la ayuda de Abu-Yusuf 4 Alfonso X: y como
Abu-Yusuf tenia en el Estrecho las plazas de Algeciras, Tarifa
y Gibraltar, se retiré & Algeciras, pasando alli el invierno, con
el buen propésito de renovar la campaiia en la primavera.

Pero la muerte sorprendié al infeliz rey don Alfonso: conclu-
y6 con ella por entonces la guerra civil, y sintiéndose débil Abu-
Yusuf contra un rey libre ya de obstéculos, se volvié de nuevo
& Africa, llevindose consigo & don Alfonso Perez de Guzman.

Grandes servicios hizo todavia en Africa 4 su seior don Al-
fonso Perez, hasta que muerto Abu-Yusuf, y temeroso don Al-
fonso de las asechanzas del odio del nuevo rey, dejé el Africa
con un lucido ejército de cristianos, muchos de ellos rescatados,
y con grandes riquezas pasé 4 Espaia.

Entré como en triunfo en Sevilla, reconocié por su rey y se-
fior natural & don Sancho, y le sirvié buena y fielmente en todas
las empresas que por aquel rey le fueron encomendadas, acre-
ciendo su fama con continuas victorias,
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VI

Llegé el aiio de 1294,

Habiase tomado & los moros la plaza de Tarifa, y puesto el
rey por alcaide de ella 4 don Rodrigo, maestre de Calatrava,
anciano ya, y & causa de su ancianidad débil.

Suplicé el maestre al rey le librase de una carga demasiado
grave para sus ya cansados hombros, y don Sancho, accediendo
i la siplica del maestre, encomendé la guarda de Tarifa 4 don
Alfonso Perez de Guzman,

Cuidadoso de su familia don Alfonso Perez, dejé en Sevilla
4 la madre de su esposa, sus hijos don Alfonso, dofia Leonor y
dofia Beatriz, que eran muy nifios, y solo se llevé con su mujer
4 Tarifa 4 su hija mayor dofia Isabel, ya en edad de once aiios.

En cuanto 4 su hijo mayor don Pedro, le habia encomendado
al infante don Juan para que le llevase 4 la casa del rey don
Dionis de Portugal, aprovechando un viaje 4 aquel reino del in-
fante, ‘ :

VIL

Ahora bien: saliéronle mal sus intentos al infante: el rey don
Sancho que estaba de él muy ofendido, reclamé de don Dionis
que no prestase ayuda ni tuviese en su reino al infante don Juan,
y este se vié obligado & salir de Portugal, embarciindose para
Francia con el hijo mayor de don Alfonso Perez.

Pero apenas se habian hecho 4 la vela, sobrevino una recia
tempestad, y arrebatado por el mar el barco, despues de una ve-
locisima y peligrosa travesia, fué 4 dar en el puerto de Ténger.

Ocurridsele 4 don Juan hacerse vasallo del emir de Marrue-

cos Abu-Yacub; le envi6 sus cartas, y el emir se apresuré 4 reci-
TOMO I, 8
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birle por vasallo, dispensindole grandes honras & su llegada 4
Féz, y esperando mucho de los servicios de aquel principe eris-
tiano; capaz de todo por llegar al logro de su ambicion, y ene-
mistado 4 muerte con su hermano el rey de Castilla.

El hijo mayor de Alfonso Perez acompatiaba en Africa 4 don
Juan.

Desgraciadamente, el rey don Sancho, creyendo sosegados &
los moros de Africa, quité del Estrecho doce galeras genovesas
que al mando de micer Zacarfas tenia & sueldo, y que le eran
muy costosas.

Animéronse con esto los moros, y el perverso infante don
Juan fijé su torpe mirada en Tarifa.

Abu-Yacub y el infante don Juan se encontraron en un mis-
mo pensamiento: el de apoderarse de Tarifa.

Para este efecto, el emir did al infante cinco mil ginetes y
buen ndmero de peones para que fuese & cercar 4 Tarifa, como
lo verificé de alli & pocos dias, llevando como lugarteniente al
caudillo africano Aben-Omir, primo de Aben-Yacub.

Una vez sobre Tarifa, el infante envié 4 decir 4 su alcaide le
entregase la villa, y si asi lo hacia, él haria por su parte que
Abu-Yacub le pagase cien mil doblas por el servicio.

A lo que indignado, contesté don Alfonso Perez de Guzman:

nQue &l tenia hacienda que habia ganado con bueno y justo
titulo, y que con ella dejaria tan reparados 4 sus hijos como otros
Sus vecinos, y que ya que no tuviera que dejarles, que mas que-
ria dejar & sus hijos pobreza con honra, que riqueza con infamia;
porque si ellos le pareciesen, sus buenas obras les harian ricos y
honrados, y si no fuesen tales, yerro seria infamarse él por dejar-
los ricos y deshonrados.

Irrit6 esta contestacion 4 don Juan, que embistié 4 todo su
poder la plaza, pero imitilmente: las habia con un enemigo for-
midable que se multiplicaba, que acudia & todas partes, que alen-
taba & sus soldados, que hacia de ellos con su ejemplo héroes, y
que reparaba de noche los datios que en los muros habian hecho
durante el dia los ingenios €nemigos.

Y asi, dia por dia, asalto por asalto, rechazados siempre log
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moros, siempre tenaces los defensores, pasaron seis meses, hasta
que por el grande aprieto en que los sitiados se encontraban, de-
terminé el rey don Sancho enviarles poderosos socorros.

Ademis, las Andalucias cristianas, entusiasmadas por la dura
resistencia de Alfonso Perez de Guzman, hacian levas de gente
para socorrerle.

Vinieron las noticias de estos aprestos al infante don Juan:
no habia un momento que perder: de un dia & otro se veria obli-
aado 4 levantar el cerco 4 la aproximacion 'de huestes de refres-
co superiores & las suyas, cansadas. y diezmadas por el largo
ased1o.

Ocurriésele entonees al infante la idea mas horrenda (ue ha
ennegrecido jamés pensamiento humano: la de poner & un hom-
bre en la terrible alternativa de ser traidor 4 la confianza que en
6l habia depositado su rey y senor natural, ¢ ser causa por su
lealtad de la muerte de su hijo.

Como sabemos, el infante tenia junto & si en sus reales 4 don
Pedro Alfonso de Guzman, nifio de diez afios, que en mal hora,
creyéndole amigo, le confié su padre para que le llevara 4 la cdr-
te del rey de Portugal.

Consulté este horrible pensamiento el infante con Aben-
Omir, que tan infame como quien le consultaba, le aprobé.

Sacaron de la tienda del infante al nino, le ataron lag manos
4 la espalda, y con gran alarido de trompetas, don Juan y Aben-
Omir le llevaron delante de la torre del Cubo, y antes de que pu-
diesen alcanzarles los venablos de los defensores, levantaron un
capacete en la punta de una pica en sefal de parlamento.

Otro capaeete alzado en otra pica apareci6 en el adarve, sefal
de que el parlamento se aceptaba.

Avanzaron entonces el infante y Aben-Omir llevando en me-
dio al jéven don Pedro.

Adelantaron algunos ginetes moros y dijeron 4 los castella-
nos que estaban en la torre del Cubo, que el infante don Juan y
Aben-Omir pedian una tregua de medio dia para hablar con don
Alfonso Perez de Guzman.

Llevado 4 este el mensaje, concedié la tregua, y poco despues
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aparecié en la torre del Cubo, dispuesto & escuchar lo que qui-
siesen decirle los caudillos enemigos.

Se acercaron entonces el infante don Juan y Aben-Omir.

—Sidy Alfonso, dijo Aben-Omir dirigiendo la palabra & Guz-
man, mi seffor Abu-Yacub os saluda y os ruega, pues fuisteis
suyo; Je deis esta villa, que fué suya, por el pan que comisteis
en su easa, y por el bien y honra que de ella sacasteis.

—=Sidy Omir, contest el noble alcaide; ni cuando yo servi al
rey Abu-Yusuf y al rey Abu-Yacub di sus villas 4 los cristianos,
ni ahora que sirvo al rey don Sancho de Castilla daré su villa &
los moros.

—No perderfais mucha honra en ello, replicé Aben-Omir. .

—Pues que tanto sabeis de honra, respondié airado don Al-
fonso, combatdmonos vos y yo solos en ese arenal, sobre si perde-
ria honra 6 no la perderia en dar la villa que tengo del rey don
Sancho de Castilla, eristiano y mi sefor, al rey Abu-Yacub de
Marruecos, moro y mi enemigo y suyo, y yo os aseguro el campo.

—No he de poner yo mi persona, dijo Aben-Omir, cuando
traigo tanto buen caballero que la ponga por mi.

Y afadid volviéndose al infante don Juan:

—;Qué necesidad hay de hablar con este en cortesia? Yo le
conozeo y no hard bien sino por fuerza: higase lo que se ha de
hacer; drmese la gente y combitase la villa, porque ya no se po-
dré defender.

—Paréceme que quien tan bien se ha defendido seis meses,
respondié el infante don Juan, mejor se defenders ahora que
nos han muerto gran parte de nuestra gente: por otra via se ha
de llevar este negocio.

Y volviéndose 4 los caballeros moros que estaban detrds de
¢él, les mandé llevasen alli al nifio don Pedro Alfonso de
Guzman.

Llevaron alli al nifio con las manos atadas 4 la espalda, y don
Juan dijo & Aben-Omir:

—Por este nos daré la villa, § le mataremos el hijo.

Y dirigiendo la palabra 4 don Alfonso, que permanecia en la
torre del Cubo, le pregunté:
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—Don Alfonso Perez: jeonoceis § este muchacho que estd
aqui 4 par mio atado, que es don Pedro Alfonso de Guzman.
vuestro hijo mayor, y el mas amado y querido vuestro, que me
disteis para que lo llevase al rey de Portugal don Dionis?

—8i, conozco que es don Pedro Alfonso de Guzman, mi hijo
mayor y el mas amado y querido mio, contesté con voz entera y
terrible don Alfonso, y pésame mucho de verlo en vuestro poder
v no en el de aquel 4 quien yo le enviaba.

El nifio entonces rompié & llorar y dijo:

—iPadre, lléveme alld, que me quieren matar estos moros!

—iHijo de mis entrafias, esclamé con acento indeseribible
don Alfonso; me holgara yo de meterte acé., porque si mal te vi-
niera, pasara primero por mi, pero no puedo ahora!

Y se le anudd la voz en la garganta, y se le oprimié el cora-
zon y se le salieron las ldgrimas por los ojos al ver al hijo que
mas amaba en poder de sus enemigos y sin poderle valer.

El infante don Juan mandé 4 los moros se llevasen al nino,
y entonces dijo don Alfonso:

—;Qué es lo que me quereis hablar?

- —Que me entregueis esta villa de Tarifa, de la cual me ha
hecho merced el rey Abu-Yacub, mi seiior, hoy en todo el dia,
contests el infante don Juan, y si no me la entregais, os mataré
este vuestro hijo sin ninguna piedad.

Sombra de muerte y de horror y de sangre pasé por el alma
del perinclito caballero, del leal entre los leales, del bravo entre
los bravos: vacilg, temblé, pero acorridle la fé de sus mayores,
hallé fuerzas en el sentimiento de su dignidad y de su honra,
vi6 claramente que Dios le probaba con un inmenso sacrificio, y
robusteciendo su eorazon, dijo al infame don Juan:

—Yo te daré por mi hijo los tesoros que me pidieres, pero la
villa de Tarifa no, que es del rey don Sancho mi seiior, y le hice
homenaje por ella.

—iLa villa 6 tu hijo! grité enronquecido por la edlera el in-
fante,

—Porque no penseis que os tengo de entregar la villa por
la muerte de mi hijo, esclamé con voz sobrenatural, terrible,
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don Alfonso, ved que os echo el cuchillo para que le degolleis,

Y arrancéndose del einto en un movimiento sublime, impon-
derable, su puiial de misericordia, le arrojé al campo, y luego se
volvié cerrando los ojos, se precipité por las escaleras del adar-
ve, y se fub & ocultar su dolor para que no amenguase la bravu-
ra de sus soldados.

Nada detuvo al bérbaro asesino, ni 4 su infame cémplice el
caudillo Aben-Omir. '

Don Juan, convertido en una bestia feroz, cogié el punal del
padre, degoll$ al inocente hijo; y tal horror causé este acto de
suprema barbarie en los mismos moros que lo presenciaron, que
no pudieron contener un alarido de espanto, que penetré sinies-
tro en Tarifa, haciendo creer 4 sus defensores, que corrieron 4 las
armas, que log moros acometian los muros.

Al escuchar el marcial tumulto crey6 lo mismo don Alfonso,
y acudié presuroso; pero antes de que llegase & la muralla, le
detuvieron sus soldados esclamando:

—No subais, sefior, que ese alarido que habeis escuchado es
que han quitado la vida & vuestro hij o.

- —{Oh, como me alterasteis! respondié Guzman: tem{ que los
enemigos hubiesen entrado en la villa.

Y se volvid y escondié su dolor, que nadie volvié 4 ver en su
semblante,

VIIL

Perdida toda esperanza, despues de un horrendo crimen in-
iitil, el infante don Juan, habiendo recibido noticias de que se
ac ermban al socorro de Tarifa muchas gentes del Andalucia, y
i mas el refuerzo que enviaba el rey don Sancho, mandé que
durante la noche levantasen los moros el campo y se recogiesen
4 las naves para volver al Africa,

El despecho y la rabia, que no el remordimiento, corroian el
negro corazon de don Juan,



LA BUENA MADRE.

Ved que.os echo el cuchillo para que le degolleis.
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Se veia obligado & volver vencido por el heroismo de Guz-
man % la presencia de Abu-Yacub, y tembld, temié que irritado
el barbaro, cobrase en su cabeza el estrago sufrido por su ejér-
cito ante los muros de Tarifa, y aquella misma noche, con su es-
cudero Ben-Tayde y con un puiiado de cristianos que le acom-
paiiaban, constituyendo su servidumbre y su mesnada, mientras
los moros que habia mandado recogian presurosos sus tiendas y
bagajes y se retiraban & las galeras de Abu-Yacub, salié silen-
ciosamente del campo, y en marcha violenta se alejé protegido
por lasg sombras, tomando la via del vecino reino de Granada.

IX.

Corri6 veloz en alas de la fama el heroismo de Guzman, y
lleg6 hasta el rey don Sancho, que se hallaba muy doliente de su
tiltima enfermedad en Alcald de Henares. - :

Honda impresion causé 4 don Sancho la costosa vietoria que
habia congeguido el herdico alcaide de Tarifa, y sin perder punto
desde que llegé 4 sus oidos la grata y al par terrible nueva, es-
cribié de su propia mano y envié i Guzman la carta siguiente:

wPrimo don Alfonso Perez de Guzman: hemos sabido lo que
por servirnos habeis hecho defendiendo esa mi villa de Tarifa,
de los moros, habiéndoos tenido cercado seis meses y puéstoos
en estrecho apuro: principalmente supimos y en mucho tuvimos
dieseis vuestra sangre y ofrecieseis vuestro hijo primogénito, por
nuestro servicio y el de Dios delante, y por vuestra honra: en lo
uno imitasteis al padre Abraham, que por servir 4 Dios le daba
su hijo en saerificio, y en lo otro quisistels imitar la buena san-
gre de donde venis, por lo cual mereceis ser llamado nel Bue-
no,n y yo asf os llamo y asf os llamareis de aquf en adelante, por
que justo es que el que hace bondad tenga nombre de Bueno y
no quede sin galardon de su buena obra; porque si 4 los que mal
obran les quitan su heredad y hacienda, 4 vos que tan gran ejem-
plo de lealtad habeis mostrado y habeis dado 4 nuestros vasallog
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y & los de todo el mundo, razon es que en mercedes nuestras
quede memoria de las buenas obras y hazafias vuestras: y vos
venid luego 4 verme, porque si malo no estuviera y en tanta
postracion de mi enfermedad, nadie me quitira que yo fuera
& socorreros; pero vos hareis con nos lo que nos no podemos ha-
cer con vos, que es venir vos luego & mf, porque quiero hacer en
vos mercedes que sean semejantes & vuestros servicios. A vues-
tra buena mujer nos encomendamos la mia y yo, y Dios sea con
vos.—De Alcalsd de Henares 4 2 de enero, era de 1333 (atio del
Sefior 1295).—Exn Rey.n

X.

Don Sancho hacia cuanto podia por premiar & Alfonso Perez
de Guzman el Bueno, de la misma manera que aquel buen ca-
ballero habia hecho ecuanto habia podido para servir al rey don
Sancho.

XTI

Hemos traido 4 cuento el horror de Tarifa, para que se sepa
por qué causa habia ido 4 Granada 4 ponerse bajo el amparo de
Mojammet-ben-Nazar-el-Ansaxi, el infante don Juan, y ademés,
para que se forme una idea de lo terrible, de lo sombrio, de lo
infame de aquel funesto personaje, cuya historia es un tejido de
crimenes y de traiciones.

Y no era ciertamente nuevo.en don Juan el apelar al horror
de la naturaleza para conseguir sus propésitos: ya en su juven-
tud habia hecho un ensayo de lo que llevé & ejecucion delante
de Tarifa.

Cuando se rebelé el infante don Sancho contra su padre el
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rey don Alfonso, envié al infante don Juan & levantar en favor
suyo las cindades y villas de Leon y de Galicia.

Obtuvo buen resultado el infante don Juan en la mayor par-
te de las ciudades, villas, lugares y castillos adonde lleg6; pero
el alcdzar de Zamora, aunque rendida la villa, resisti, negéin-
dose quien le mandaba & faltar 4 la lealtad jurada al padre en
beneficio del rebelde hijo.

Tenia ¢l mando de la fortaleza una honrada mujer, esposa del
aleaide Gutierre Perez, merino mayor en Galicia: esta dueiia era
hermana de Payo Gomez Chirino.

A la intimacion del infante 4 la honrada dueiia de que le
entregara el alcdzar, aquella animosa hembra contestd que no lo
entregaba, porque lo tenia por el rey don Alfonso.

En vano fueron las amenazas de don Juan: la castellana se
mantenia firme, avergonzando con su energfa & muchos hombres
que, atemorizados por el peligro, y sacando ejemplo de otras
villas y castillos, opinaban debia entregarse el de Zamora.

Desesperado don Juan despues de algunas imitiles embesti-
das 4 la fortaleza, como hubiese sabido que la brava castellana
habia dado 4 luz ocho dias antes un hijo, hall6 traza de apode-
rarse de él, y haciéndole llevar 4 la puerta del aledzar, y llaman-
do & su madre que aparecié en el adarve, la intimé que mataria
& su hijo si en el momento no le entregaba el alcizar.

La pobre mujer no tenia el temple de alma de Alfonso Perez
de Guzman el Bueno, 6 es que para las madres nada hay supe-
rior al hijo, nada que tanto.amen ni por quien tanto sacrifiquen,
y entregé el alcizar. '

Asf habia empezado sus hazatias el noble infante don Juan,

XIL

La buena acojida que al infante hizo en Granada el rey Mo-
Jammet-ben-Nazar, es una mancha que empafia su buena me-
moria,

TOMO 1, 9
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Don Juan era un scelerato, un maldito de Dios, y debia ha-
ber encontrado cerradas las puertas de todos los hombres.

La pa.sion y el odio contra don Sancho de Castilla cegaron al
rey de Granada, y acogié con jiibilo y con grandes honras § aquel
enemigo de su enemigo el rey castellano. 2

XIIL

Y habia en el barrio del Hajeriz, en la vertiente meridional
del Albaicin, entre frondosos y oderiferos huertos, una casa de
placer, & cuyos piés corria el humilde, pero ruidoso y cristalino
raudal del Darro.

Alzéibase enfrente con sus muros rojos y sus soberbias torres
la Alhambra, y de una & otra parte del risueiio valle campeaban
como nidos de palomas, entre verdura, blanquisimas easas en
que moraba la alegria.

Perdianse & lo lejos entre los empinados cerros las puetlme
Angosturas, y por la derecha, 4 la parte del Occidente, depri-
miéndose las dos colinas de la Alhambra y del Albaicin, se veia
la ancha Vega con sus millares de matices, perdleudose en el
horizonte en lag siluetas de las azules sierras.

XIV.

Por encima de aquella casa en que habitaba el infante por
concesion del rey moro, se estendian los fuertes muros de la Al-
cazaba Kadima, sobre los cuales agomaban las labradas torreci-
llag y los miradores de encaje del Palacio de los Mérmoles.
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XV.

Cuando el crepiisculo de la tarde poetizaba con su melanco-
lia el risueiio valle del Darro; cuando las luces que se veian 4
través de los ajimeces de los cArmenes, acd y alld, por todas par-
tes, parecian luciérnagas entre el follaje; cuando sobre el ru-
mor de la corriente y el canto de millares de grillos se alzaba la
voz del muhedano aqui, alla, partiendo del alto alminar de la
Alhambra ¢ de la mezquita de Al-Rhaman, ¢ de la de los Beni-
Zeytum 6 de otras ciento; cuando la luna asomaba sobre el cerro
de la Silla del Moro, régio asiento de los soberbios Alijares;
cuando alld del sombroso y fresco Djene-al-Arife partia el vago
y arménico son de la zambra; cuando el aura embalsamada ju-
gueteaba en las flores y penetraba en las estancias por los cala-
dos ajimeces; cuando los ruisefiores gorjeaban celosos entre el
follaje; cuando en las oscuras callejas los moros enamorados can-
taban al son de sus guzlas romances de amor 4 las sefioras de
sus almas; cuando todo era poesia, y armonfa, y frescura, y per-
fume, el pensamiento de un demonio hervia febril en medio de
aquel eden de delicias.

XVL

Quien hubiera penetrado en el oscuro pensamiento del in-
fante, hubiera leido una larga historia de horroves y de traicio-
nes; historia que tendremos lugar de ir desentraiiando en las
piginas de este libro.

Uon mucha frecuencia, en medio de aquella poética y riente
naturaleza, cruzaba por delante de don Juan, para &l solo visi-
ble, una sombra amenazadora.

La sombria figura de Alfonso Perez de Guzman el Bueno,
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que con los ojos centelleantes mostraba & don Juan la cabeza de
su hijo degollado.

Y no era el remordimiento el que de tal manera aterraba §
don Juan; pareciale imposible que aquel héroe, aquel guerrero
probado en tantas lides, aquel ante el cual recejaban cobardes
los mas bravos, dejara sin venganza la muerte de su hijo, aque-
1la muerte llevada & cabo por la cobardia, por la crueldad y por
la mas perversa de las infamias.

Si en medio de la noche un animal doméstico pasaba entre
las tinieblas por la estancia de don Juan, al sentir este los levi-
simos pasos se estremecia, se incorporaba erizados los cabellos,
cubierto de sudor de muerte, y echaba mano al puiial que guar-
daba desnudo debajo de un almohadon de su lecho.

Si el viento hacia crujir una ventana ¢ una celosia; si zum-
baba de una manera estrafia entre los drboles; cualquiera, en
fin, de esos ruidos indeterminados que brotan de entre el silen-
cio de la noche, aterraba al infante, que suponia siempre un
asesino enviado por Guzman, ¢ acaso la aproximacion de Guz-
man mismo.

Porque el que es infame y traidor, no cree en nadie la digni-
dad y la lealtad; porque nadie atribuye 4 los demés lo que no
siente ni comprende; y porque el hombre, en su egoismo, no se
rebaja nunca & sus propios ojos creyéndose inferior 4 otro,

XVIL

Y es ciertamente muy estratio que don Alfonso Perez de
Guzman, el terrible, el que habia dominado por su solo esfuer-
zo con un puiiado de ginetes cristianos las rebeldes, bravias y
poderosas kabilas del Moghreb; el que habia sabido dejarse des-
pedazar las entraiias en su hijo antes que faltar 4 su honor y 4
su lealtad, no hubiese buscado, libre ya de su guarda de Tarifa,
al miserable infante para cobrar, aunque insuficientemente, en su
malvada persona, el dolor de su alma,
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XVIIIL,

Aqui aparece una figura blanca y magnffica, un éngel de
luz, de paz y de misericordia, la reina dotia Mara,

Ella habia comprendido cumplidamente cufinta era la sed
de venganza que el buen caballero don Alfonso Perez alentaba
contra el infante don Juan, y salvaba al infante reteniendo 4 su
lado al alcaide de Tarifa.

—iQué va 4 ser de mi, le decia, si en el duro trance en que
ge encuentra el rey mi sefior, y 4 punto de muerte, no tengo 4
mi lado buenos amigos que me amparen? Ved, y os lo digo en
confianza, que nuestro tio el infante don Enrique el Senador no
es persona de quien podamos fiar en gran manera, porque le
aqueja cobrarse con altos engrandecimientos de los veintiseis
afios que le ha tenido en prision el rey de Népoles; pues si vol-
veis los ojos 4 don Diego Lopez de Haro, jqué confianza podre-
mos tener en €l? Seflor de Vizeaya le hemos hecho, pero le
viene pequefio el sefiorfo, y aprovecharia cualquier revuelta para
aumentarle & su medida. ;Y qué os diré de don Juan Nuflez de
Lara, mal avenido con su vasallaje, y que no se encuentra bien
sino cuando el rey es vasallo suyo? Si volvemos la vista & Ara-
gon, nos amenazan perfidias; en Francia tenemos un enemigo &
muerte, y en el rey don Dionis de Portugal un hombre que se
mueve, como las olas, hicia la parte que le envia el viento mas
recio. Vos, buen don Alfonso, nos habeis probado vuestra leal-
tad con vuestra sangre; no os separeis ni un momento de nos-
otros: el rey doliente encuentra en vos un consuelo: cuando
Dios le llame 4 sf, desgracia que debemos esperar de un mo-
mento 4 otro, padre tendrin en vos nuestros hijos, y ayuda ¥
fuerte brazo la desdichada viuda de Sancho IV. No, no os sepa-
reis ni un solo momento de nuestro lado, buen amigo mio, buen
don Alfonso.

Y con esta dulce, noble y honrosa manera, la inteligente, la
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perspicaz reina dofia Maria, enfrenaba, sin que sintiese el freno,
al terrible Guzman, para que no corriese 4 Granada & hacer pe-
dazos al asesino de su hijo.

XIX.

A dofia Marfa la causaba horror la sangre.

Su noble alma no comprendia la venganza, y estaba siempre
dispuesta al perdon.

Decia con todo el ealor de su fé eristiana, que la justicia debe
dejarse entera f Dios, que ha hecho al hombre para probarle so-
bre la vida, para glorificarle 6 condenarle despues de la muerte.

Por otra parte, don Juan era hermano del rey, su tltimo
hermano, y ya mas de una vez dofia Maria habia salvado & don
Juan del justo furor de don Sancho.

La reina y solo la reina era el escudo que protegia al infante
don Juan de la justa venganza de GGuzman el Bueno.

Este se decia todos los dias y 4 todas horas:

—Primero el rey y la reina mis sefiores: ellos me quieren
aqui, ténganme: tal vez amanezca un dia claro en que yo, libre
de mis obligaciones de vasallo y de caballero, pueda lanzar mi
caballo por el camino al fin del cual se encuentre el buen infante
don Juan.

XX.

Pero este, que no creia ni en el buen corazon de la reina su
cunada, ni-en la cobardia ni en ¢l perdon de Guzman el Bueno,
se estremecia, creyéndole siempre encima.

Pasaba el mal pecador del infante don Juan una vida de
perros, como suele decirse.

Mojammet-ben-Nazar le festejaba, le atendia, le honraba, 1o
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llevaba 4 sus cacerfas, le convidaba & sus zambras, le sentaba
casi diariamente & su mesa, le tenia sobre sus ojos, le llamaba
su hermano, le habia dado una de sus mas hermosas casas de
placer, habia puesto 4 su servicio sumisos esclavos y hermosisi-
mas esclavas, le habia rodeado de fausto y de esplendor; pero el
receloso infante desconfiaba, y comprendia, sin engaifiarse, que
el rey de Granada se alegraba de que don Juan se hubiese pues-
to en sus manos, que le tenia en rehenes, y que para ocultarle
el cautiverio, se lo doraba y se lo cubria de flores.

Tstaba esto en la politica del prudente Mojammet: tenia fija
su mirada en Castilla: agonizaba el rey don Sancho: la falta de
dispensa de su casamiento con doiia Maria Alfonso de Molina,
hacia ilegitimos 4 sus hijos: una multitud de ambiciosos se agi~
taban alrededor del rey moribundo como cuervos hambrientos
de carne muerta: Aragon mantenia en su poder, en rehenes, 4
los hijos del infante don Fernando el de la Cerda: el rey de
Francia estremaba su influencia en la cérte romana para que los
hijos de Sancho IV y de dofia Maria de Molina no fuesen legi-
timados por la concesion de la dispensa del parentesco de los
padres: el infante don Enrique, atento & todo esto, tenia fijos
sus ojos en la corona de Castilla: los Haros y los Laras estaban
en acecho para engrandecerse inmoderadamente & la primera
ocasion, y la revuelta nobleza castellana, acostumbrada desde
las turbulencias del reinado de Alfonso X 4 la vebeldia, amaba
la guerra civil, porque en ella encontraba su medro, vendien-
do sus servicios, su honor y sus mesnadas & quien mejor se
los pagaba: el reino andaba mal regido y pobre; sin valor la
Jjusticia; sin ejercicio el derecho, y todo era confusion, desdr-
den, caos.

La corona se veia obligada & humillaciones continuas que no
podia evitar, porque estaba rodeada de traidores,

Y todo esto que el prudente y sabio Mojammet-ben-Nazar
veia claro en Castilla, le hacia apreciar en su verdadero valor 4
un infante, hermano del rey, en quien muerto Sancho IV, dada
la ilegitimidad de sus hijos y el mejor derecho que el infante
tenia como hijo de Alfonso X sobre los nietos de aquel rey, los
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infantes de la Cerda, vendria & recaer la corona de Castilla 4
beneficio sin duda del deseo de paz del reino.

Porque las naciones se estremecen ante las revoluciones; que
son el .desquiciamiento, la inversion de todo, el secamiento de
los veneros de la riqueza piblica, el hambre, la inquietud, las
luchas, la sangre, y por cipula sombria de todo esto, la epide-
mia, la terrible peste negra (si nos refiriéramos 4 hoy difamos
el edlera) que de tres en tres afios diezmaba § Espafia, aterrén-
dola como una maldicion de Dios.

Si llegado un momento favorable, el infante don Juan rom-
pia por la frontera granadina sobre Castilla, aliado de Mojam-
met, llevando tras sf un formidable ejéreito, 4 cuyos esfuerzos
debiera sentarse sobre el trono de San Fernando su abuelo, lle-
gado el momento de las indemnizaciones, era evidente que el
monarca musulman podia recobrar lo que la victoriosa espada
de San Fernando habia arrebatado 4 los reyes sus predecesores.

XXIT.

No se ocultaban estos propésitos de Mojammet-ben-Nazar al
infante don Juan: y si doblez habia en el afecto y en las honras
que el rey de Granada afectaba dispensar al infante don Juan,
doblez y colmada habia en este cuando besaba las rodillas del
rey de Granada, y le llamaba su padre, y se confesaba su va-
sallo.

A don Juan le apretaban los muros de Granada, le atormen-
taban, ansiaba verse libre de ellos.

Ficil le hubiera sido, porque era bastante astuto y disponia
de un servidor tan astuto, tan sagaz y tan bravo como Aben:
Tayde, y de otros inferiores que no lo eran menos, haber eseala-
do con la sombra los muros, haber seguido adelante por entre el
revuelto laberinto de las montaiias, y haber ralido atravesando
la montafiosa wailia de Guadix 4 tierras de Murcia, y haber
adelantado con seguridad hasta la cirte castellana, tanto mas
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cuanto que poseia una real cédula de su hermano el rey don San-
cho, en que aparecia que este le llamaba & su lado por la gra-
vedad de su dolencia.

Ya conocemos este documento; le hemos oido leer por un
cuadrillero de la Santa Hermandad bajo el arco de la primera
torre del puente de San Martin de Toledo.

Pero lo que entonces no dijimos por que no venia 4 cuento,
lo decimos ahora.

Aquella real cédula era falsa: el infante, desde Granada, ha-
bia enviado un correo secreto & su mayordomo don Jonds, remi-
tiéndole el testo de la cédula y mandindole hiciese falsificar de
tal modo escritura y sello, que nadie pudiese dudar, ni aun el
masg conocedor de estos documentos, de su autenticidad.

Y como don Jonds tenia deudoes y amigos entre los judios de
Toledo, y como los judios eran en aquel tiempo, por su gran ri-
queza y por su afan de ganancia los receptores de los tributos,
y por esta razon poseian muchos albalaes, cartas y cédulas rea-
les, facil les fué la falsificacion de la letra de uno de los secreta-
rios asiduos del rey, la de su firma, la de su signo, la de su se-
llo de plomo. '

A Jos tres dias de haber llegado 4 la casa fuerte de los Ci-
garrales, el mensajero del infante se volvié, llevando al infante

la real cédula, que este guardé para usarla no pasado mucho
tiempo.

XXIL

El infante ansiaba verse libre del dominio del rey de Grana-
da, desde que supo la gravedad mortal de la dolencia del rey;
pero queria llevarse consigo algo que le sirviese de una poderosa
influencia para con el rey de Granada.

Don Juan no queria la ayuda material de Mojammet-ben-
Nazar: le estorbaba un ejéreito granadino, ejéreito al fin de in-

fieles, que debian mirar con aversion los castellanos como mi-
TOMO I, 10
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raron 4 los que llevé de Africa el emir Abu-Yusuf para socorrer
& don Alfonso el Sabio.

Sabia demasiado el infante que en Castilla sobraban solda-
dos, bravos aventureros, dispuestos siempre & tomar un sueldo
y 4 combatir por el sueldo sin mirar 4 la justicia ni & la honra
de la causa porque combatian.

Lo que se necesitaba, pues, eran tesoros, y el rey de Grana-
da log poseia inmensos.

La cuestion era obligar al rey de Granada & que soltase
su oro.

Y daba vueltas 4 su malvada y fecunda imaginacion el in-
fante, y no encontraba medio que le llevase al logro de su obje-
to, y escitaba su imaginacion, y siempre en vano: no hallaba
inanera de abrir para ¢l las cerradas arcas de Nazar-el-Ansari.

XXIIL.

Pero un dia en que rey ¢ infante paseaban bajo una béveda
de laureles en el real Djene-al-Arife, el mismo rey de Granada
procurd una inspiracion & su buen amigo el infante don Juan,

Acababa de mirar desde aquella altura & sus piés, la Alham-
bra, con su magnifico conjunto de torres y muros, con sus bri-
llantes techumbres de tejas vidriadas, produciendo 4 la luz del
sol que descendia los mil cambiantes del iris: 4 la derecha de
Djene-al-Arife, las altas colinas del Monte Sacro uniéndose al
altisimo monte de Aynadamar: sobre su falda, los rojos muros y
las fuertes torres, en cuyo centro, en la parte mas alta, se eleva-
ba la de Beni-Zeytum, puerta alta entonces del camino de Gua-
dix : bajo aquellas murallas, al otro lado del valle del Darro, ¢l
florido Albaicin con los cien alminares de reluciente techumbre
de sus mezquitas: 4 la izquierda de la Alhambra el cerro de Al-
‘Baul con sus mazmorras donde gemian tantos cautivos cristia-
nos, donde tantas almas fuertes habian alcanzado la palma del
martirio, donde estaba atin fresca la sangre del obispo de Jaen,
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don fray Pedro Pascual de Valencia, & quien venera la iglesia
con la advocacion de San Pedro Mértir, y cuyo nombre lleva
hoy una de las calles de Granada: por encima, y despues de un
escalonamiento de montaiias, la gigantesca punta de Muley-Ha-
cen con su inmenso alquicel de nieve: en lo profundo, la esten-
dida vega con su valladar de montaiias, con sus innumerables
acequias, con su claro Genil, que la atraviesa como una cinta de
plata, y que va & perderse por el puerto de Loja: lo didfano de
la luz, lo dulce del ambiente, lo maravilloso del efecto, y Mo-
jammet habia dicho lleno de complacencia al infante:

—Sidy Juan, mi buen hijo, jte parece que hay en el mundo
nada tan hermoso como lo que estamos contemplando? jbendito
sea Allah que lo erid!

—Verdaderamente, mi buen padre Sidy Mojammet, que tus
alcdzares, torres, jardines, ciudad y vega de Granada son la ma-
ravilla de las maravillas, recuerdo del Paraiso que destina Dios
& los santos y & los justos.

~—; Y crees ti, contesté sonriendo, satisfecho Nazar-el-Ansa-
iy, que Dios no ha ereado en su infinita misericordia una hurf
para este paraiso?

—Huries son las hijas tuyas, segun cuenta la fama, contestd
el infante. '

Y decia la verdad ; porque de las hijas del rey Mojammet 11
decian maravillas los que las conocian.

—;Y has oido td hablar de Zayda Fatima, la mayor de mis
hijas? pregunté creciendo en complacencia el emir al infante.

—No, mi buen padre, contesté don Juan, posando una ri-
pida mirada escudrifiadora en los benévolos y mobles ojos del
nazarita.

—No es estrafio, contesté el rey, porque yo guardo & mi hija
Zayda Fatima como un tesoro, y muy pocos de mis leales caba-
leros 1a han visto.

—Por leal no me tienes, contesté el infante, porque no me
has dejado contemplar su hermosura.

—Zambra tendremos esta noche en estos jardines para cele-
brar las buenas hadas de un infante que me ha dado mi esposa
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la sultana Kairah: haré que mi hija Zayda Fatima asista 4 la fies-
ta y que baile la weiz contigo: pero guéirdate mi buen hijo Sidy
Juan de poner en ella la mirada irreverente, porque tan her-
mosa es y tal merced me ha hecho Dios en dirmela, y tan cos-
tosa me ha sido, como que su nacimiento maté & sumadre, la
que yo mas amaba de mis sultanas, que he consagrado & Dios
su pureza: mirala con la limpidez de alma conque mirarias § un
arcingel del sétimo cielo.

—Oh, cuénto la amas, mi buen padre Sidy Ben-Nazar!

—Que si la amo! jves tii toda esahermosa maravilla que te-
nemos ante los ojos? jsientes td el fuerte corazon que alienta en
mi pecho? (y el rey asié una mano del infante y se la puso sobre
su costado izquierdo.) ;Crees ti en las delicias del Paraiso que
el potente y misericordioso Allah concede & los justos y 4 los
mértires? joh! no me castigue Allah por mi idolatria por mi hija:
mi ciudad de Granada con sus alcdzares, sus torres, sus jardines
y su vega, mi hermosa Mélaga, mi resplandeciente Almerfa, mi
fructifera Ronda, mis bravas Alpujarras en que se erian los leo-
nes mas feroces de mi ejéreito, mi corazon, mi parte del Paraiso,
todo, todo lo daria yo sin vacilar por mi hermosa, por mi buena
Zayda Fatima.

—jAh! esclamé de una manera singular el infante, y para
encubrir la intencion de su esclamacion, aiiadié: en verdad, en
verdad que amas mucho & tu hija, mi buen padre Sidy Mo-
jammet,

—Verdsla esta noche, y te parecerf la noche radiante dia
iluminado por el resplandor de su hermosura.

XXIV.

En efecto, aquella noche, en una de las admirables salas de
Djene-al-Arife, entre la cadenciosa y melancélica armonta de la
zambra, aspirando el suave perfume de esencias de Oriente, 4
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la linguida luz de limparas de seda, alabastro y ndcar, entre
la magnificencia de una corte voluptuosa, el infante don Juan
fué presentado por el rey Mojammet 4 su hija mayor la sultana
Zayda Fatima, que en un estrado cubierto con un paiio de tela
de oro y piedras preciosas, sobre riquisimos almafares, presidia
la fiesta, teniendo junto & si 4 su hermano, el pequeiio infante
recien nacido, 4 quien servia de cuna una concha de oro, rodea-
do de las hermosisimas doncellas que representaban las buenas
hadas.

El infante se sinti6 subyugado por tanta hermosura, por la
inmaculada pureza, por la altiva majestad de la jéven sultana
Zayda Fatima.

Vestia, completamente de blanco, tres vaporosas y sutiles td-
nicas de tela de plata y seda; cefiia su cintura un chal de la In-
dia del color del cielo de la mafiana; rodeaba su cabeza en sefial
de castidad una bella corona de nardos y siemprevivas, y sus lar-
gas y pesadas trenzas negras, brillantes como el ébano pulimen-
tado, la caian por delante hasta anudarse en un joyel de perlas,
tocando la orla de su tinica.

Era morena, con ese puro, encendido y delicado moreno de
las hijas del Mediodia de Espaiia: la vista apreciaba la escesiva
suavidad de su tez: los dos dulees arcos de sus cejas negrisimas
coronaban sus ojos oscuros y profundos como la noche, melancd-
licos como el silencio, castosy puros, y al par iluminados con un
fuego recéndito, dulee, que parecia emanar de un alma de dngel:
y si la belleza, la gran belleza, es la grande armonia de las for-
mas, del color, de la juventud, de la vida, en el conjunto de
ese que se llama sér humano, nada tan hermoso, tan puro, tan
resplandeciente, tan jéven, tan embriagador, como la sultana
Zayda Fatima.

Era la reina del sarao: y habia alli enérgicas hermosuras que
habian visto la luz en las montaiias del Ciucaso; indolentes hijas
de la Persia; nubias de ardientes ojos negros como el ébano; esa
mujer incomparable que vive desconocida entre las brefias de las
Alpujarras ; la malaguenia irresistible; la viva morena de Alme-
ria; las motrilefias de traidores ojos; ese conjunto, en fin, de bel-

P =
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dades que eran y son una de las escelencias de las ricas y bellas
comarcas andaluzas,

XXYV.

Enamordse, como podia enamorarse don Juan, cuyo tinico
amor era la ambicion.

Pero en cambio, la infanta Zayda Fatima sintié una viva re-
pulsion, una poderosa antipatia 4 la vista del infante, y solo ha-
blé y danzé con €l obedeciendo & su padre.

XXVIL

Concluyd la zambra muy avanzada la noche.

Las sillas de manos, las literas, los palanquines se derra-
maron por las vertientes de Djene-al-Arife en direccion 4 la
ciundad.

Un africano, un berebere de raza pura envuelto en un ancho
ropon de escarlata con capacete dorado y armas doradas, Ben-
Tayde, en una palabra, alcaide de los escuderos del infante don
Juan, formaba parte del magnifico acompafiamiento de una os-
tentosa silla de manos dorada, conducida por esclavos negros.

Dos largas hileras de jévenes pajes vestidos con ricas preseas
que llevaban en las manos gruesas hachas de cera olorosa, se es-
tendian & los dos lados de aquel brillante acompaiiamiento, for-
mado no solo por los esclavos de la sultana, sino tambien por al-
tos dignatarios del reino y por renombrados caballeros que sa-

bian cuéin grato era al rey Mojammet se rindiese aquel homena-
je @ su hija predilecta.
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XXVIL

Djene-al-Arife no estaba separado entonces del real alcizar
de la Alhambra por ese pedregoso y pendiente barranco flan-
queado de una parte por altas cortaduras, y de otra por los mu-
ros de la Alhambra, y que hoy sirve principalmente de ligubre
camino para su ltima morada & los que han cumplido su destino
sobre la tierra.

Entonces, por la parte que hoy se llama la Puerta de Hierro,
corria un ancho pasaje que ponia en comumicacion & Djene-al-
Arife con la Alhambra, penetrando en esta por encima de la hoy
llamada Torre de los Picos, porque conserva las almenas reales
que en otro tiempo orlaban todo el recinto de la Alhambra de
Djene-al-Arife, de los Halijares, del Haza de la Escaramuza, vi-
niendo 4 cerrarse pasando por el castillo de Torres Bermejas y
por la puerta del Leuxar en la alta torre del Homenaje de la Al-
cazaba que hoy se llama la torre de la Vela.

Por el pasaje que hemos dicho ponia en comunicacion 4
Djene-al-Arife con la Alhambra, por los jardines de la parte alta
del alcizar, por la Puerta Judiciaria, por las frondosas avenidas
que conducian 4 la de Leuxar, por la calle y plaza de los Gome-
res y por las estrechas callgjas del barrio del Hajeriz, llegé la
sultana Zayda Fatima 4 la ferrada puerta de la Aleazaba Vieja 6
Kadima, y penetrando en lo que propiamente podia llamarse Al-
baicin, y cerca de la grande Aljama ¢ mezquita mayor de aquel
barrio, entrg por la puerta dorada de un magnifico palacio, de
euyos muros bruiiidos y alicatados arrancaban vivisimos deste-
llos las hachas de los pajes.

Una numerosa guardia de bravios zenetes defendia la puerta
por la que entré acompaiada iinicamente de sus pajes, de sus
esclavos y de sus doncellas, que eran conducidas en otras sillas
menos ricas, la sultana Zayda Fatima.

Cerréronse apenas pasaron la infanta y su servidumbre las
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puertas de bronece dorado ricamente labradas, y queddse fuera el
acompafiamiento de honor, dispersindose en seguida cada cual
en su direccion los magnates y caballeros que le habian formado,
precedidos por sus pajes, provistos de hachas, para hacer posi-
ble la marcha entre la oscuridad & través del laberinto de las es-
trechas y altisimas callejas del Albaicin.

La casa 6 el palacio donde habia entrado la sultana Zayda
Fatima era el conocido por Casa de los Mérmoles, & causa de la
riqueza de los que se habian empleado en su construccion.

El barranco de San Juan habia sido despojado de gran parte
de sus alabastros, de sus jaspes, de sus serpentinas: las erénicas
drabes parece que se ocupan de un palacio encantado de las Ml
9 una noches cuando hacen la descripeion de esta maravilla, de
la cual no quedan hoy ni aun vestigios.

XXVIIL

En aquella casa inmensa y enviquecida en el interior por es-
tensfsimos jardines, moraba la encantadora hija del rey Mojam-
met-ben-Nazar, recluida casi en clausura, de la cual no salia sino
eon suma repugnancia rara vez, y obedeciendo el mandato de su
padre y sefior para asistir & alguna de las grandes solemnidades
de la corte.

En aquella reclusion la acompaiiaban veinticuatro doncellas
nobles, hijas de los principales caballeros del reino, y hermosas
& maravilla, que como ella habian ofrecido 4 Dios su castidad.

Ningun hombre podia pasar en aquel alcizar de cierto limite
vedado, so pena de la vida, y el solo hecho de observar por fue-
ra las celosfas siempre cerradas de los ajimeces y miradores del

palacio, traia sobre el imprudente que era sorprendido en aquel
atrevimiento un severo castigo,



LA BUENA MADRE. 81

XXIX.

Sin embargo, Ben-Tayde, que se habia quedado solo delante
del palacio despues de que se cerré su puerta y se dispersé el
séquito de honor de la sultana, protegido por la oscuridad, reco-
nocié como pudo el recinto del palacio, y se detuvo audazmente
junto & un pequetio postigo que daba 4 una estrecha callejuela,
medianera por aquella parte entre la Casa de los Marmoles y la
grande Aljama. '

Vié que sobre este postigo habia un arco que servia sin duda
para poner en comunicacion la mezquita con el palacio, tanted
la madera del postigo, y vié que era alerce viejo, claveteado con
estrellas de hierro.

Esperé embebido en el hueco del postigo durante una hora,
y vié que por alli no pasaba nadie. .

Sali6 del hueco, siguié reconociendo, encontrd las embocadu-
ras de dos callejas, y cuando estaba en una de ellas sintié pasos,
se retird al interior de la calleja, y 4 poco vid pasar por su estre-
cha desembocadura un kaid viejo con un farolillo en la mano, al
que seguian cuatro ballesteros zenetes.

—La ronda, murmuré Ben-Tayde, no importa; mi sefior se
ha enamorado de la hermosisima sultana; sus treinta escuderos
y yo somos bastantes para robdrsela al poderoso rey de Gra-
nada.

Y tras estas palabras, Ben-Tayde tomé el camino de la casa
de su sefior. |

Pero como esta se encontraba situada fuera de la Alcazaba
Vieja, la cerrada puerta de esta le detuvo, y por mas que declard
era alcaide de los escuderos del seifior rey de Castilla don Juan,
que este titulo se daba en Granada el infante, el kaid de la guar-
da de la puerta no consintié en franquedrsela, y todo lo que supo
hacer en obsequio de un tan alto servidor de un tan respetable

principe, fué consentirle que pasase lo que quedaba de noche al
TOMO L. 1
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abrigo de la intemperie en el aposento que en la torre de la puer-
ta tenia el kaid.

XXX.

Tl infante don Juan se desesperaba entre tanto esperando la
llegada de su fiel servidor.

¥1 no habia querido formar parte del cortejo’de honor de la
sultana, no fuese que llegando esto 4 oidos del rey sospechase,
y temia que el jefe de sus escuderos, & quien habia enviado para
informarse de la morada de la sultana, hubiese sido reconocido
como servidor suyo, inspirado por esto sospechas y caido en
prision.

Don Juan se habia obstinado por Zayda Fatima.

Era su mas préxima esperanza, la perspectiva de un tesoro
en buenas y sonantes doblas de oro cendrado.

~ Lo que tardé en llegar el dia, y con &l Ben-Tayde, fué para

el infante un tormento infinito. j

Recelaba que su proyecto hubiese fracasado en el principio;
sabia que los kadies moros no perdonaban género de brutal tor-
mento para arrancar 4 un preso una confesion,

Don Juan habia sido esplicito con Ben-Tayde, y si este, por
haber inspirado sospechas, habia sido preso y puesto en tortura,
doblegado por el sufrimiento, habia vendido el secreto que se le

‘habia confiado, el infante debia temblar por su cabeza, 6 4 lo
menos por su libertad,

XXXI.

La llegada de Ben-Tayde y una esplicacion de este tranqui-
lizavon al infante.

Una vez tranquilo, se empezd entre seiior y vasallo la elabo-
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racion del proyecto que debia dar por resultado el rapto de la
sultana Zayda Fatima.

Don Juan era audaz hasta lo infinito, y no era por cierto la
primera vez que habia jugado su cabeza por su ambicion.

Ben-Tayde era una especie de tigre africano, fiel 4 su sefior
como un perro, y al que nada aterraba. .

Madurdse entre el amo y el escudero un proyecto que espan-
taba por el atrevimiento, y como quince dias despues el infante
hubiese recibido una carta de Castilla enviada por su mayordo-
mo don Jonds, por un correo de confianza, llamé 4 su fiel escu-
dero, se encerr con ¢l y le dijo, mostrandole un pergamino en-
rollado:

—Hé aquf una carta de tu buen amigo don Jonds; éyela.

Y desenrollando el pergamino, ley6 lo siguiente:

nSefior: vuestro hermano, 4 vueltas de un mes que hace lle-
26 4 Alcald, donde estd con su mujer y con el infante don Enri-
que vuestro tio y con vuestro primo hermano el infante don
Juan Manuel y con vuestro enemigo, que Dios confunda, don
Alfonso Perez de Guzman, ha llegado 4 tal estremo en su en-
fermedad, y 4 tal postracion y 4 tal peligro, que ya es forzoso
que, rompiendo por todo, os vengais 4 estas tierras de Castilla,
no sea que cuando vengais os hayan ganado por la mano, y lie-
gueis tarde. Dios sea con vuestra sefiorfa. De esta vuestra casa
fuerte de los Cigarrales de Toledo, 4 24 de Febrero de 1295,
vuestro fiel esclavo.—Don Jonds.n

—;Qué dinero tenemos, Ben-Tayde? preguntd & su escude-
ro el infante don Juan enrollando el pergamino y guardindole
en su seno. '

—Mil doblas, contesté Ben-Tayde.

—Basta para comprar lorigas y capacetes y ballestas y adar-
gas y hachas de armas; cuanto es necesario para que todos nos
armemos como los golfines del Muradal: sc necesita tambien
una litera y dos fuertes mulas: que todo eso esté preparado en
una quebrada de los montes de la parte de abajo del camino de
Guadix, lo mas tarde, dentro de dos dias por la noche: que sal-
fan para esto enatro de mis escuderos dentro de dos dias con
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cualquier pretesto: embriagards 4 estos malditos escuchas de
que nos tiene cercados dentro de la casa que nos dé, el sefior rey
de Granada: 4 esos perros, cuando nadie los ve, les gusta 4
perder el vino, y eomo no estin acostumbrados, se embriagan
con facilidad. No estaria demis que echases en el vino algo de
opio; es necesario que duerman como los Siete Durmientes.

—Bien, sefior, asf se haré, contesté Ben-Tayde; reposad en
los cuidados de vuestro fiel servidor, que no escasea por vos los
peligros; pero pensad bien en que un solo punto que falte 4 lo
que tenemos intentado nos puede costar la cabeza.

—i;Acaso no la he puesto &4 peligro gravisimo una y. otra
vez!

—Vuestro buen destino os proteje.

—O Satanés, murmuré sonriendo de una manera sombria el
infante,

XXXIIL

Dos dias despues, por la tarde, entraron en el Albaicin por
la puerta de la Alcazaba Vieja, por la Monaita, por la de Alki-
bla y por la de Guadix, uno despues de otro, para no ser cono-
cidos, veintiseis de los escuderos del infante don Juan, y este
mismo disfrazado de juglar, y entretuvieron el tiempo hasta que
hubo cerrado bien la noche, asistiendo 4 la oracion de Alaji en
varias mezquitas.

Despues fueron confluyendo todos al Palacio de los Marmo-
les por diferentes callejas.

Algo mas avanzada la noche, debia salir del palacio la pri-
mera ronda.

El plan del infante era de esos, para la realizacion de los
cuales es necesario se embriague la fortuna en favor de quien
los pone en prictica.

Delante del pértico del palacio habia una pequetia plaza, en
la cual desembocaban tres callejas.

Dentro de la plaza, y cerca de la desembocadura de cada ca-
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lleja, se habian colocado cuatro de los escuderos, armados de es-
padas, puiiales y ballestas.

A los dos lados de las puertas del palacio estaban pegados al
muro, 4 ambos lados, los otros catorce escuderos con el infante
don Juan.

El objeto era detener 4 todos los que penetrasen en la pla-
zuela 6 saliesen de alguna de las casas que 4 ella daban.

La érden que don Juan habia dado, tenia la férmula si-
guiente:

—Una puiialada certera.

Era el mejor medio de detener y de enmudecer al que, por
una mala aventura, se le ocurriese entrar en la plazuela ¢ salir
de ella.

No tardé en ser detenido un desdichado.

Al caer, herido en el pecho, se oyé un gemido sonoro.

Aquel hombre llevaba un laud que, al chocar contra el suelo,
habia producido aquella queja armoniosa.

No pasé en mucho tiempo nadie mas, y esto era de suponer.

Con arreglo 4 las ordenanzas reales y & las costumbres de
los moros granadinos, estos se encerraban en sus casas despues
de la segunda oracion de la noche, y no salian de ella sin un
gravisimo motivo.

Contravenian, sin embargo, las érdenanzas, esponiéndose 4
una multa y algunos dias de prision los enamorados que iban 4
dar musica 4 la sefiora de su pensamiento.

Habia ademds otra costumbre que ha quedado en herencia 4
los pueblos de Andalucia, y con la cual habia contado el in-
fante. ' ol

Si 4 una dama rondaban dos enamorados favorecido el uno y
celoso por desdeiiado el otro, y se encontraban y redian y se
mataban, aconteciendo & veces que no iban solos, sino acompa-
fiados de sus deudos y amigos, por mas que las voces, los de-
nuestos, las imprecaciones, el estridor de lag armag y algun 1i-
gubre grito de agonfa despertasen 4 los vecinos, no se movia
ninguno ni abria una ventana, contentindose los mas piadosos
con esclamar cuando oian un grito de muerte:
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—iAllah te recoja en su misericordia!

Nuestros lugareiios de Andalucia dicen, cuando oyen algo de
esto, desde la cama:

—;Dios te haya perdonado!

Rezan un Padrenuestro y un Avemarfa por el difunto, y
vuelven 4 dormirse.

El kaid recogia al muerto en aquellos tiempos, y hoy le re-
coge una autoridad que trae su origen y su denominacion de
aquella; el alcalde.

Se preguntaba entonces como hoy se pregunta 4 los vecinos
si habian oido algo. _

Los vecinos contestaban entonces como hoy, que nada ha-
bian oido.

Se les dejaba en paz, y se buscaba la prueba por otra
parte.

XXXIIL

Con esta costumbre habia contado don Juan, que conocia
mucho las costumbres de los moros, como quien tanto tiempo
habia vivido entre ellos.

Dado caso que su intento sobre el Palacio de los Marmoles
produjese algun ruido, los vecinos debian permanecer tranqui-
los en su lecho sin causar una alarma.

En aquel tiempo, aunque los moros conocian ya la pélvora,
invencion de los drabes, no se habia inventado el medio de in-
troducirla en un tubo de hierro para causar la potente espulsion
de un proyectil mortifero,

La guardia del palacio no podia producir el alarmante es-
truendo de la detonacion de un arma que atin no se habia in-
ventado, y el ruido de las espadas y de las voces no era bastan-
te para hacer producir una alarma 4 los vecinos,
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XXXIV.

Avanzé la noche, y la impaciencia del infante llegé 4 su
colmo.,

El cielo se habia cerrado en lobreguez, zumbaba ronco y ter-
rible el viento entre las estrechas callejas, y llovia copiosa-
mente.

En marzo, estas noches de tempestad, son muy crudas en
Granada.

El infante temi6 que, acobardado por la mala noche el viejo
kaid del palacio, no saliese 4 hacer su ronda, cumpliendo con la
vigilancia que le tenia encomendada en guarda de su hermosa
hija el rey Mojammet.

Pero, en fin, cuando ya aqui, ya alld, entre los zumbidos del
viento y el mondtono ruido de la lluvia, se oyé el canto del ga-
llo madrugador, marcando la media noche, el infante oy¢ el
crujir de los cerrojos y de las llaves en la puerta del palacio, y
se previno.

Se abrié un pequetfio postigo, tan bajo, que para entrar ¢ sa-

ir por €1, habia necesidad de inclinarse.

Se vié el reflejo de una luz, y poco despues asomé una cabe-
za cubierta por un capellar blanco y cefiida por una toca.

El puiial del infante hirié la nuca de aquella cabeza, y un
hombre cayé desplomado como la res herida por el carnicero.

El infante, espada en mano, se lanzé por el postigo, hollan-
do aquel caddver.

Tras él se lanzé Ben-Tayde, y tras Ben-Tayde, y en un
momento, los catorce escuderos que estaban junto 4 la puerta.

Cuatro ballesteros zenetes que encontraron detris de ella
fueron degollados antes de que, recobrados de la sorpresa, pu-
diesen ponerse en defensa.

El resto de la guardia dormia, y fué sorprendida y degollada
tambien, :
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Si el infante hubiese acometido aquella empresa terrible
para arrancar una fortaleza & los implacables enemigos de Dios
y de Castilla, hubiérasele celebrado como una grande hazafia.

Habia empleado para el erimen un valor maravilloso.

Pero aquello no podia lamarse hazafa, era el mal hecho de
un bandido que penetraba feroz y astuto en la casa ajena para
robarla despues de haberla cubierto de sangre.

XXXYV.

Se metié adentro el caddver del kaid que habia quedado de
bruces en el postigo, se cerrd este, y el infante y los suyos se
esparcieron por las avenidas del interior del palacio.

Pero se encontraron con las fuertes puertas de hierro del re-
cinto vedado; es decir, de la especie de clausura en que vivia
con sus doncellas nobles la infanta Zayda Fatima.

Don Juan blasfemd, no habia contado con aquel obstéculo.

Las puertas eran demasiado fuertes para que pudiesen ser
forzadas.

Una doble coraza defendia 4 la hermosa hija del rey Mo-
Jjammet,.

—No te impacientes por esto, sefior, dijo Ben-Tayde; si el
hierro de estas puertas nos impide romperlas, fuera, ahf, en una
calleja escusada hay un postigo que yo desencajaré con mi hacha
de armas: nadie puede inquietarnos, porque de seguro que los
muertos que hemos dejado en el vestibulo no saldrin 4 hacer la

ronda, y noche sobrada nos queda para llevar & cabo nuestro in-
tento.

XXXVI.

Un cuidado mortal devoraba al infante.

Se hallaba en una de esas situaciones supremas en que un
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traidor, dado el primer paso determinante de su traicion, se en-
cuentra con que el éxito no ha correspondido & sus esperanzas,
perdida la cabeza que habia jugado audazmente, y sin mas que
esa vaga esperanza de salvacion que no se pierde sino con la
vida. _

Pero don Juan no era uno de esos traidores cobardes que fra-
casado el primer golpe se aterran y huyen.

Don Juan engrandecia su valor en relacion con el peligro.

—iAh! y bien, dijo, jcuida que con mis veintiseis no dé yo
una mala noche al sefior rey de Granada! ;4 qué salir y vagar y
buscar otras entradas cuando estas tenemos delante? dame tu
hacha de armas Ben-Tayde.

—No sabemos, sefior, si cerca de estas puertas habri otra
guardia interior, y por eso aun me parece imprudente el que ha-
blemos cerca de ellas: retirémonos, si os place, 4 hablar de lo
que debe hacerse donde no podamos ser oidos mas que de los

- muertos.

El infante don Juan y sus escuderos se volvieron al vestibu-
lo, donde acd, all4, inméviles sobre charcos de sangre, estaban
los caddveres de los ballesteros zenetes que tan mal habian he-
cho su guardia.

—Y bien, dijo una vez alli el infante; jno encontraremos los
mismos inconvenientes cuando queramos romper ese postigo de
que me has hablado?

—En primer lugar, sefior, contesté Ben-Tayde, ese postigo
da 4 los jardines, porque estd al pié de una alta tapia, y no es
de presumir que en ese postigo haya guardas: en segundo lugar,
la otra pared de la larga callejuela, en medio de la cual estd ese
postigo, es la de la gran mezquita; no hay vecinos que oigan el
ruido que nos obligue & hacer el desencajar el postigo: cuatro es-
caderos por cada parte pueden asegurar las dos entradas de la
callejuela, y confio en Dios (impia confianza en la ayuda de Dios
para favorecer un crimen) en que antes de una hora tendremos
en nuestro poder & la hermosa infanta Zayda Fatima,

TOMO 1, 1
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XXXVIL

El infante cedié al fin al consejo del alcaide de sus escuderos,
salié con los que le habian acompaiiado, queddse encajado el
postigo, tomaron la vuelta de la calleja donde el otro postigo se
encontraba, y llegaron 4 81 despues de haber asegurado las dos
entradas de la calleja.

XXXVIIL

Todo, fuera del zumbar del viento y del caer de la lluvia, era
silencio en derredor. g

Un puilado de hombres audaces acometieron como salteado-
res el corazon del rey de Granada, en el mismo corazon del Al-
baicin que & una sefal de alarma, al primer toque de rebato de
la campana de la Alcazaba podia arrojar 4 la calle cien mil bra-
vos combatientes.

La lobreguez de la noche y el estruendo de la tempestad fa-
vorecian el erimen.

Nada tenia que temer Granada, y los kaids, temerosos del
frio y de la lluvia, habian terminado muy pronto sus rondas,

XXXIX.

Ben-Tayde introdujo el fuerte astil de hierro de su hacha de
armas por debajo del postigo, y ayudado por dos 6 tres fornidos
escuderos, alzaprimd, y rechinaron goznes y cerrojos.

Resisti6, sin embargo, el postigo, se rindieron los cuatro que
trabajaban para desencajarle, y los relevaron otros cuatro;



LA BUENA MADRE. 91

Al fin, y al cabo de media hora de esfuerzos, media hora que
fué una eternidad para el infante, violentado el postigo, torcidos
sus cerrojos, ofrecié una abertura entre su marco y su hoja.

Cinco minutos despues, el postigo violentado dejaba el paso
franco, y el infante, devorado por la impaciencia, atravesaba un
jardin tenebroso, marchando sobre los largos charcos que en las
-ondulaciones de su terreno habia causado la lluvia.

Vefase al fondo, mas negra que el negro celaje, la gran masa
del palacio.

En medio de aquella masa de sombra se veia el reflejo de
una luz dibujando el gracioso contorno de un ajimez al través de
una vidriera de colores.

Aquel reflejo fué una especie de faro que guié al infante.

Adelantd seguido siempre de Ben-Tayde y de seis escuderos,
y lleg6 4 una galerfa cuyos grandes arcos y cuyas esbeltas co-
lumnas se distinguian apenas entre la sombra.

Una vez dentro encontraron una puerta franca por la cual
se vela una magnifica arcada, una de esas arcadas festonadas,
matizadas, doradas, que se ven aiin en la Alhambra.

Una lampara de seda, pendiente de la parte media de la rica
techumbre de esta galeria, la alumbraba l&nguidamente.

De improviso se vié brillar una luz que adelantaba provinien-
do del fondo de aquella magnifica arcada.

Una sombra blanca traia en la mano aquella luz y se acerca-
ba descuidada, sin haber reparado en ellos, 4 don Juan y 4 sus
escuderos.

Aquella sombra esbelta, gentil, que respiraba juventud, dejé
ver, cuando se hubo acercado, una mnifia como de quince afios,
con las largas trenzas rubias tendidas por delante sobre su blan-
co traje. .

De improviso se vi6 rodeada por el infante don Juan y sus
bravios escuderos, arrojé un grito ahogado, dejé caer la ldmpara,
y pilida como un cadiver, se quedé mirando espantada & don
Juan.

—Rec6brate, la dijo en buen firabe el infante; ningun dafio te
haremos; pero si no me obedeces, la eterna sombra seri contigo,
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La jéven cayé de rodillas, y esclamé eruzando sus manos y
levantindolas en un movimiento de inmensa stplica hécia el in-
fante.

—No me mateis! jah, no me mateis, por el misericordioso
Allah!

El infante la levantd.

La pobrecilla temblaba como una gacela acorralada por los
perros,

—Ningun dafio te haré, la contesté con toda la dulzura de
que era capaz el infante, si eres ddcil & lo que yo pretendo
de ti.

—Ah! esclamé la jéven reconociendo 4 pesar de su terror 4
don Juan; yo te he visto en el Djene-al-Arife la noche en que se
celebré la fiesta de las buenas hadas por el nacimiento del infan-
te Ismail mi sefior; llevabas telas de oro y plata y rica pedreria:
yo era una de las doncellas que haciamos de buenas hadas junto
4 la cuna del infante. Yo pregunté & un buen caballero quién era
aquel sefior que el sefior rey nuestro amo llevaba de la mano, y
me dijo que ti eras el rey de Castilla: un rey no puede ser per-
verso, sefior, si no quiere que Dios le maldiga ¥ se apodere de
¢l Satands.

—iAh, no! yo no soy malo, dijo el infante, pero me cegd la
luz de la hermosura de la sultana Zayda Fatima, y como el rey
no quiere darla 4 nadie por esposa, yo vengo por ella, porque la
sultana me ama.

—iQue te ama la sultana mi sefiora! esclamé con asombro y
ya mas repuesta de su terror la jéven.

—i, contestd el infante; jno viste que dancé con ella?

~—Se lo mandd su padre; td eres, sefior, el primer hombre
que con la sultana Zayda Fatima ha danzado.

—En la danza la pedi amor, y la sultana me lo concedid;
pero me dijo: mi padre ha consagrado & Dios mi eastidad, yo no
puedo ser tu esposa sino huyendo contigo; y la sultana me envié
la llave de una de las entradas de este palacio.

El asombro de la jéven doncella crecia, estaba muda, no po-
dia comprender lo que la decia el infante.
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—Aytdame 4 cumplir los deseos de tu seiiora, la dijo este;
llévame adonde esté.

—En su cfmara acabo de dejarla, dijo la nifia, consagrada &
la lectura del Libro de la Ley.

—Gufame, dijo el infante.

Pronuncié de una manera tan imperativa esta palabra, que
la jéven se volvié en la direccion que antes habia traido, y em-
prendié su marcha, pero vacilante y como ébria.

De la arcada salieron & un bello patio cuyas galerias estaban
iluminadas por ldmparas.

Ningun obstéculo encontré el infante.

Aquellos lugares tan bellos, tan poéticos por el voluptuoso
carfcter de su sofiada arquitectura, estaban completamente soli-
tarios.

La j6éven doncella torcié un dngulo de la galerfa de aquel
patio, en cuyo centro, sobre un estanque, se desplomaba la Ilu-
via, y se detuvo en el centro de otra galerfa delante de un arco
magnifico luminado por una lémpara de alabastro que pendia
de la caprichosa ensambladura de la techumbre.

Una gran puerta de ébano incrustada de nécar, marfil y me-
tales preciosos, cerraba aquel arco por la parte interior: un pos-
tigo de aquella puerta estaba entreabierto.

La jéven le empujé y entré en una sala cuadrada maravillo-
samente labrada con una cipula de estalactitas, semejante & una
gruta de genios y de hadas, y alumbrada por una gran limpara
de nfcar, -

Al fondo habia otro grande y magnifico arco, cubierto por su
parte interior con un tapiz de oro y seda.

Cuatro braserillos de plata de preciosa forma, colocados en
los dngulos de aquella sala, -exhalaban el blanco humo de oloro-
sfsimas resinas, y templaban gratamente la atmdsfera.
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—Allf estd la sultana, dijo con voz trémula la jéven, sefia-
lando con una mano trémula tambien el tapiz de oro y seda.

Don Juan hizo una sefial & los hombres que le seguian para
que apartasen de allf 4 la jéven doncella, y cuando esto fué he-
cho, adelantd rigido y sombrio hécia el tapiz.

Llegé 4 él, le alzé un tanto y mir6 al interior.

Era un retrete octégono de alta cipula, sustentado en dos
érdenes de columnas de alabastro, delicadamente labrado, pin-
tado, dorado.

No le alumbraba mas que la luz de una limpara de oropues-
ta sobre una mesa redonda de precioso moséico, y tan baja, que
podia apoyarse en ella una bellisima jéven sencillamente vestida,
que estaba echada en unos almohadones.

La jéyen estaba abismada en la lectura de un gran libro que
estaba abierto sobre la mesa, manuscrito en pergamino, con
preciosos caractéres africanos en tinta azul y bellisimas minia-
turas. ]

Aquel libro dejaba ver en los bordes de sus gruesas cubiertas
filetes y broches de oro prolijamente cincelados.

Las trenzas negras de la hermosa jéven caian 4 plomo sobre
el libro.

Una toca de finfsimo cendal rojo adornaba de una bella y
elegante manera aquella hermosa cabeza.

Una tinica roja tambien de anchas mangas perdidas venia &
ser como un sobretodo bajo el cual se veia otra tinica azul.

Este tocado y estas tiinicas, 4 pesar de la riqueza de su ma-
teria, eran sencillisimas, y no tenian otros adornos que bordados
negros formando arabescos en sus bordes.

Pero contrastando con la sencillez del traje se veian medio
cubiertas por las trenzas que caian descuidadas, unas magnificas
arracadas de oro y rubfes encendidos, de los que en aquel tiem-
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po se llamaban carbunclos, piedra preciosisima y muy rara que
centuplicaba el valor del diamante.

En la bella garganta tenia en multiples vueltas una cadena
de gruesisimos carbunclos ¢ rubfes intensos que valian un te-
SOT0.

Por dltimo, los brazaletes, las pulseras que se veian en sus
magnificos brazos desnudos, estaban tambien guarnecidos de
gruesas piedras del mismo género.

La luz arrancaba de ellos destellos vivigimos.

Y todo aquel conjunto, la soberbia estancia apenas alumbra-
da por la luz de la lampara, acrecido su efecto por grandes pe-
numbras, la actitud elegante é indolente de la jéven, su bellisi-
ma cabeza, su encantador y melancélico semblante iluminado de
lleno por la luz de la ldmpara, un brazo admirable en que se
apoyaba aquella cabeza, otra pequeiia mano cargada de sortijas,
que asia una de las hojas de vitela de aquel libro, pronta & vol-
verla, la mesa de menudo brillante y delicado moséico, el blan-
co humo de un pebetero redondo, todo esto, en fin, determina-
ba un cuadro de un efecto poderosamente ideal, bello y fan-
tastico.

El zumbar del viento por fuera y el continuo son mondtono
de la eaida de la lluvia aumentaban aquel efecto magico.

Pudiera decirse que el infante arrojaba su mirada avara en el
misterioso apartamento de una hada que abstraia su pensa-
miento en la lectura del libro de su ley,

Tan hermosa parecia la infanta, tan en armonia con su
hermosura su poético apartamento.

XLL

El infante se mantuvo algunos minutos absorbiendo este es-
pecticulo.
Por un momento se olvidé de su ambicion, y solo tuvo alma
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para aspirar la sensacion voluptuosa y pura 4 la par que emana-
ba de la sultana Zayda Fatima.

Al fin, lanzando un hondo suspiro, que demostraba que su
corazon, desecado por la ambicion, habia sido galbanizado un
momento por la belleza, levanté mas el tapiz, y pasé y adelantd
hasta colocarse muy cerea de la sultana, que no le sintid, por-
que la muelle alfombra de Persia habia apagado el ruido de las
pisadas del infante.

Este se encargé de que la sultana reparase en ¢él, poniendo
sobre la mesa la acerada punta del hacha de armas, en cuya an-
cha cuchilla, manchada de sangre, atin fresca, reflejé fatidica-
mente la luz de la lampara.

Este objeto siniestro fué lo primero que la infanta vié al le-
vantar su vista de sobre el Koran, escitada por el ruido desapa-
cible que habia producido al chocar sobre la mesa la terrible
arma.

La sultana se incorpord, alzé su mirada, vié por completo al
infante, y le reconocid.

XLII..

Pintése en su semblante una espresion de altivez y de des-
precio infinitos, y dijo con voz firme y severa:

—; Y eres td ese que llaman rey de Castilla?

—Yo soy.

—; Por qué estds aqui?

—Por i, sultana.

—;Qué sangre es esa que tifie tu hacha?

—La de tus guardas, contesté sombriamente el infante.
La sultana se incorpord mas.

.

—;Con que no estds aquf por permiso de mi padre? dijo.
~—Aquf me han traido mi valor, mi fortuna' y tu belleza.
La infanta se puso gravemente de pié.

—iY qué quieres? preguntd,
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.

.Y eres tii ese que llaman rey de Castilla?



L
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—Sigueme.

—iQue te sigal contesté con un acento supremo, inmenso, la
sultana; con una espresion tan universal, que en ella palpitaban
el reproche, el desprecio, la protesta, el reto, la indignacion,
cuantos nobles movimientos puede tomar el alma de un sér dig-
no al sentir un incalificable ultraje.

—5S1 no me sigues de buen grado, me seguiris por fuerza,
dijo el infante dando un paso hécia la sultana.

—iDetente! dijo esta; no me toques; te sigo, pero ten en
cuenta..... (y desnudé un pequeiio y agudo puiial que tenia & la
cintura) que en el momento en que td 6 uno de los tuyos se
atreva & tocarme, me hiero.

El infante retrocedié como repelido por la sublime fuerza
(ue emanaba de la altivez, de la mirada, del acento de la sul-
tana.

—Al acometer alevosamente este palacio de mi padre, dijo
la sultana, porque solo por alevosia tuya ¢ por traicion de mis
esclavos has podido llegar hasta aqui, te has declarado enemigo
de mi padre, y soy tu prisionera, en mala guerra, en una guer-
ra digna de ti, avezado 4 las traiciones, acostumbrado al erfmen
-y ennegrecido por la sangre inocente que ha salpicado los muros
de Tarifa.

El infante rugié como un tigre irritado.

—Qué puede importarle al traidor y al asesino, esclamd
profundamente conmovida por su irritacion Zayda Fatima, que
le arrojen 4 la cara su alevosia, su infamia, su crfmen! Silencio,
don Juan, silencio. Una nueva traicion tuya me ha puesto sin
defensa en tu poder: te adivino; necesitas tesoros por el rescate
que de mf te dard mi padre; espéralos, pero respeta 4 la prenda
de esos tesoros, porque si no, la prenda se destruird & sf misma,
¥ se habrin anegado en su sangre tus esperanzas.

—Yo te amo, sultana, esclamé el infante procurando dulei-
ficar su acento dspero, frio, acerado; te he pedido & tu padre,
que se ha enojado conmigo por la peticion, y me he visto obli-
gado & hacer lo que hago para no morir al rigor de mi desdicha.

—iAmor! ;td amor? Es el amor una pasion harto sublime
TOMQ 1. ]
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para que puedas sentirla td: jamor! jtd amor! td no amas otra
cosa que la sangre y la destruccion ; ti no amas mas que los ca-
déiveres, de los cuales pretendes hacerte una escala para subir §
un trono horrible: jamor! jtd amor! ;ha querido Dios, por ven-
tura, que amen los lobos? V¢, marcha, ya te sigo.

Y la infanta, recogiendo un magnffico haique de cachemir §
listas blancas, rojas y azules que estaba & los piés de los al-
mohadones de donde se habia levantado, se envolvié en &l

— Ay de tf, sultana, dijo el feroz infante, si al atrevesar por
las calles de tu ciudad, hasta llegar 4 su muralla, apellidas so-
corrol

—V &, marcha, te sigo, dijo la sultana; toda resistencia seria
indtil, y me entrego confiada en la midericordia de Dios & mi
cuerte: marcha, vé, guia.

Y la sultana sacé de debajo del haique un brazo, y le esten-
dié con tal energia, que el infante, como dominado por un po-
der magnético, se puso en marcha.

Y asi, él delante y ella detrds, salieron del apartamento,
atravesaron la magnifica antecimara, llegaron al patio, y encon-
traron & los siete escuderos, entre los cuales estaba la jéven
doneella & quien habian encontrado poco antes.

—Amina, mi pobre Amina, esclamé profundamente conmo-
vida la sultana: jtd tambien! dejadla libre; ella no es hija de
mi padre, y no puede serviros de prenda.

—Atadla, tapadla la boca para que no pueda dar la alarma,
y seguidme, dijo el infante,

Esta operacion fué hecha en un momento, y abandonada
Amina en el solitario patio, el infante delante, provisto de la

limpara que habia dejado caer Amina, ¥ que habian vuelto 4
encender los eseuderos, desandaron el camino que habian traido,
y entraron en el jardin,

La Nluvia y el viento apagaron la lampara; pero 4 pesar de
la oscuridad, podia distinguirse €l bulto de la sultana Zayda
Fatima, _

El infante temid se prevaliese de la sombra para evadirse, y
se detuvo bruscamente,
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La sultani adivind su intento, y esclamé:

—81 uno de vosotros me toca, muero: sigue, don Juan, si-
gie, no temas que tu prisionera procure librarse de ti; la es
imposible: sigue, Dios vela por ella.

El infante continud su marcha buscando el postigo, que al
fin encontrd, mas que con la vista, con el tacto,

Salieron, :

El infante replegd los escuderos que habia apostado & la en-
trada de la calleja que corvespondia al postigo, y atravess, se-
guido de la sultana, la plazuela irregular que se estendia delans
te del Palacio de los Marmoles.

Al ir & entrar por la calleja del centro, la infanta tropezd en
un objeto abultado, y estuvo & punto de caer.

Era aquel objeto el caddver del pobre enamorado que en tan
mala hora habia entrado aquella noche en la plazuela. :

—i0Oh, cuénta sangre cae sobre tu cabeza, don Juan! escla-
mo Zayda Fatima.

Y siguié al infante, que se habia aventurado por la calleja,

Detris iban los veintiseis escuderos.

~ Ben-Tayde, delante del infante, guiaba en direccion al proxi-
mo muro de la puerta de Guadix, que debian ya haber escalado
los ofros cuatro escuderos que estaban fuera,

XLILL

- Ni una sola persona encontraron durante el camino.

Los granadinos dormian harto ajenos de que un cristiano ro-
baba 4 su sefior su joya mas preciada.

Llegaron al fin al pequetio espacio descubierto por la ronda
mterior de la muralla.

Ben-Tayde silbd ténuemente.

Otro gilbido ténue contestd en lo altp.

e oyeron furtives pasos que descendian por una escalera de
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las que de trecho en trecho condueian al alto andamio & ban.
queta de las almenas.

—Y bien, Garcerdn, dijo Ben-Tayde en voz baja 4 uno de
los hombres que habia descendido: ;tenemos geguro el momen-
to? ;Hace mucho que ha pasado la ronda de la guarda?

—Acaba de pasar, mojada y mohina, y no volverd tan pronto,

;Y la escala?

—Fsté asegurada 4 las almenas por la parte de afuera.

—Pues pronto, dijo el infante, que habia escuchado aquel
breve didlogo; si no quieres que te obliguemos & seguirnos, si-
guenos, sefiora,

—Continta, respondié Zayda Fatima,

Los cuatro que allf habian esperado 4 Ben-Tayde, el infante,
la sultana y los restantes escuderos, subieron silenciogamente la
escalera del adarve, y se vieron lag sombras de log cinco prime-
ros que se perdian por entre el claro de dos almenas.

El infante se detuvo junto 4 aquel claro.

—Y bien, dijo, sefiora, jno permitiris que yo te baje en mis
hrazos?

—No, contesté la infanta; mi puiial estd en mi mano; abajo,
al pié del muro, tus escuderos; yo descenderé.

Y con un valor superior 4 su sexo, la infanta puso el pié en-
tre las dos almenas, se volvid, buseé 4 tientas la escala, encon-
tré la primera traviesa, y descendid.

Fl infante temblaba avanzado entre lag dos almenas, sacan-
do la cabeza, en la que 4 ser de dia, se hubiera visto una espre-
sion de espanto, y que pretendia esclavecer con su candente mi-
rada la sombra para seguir el bulto de la infanta,

Cuando pasé un espacio de tiempo- suficiente para que la in-
fanta hubiese bajado, don Juan se volvid y bajé 4 su vez.

Tras ¢l bajaron los otros veinticuatro.

La escala quedd abandonada.

Se habia puesto con mucho riesgo, y no era posible quitarla.

La marcha siguid, atravesando por el quebradisimo terreno,

por el cual se estiende hoy el camino que conduce al Seminario
del Sacro Monte,
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A la media hora de marcha dieron en una profunda quebra-
da, en la cual habia una litera sostenida por dos mulas,

La infanta entrd en la litera, y don Juan la cerrd.

Desde aquel momento, la marcha fué apresurada.

Una hora despues, habiendo pasado por la falda del Cerro
de Aynadamar, y atravesado el camino de Guadix por bajo de El
Fargue, y llegado al pié de la vertiente del monte 4 una cueva
abierta en un profundo barranco, don Juan y los suyos se arma-
ron con lorigas, capacetes, adargas, ballestas, espadas y venable-
ras de golfines.

Luego continud, 4 través de la sierra, por hondos barrancos y
por horrendos bordes de precipicios, la marcha, hasta ¢l dia.

Entonces se embreniaron en un lugar solitario, y esperaron la
noche,

La infanta no quiso comer.

Temid la diesen en la comida algo que la adormeciese, y de-
claré que no comeria mas que huevos frescos.

—Huevos frescos! murmuré el infante; jy cdmo buscarlos en
tierra de moros, en que nos tendria por sospechosos el primer
montafiés que nos encontrase? jedmo ir 4 las alquerfas? Y bien;
mafiana al amanecer habremos llegado al Muradal; allf esta-
mos en salvo, y encontraremos algunos bravos aventureros que
tomar 4 sueldo. Dos dias de ayuno, no matan; adelante.

Y aquella noche, eaminando 4 gran paso, atravesaron lo que
les quedaba de tierra de Guadix y parte de la de Murcia, y al
amanecer trepaban por las vertientes de la alta sierra del Mura-
dal, frontera por aquella parte del reino de Castilla y del de
Granada.

Habian hecho una marcha maravillosa, una marcha de gi-
gantes.

Es verdad que el infante don Juan y sus escuderos eran
hombres de hierro.

En el Muradal, habiendo tropezado el infante con los golfi-
nes, tomd 4 sueldo cuatro ginetes armados, que eran los mismos
que hemos visto precediendo y siguiendo 4 la litera en los Ci-
garrales de Toledo.
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XL1V,

Una vez en tierras de Castilla, la infanta comid huevos fres.
cos, que tomaba por & misma en las alquerias de los nidos de
las gallinas, y leche que veia ordeiiar. :

Tres dias despues, llegaron 4 la casa fuerte de los Cigarrales
de Toledo.

Hé aqui que la dama mora que hemos presentado en el re-
trete drabe de la casa fuerte de los Cigarrales, era la sultana
Zayda Fatima,



CAPITULO VIIL

DE COMO ESCAPO ZAYDA FATIMA DE LA CASA FURRTE DEL INFANTE
DON JUAN.

Conocia la infanta la historia de don Juan, aunque personal-
mente no le habia conocido hasta el dia de la fiesta de las bue-
nag hadas de su hermano el infante Ismail.

Su padre se la habia contado.

La sultana, con una perspicacia que hubiera podido llamarse
presentimiento, habia dicho 4 su padre:

—; Y para qué tienes en tu reino & un tan mal caballero? Haz
con €l lo que hubiera hecho tu enemigo el rey de Marruecos:
métale; 4 los animales feroces y astutos se les debe matar don-
de quiera se les encuentre.

Si Mojammet-ben-Nazar-el-Ansarf hubiera escuchado el con-
sejo de su hija, hubiera ahorrado muchas desgracias futuras
para sf, para la noble reina dofia Maria y para los reinos de
Castilla,

El rey Mojammet veia al infante 4 través de la politica, y
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desatendié en mal hora los buenos consejos de su hija, que po-
seia un alma recta y se habia horrorizado con la historia del
infante.

1118

Conociéndole pues, creyendo al infante capaz de todo, al
verle delante de si en el vedado interior del guardado Palacio
de los Marmoles, comprendié que no tenia otro recurso que do-
blegarse 4 la situacion ¢ morir,

La muerte no la espantaba por si misma.

Pero la espantaba el dolor desesperado que su muerte causa-
ria 4 su buen padre.

Por otra parte, imagind, y no se engaiid, que lo que mag im-
portaba & don Juan era tener una prenda tal del rey de Gra-
nada que bastage para obtener & cambio de ella un inmenso te-
ROTO.

—Avn no me amenaza la deshonra, pensé Zayda Fatima;
cuando me amenace, moriré. Kse infiel no podri afrentar por mi
medio las canas de mi padre,

Y bajo este pensamiento siguié al infante, amenazindole
con darse la muerte en el momento en que se la hiciese la mas
leve injuria.

La infanta no comia mas que como hemos visto: no dormia;
no reposaba. '

Exigia se la diese la llave de la habitacion 4 que la llevaban,
y obstruia por la parte interior, con los muebles que encontra-
ba, la puerta, & fin de que el ruido la avisase si el cansancio la
rendia.

En el retrete drabe de la casa de los Cigarrales, donde la
hemos presentado por primera vez, estaba encerrada por dos

puertas, y en la anterior habia puesto una mesa y dos sillones
que habia encontrado en la antecimara.

Zayda Fatima velaba, como siempre, cuidadosa,
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Un profundo silencio la envolvia, interrumpido solamente por
el zumbar del viento.

Su bella frente parecia como nublada por un pensamiento
profundo, por un proyecto atrevido.

Sus hermosos ojos negros se fijaban de tiempo en tiempo en
el ajimez del retrete, y un ligero temblor la estremecia, va-
cilaba: al fin, como sucede 4 todas las almas enérgicas, despues
de la vacilacion, sobrevino la resolucion.

Durante el camino, la infanta habia tenido motivo bastante
para aterrarse.

Habia visto el fuego de un amor impuro, dnico que podia
sentir don Juan, en la sombrfa mirada de este. -

;Con qué defensa mas que con la de Dios podia contar aque-
lla pobre jéven?

Durante el camino y clura,nt{, las paradas, habia podido in-
tentar una fuga; pero, ;qué hacer una vez lograda aquella fuga
en un pafs enemigo de su padre, en el que podia dar al primer
paso con un nuevo sefior, acaso mas peligroso que el infante don
Juan?

Entonces era distinto; sabia que estaba muy cerca de To-
ledo; que en ¢l moraba una noble reina, enemiga, es cierto, de
su padre, pero generosa y leal.

Por esto las miradas de Zayda Fatima se fijaban irresolutas
en el ajimez del retrete.

Al fin, cuando se resolvid, cuando una firme decision medidé
4 las vacilaciones, se levanto y abrié el ajimez.

Una fuerte rifaga de viento que penetré en el retrete retor-
ciéndose en él, apagé la luz de la ldmpara.

—Ah! dijo la infanta; el viento es mas previsor que yo: he
debido apagar la luz antes de abrir este ajimesz, por temor de
que la casa, como es posible, esté guardada por fuera ; pero no,
no lo estd, no se siente nada: la noche es muy oscura, no se
puede apreciar la profundidad. jOh poderoso Allah! ;Qué haré?
;eémo la apreciaré? jAh! la ldmpara, sf, la ldmpara que ya no
sirve para nada.

Y se retiré del ajimez, buscd & tientas la lampara de Liciro
TOMO . ’ 14
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que habia alumbrado antes el retrete, la encontrd, la tomd, se
volvié al ajimez, esperé uno de los intervalos en que cesaba el
viento, y cuando sobrevino dejé caer la lampara y escuchd con
atencion.

La lémpara produjo un leve ruido hueco & poca profundidad.

—;Ah! dijo con alegrfa la infanta, mi haique, mi haique
basta.

Y le buseé en el lugar adonde habia estado sentada.

Un haique era una ancha tela mas ¢ menos rica de seis 1
ocho varas de largo, en que se envolvian las moras y se envuel-
ven atn las bien acomodadas de las ciudades en Marruecos para
salir 4 la calle, no dejando libres mas que los ojos.

La infanta partié por la mitad 4 lo largo su haique, que era
muy ancho.

Retoreid la una mitad y la até por un estremo 4 la columna
del ajimez.

La otra mitad la conservé para envolverse con ella una vez
fuera.

Luego monté el alfeizar del ajimez y se dejé caer 4 lo largo

de la parte del haique retorcida, llegando al suelo gin mas acei-
dente que haberse quemado las manos con el roce.
- Una vez en el suelo gané ripidamente la vuelta de la casa
fuerte y vié al otro lado la masa informe del monte en que se
asienta Toledo, y las luces que se velan acd y alld 4 través de
las ventanas de la ciudad.

La noche, aunque oscura, no lo era tanto que no se pudiese
distinguir el sendero que se tendia por la vertiente.

El Tajo dejaba ver un claro blanquecino cortado en un pun-
to estrecho,

Aquel punto estrecho era el puente de San Martin.

Por el arco de su primera torre, se veia el débil reflejo de la
luz que alumbraba la imdgen colocada en el nicho de que ya he-
mos hecho mencion,

La sultana estremecida de frio y de ansiedad, que no de
miedo, se envolvié en su medio haique, y descendié ripidamen-
te, llegando en pocos minutos al puente de San Martin,
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Uno de los de la guarda, al reconocer en ella 4 una mora, la
detuvo.

Zaida Fatima habia contado con esto.

Afortunadamente hablaba el castellano, aunque mal.

Debia este conocimiento & una cautiva cristiana que el rey
su padre la habia dado por esclava.

—;De dénde vienes ti, hija del diablo? la pregunté el zafio
soldado que habia sido su primer tropiezo, y que como todos los
castellanos sentia un odio 4 muerte contra los moros.

—Llévame 4 tu reina, contesté Zayda Fatima.

—Y es verdad, dijo el soldado, ;4 quién hemos de llevar una
mora que se nos viene encima mas que 4 la reina? pero deja que
avise & mi capitan,

—Ah, jhay con vosotros capitan? dijo Zayda Fatima, lléva-
me 4 él.

El soldado introdujo 4 la infanta en el estrecho y negro apo-
sento destinado al capitan de la guarda de la puerta.

Fra este un viejo y francote soldado, que al ver 4 la infanta
y al reconocerla por mora, abrié enormemente los ojos y la
boca.

—iAh, pardiez, esto por aqui! dijo, jde dénde has salido,
mora?

—Vengo de Granada, contesté Zayda Fatima, porque alli
Le tenido noticias de vuestra buena reina, y he querido cono-
cerla: llévame 4 ella.

—iDe Granada! ;Vienes td de Granada y sola?

—>Sola. '

—1Y sin tropiezo!

—8in tropiezo.

—Y pareces mora principal.

—No sabes cudn principal soy y que si no me llevas al pun-
to 4 la noble y buena reina de Castilla, podria venirte mal.

Afortunadamente Zayda Fatima tenia cubiertas por com-
pleto con el haique sus riquisimas alhajas, que eran las mismas
que dijimos tenia sobre sf la sultana cuando la sorprendid el in-
fante don Juan.
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Y por mas fortuna, el no sé qué de majestuoso y de impera-
tivo, que como una cualidad de su sér se desprendia de la prin-
cesa, impusieron respeto al capitan, que no se atrevid ni aun 4§
pedirla que se descubriese. ‘

De otro modo, de tal manera habian corrompido y desmora-
lizado las continuas guerras civiles, las continuas traiciones 4
aquellos aventureros sin honor y sin fé, siempre dispuestos 4
servir al que mejor les pagaba, sus alhajas hubieran matado &
la sultana.

El Tajo corria silencioso bajo el puente, y se le podia confiar
un cadiver.

Pero el capitan se sintié puesto en respeto por la actitud, por
el acento, por la grandeza que se desprendia de la sultana, y
dejando encargada la guarda 4 un segundo, se encaminé con la
infanta al alcizar viejo.

Apenas habian entrado en él, cuando un caballero como de
treinta y cinco afios, hermoso, grave y con rico traje y ricas ar-
mas, en armonia con su linaje, al parecer esclarecido, se encon-
tré al pié mismo de las escaleras con Zayda Fatima, y casi tro-
pezé con ella.

—Ah! ;qué es esto? capitan Ruidarias, dijo el caballero, jqué
mora es esta’

—Yo no lo sé, mi gefior don Alfonso Perez de Guzman, con-
testé Ruidarias. '

—iAh! esclamé con vehemencia Zayda Fatima, interrum-
piendo bruscamente al capitan: jeres ti, sefior, el buen alcaide
de Tarifa?

—5f, contesté Guzman el Bueno; jy ti quién eres, sefiora?

—Yo soy, contesté la infanta, la sultana Zayda Fatima, la
hija mas querida del rey de Granada.

—iTd, td hija del rey de Granada! esclamé con asombro
Guzman.

—idil jyol esclamé Zayda Fatima, yo, desdichada, robada por
el traidor que te maté 4 tu hijo.

—iEl infante don Juan! esclamd palideciendo mortalmente y
dejando ver una espresion terrible en un relimpago sombrfo de
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sus negros ojos Guzman el Bueno; jel infante don Juan! ;y dén-
de estd?

—En Toledo, contesté Zayda Fatima.

— En Toledo! ven, ven, sefiora, este lugar no es digno de tf
ni 4 propdsito para la conversacion que tenemos. Id, capitan
Ruidarias, y gracias por el buen servicio que' habeis hecho 4 la
sefiora infanta, hija del rey de Granada, trayéndola al alcizar.

Tales eran las creencias de aquellos tiempos, que hasta en los
reyes enemigos & infieles se respetaba la dignidad real.

—LEspera, espera un momento, capitan cristiano, dijo la sul-
tana, no quiero que te acuerdes de que has hablado conmigo, de
que me has servido y amparado, sin que acompaifie 4 tu recuerdo
una memoria mia.

Y sacé de debajo de su medio haique sus manos, dejindolas
ver cargadas de riquisimos anillos, y dié uno de ellos con un
grueso diamante de gran valor 4 Ruidarias. :

Este se incling, besé la mano 4 la infanta como en acata-
miento de su estirpe real, saludé reverentemente al héroe de
Tarifa, y se alejé murmurando:

—iAh, simple de mi! jy he tenido en mi p-oder un tesoro y
le he traido 4 ciegas al alcizar!

1K

Guzman asié de la mano 4 la infanta y subié con ella las an-
chas escaleras de mérmol.

En la mano de Guzman, en aquella robusta mano acostum-
brada al peso de la lanza, no se sentia movimiento alguno que
revelase la mas leve conmocion, & pesar que se revolvia terrible
su espiritu por la noticia de que el infante don Juan, el asesino
de su hijo, estaba en Toledo.

Por el contrario, la pequetia y mérbida mano de la infanta,
de aquella valiente jéven que hemos visto imperturbable en si-
tuaciones terribles, ardia y temblaba,
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1V,

A causa de la gravisima situacion que encerraba en aquellos
momentos el aledzar; situacion que amenazaba resolverse de un
momento 4 otro con la muerte del rey don Sancho, habia en el
alcdzar un graﬁ trafago; subian y bajaban por las escaleras; dis-
currian por’ galerfas y antecimaras, soldados, pajes, escuderos,
caballeros, préceres, prelados.

Nadie, sin embargo, aunque todos los que encontraban &
Guzman el Bueno y Zayda Fatima, miraban con estrafieza 4 esta
tiltima, detuvieron ni un solo momento & Guzman para pregun-
tarle. '

Rodeaba al herdico aleaide de Tarifa una majestad imponen-
te que todos respetaban: le rodeaba la aureola esplendorosa de
sus grandes hazafias, y circuia su cabeza la roja aureola del mar-
tirio del corazon del padre, antes que padre caballero, que habia
acrisolado su lealtad y su altivo valor con la sangre de su hijo
en servicio de su sefior natural.

Guzman el Bueno habia llegado & hacerse para todo el mun-
do una especie de sér fantéstico, sobrenatural, terrible, admira-
ble, l'espétable.

El rey le hablaba con veneracion; los demés no le hablaban
sino cuando él preguntaba.

Era una majestad de hecho; habia asombrado 4 su genera-
cion sobreponiéndose 4 ella.

La reina dofia Marfa veia en él su esperanza y su espada.

Los ambiciosos le miraban con sobreojo y con odio: era la
roca que encontraban & su paso.
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V.

Sin que los detuviesen un solo momento, como hemos dicho,
pero causando el asombro de todos, Guzman lleg6 por intrinca-
das galerfas, llevando siempre de la mano 4 la sultana Zayda
Fatima, 4 la antecdmara de la reina doiia Marfa.

Ni guardias ni camareros le atajaron el paso.

Pero cuando se dirigié 4 la mampara de cuero de Cérdoba
que cerraba la cdmara de la reina, el ballestero hidalgo de maza
que, armado de los piés 4 la cabeza, daba la guardia, le atajé
respetuosamente:

—No podeis pasar, sefior don Alfonso, dijo: su sefiorfa la
reina ha mandado que no se deje pasar 4 nadie.

—Yo soy algo mas que nadie, contesté gravemente Guzman,
pero sin altaneria.

—No soy yo quien os detiene, repuso el ballestero, sino la
reina mi sefiora.

— Egperemos, dijo Guzman; pero es estraio se cierre para
mf la cdmara de su sefiorfa: jqué serd!

Y Guzman el Bueno llevd 4 un sitial 4 la sultana Zayda Fa-
tima, que se senté en ¢l quedando inmévil y profundamente
pensativa, y Guzman se puso & pasear delante de ella, abismado
tambien en hondos pensamientos.

VL

Veamos por qué la reina dofia Marfa habia dado érden & sus
continuos de que nadie, absolutamente nadie, penetrase en su
cimara, ni aun sus damas.

Esto consistia en que la reina habia recibido con grande
asombro suyo al infante don Juan,

§

!/
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Al verle se inmuté: no podia esperar nada bueno de la pre-
sencia del infante en el alciizar, en los momentos en que agoni-
zaba el rey.

El infante habia llegado encubierto hasta la cimara de la
reina, habiendo exigido secreto bajo juramento al capitan que
le habia. introducido y anunciado.

El infante estaba armado de todas armas y de una manera
estrafia, como los golfines del Muradal, ante la reina dofia Ma-
ria en log momentos en que el espirante rey don Sancho tenia
su tltima y dolorosa plitica con su primo el jéven infante don
Juan Manuel.

—Vengo & veros, hermana, dijo el infante don Juan, sin do-
blar la rodilla ni aun besar como dama la mano & la reina, para
que me abrais paso hasta el lecho de mi hermano moribundo,

—;Yo! contest6 la reina mirando severamente y sin asomo
de temor al infante; jque os lleve yo hasta el lecho de mi esposo
y mi seflor para que amargueis su ya dolorosisima agonia! |y
para que os lleve junto 4 él se me os presentais de Improviso,
cefiida la loriga, la adarga 4 la espalda, el capacete en la cabeza,
empuiiada el hacha; en una palabra, en son de guerral jAh, que
sois bien temerario, infante don Juan! jeémo os habeis atrevido
4 llegar hasta aqui, cuando rebelde al rey, vuestro hermano ma-
yor, vuestro sefior natural, os crefamos todos y el mismo rey,
perdido all§ entre los moros, vuestros buenos amigos?

—DMirad, hermana, dijo tranquilamente el infante sacando de
entre su loriga la real cédula que ya conocemos,

Dotia Maria la leyé y dudé,

Tan perfecta era la falsificacion,

n—-{a lo veis, sefiora, dijo el infante: mi hermano y sefior el
rey vuestro esposo, que antes que padre de sus hijos es padre de
sus reinos, me llama viéndose cercano 4 la muerte.

—jAh! esclamé la reina dofia Marfa; jy c6mo abusais, her-
mano, del buen corazon que para vos he tenido y tengo! jeémo
sabeis que dofia Maria Alfonso de Molina no levantars la voz
para llamar 4 los suyos, 4 sus leales caballeros, y haceros pren-
der para castigaros! jAh! esto es inconcebible; no teneis ni cora-
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zon ni entrafias; parece que la sangre que os alienta no os ha
venido de ninguna parte; vivis con vos y para vos solo; os ha-
beis propuesto llegar & vuestro intento, y nada perdonais, nada:
yo no puedo miraros sino con compasion; vos no estais en vues-
tro juicio, infante don Juan. Dios ha levantado de sobre vos su
mano, y correis ciego por el camino de vuestra perdicion.

—Os escucho tranquilo, hermana, ya lo veis, contesté el in-
fante, en el que 4 pesar de sus protestas de tranquilidad, se sen-
tia hervir su siniestra edlera; me llamais rebelde, y vos sois, per-
donadme que os lo diga, la que en estos momentos ejecutais la
rebeldia contra los mandatos del rey vuestro sefior y mio: ;por
qué entretenernos en imitiles disputas, cuando el sefior rey mi
hermano agoniza, cuando lamado por ¢l estoy aqui? Os ruego,
sefiora me franqueeis las puertas de la cdmara de mi hermano
moribundo,

—-;Qué pensamiento infernal se revuelve en vuestra cabeza,
infante, que asf os hace atropellar por todos los miramientos, y
aun por vuestra propia seguridad? jAh, si! venis audazmente 4
pesar sobre la debilidad, sobre las angustias de un rey moribun-
do; venis con las manos crispadas por la ambicion 4 arrancar la
corona de las sienes de vuestro hermano, como si esto fuera una
empresa ficil, como si dofia Maria Alfonso de Molina no estu-
viera resuelta, confiando en Dios, para arrostrarlo todo, todo,
hasta el martirio, cumpliendo con sus sagrados deberes de espo-
sa y de madre.

—Madre! jesposa! esclam¢ el infante: jmadre! jesposal |si!
pero madre de hijos bastardos que no pueden ser llamados & la
sucesion de la corona,

VIIL

Pasé una agonfa infinita por los ojos de la reina; palidecid, &
instantineamete se enrojecié su semblante, no por la vergiienza,

sino por el sentimiento de la injuria: se puso la mano sobre e]
TOMOD 1, 13
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corazon como si hubiera temido que se le rompiese; alzé con
una espresion sublime sus hermosos ojos al cielo, como buscan-
do su fortaleza en Dios, y esclamd con voz opaca en que se re-
velaba la fatiga del alma: :

—Acabo de escuchar la primera terrible voz de la guerra
civil que ha de levantarse sobre el cadéver de mi esposo! jy es
su liermano quien me deja escuchar esa horrenda voz! [bastar-
dos mis hijos! jbastardos, Dios mio! jy yo, yo la mujer ilegiti-
ma, la mancebal... {Oh, Dios mio, Dios mio! jSi! jsi! jes cierto!
sobrina soy del santo rey don Fernando, cuyo espiritu me acor-
ra en estos terribles momentos de pruebal jnieto es mi esposo
de aquel santo rey, es mi sobrino! Nuestro Santisimo Padre no
ha dispensado el parentesco, cierto; pero estas dispensaciones
son comunes entre reyes, y aun entre log que no lo son: jqué no
se ve en esto la mano del rey de Francia, tio de los infantes de
la Cerda, que oprime al Papa y le amenaza y le impide por la
fuerza de una manera sacrilega nos otorgue 4 mi esposo y & mi
la dispensacion del parentesco que se ha otorgado & todos los
reyes? jy creeis que Castilla sea tan injusta que se sujete para
un asunto tan grave como la sucesion & la corona, & dificultades
promovidas por nuestros comunes enemigos? No, infante, no,
haceos atrds; la corona que buscais no estd aqui;id, buscadla en
el campo, levantad en abierta rebelion vuestro estandarte; yo
lanzaré contra &l el mio, confiando en Dios y en el derecho de¢
mi hijo, y el Altisimo daré 6 quitard la victoria 4 quien fuere su
voluntad. Venid, infante, venid; voy 4 daros un salvo-conducto
y & abriros una salida por la que podais poneros en galyo: no
serd la primera vez que esto sucede, ni os pido un agradeci-
miento que no os he debido, cuando una y otra vez he salvado
vuestra cabeza,

—Seilora, contesté el infante, trémulo ya de célera, mi lugar
estd al Jado de mi hermano moribundo; hacedme plaza.

—No! contesté con una imponderable firmeza la reina, cu-
briendo la puerta por donde se podia pasar 4 la cimara del rey.

—Por dltima vez, sefiora, os ruego que no me impidais el
paso: oidlo bien, por ditima vez; de no, pasaré,
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Y el infante, frenético, blandié su hacha de ar mag, olvidin-
dose de que estaba ante una dama, ante una esposa cuyo esposo
moria, ante una madre que defondia los derechos de su hijo,

VI1IIL,

Don Juan confiaba en la division de los bandog, en lag ambi-
ciones de los grandes sefiores, con cuya parcialida.d contaba, por-
que no pudiendo ser reyes, no podian aspirar todos 4 la tatela
del jéven rey, dado caso que se proclamase al infante don Fer-
nando,

Contaba de otra parte con el horror que los trabajados pue-
blos castellanos debian tener 4 la guerra civil, y lo esperaba
todo de la debilidad de su hermano moribundo.

iQué importaba que tuviese que desmembrar su corona, en-
grandeciendo con pinglies sefiorfos 4 su tio el infante don Tnri-
que, & los Haros, 4 los Laras, y que Aragon le arrebatase una
buena parte, por mantener imposibilitados de demandar todo de-
recho ¢on las armas 4 los infantes de la Cerda’

Lo importante, era ceilir la corona, aunque desmembrada:
despues habia tiempo de arrancar 4 los coadjutores de aquella
traicion el precio de la traicion.

El infante don Juan no encontraba ante sf mas que un obs-
tdculo que creia muy débil: la reina, y estaba dispuesto & pasar
por encima. '

La falsificacion de un llamamiento del rey don Sancho de
nada habia servido: la reina habia hecho respecto 4 €l lo que ha-
cian nuestras antiguas ciudades respecto & los ordenamientos
reales que atacaban sus fueros, sus derechos 6 sus convenleneias:
le guardaba y no le cumplia. §

El infante, pues, se veia obligado 4 usar de la violencia, y
habia llegado el momento.
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IX;

Pero la reina se alzé inmensa, impévida, formidable, alenta-
da por su gran corazon, y en el momento en que el infante en-
furecido, olvidado de todo, blandia su hacha de armas, grité con
voz potente:

—iA mi, mis caballeros! j4 mi, mis leales!

o

X,

Adn no habia acabado de pronunciar la reina estas palabras,
cuando se abrié de improviso la puerta de la cimara y aparecie-
ron y se precipitaron dentro lag tres nicas personas que habia
en ella: Guzman el Bueno, la sultana Zayda Fatima y el balles-
tero hidalgo de maza.

Don Juan lanzé un rugido de fiera cogida en trampa; revol-
vié en torno suyo la feroz mirada; vié & don Alfonso Perez de
Guzman, y retrocedié aterrado.

Guzman reconoci6 al infante, le vid armado en la cdmara de
su sefiora, y palidecié de furor. Toda la sangre de su hijo don
Pedro pasé por delante de sus ojos, tiré de la espada, y se fué
mudo y terrible como el leon irritado sobre don Juan, 4 tiempo
que el ballestero armaba un venablo en su ballesta.

— Teneos, caballeros, teneos! dijo con sobrealiento la reina,
cubriendo el cuerpo del infante; (no le mateis!

Guzman el Bueno se detuvo, dejé caer desalentado la punta
de su espada, y el ballestero desarmé la ballesta.

Otra vez salvaba la reina 4 su eruel enemigo, al rebelde, al
miserable; otra vez era bueno Guzman el Bueno, dejando de
vengar la muerte de su hijo por lealtad, por veneracion 4 la
reina, :
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La infanta Zayda Fatima, enrollado su haique, ostentando
su severa y magnifica hermosura, fijaba una mirada de asombro
y de amor & un tiempo en aquella noble reina.

Guzman el Bueno temblaba,

Se pasé la mano por la frente, y envaing la espada.

XL

Retiraos 4 vuestra guardia, dijo la reina al ballestero; que se
inelind y salid.

—Esperad, continud la reina,

Y fué 4 su mesa, tomd un pergamino, egerihid, selld el per-
gamino, lo enrolld, y lo dié al infante.

—Tomad, le dijo, y atravesad libremente los reinos de vues.
tro hermano.

El infante, dominado por la presencia de Guzman el Bueno,
tomé el pergamino maquinalmente.

—Don Alfonso Perez de Guzman, dijo la reina, sacad fuera
de Toledo al infante, y juradme por vuestra fé de cristiano y
vuestra honra de caballero que se apartard de vos libre y salvo.

—Lo juro, sefiora, contesté Guzman.

—Pues bien, salid, salid, y que Dios os toque al corazon,
hermano.

El infante salig siguiendo 4 Guzman, despues de arrojar una
mirada de reto y de amenaza 4 dofia Marfa, y otra indeseripti-
ble 4 Zayda Fatima al pasar junto 4 ella.

XIL

Atin no se habian perdido las pisadas de Guzman y del in-
fante, cuando la reina se dejé caer desalentada sobre un sillon
esclamando;
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«-]0Oh, Diog mio, Diog mio, dadme fuerzas!

Zayda Fatima habia quedado como olvidada en la cdmara,

Se acercs 4 la reina, é inclindndose junto 4 ella, la dijo:

—Clonfia, seiiora, en el Dios altisimo y misericordioso: €l pro.
tege 4 los reyes, 6l protege 4 las madres.

La reina alzd la cabeza, vié 4 la infanta, y esclamé:

—Vos sois estranjera: jah! vos sois mora; jquién sois?

—Soy la infanta Zayda Fatima, hija, y la mas querida, del
rey de Granada.

—Vos! juna infanta mora!

—&1, una infanta mora que te ama y te venera, y que se ale-
gra al fin, porque te conoce, de la traicion que la ha traido hasta
tu cérte y hasta tu cimara.

~—|Traicion! jtraicion! 1sie'mpre esa palabra terrible retum-
bando en mi oido! esclamé la reina; jy 4 vos tamblen os han
traicionado?

—54, of geflora: el que nace traidor lo es para todo el mundo.

—iEl! tel infante!

—3i, si sefiora: el que se llamaba en Granada rey de Casti-
lla: jpero qué importo yo? estds demudada, llorosa, agitada, mu-
riendo, seiiora: el buen alcaide de Tarifa me lo ha revelado todo
en esa estancia inmediata; tu esposo muerve; 10s traidores pre-
tenden robar 4 tu hijo su corona: jah! vé, vé al lado de tu esposo
moribundo; yo aguardaré rogando por tu esposo, por ti, por tus
hijos al Altisimo: la infanta Zayda Fatima te ha visto generosa
y grande, y te ama.

La reina no contestd, rompid el llanto que se agolpaba 4 sus

0jos, asié con ambas manos la hermosa cabeza de la infanta, y la
besG en la frente.

XTII.
En aquel momento se levanté el tapiz de la puerta que ponia

en comunicacion la cdmara de la reina con la del rey, ¥ apaveci6
profundamente conmovido el jéven infante don Juan Manuel,
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—Prima y sefiora, dijo acercindose 4 ella, doblando una ro-
dilla y besindola la mano: el rey mi sefior os llama: llama & su
hijo el infante don Fernando; acudid, acudid pronto, porque el
rey muere.

La reina se alzé de una manera nerviosa, y se dirigid viva-
mente & la puerta por donde habia entrado el infante don Juan
Manuel.

Pero se detuvo: no olvidaba nada.

—Primo infante, le dijo, haced que mis dueifias y mis donee-
llag acomoden y sirvand esa sefiora infanta, hija del rey de Gra-
nada.

Despues de esto, entré desolada, estremecida, por la puerta
que conducia 4 la cimara del rey.

La reina encontrd gravemente postrado & don Sancho: habia
agotado sus fuerzas y su sentimiento en su conversacion con el
infante don Juan Manuel.

Una tos débil ya, porque las fuerzas del moribundo coneluian,
pero penosisima y terrible, le agitaba.

El rey estaba solo.

La reina, temblando, llorosa, llena de una amargura y de un
dedconsuelo imposibles de describir; se acercé al lecho ¥ sogtuvo
al moribundo por algun tiempo.

El rey no podia hablar,

Sé asi6 con sus manos trémulas 4 la reina, y permanecié con
la cabeza reclinada sobre su seno y agzt-tdo siempre por aquella
tos de muerte.

—;Y mi hijo, y mi hijo? esclamé al fin pronunciando mal sus
palabras entrecortadas por la tos.

—Reposad, reposad tranquilo, sefior, en cuanto & vuestros
hijos: su madre velard por ellos: su madre combatird, luchm‘a y
vencerd con la ayuda de Dios.

—iDios! ;Diog! esclamé el moribundo: Dios estd irritado con-
tra nosotros: Dios ha maldecido nuestra raza: mi agonia es terri-
ble, sefiora! me parece que sobre mi pesa la mano vengadora del
Sefior,

—iAh! no; confiad en su miséricordia, dijo la reina conte-
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niendo sus ldgrimas por no afectar mas al real moribundo.
—(lonfio, esclamé don Sancho, en que Dios oird vuestra ple-
garia, en que Dios os acorrerd y os dard fuerzas para pelear
contra los traidores: no os fieis de mi tio el infante don Enrique:
sus veintiseis afios de prision no le han corregido: es siempre el
ambicioso sin freno: le he nombrado tutor de mi hijo al par vues-
tro, por ver si de este modo satisfago en alguna manera su am-
bicion; pero sed cauta para con €él: no os fieis de él, que es un
miserable: desconfiad de los Haros y los Laras, pero apoyaos con
toda vuestra confianza en don Alfonso Perez de Guzman; €l es
nuestra nica esperanza, sefiora; él combatird por mi hijo como
combati por mf en Tarifa: en cuanto & mi hermano el infante
don Juan.....
~—Vuestro hermano estd en tierra de moros, contests la rei-
na, y bien guardado, segun noticias, Ademds, vuestros reinos no
le quieren; no es temible.
~—Guardad, sefiora, guardad; nuestros reinos estén domina-
dos por traidores: la rebelion no nace de los pueblos, sino de los
préceres: la pobreza de nuestros vasallos les inclina 4 servir al
que mas les paga: el infante don Juan es nuestro mas terrible
enemigo: €1 no repararf en nada por ocupar el trono que yo dejo
vacfo, Oidme, oidme, aunque sea terrible que un moribundo que
va & comparecer dentro de poco en la presencia del Sefior os
aconseje la destruccion, la sangre: Dios sabe cudl es mi inten-
e¢ion: como padre, como rey, tengo el derecho de aconsejaros
todo lo que es necesario para asegurar mi herencia 4 mi hijo pri-
mogénito: ecomo rey, ademéis, debo velar adn para despues de mi
muerte por la felicidad que no he podido jdesdichado! dar 4 mis
pobres reinos, sentenciados por mi 4 una continua guerra civil:
matad al infante don Juan, sefiora, matadle, porque matéindole
“habreis ejercido justicia, porque maténdole habreis asegurado la
eorona de vuestro hijo y habreis evitado las desgracias de mis
reinos: no 08 mueva vuestra piedad: tened en cuenta que la mi-
gericordia no puede ejercitarse con menoscabo de la justicia: te-
ned en cuenta que los que hemos nacido para gobernar 4 los
hombres, tenemos la obligacion de fortalecer nuestra alma, de
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afrontar la sangre cuando la sangre de los que se rebelan puede
evitar nuevas rebeliones, nuevos trastornos, nuevas desgracias 4
los reinos que Dios nos ha confiado para que los gobernemos:
mirad, seiiora, que la clemencia puede ser y es muchas veces fu-
nesta; no detengais nunca la espada de la justicia: que eaiga so-
bre los que la han ofendido, y de esta manera, aunque hayais
amargado vuestra alma, aunque la sangre os haya cegado, ha-
breis cumplido con el sagrado encargo que habeis recibido de
Dios.

—iSangre! jstempre sangre! esclamé Horando dofia Marfa.

—5i! jsangre, siempre sangre de traidores! yo he debido mo-
rir bajo el cuchillo del verdugo; yo, que he dado el mal ejemplo
de una rebeldia horrenda & mis vasallos; yo, que ahora me es-
tremezco pensando en una rebeldia de los traidores contra mi
hijo, contra vos..... JAh! si, sf, herid, herid sin compasion con la
espada de la justicia, que mientras la espada de la justicia hiera
y no la del odio ni la de la tirania ¢ la de la venganza, habreis
servido como reina al Sefior.

La tos del rey se hizo mucho mas penosa.

El hervidero de su pecho era horrible.

Tuvo algunos minutos de penoso silencio: parecia como do-
minado por un deseo: la reina sentia correr su frio sudor.

—Don Alfonso Perez de Guzman, dijo al fin el rey: qué ven-
ga, quiero hablarle, quiero despedirme de €1, quiero confiar, de
¢l para mi, la tutela de mi hijo, el amparo de mi esposa 4 su es-
pada: él no necesita de pomposos titulos, él no ansfa riquezas, ¢l
es el mejor caballero que ha sido vasallo de rey.

La reina fué 4 una pequeiia puerta situada detrés del lecho,
Hamé, acudié un camarero, y recibié la érden de buscar 4 Al-
fonso Perez,

La reina volvié al lado del rey.

—;0h, Dios mio, Dios mio! dijo don Sancho con una fatiga
inmensa; yo me ahogo, Marfa, me falta la respiracion; acaso
Dios no me concederf tiempo para que yo hable con ese buen
caballero: jmi hijo, mis hijos, mi cérte, que vengan todos aqui!

Y un nuevo acceso de tos cortd la palabra del rey.
TONO I, 14



123 LA BUENA MADRE.

XIV.

Dofia Marfa fué 4 otra puerta de la cdmara, llamd y did al-

gunas érdencs,
" Poco despues entraron con sus ayos el infante don Fernan-
do, el infante don Felipe y la infanta dofia Isabel, los prelados
de Toledo, de Sevilla, de Avila, de Segovia, el confesor del rey,
el infante don Enrique, don Diego Lopez de Haro, don Juan
Nufiez de Lara, el infante don Juan Manuel, los altos dignata-
vios de la corona, log altos oficiales de la casa del rey, y el dl-
timo Guzman el Bueno, que se quedé sombrio, palido, pensati-
vo, en el fondo de la cdmara y como ocultindose de todo el
mundo, mientras que la mayor parte de los cortesanos proeura-
ban hacerse ver del rey, como esperando que el rey se acordage
de ellos en sus dltimos momentos.

Asf es la cérte: los que menos sirven se ponen mas frente &
los reyes buscando sus favores, mientras que los leales se escon-
den en la gombra,

El rey procurs en vano dirvigir algunas palabras & los infan-
tes, & los prelados y 4 los ricos hombres.

Al fin, haciendo un violento esfuerzo, dijo con la voz entera,
como &1 Diog para solo aquello le hubiera devuelto sus fuerzas:

—Mis primos, infantes y ricos hombres, mis buenos padres
los prelados, mis buenos servidores, mis caballeros, yo enco-
miendo & vuestra lealtad & mi buena esposa la reina dofia Ma-
ria: yo os encomiendo al rey mi hijo, & mis hijos los infantes:
yo os bendigo por vuestra lealtad si 4 ella fudreis fieles, y o8
maldigo si 4 ella faltireis: primo don Juan Nufiez de Lara, afia-
dié el rey, cuya voz era & cada momento mas débil, dirigiéndose
{ aquel magnate; bien sabeis que llegésteis 4 mi mozo sin bar-
bas, y os hice mucha merced, primero déndoos un muy buen
casamiento y despues tierras y caudal: ruégoos, pues yo estoy
en tan mal trance como me veis, que nunca de vos ge vea dess
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Infante don Fernando mi hijo, yo os doy toda la lendicion que puedo daros.
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amparado el infante don Fernando mi hijo, hasta que tuviere
barbas: y si asf lo hiciéreis Dios os lo premie, y si no os lo de-
mande en el punto en que mas necesidad tuviéreis.

—~efior, respondié don Juan Nuiiez de Lara; yo conozco
que todo lo que me pedis es justo, y os hago pleltu homenaje
por ello, y & no Dios me lo demande amen,

—Dios me llama, dijo el rey; respetad y temed la voz de los
moribundos..... {Mi hijo, mi hijo el infante don Fernando! ; Dén-
de estf?

Fl rey tenia ya los ojos turbios.

Sus manog trémulas se estendian hécia el lugar donde sapo-
nia & su hijo.

‘El infante, que apenas tenia diez aiios, asustado, conmovido,
pélido, lloroso, se acercd & hincd una rodilla, en un escabel que
estaba junto al lecho.

La reina dofia Maria sostenia al rey.

Este puso sus manos trémulas sobre la cabeza de su hijo, v
esclamaé:

—Infante don Fernando mi hijo, yo os doy toda la bendi-
cion que puedo daros,

Luego hizo que trajesen 4 sus hijos, y los bendijo tambien.

Despues, como si hubiera agotado sus fuerzas, cayd sobre
log almohadones del lecho.

La cérte se fué retirando.

Solo quedaron el infante don Enrique, don Juan Nufiez de
Lara, don Diego Lopez de Haro y la reina.

Guzman el Bueno habia salido el primero de la misma ma-
nera que habia entrado el 1iltimo.

Tl rey lanzd en torno suyo una mirada turbia.

—;Dénde esté, dijo, mi buen defensor de Tarifa? Llamadle.

El infante don Enrique, don Juan Nuilez de Lara y don
Diego Lopez de Haro, no pudieron contener un movimiento de
impaciencia.

—TLlamadle, mi buen tio, dijo el rey al infante don Enri-
que: os dejo en Guzman el Bueno una valiente espada y un no-
ble corazon para que os ayuden & defender de (raidores &4 mi
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mujor la reina y al rey mi hijo, que vuelvo 4 encomendaros. ld,
id, mi noble tio, hacedme la merced de traer junto & mi & don
Alfongo Perez de Guzman,

El infante salid.

Poco despues entré seguido de Guzman el Bueno.

—Acercaos, le dijo el rey; acercaos mas, que yo os vea por
la tdltima vez: vuestra mano, don Alfonso; no se despide de vog
yuestro rey, sino vuestro amigo.

—iAl, sefior! esclamé Guzman arrojandose & los piés del les
cho, asiendo las heladas manos del rey y besindolas,

Y algunas ardientes lagrimas del caballero cayeron sobre las
manos del rey.

—Don Alfonso, esclamé Sancho IV; velad por mi esposa,
velad por mis hijos.

Y al acabar estas palabras, para las que habia hecho un vio-
lento esfuerzo, cayd.

La reina dié un grito espantoso.

La manera de desplomarse el rey sobre los almohadones, la
habia aterrado.

En efecto, Sancho IV habia muerto en el migmo momento
en que acababa de confiar 4 Guzman el Bueno su eésposa y sus
hijos.

Guzman se alzé terrible y esclamd:

—Descansa en paz, buen rey; yo guardaré la corona de tu
hijo como te guardé tu villa de Tarifa.

FIN DEL PROLOGO,



LIBRO PRIMERO,

ZAYDA FATIMA.
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CAPITULO PRIMERO.

EL CABALLERO DEL AGUILA ROJA,

Era la caida de una apacible tarde de abril del afio 1298.

Estamos en el centro de la selva del Abrojo, como 4 dos le-
guas de Valladolid.

Los seculares pinos se elevan gigantescos, y el aura de la
tarde produce en sus copas un ruido triste que aumenta la so-
lemnidad pavorosa de aquellos lugares.

El terreno estd cubierto de un musgo espeso; una senda
poco hollada se retuerce entre el pinar, y un pequeiio y ruidoso
arroyo serpentea cruzando y recruzando la senda y como enre-
dindoge con ella.

En una pequeiia eminencia entre cuatro pinos, levantada
como dos metros del terreno, y sirviendo de apoyo & los made-
ros que forman su base los troncos de los pinos, hay una gran
choza cubierta de retama, 4 la que se sube por una rdstica esca-
lera portétil,
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Esta choza tiene en uno de sus lados una puerta en que se
apoya la escalera: en cada uno de los otros lados una ventana,

(ada una de estas tres ventanas estd resguardada por una
vidriera ordinaria, lo que no deja de ser estraiio en una choza,

Los maderos que forman las traviesas y la armadura de esta
construccion selvética, asi como la empinada techumbre, afec-
tan la forma gdtica de una manera ruda.

Las paredes se componen de brazos de pino unidos entre
sf por fuertes ligamentos, y estdn revestidos de una argamasa
gredosa,

IT.

Subamos por la escalera portitil: empujemos la ristica puerta
y entremos.

Nos encontraremos en un espacio como de diez varas en cua-
dro por otras tantas de altura en las paredes, y otras tantas
hasta la vértice del 4ngulo agudo de la techumbre.

Mirando hécia esta vértice veremos un cruzamiento de ma-
deros que constituyen la armazon.

En el centro hay un hogar cubierto por una gran campana.

Tanto el pavimento como las paredes estin revestidos de
una argamasa fuerte. '

El humo del hogar ha dado 4 aquellas paredes y 4 aquella
techumbre un tinte demasiado oseuro.

Hay en un éngulo 4 la izquierda de la puerta un lecho com-
puesto de una tarima, de un jergon, de dos mantas de lana y
e un cabezal ordinario.

Junto 4 la cama hay colgado de una escarpia un arnés de
guerra de punta en blanco; sobre el arnés, pendiente de la mis-
ma pared, una grande adarga; 4 la derecha, colgadas de escar-
pias mas pequefias, una pesada hacha de armas y una larga es-
pada de dos manos; 4 la izquierda, en un astillero, una lanza;
mas alld de la cama, en el suelo, apoyado contra la pared, un
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caparazon de hierro de caballo y una silla de madera y baqueta
con planchas de acero en sus borrenes; un gran freno y unas
riendas de acero estdn colgados encima; mas alld se ven tam-
bien, colgados de la pared, una sobrevesta de pafio rojo, una
gorra con pluma de dguila y una tabardina de pafio burdo.

Lo que puede llamarse el menaje, lo componen un grande ar-
con, algunas banquetas y una mesa de pino.

Sobre la mesa hay un velon de hierro y un tintero de piedra;
algunas tablas en la pared con platos ordinarios, ollas, y otras
vasijas de cocina y mesa, '

I1TL.

Un hombre con tabardo, gorra de piel, abarcas, venablera y
ballesta, alto, fornido, como de cuarenta afios, aparecié por el
sendero, trayendo sobre sus hombros un cervato, que aunque
de bastante magnitud llevaba con la misma ligereza que si hu-
biera sido una pequeiifsima carga.

Este hombre estaba curtido por la intemperie, pero tenia una
gran regularidad de facciones; unos enormes ojos negros, de
mirada profunda y serena, y lo que mas se hacia reparable en
él era una larguisima y crespa cabellera y una no menos larga
y revuelta barba de un rubio rojo cobrizo.

Este hombre llegé al pié de la escalera portitil que se apo-
yaba en la puerta de la choza, y produjo con la lengua un chas-
quido tal que debieron oirle en el interior, porque inmediata-
mente se abrié la puerta y aparecié en ella una especie de oso,
pero oso humane,

Tan feroz era el aspecto de aquel hombre,

fo 40 1, 17
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IV.

De su semblante no se veia otra cosa que una estrecha fren-
te, dos pémulos vigorosamente marcados y una nariz ancha y
roma: lo demés lo ocultaban una cabellera crespa y una barba
espesisima, ambas negras, pero con un negro impuro que tenia
tonos grises, sin que las canas causasen este efecto: los hom-
bros anchisimos, un pecho reelevado, unos brazos heredleos,
unos miembros en fin de gigante enano, si se nos permite esta
frase, constituian en este hombre & uno de esos séres que vistos
en descampado causan espanto, porque no puede atribuirse 4
ellos nada bueno, nada benévolo.

—iAh! jeh! jCiervo-veloz! dijo el que estaba en la puerta al
que acababa de llamar con su chasquido lingual: jtan pronto de
vuelta?

—Quitate para que pueda entrar, dijo Ciervo-veloz, trepan-
do por la escalera; pero toma antes este choto, que con €l acues-
tas no podré pasar; debias haber hecho mas ancha esta puerta,

El de arriba, como estuviese ya cerca de él Ciervo-veloz, to-
mo el cervato con la facilidad con que hubiera podido tomar una
liebre, y se entré para adentro,

—Pues recoge la escalera, dijo el de la choza & Ciervo-ve-
loz, que ya es hora de recogernos; porque creo que pasards aqui
la noche.

—5Si Dios no lo remedia, dijo Ciervo-veloz, pienso pasarla 4
la luz de las estrellas, y tid y los otros la pasareis conmigo,

—;j Vamos & ponernos en apostadero? dijo con una alegrfa
galvaje el de la choza, '

—Puede ser, contesté Ciervo-veloz,

—;Y se ofrece buena ganancia?

—8i, vive Dios; con lo que ha sacado de su reino de Leon
el infante don Juan, anda ahora rico y paga bien,

~—iYal dijo el de la choza: despues de haber sacado las entra.
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fias 4 tributos 4 los leoneses, viendo que la cosa no anda muy
segura y que la gran reina dofia Marfa puede darle un mal rato,
ha venido 4 ponerse 4 su homenaje, apeindose otra vez de rey
para volver & infante: no me gusta ese sefior; pero en fin si nos
paga bien.....

—;Qué te parece de esto, Farfan? dijo el montero sacando de
su bolsa de piel otra bolsa y sonéndola.

—; Es oro? dijo con codicia Farfan.

—Toma lobo, dijo Ciervo-veloz arrojando 4 Farfan la bolsa,
que la cogié en el aire; ahf tienes cincuenta maravedises de oro.

—;Y por qué ese oro? dijo desde el dngulo donde estaba el
lecho una voz infinitamente mas culta que la de los otros dos, y
que revelaba &4 un jéven; jqué nueva infamia quiere el infante
don Juan?

Y se oy6 un crujimiento de hierros, como si un hombre ar-
mado hubiera dejado el lecho y se hubiera puesto de pié.

—;Quién es ese? dijo con recelo Ciervo-veloz: ya aqui es
de noche; no se ve.

—;Que quién es ese? Ese es el capitan, y no mas que el ca-
pitan, porque su nombre no se sabe.

Oydése el crujir de un arnés.

El hombre que habia dejado el lecho se acercé & Ciervo-ve-
loz y 4 Farfan.

—Enciende luz 4 fin de que nos veamos las caras y sepamos
con quién tratamos, dijo Ciervo-veloz.

—S4, contesté Farfan: dénle las tinieblas 4 quien las quiera,
cuando no sea para dormir; y vas & ver un buen mozo, vive Dios;
¥ que lo es tanto, que una dama le envidiaria la cara.

Y 4 todo esto Farfan arrancaba chispas de un pedernal.
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N

—; T vienes de Valladolid? dijo la voz del llamado capitan,
dirigiéndose 4 Ciervo-veloz.

—De Valladolid vengo, contesté este.

En aquel punto lucié una débil claridad azul, la de una pa-
juela de azufre, y Ciervo-veloz di6 un paso atris: habia visto
un semblante livido, aunque hermosisimo.

Su lividez provenia del reflejo de la llama azul del azufre.

Inmediatamente apareci6 una luz rojiza.

Farfan habia encendido los dos mecheros del velon de hierro
que estaba sobre la mesa.

Vi

—;3Y qué pasa por Valladolid? dijo el capitan.

Pero suspendamos el didlogo para describir 4 este personaje.

Era de buena estatura, gallardo en la actitud, bien confor-
mado y dotado al parecer de agilidad y de fuerza.

Tenia la cabeza descubierta, dejando ver una gran cabellera
negra como el ébano y rizada, que le caia ondulante sobre los
hombros, partida en dos mitades por una estrecha raya que se
estendia por medio de su cabeza; la frente era serena, 4mplia,
de una forma bellisima; sus grandes ojos negros estaban corona-
dos por dos anchas y negrisimas cejas; la nariz era aguileiia, la
boca correcta, el contorno del semblante oval, la color morena,
la tez suave;la garganta musculosa, pero mérbida, escesiva-
mente bella, garganta mas que de hombre de mujer.

Y sin embargo no se encontraba afeminacion en la perfecta

armonfa de aquel semblante, armonia que determinaba una gran-
de hermosura.
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La mirada era tranquila, firme, una de esas miradas que no
se bajan ante nada, una de esas miradas que imponen respeto
por su gravedad, que magnetizan por su fijeza, que por su no-
bleza seducen.

La edad de este jéven podria suponerse entre los veinte y los
veinticuatro afios.

Vestia una sobrevesta 6 camisote de pafio negro, sobre el
cual, bordada con seda y en un tamaiio que ocupaba la tercera
parte por lo menos de la estension del camisote, se veia un dgui-
la rapante roja.

Este camisote de anchas mangas perdidas, no tenia adorno
alguno; sobre él, en los hombros y alrededor del cuello del jé-
ven, se veia una gola de acero bruilido y redoblado.

Por bajo de las mangas aparecian unos brazales redoblados
tambien y bruiiidos, cuya fuerza estaba en inarmonfa con la pe-
quefiez y la morbidez de las manos del caballero del Aguila Ro-
ja, & quien llamaremos asf en adelante hasta que descubramos
su nombre.

Aquellas manos ofrecian ademés otra singularidad; estaban
cargadas de sortijas, y estas eran de gran precio.

Las piernas del caballero, hasta cuyas rodillas llegaba la an-
cha vesta de paiio negro, estaban cubiertas por fuertes pernales
redoblados tambien como el resto del arnés.”

Debia ser pesado este, y sin embargo su duefio le llevaba con
facilidad, lo que demostraba fuerza.

VIIL

Farfan habia buscado entre el menaje de cocina un gran cu-
chillo y se habia puesto & desollar el cervato de una manera tal,
que revelaba en él la gran prictica de un montero.

Ciervo-veloz miraba profundamente al caballero del Aguila

Roja, que le contemplaba 4 su vez con una grave y dominadora
fijeza. '
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IX.

Reanudemos el didlogo.

—;Y qué pasa por Valladolid? habia dicho el capitan.

—Pasa que dicen que se casa la reina.

—Miente quien lo dice! contest severamente el caballero
del Aguila Roja.

—; Y para qué viene 4 Valladolid despues de haberse sepa-
rado del infante don Enrique el Senador que estd alld en las An-
dalucfas en frontera de moros, el infante don Pedro?

—;Qué infante don Pedro es ese? pregunté el caballero.

—;Quién ha de ser mas que el hermano del rey de Aragon?

—;Y 4 quién habeis oido decir que la reina dofia Marfa se
casa? preguntd el del Aguila Roja sentdndose en un escabel de
pino junto 4 la mesa, apoyando en ella un brazo y la cabeza en
la mano.

—A todo el mundo: dicen que como la reina es jéven y her-
mosa, lleva 4 mal su viudez.

—iMiserables! esclamé el caballero; jy lo creen todo, y pu-
diendo tocar con la mano la verdad, cierran los ojos 4 ella y dan
facil oido 4 la calumnia! Ya se ve, los traidores, los rebeldes, los
que dividen en bandos al reino, no pudiendo vencer la firmeza,
la grandeza, la inteligencia de la reina, pretenden hacerla poco
respetable 4 sus reinos, -

—La reina es mujer.

—La reina es noble y grande, y sobre todo madre; la reina
luchard para sostener en la cabeza de su hijo la corona; la reina
no vive mas que para esto y para el bien de sus pueblos; la rei-
na es una santa y la protege el poder de Dios.

—iDiablo! jconoceis vos de cerca 4 la reina, caballero? dijo
de una manera irreverente Ciervo-veloz.

—La conozeo mucho, contesté el caballero fijando una mira-
da tal, tan profunda, tan terrible en Ciervo-veloz, que este se
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estremeci y sintié por primera vez en su vida algo parecido al
miedo.

—Perdonad, dijo, yo no quiero ofender & su sefiorfa; pero los
reinos padecen, hay hambre, no se ve un maravedi por el mun-
do, la peste negra corre por Castilla, dejando yermos los pue-

—Y de todo tiene la culpa la reina, hasta de la peste, jno es
verdad? esclamé con un sarcistico desprecio el caballero.

—Ello es, insistié Ciervo-veloz, que si no fuera por la reina
no habria guerra civil.

—iAh! es verdad, contestd con el mismo acento sarcistico el
del Aguila Roja: si reinara el infante don Juan, todo iria bien.

—Reinaria un hombre que no vale menos que su valiente
hermano el rey don Sancho.

—LKEs verdad; una mujer y un nifio no imponen respeto 4 na-
die; para respetar el derecho y la virtud es necesario ser bue-
nos, honrados y caballeros, y apenas si hay hoy en todos los rei-
nos del sefior rey don Fernando el IV un solo hombre honrado,
noble y caballero; 4 alguno de esos hombres lo tiene alejado ge-
nerosamente de la cérte la buena reina doiia Maria, alld en las
fronteras del reino de Granada.

—Allf estd don Alfonso Perez de Guzman el Bueno, dijo
Farfan tomando parte en el didlogo, el de Tarifa.

—8i, el de Tarifa, contesté el del Aguila Roja.

Y exhalé un ardiente suspiro,

~—iEh, diablo! dijo para si Ciervo-veloz; jpor qué habré sus-
pirado este al nombrar 4 Guzman el Bueno? jserd su hijo de ga-
nancia?

—Abreviemos, dijo el del Aguila Roja; dejémonos de si sus
vasallos quieren bien 6 mal & la reina; peor para ellos: venga-
mos 4 lo que importa. ;Por qué habeis ido vos & Valladolid?

—Qs encuentro en la cabaiia de Farfan, dijo Ciervo-veloz, y
supongo que Farfan os lo habré dicho todo.

~Yo no me he acordado de ti cuando he encontrado al ca-
pitan, contesté Farfan, ocupado siempre en ayiar la res,

~—;Capitan de qué? pregunté Ciervo-veloz,
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—Capitan nuestro.

—iNuestro capitan! ;Pues y qué ha sido de Pero Rojo?

—Encomiéndale 4 Dios; alld se ha quedado en el altozano
de los peiiascales, atravesado de parte 4 parte de una lanzada.

—;Y quién ha hecho eso?

—El capitan,

—:Vos! esclamé Ciervo-veloz mirando con una incrédula
fijeza al caballero del Aguila Roja.

—;Me dais licencia para que cuente 4 este lo que ha sucedi-
do mientras enciendo fuego y pongo la sarten para hacer con
exte cervato un cochifrito que nos vendrd muy & punto, porque
la gente no ha comido hoy en todo el dia?

—Contad, dijo el caballero del Aguila Roja.

Y levantdndose, se dirigié de nuevo al lecho y se eché en €l
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CAPITULO 1L

EN QUE FARFAN CUENTA COMO BE HIZ0O CAPITAN DE UNA BANDA DR
AVENTUREROS AMBIGUOS RUL CABALLIRO DIL AGUILA ROJA.

Descolgé Farfan una descomunal sarten y unas tréyvedes no
menos descomunales, las puso en el hogar, y despues, tomando
lefia de un 4ngulo, la puso debajo; eché en la sarten la grasa
del cervato, y mientras hacia esto, puesto en cuclillas junto 4 la
sarten, empez$ del modo siguiente:

—Hace cuatro dias amanecié muy mal para nosotros: Pero
Rojo habia acabado con sus dltimos maravedises, y ni tenfamos
pan, ni vino, ni gracia de Dios que llevar & la boca.

Initil era recurrir 4 la monteria: las reses han sufrido un tal
mate, que no se ve una por el mundo; y lo quo es 4 los frailes
de la Abadfa del Abrojo es imitil ir & pedirles nada, porque en
cuanto ven asomar gente estraiia, como estan ya tan escarmen-
tados, -y como en estos tiempos no se sabe quién es el que se
presenta & caballo con la loriga acuestas, embrazada la adarga

y terciada la lanza, levantan el rastrillo, coronan de ballesteros
TONO 1, 18
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los adarves, se ponen de ufias, y es mucho mas ficil pescar un
ballestazo que una limosna.

No habia que pensar en los padres benitos; y & mag, que comao
les hemos hecho algunas malas pasadas, nos tienen con razon
ojeriza, y se alegrarian de que nos acerciramos 4 las murallas de
su abadia y nos dejéramos acribillar,

A las villas inmediatas es initil ir; se han armado hasta los
dientes: no habia, pues, salida, como no nos apliciramos & co-
mer yerba 6 bellotas, porque ni ganados quedan: log de Lacerda,
cuando pasaron por acuf, arramblaron con todo.

Yo dije & Pero Rojo: _

—Vamonos & otra comarca, ya hemos abrasado esta; lo que
nosotros no hemos abrasado, lo han abrasado otros; todos sus
habitantes estdn resueltos 4 defenderse; somos pocos para vivir
por la fuerza, y vamos 4 perecer aqui de hambre. Ademds, que
los que hacen camino, como saben que andamos por aqui, vie-
nen bien resguardados.

—;Y adénde iremos que no acontezea lo mismo? dijo Pero
Rojo ; hagamos un esfuerzo, y vimonos sobre Renedo, que eon
la peste que se ceba en ella y con la gente que ha enviado & Va-
ladolid & la reina, y por ser villa abierta, y con un castillejo de
mala muerte, no puede resistir 4 veinticinco huenos mozos como
nogotros,

.

Detidvose Farfan, porque derretida ya la grasa, estaba 4
punto de recibir el despedazado cervato,
~ —DPues sefior, dijo Farfan volviendo con tasajos de carne que
arrojé en la sarten; todos aprobamos la determinacion de Pero
Rojo, porque ya sabes que nunca hemos rehuido el peligro, nos
echamos encima las lorigas y las armas, nos fuimos al barracon
de log eaballos, los sacamos, log encubertamos y partimos.
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LA BUENA MADRE.

Descolgd de su arzon una hacha de armas.....
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Salid el gol cuando salfamos de la selva, y héte aqui que 4 lo
lejos, sobre el camino, nos hirieron la vista vivos destellos como
los del sol que da en las armas bruiiidas.

—Caballeros noveles tenemos, dijo Pero Rojo, porque no
han usado bastante los arneses para que se les empaiien. Estos
tales no salen al campo sin dineros; vimonos sobre ellos, que
puede ser que nos escusemos la empresa de Renedo.

Picamos largo 4 los caballos, y salimos como una tempestad.

A medida que nos acercibamos descubrfamos mejor al ene-
migo,

Fste era pequeiio en ntmero; cinco hombres de armas,

Al vernos se detuvieron,

Pero Rojo, cuyo caballo era mejor que los nuestros, y que se
embravecia como sabes 4 la vista de una presa, nos llevaba mu-
cha delantera.

De improviso, uno de los ginetes contrarios se lanzd al en-
cuentro de Pero Rojo 4 rienda suelta, y le tomé de tal manera,
que falsedndole la adarga, las fajas de acero y la loriga, le arro-
J6 por la grupa del caballo, y no se levianté mas.

Nosotros, que habimmos visto aguello & una buena distancia,
ansiosos de venganza aguijamos los caballos.

El que habia matado & Pero Rojo, que habia perdido la lan-
za, que se quedd sujeta en el cuerpo de nuestro capitan, descol-
26 de su arzon una hacha de armas, y auxiliado por sus cuatro
ginetes, se lanzé sobre nosotros,

T11.

—; Y qué sucedié? dijo Ciervo-veloz.

—Nada, contesté Farfan, porque al verle de cerca, no sé
edmo fué, pero todos refrenamos los caballos, y ain creo que re-
cejamos ; nos dieron miedo los ojos del capitan.
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—En verdad, en verdad, que el capitan tiene en los ojos algo
del otro mundo, dijo Ciervo-veloz,

—Yo no sé si lo que tiene en los ojos cuando mira como nos
miraba entonces es cosa del otro mundo ¢ de este; lo que 86 es
que yo, que no he temido ni temo & un rayo, me espanté, y lo
mismo debié suceder & los otros; me parecié que no podia con el
capitan; no s6 por qué me parecid esto, pero asf fud,

Al ver que nos detenfamos, el capitan se detuvo, y al dete-
nerse se detuvieron los suyos.

—;Quibnes sois? nos preguntd tranquilamente.

—Somos los Hermanos de la Selva, contesté yo.

—; Era vuestro capitan ese que he muerto?

—81, le respondf.

—;Addnde ibais?

—A Renedo.

—ijA qué?

~—Por dinero,

—;0s paga sueldo la villa de Renedo?

—No. '

—;Ibais pues 4 entrarla?

—81.

- —Volveos; si teneis hambre y quereis dinero, tomad.

Y -echando mano 4 unas alforjas que llevaba 4 la grupa,

arrojd & los piés de mi caballo algunos puilados de oro.

IV.

Figdrate td lo que pasaria por nosotros al ver relucir buenas
doblas de oro de las viejas. '

Nos convenia un capitan, que mas valiente 6 mas fuerte ¢
mas afortunado que Pero Rojo, le habia despenado con un solo
bote de lanza,
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Antes de apearme para recoger el dinero, le dije:

—; Vais vuestro camino?

—Yo no tengo camino, me contestd; duermo donde me coge
la noche, si no en meson ¢ pueblo porque & ellos no haya lega-
do, bajo un 4rbol: en amaneciendo cabalgo, y con estos cuatro
escuderos camino & la ventura: no tengo patria, y tanto me da
estar aqui como alld.

—Pues caballero aventurero sois, dije yo, y nosotros tambien
lo somos.

—Yo no salteo 4 los que van por su camino, ni enristro mi
lanza sino contra quien me acomete,

—Y & quién servis? dije yo.

~—Ahora me sirvo & m{ mismo,

~—j Andais huido?

~—Puede ser,

—;Quereis, en vez de tener cuatro escuderos, tener veins
tiocho!

- —Quiero gente brava y honrada.

—8i somos hravos, ya tendreis ocasion de conocerlo, y si nos
quereis honrados, con tal de que nos deis buen sueldo, no ten-
dremos que buscar lo que nos falte,

—;Dénde parais?

- —En la Selva del Abrojo.

—Pues guiad 4 la selva.

—; Y nuestro pobre capitan difunto?

-—Enterradle, cobrad su caballo y poned en €l sus armas.

En muy poco tiempo concluimos.

Desnudamos 4 Pero Rojo, le enterramos en el altozano, re-
zamos por él y rezd por él quien le habia muerto un Padre nues-
tro y un Ave Marfa, y nos vinimos con nuestro nuevo eapitan.

Ahi estd el arnés de Pero Rojo y junto 4 ¢l la lanza que le-
maté, y alld la cubertura de su caballo, y su tabardo, su sobre-
vesta y su gorra, que es lo tinico que de €l ha vuelto & entrar en
su cabatia,
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V.

~iDiablo! dijo Ciervo-veloz; espera.

Y tomando del fuego una tea, se levantd y se acercd adonde
ostaba colgado el arnés. '

Al acercarse vi6 al caballero del Aguila Roja reclinado en el
lecho sobre uno de sus brazos, y encontrd su mirada fija y ldcida.

—Perdonad, dijo; pero si mirdbais asi cuando venfais hacha
en mano contra los compafieros, entiendo lo que ha sucedido; y
aungue Farfan no se acords de mi para ponerme 4 vuestro suel-
do, sin duda porque para Farfan no hay ni muertos ni idos, yo
me ofrezco por vuestro escudero: y ahora dejadme ver por donds
lo entrd la muerte & Pero Rojo.

Y alzd la tea.

En el costado derecho del coselete, en medio de una de sug
fajas, habia una abertura triangular.

En la adarga habia otra abertura semejante.

La moharra de la lanza no relucia, estaba cubierta por una
capa de color rojo oscuro.

—Pues algo mas que su arnés y que la cubertura de su ca-
ballo y que su sobrevesta ha entrado aqui de Pero Rojo; ha en-
trado parte de su sangre seca en el hierro de esa lanza; y perdo-
nad otra vez, capitan, pero parece mentira que con una mano
tan pequeiia hayais falseado una adarga y un arnés tan fuertes.
Fstoy dispuesto 4 contaros todo lo que pasa.

Y se volvi6 al hogar, arrojé la tea al fuego, y se sentd,

Farfan, con el aplomo de un cocinero consumado, revelvia en
la sarten que chirriaba los tasajos del cervato.

N A U P o i



CAPITULO IIL

EN QUE 3E SABR EL ENCARGO QUE HABIA TRAIDO DE VALLADOLID CIiKRVO-
VELOZ, Y EL CABALLERO DEL AGUILA ROJA CUENTA LA HISTORIA QUE
VERAN NUESTROS LECTORES.

Levantdse el eaballero, se acered al hogar y se sentd,

—Hablad, dijo & Ciervo-veloz.

—Pues habeis de saber, dijo este, que nosotros somos unos
buenos hombres que preferimos el oficio de aventureros libres,
dispuestos & servir & quien mejor nos pague, & estar echando el
alma sobre el terrufio para no sacar mas que miseria.

Clada uno de nosotros ha servido sabe Dios & cudntos sefiores,

_y por tltimo, como ahora parece que se han avenido con la reina
el infante don Juan y el seiior de Vizeaya y el setior de Lara, y
que va § haber paz, nos encontramos con que el infante don Juan
& quien habfamos servido, dijo 4 Pero Rojo en Valladolid:

—Ya no soy rey, me someto & mi sobrino el sefior rey don
Fernando; no os necesito, y os dejo en libertad para que sirvais
al que os necesitare. '

Fsto era lo mismo que decirnos: id, y buseaos la vida,
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—Pero, afiadié el infante don Juan, si podeis manteneros cey-
ea de Valladolid mientras yo esté en él, 6 cerca del lugar donde
estuviese la cdrte, os lo agradeceré, porque puede ser que os ne-
cesite.

Esto era lo mismo que decirnos; manteneos robando cerca de
mi{, no os doy sueldo, podrd suceder que os lo dé mafiana, es-
perad. '

Nos vinimos & la Selva del Abrojo, que estd sobre el camino,
y hemos vivido merodeando los contornos.

No nos habfamos de morir de hambre; asf vive mucha gente
en Castilla.

Pues viniendo 4 la causa de haber yo ido & Valladolid, por
lo cual no pude encontrarme en la muerte del otra capitan, sa-
bed que este recibié aqui, en esta misma choza, una carta del
infante, la leyd y me dijo:

—Ciervo-veloz, recobra por algun tiempo tu vestido y tus
armas de montero, es necesario no inspirar sospechas; véte & Va-
lladolid y espera en el Esgueva cerca del Molino de las Palomas;
allf ird 4 encontrarte una persona; toma la mitad de este perga-
1nino,

Y le partid.

—7Y cuando esa persona llegare, continud, y te preguntare si
tienes algun pedazo de algo que mostrarle, le presentas el perga-
mino. Despues haces lo que esa persona te mandare,

Partf, y llegué en muy poco tiempo, en una carrera, porque
por algo me llaman & mi Ciervo-veloz,

Habia salido 4 puestas del sol, y llegué al Molino de las Pa-
lomas al oscurecer,

Poco despues llegé un hombre 4 caballo,

Al verle le reconoci,

Era el alcaide de los escuderos del infante ; un africano bravo
como un leon que se llama Ben-Tayde.

Me preguntd i era de las cercanias, y le dije que no,

Me pidi6 que si tenia algo que mostrar 4 alguien se lo mos-
trase, y le enseiié la mitad del pergamino en que habia algunos
garrapatos partidos,
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—Sfgueme, dijo Ben-Tayde.

Y yo le segui.

Metiéme en Valladolid y en una casa cerca de San Pablo, en
donde habia mucho boato y mucha servidumbre.

Al entrar, vi que bajaba por las escaleras una dama muy her- -
mosa, aunque ya de afios, seguida de pajes y duefias.

—;Quién es esa princesa? pregunté 4 Ben-Tayde.

—Tienes razon, me dijo; princesa es, porque es dofia Marfa
de Haro, esposa del infante don Juan, tu antiguo sefior y mio.

-—;Conque en casa del sefior infante estamos?

—Si, y voy 4 aposentarte en ella: en Valladolid permanece-
ris hasta que te se necesite.

—;Y adénde va 4 estas horas la sefiora esposa del sefior in-
fante don Juan?

—iAdénde ha de ir, sino al Alcdzar Viejo, 4 pasar parte de
la velada con la reina? me contesté Ben-Tayde, 4 quien me pare-
cié incomodaba mi pregunta. :

No pregunté mas.

Ben-Tayde me llevé 4 una gran cuadra en el patio donde ha-
bia muchos lechos de servidores del infante.

Mandg que pusiesen otro para mi, que me diesen de comer y
de beber, y se fué.

En Valladolid he estado cinco dias, vagando ocioso y atis-
bando todo lo que pasaba y oyendo todo lo que se decia en los
corrillos de la Plaza y del Ochavo y del 4trio de Nuestra Se-
fiora de la Antigua.

Habia alli y hay gente de todos colores, quiero decir, de
todos los bandos, y no se ven por todas partes mas que armas
y arneses, que no parece sino que Valladolid es villa cercada, y
que nadie se quita la loriga temiendo 4 cada momento un re-
bato,

En el Campo Grande tienen sus tiendas los ginetes y los
peones de don Juan Nufiez de Lara, y junto al Puente Largo
las suyas don Diego Lopez de Haro; el infante don Juan no las
tiene en ninguna parte, porque como he dicho ya, las despidié

al venirse para Castilla cuando nos despidié 4 nosotros,
TOMO 1, 19
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La gente anda cuidadosa porque nadie se fia del avenimiento
con la reina de los sefiores que tanta guerra la han dado.

Se murmura de la ausencia del tutor del rey don Enrique el
Senador, y se dice que si se ha ido 4 la Andalucia no ha sido

“con otro objeto que con el de vender al rey de Marruecos por
algunos cuentos de maravedises la villa de Tarifa, y con estos
maravedises tomar gente & sueldo, la bastante para que no pue-
dan hacerle sombra los otros sefiores, cada uno de los cuales
quiere ser el solo que mande.

Pero dicen que la reina, que siempre esté al cabo de todo, ha
enviado all4 4 la frontera de moros con buen golpe de gente 4
Guzman el Bueno, que hace como que se entretiene sobre la
frontera del rey moro de Granada, y que no estd allf sino para
impedir la traicion del infante, si, como se murmura, pretende
vender 4 Tarifa,

IT.

—;No decfs que se dice tambien que la reina se casa con el
infante de Aragon don Pedro, y que el infante viene con ese
propésito de la Andalucia, donde estaba con don Enrique el Se-
nador? Si don Enrique quiere hacerse duefio de todo por la fuer-
za, jeémo es que no impide que el infante de Aragon venga 4
casarse con la reina dofia Maria?

—Lo uno no quita 4 lo otro; por el contrario, lo otro debe
servir para lo uno, esto es, que como dicen que la reina dofia
Marfa no quiere casarse con el infante, don Enrique el Senador
quiere obligarla & que se case con él; y para obligarla necesita
mas gente que la que tienen los otros sefiores, que ayudarian &
la reina por sacarla mercedes; y como para tener mucha gente &
sueldo se necesita mucho dinero, y no teniéndole don Enrique
porque no hay judio que se lo preste (tan mal ha pagado sus
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deudas anteriores), quiere sacarlos de la venta de la villa de Ta-
rifa al rey de Marruecos.

—;3Y qué interés tiene don Enrique en que el infante de Ara-
gon se case con la reina dofia Marfa?

—Cosas son esas que se han tratado entre el rey de Aragon
y el infante don Enrique. El rey de Aragon tiene puesto el ojo
en algunas villas y castillos de estos reinos, los cuales tendria
facilmente si su hermano se casase con la reina, y de estas villas
y de estos castillos se daria alguno al infante don Enrique.

—iDe qué circulos tan miserables se vale la traicion, dijo el
caballero del Aguila Roja, y qué insensata y qué necia es la am-
bicion que engendran los traidores! ; Pues no ven que los otros po-
derosos sefiores castellanos no dejarian engordar de tal manera
al infante don Enrique, y que tomando pretesto del casamiento
de la reina con el infante de Aragon se irian al bando de los in-
fantes de la Cerda?

—Pero los infantes de la Cerda no tienen mas que lo que les
da el rey de Aragon, porque el rey de Francia se contenta con
oprimir al Santo Padre, para que no conceda 4 la reina la dis-
pensacion de su parentesco con su difunto marido el rey don
Sancho,

IIL

—Se me antoja, dijo Farfan, que dentro de poco va 4 venir
el asunto 4 lanzada limpia.

—Venga cuanto antes, dijo el caballero; que Dios dé el triun-
fo & quien tiene la razon y el derecho; acabemos de una vez.

—Me parece, dijo Ciervo-veloz, que las lanzadas estin ya
encima, y que los primeros que las demos hemos de ser nosotros,
porque como el infante don Juan ve que con el casamiento de la
reina con el infante de Aragon no le queda otro medio que so-
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meterse 6 irse 4 tierra estraiia, y ya que no es rey quiere como
tio carnal la tutela del rey, ha pensado ganar el negocio por la
mano, y para esto y no mas que para esto escribié & Pero Rojo
le enviase uno de sus hombres de mas confianza, y para eso fuf
yo & Valladolid sin saberlo, y no lo he sabido hasta esta tarde en
que Ben-Tayde me dijo:

—Fl sefior infante te llama, ven.

Y me llevé 4 una cAmara donde el infante estaba.

Conociéme porque me habia visto muchas veces cuando yo
le servi 4 sueldo, y me dijo:

—Me alegro de que te haya enviado Pero Rojo mejor que 4
otro, porque eres hombre que vales. Ahora bien, dime, jno ha-
beis encontrado por los alrededores de Valladolid 4 una dama
muy hermosa que anda errante con algunos caballeros?

Como no habfamos visto tal dama, le respond{ que no,

1V,

—iAh! dijo el caballero: esa debe ser la sultana Zayda Fati-
ma, hija del rey de Granada, que vino 4 Castilla hace tres afios,
se cristiand, y la reina la hizo su dama, y mas que su dama
su amiga; ya os contaré la historia de esa sefiora; pero conti-
nuad vos.

—Pues el infante me dijo:

—Es posible que esa tal dama se haya ido 4 la Andalucia &
ampararse de Guzman el Bueno, de quien malas lenguas dicen
andaba grandemente enamorada.

—Puede ser, dijo el caballero; porque Guzman el Bueno es
digno del respeto de todos los hombres y del amor de todas las
mujeres. Pero yo sé bien, porque conozeco mucho 4 la sultana
Zayda Fatima 6 dofia Maria de Granada y de Molina, que asf la
llamaron al bautizarla, porque Marfa se llama la reina, porque
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la sultana era de Granada, y lo Molina porque la amadring la
reina. Dofia Marfa de Granada, repito, por mucho que amase &
Guzman el Bueno, no se lo diria nunca, porque Guzman el Bue-
no es un hombre casado.

—Mucho fiais en esa mora, dijo Farfan.

—No tanto como merece se fie en ella; pero continuad.

—Pareciéme, dijo Ciervo-veloz, que segun hablaba el infan-
te de la dama fugitiva, estaba tan enamorado de ella como ella
puede estarlo de Guzman el Bueno. En fin, despues de mi res-
puesta de que no habfamos visto 4 la tal sefiora, el infante, de-
jando de hablarme de ella, me dijo:

—Toma estos cinco maravedises de oro, como muestra de lo
que os daré si cumplis con el encargo que voy & haceros: esto
no es mas que daros & probar el oro para que hagais boca; la re-
compensa serf muy grande si me servis como deseo: ya sabeis
cémo el infante don Juan cumple las palabras que da & sus bue-
nos servidores: es necesario que 4 la media noche todos vosotros,
bien armados y digpuestos & todo trance, os aposteis junto al ca-
mino real, 4 la salida de la Selva del Abrojo, y espereis & que
pase un escuadroncillo de ginetes con los cuales viene el infante
don Pedro de Aragon.

—; Y qué hemos de hacer? pregunté,

—DMatarle.

—; Y es ese el encargo que trafais 4 Pero Rojo? dijo el caba-
llero. ;

—Ni mas ni menos, capitan.

—Pero como Pero Rojo ha muerto, ese encargo me lo traeis
4 mf.

—Clierto, pues sois nuestro capitan.

—Conque ha de pasar despues de mediar la noche por el
camino real de Valladolid el infante de Aragon, que viene con
propdsito de solicitar de la reina se case con ¢l

—Si.

—Pues bien, esperaremos al sefior infante de Aragon: ahora
mismo llamad 4 la gente.
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Vil

Ciervo-veloz se levantd, abri6 la ventana de la cabafia que
correspondia al Norte, y llevindose 4 los labios la bocina que
pendia de su cintura, la hizo sonar por tres veces de una manera
prolongada. |

Los ecos de la selva repitieron la robusta y vibrante voz de
la bocina.

Despues de esto la bocina dejé oir un toque diferente.

Luego, Ciervo-veloz cerré la ventana y vino & sentarse de
nuevo junto al hogar.

VL,

—;Qué significa ese toque diferente que habeis dejado oir
despues de los primeros?

—Ese toque quiere decir que se armen, que encuberten los
caballos y que vengan con ellos.

—Supongo que traerdn tambien el mio.

—Indudablemente. :

—LEstoy ansioso, afiadié el caballero, por veros puestos en
empresa: en mis escuderos confio, porque los he probado; pero
esta es la primera ocasion que se me presenta de probaros &
vosotros.

—Quedareis contento, dijo Ciervo-veloz: ahora, dadme li-
cencia para que vaya 4 mi cabafia 4 armarme y 4 cobrar mi ca-
ballo.

—Id en buen hora, pero no tardeis; acordaos de que os he
ofrecido contaros la historia de la hija del rey de Granada, y os
la contaré mientras cenemos: id.

Ciervo-veloz salid.
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Poco despues se oyé ruido de muchas voces y relinchos de
caballos alrededor de la choza. _

—A tiempo llegan, dijo Farfan: ya estd el cochifrito 4 pun-
to: voy & apartar para nosotros y & entregarles la sarten para
que la limpien, en lo cual no tardardn mucho tiempo.

Y tomando de sobre un vasar un dornajo de madera, echd
en él una buena parte de cervato.

Despues cogié la sarten por el mango, y yéndose 4 la puer-
ta, dijo:

—iEh! jmuchachos! juno aqui! Se os presenta un cervato en
adobillo; pan no le hay, vino por las nubes, y debeis dar gracias
4 Dios de que haya carne abundante; os encargo que no os co-
mais la sarten.

Y Farfan se metié para adentro con las manos libres, sefial
clara de que la sarten habia pasado & otras,

VIL

—;Y vos no os armais, Farfan? dijo el caballero del Aguila
Roja: tengo deseo de probaros.

—Yo me armo pronto, dijo Farfan; toda mi armadura se re-
duce 4 un camisote de mallas, un coselete, una adarga y un al-
mete, porque no quiero cargar con mucho hierro; nunca uso lan-
za; embaraza mas que sirve; me atengo 4 mi maza de armas con
su bola de puntas, que no hay arnés que la resista si sobre &l
cae: no me acuerdo de haber usado nunca otra arma, y he ma-
tado mucha gente bien armada, y de un solo golpe: pero mi ha-
cha de armas es tal, que no sirve para nadie mas gue para mi.
Vos, y cuenta que sois bravo y fuerte, no podriais herir con ella.

~—Mostrad, dijo el caballero.

Farfan se levanté fué al gran cofre de madera que habla en
un 4ngulo, y le abri6.

En una parte de él tenia sus armas; en otra, pan, queso y al-
gunos comestibles,
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Aquel gran cofre era al mismo tiempo su armerfa y su des-
pensa.

Cuando tenia dinero le ponia tambien alli, y entonces tenia
un triple empleo el arcon.

Sacé Farfan de la parte destinada & armeria una maza de
armas,

Se componia esta de un grueso astil de hierro como de tres
cuartas de longitud: al fin de este astil habia una cadena de
una longitud igual, y en la punta de la cadena una enorme bola
de hierro erizada de puntas de acero.

Farfan adelanté, leyanté el arma, y moviendo su astil, hizo
girar de una manera violenta la bola de hierro, que produjo un
ronco zumbido: tal era la fuerza con que manejaba la maza
Farfan.

Se comprendia que no hubiese un casco por bien templado y
fuerte que fuese que pudiese resistir un golpe dado con aquella
maza por Farfan.

—Y bien, dijo el caballero; herid el suelo, 4 ver si abris un
agujero. '

—iAh! la madera es muy correosa; hay sobre ella una capa de
tres dedos de yeso recocido que se ha convertido en piedra, y las
traviesas son muchas y estin mwuy juntas; sin embargo, veremos.

Y Farfan, acreciendo el impulso de rotacion de la maza, la
dejé caer sobre el suelo.

Se rompid el revestimento de yeso y crujié poderosamente
la madera ; pero la pesada bola boté como hubiera botado una
pelota, 7

—Dadme aci, dijo el caballero,

~—Una apuesta, dijo Farfan: si no haceis mas que lo que yo
he hecho, me dais veinticinco doblas; y s1 haceis mas, mandais
que me den veinticinco azotes, que yo los recibiré,

~—Pues daos por azotado, dijo el caballero haciendo girar so-
bre su cabeza la pesada bola de una manera mucho mas rdpida
que lo que la habia hecho girar Farfan.

Descarg6 un golpe tan terrible, que roto el revestimento y
la tabla, desaparecié por el agujero la enorme bola,
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—jJesucristo! esclamé Farfan con asombro y con miedo hé-
cia el capitan; jel diablo os ayuda!

—DMe ayuda Dios; tomad vuestra maza, y no volvais 4 decir
que no hay nadie mas que vos que la maneje: en cuanto & los
azotes, os los perdono,

Y despues de esto, se incling sobre el suelo y miré por el
agujero que habia practicado, lo que habia debajo de la choza,
que como ya sabemos, estaba levantada sobre cuatro pinos,

VI

Al reflejo de una hoguera se veian algunos hombres, cuyo
mimero seria el de veinticuatro, y de cuyos arneses empafiados,
verdaderos arneses de aventureros, arrancaba la roja luz de la
hoguera reflejos mates.

Estos hombres estaban en efrculo & un lado de la hoguera,
teniendo en el centro la sarten, de cuyo contenido daban buena
cuenta.

Charlaban, reian alegremente como buenos camaradas,

Entre ellos habia cuatro hombres con arneses uniformes, y
ue relucian mucho mas.

Estos debian ser los primeros escuderos del caballero del
Aguila Roja.

En cuanto 4 los demds, no se encontraba un arnés que se pa-
reciese 4 otro ni una espada semejante & otra.

Se conoeia que cada cual se habia armado como habia podi-
do, y como el hierro es resistente, habia alli capacete anterior al
de fecha mas moderna en un siglo y aun mas.

Lo mismo acontecia respecto & las lorigas y 4 los petos ¢ fa-
Jjas de acero, que entonces atin no se usaban los arneses comple-
tos de punta en blanco con yelmo de encaje y visera, que empe-
zaron 4 usarse en el siglo x1v, importados de Francia por los
gendarmes de Beltran Duguesclin.

Los arneses del siglo xiit eran rudos, pesados, sin afectar en
TONO I 20
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nada la forma artistica, acomodados tnicamente & la defensa, y
mas pesados y mas fuertes por mas rudos que los posteriores ar-
neses de punta en blanco.

X,

Pero si en los arneses no se parecian aquellos bravos aventu-
reros, en cuanto 4 los semblantes, tenian lo que podia lamarse
aire de familia ¢ de casta.

Todos eran fornidos, de gran estatura, atezados por la in-
temperie, con larga cabellera, con larga barba y con la mirada
hosca y dura, en que estaba estereotipado su oficio.

Eran, en una palabra, el tipo perfecto del aventurero de la
segunda mitad de la Edad Media, contenido cuando servia &
sueldo del rey 6 de un sefior severo, y maleante y ladron cuan-
do campaba por su respeto, sometido por conveniencia & las ér-
denes de un capitan de aventuras, que tanto podia llamarse ca-
pitan de handidaje,

£\,

Al fragor que habia producido la ruptura del suelo de la
choza que 4 ellos les servia de techo, levantaron la cabeza, y
como si nada les hubiera estraiiado aquello, y comprendiendo
que era un entretenimiento del enano gigantesco Farfan, vol-
vieron 4 inclinar la vista 4 las tajadas, y sin hacer la mas ligera
observacion acerca de lo que acababa de suceder, continuaron
comiendo, charlando y riendo.

El caballero del Aguila Roja continué mirando por algun
tiempo 4 su gente con la fijeza de un general que examina el as-
pecto de sus soldados un momento antes de entrar en hatalla,
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~=Es buena gente, se dijo; con ella se puede ir & todas
partes.

Y se levantd,

Encontrdse & Farfan eubierto con un camisote de mallas tan
largo, que le servia de tinica talar, encajado un fuerte easco,
completamente esférico, y cefiida una larga espada que le arras-
traba.

En aquel momento se ajustaba sobre el pecho y sobre los
hombros unas tajas de acero fuertemente claveteadas.

—C'on embrazar la adarga, montar & caballo y colgar del ar-
zon la maza, estoy listo; pero cudnto tarda Cierve-veloz; tengo
hambre, voy & poner la mesa; el capitan, su primer escudero y
su portaestandarte no pueden comer como la demds canalla.

Y se fué al arcon, tomd un gran pan medianamente moreno,
una gran Hmeta cuadrada de vidrio ordinario llena de vino, y
un euchillo, y los puso sobre la mesa. '

Despues partio en pedazos el pan.

Luego puso sobre la mesa el dornajo de madera lleno de ‘ta-
sajos de cervato. '

Kl guiso tenia un aspecto rojo y olia fuertemente 4 vinagre,

pero con un aroma apetitoso. ¥

XL

En aquel momento aparecié en la puerta, armado de los piés
i la cabeza, Ciervo-veloz.

Traia en la mano una larga pica, y pendiente de ella un es-
tandarte acabado en punta barreado de negro y rojo.

Esto indicaba que el alférez ¢ portaestandarte de que habia
hablado Farfan, era Ciervo-veloz.

—El! jeuidado! le dijo Farfan: detente, mira no vayas des-
cuidado 4 meter el pié por el agujero y te rompas una pierna,
que serd lastima.

—;Quién ha hecho esto? pregunté Ciervo-veloz.
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—Kl capitan eon mi maza, contesté Farfan.

—iJesucristo! dijo Ciervo-veloz; os suplico, capitan, que si oy
enojo no me dejeis sentir vuestra maza.

—Cenemos, dijo Farfan; y para hacer boca empinaos el fras.
o, capitan,

—-Yo no bebo mas que agua, respondid el caballero.

—Pues parece mentira, contesté Farfan; porque teneis una
gangre que parece criada con vino.

Y tomando con ambas manos el frasco que tan grande y tan
pesado era, se lo embocd, estuvo cineo minutos mirando & la te-
chumbre, y despues entregé el frasco & Ciervo-veloz, que le
hizo una merma no menor que la que le habia hecho Farfan,

Inmediatamente despues fué acometido el dornajo.

Las pequefias y bellas manos del caballero asfan la carne del
mismo modo que las rudas y callosas de sus comensales, y como
ellos comia con apetito, y aun pudiéramos decir que con delicia,
aquel dspero y negro pan.

Porque como dice un adagio vulgar, no hay salsa mejor que
la de San Bernardo (San Bernardino podriamos decir nosotros),

Pasados esos primeros momentos en.que solo se atiende 4

*calmar el hambre, el capitan dijo: '




CAPITULO 1V,

EN QU SE DICE LO QUE POR BER LAHGO NO BE HA DICHO EN BEL ANTERIOR,-

—0s he prometido contaros la historia de la sultana Zayda
Fatima, como se llamaba, 6 de dofia Maria de Granada y de Mo-
lina, como se llama ahora. Yo he conocido 4 esa dama en la casa
de la reina dofia Marfa, porque yo he servido & la reina, y tan
lealmente, que por servirla mejor me veo sin patria y sin deu-
dos, vagando de acd para alli y sin saber cuindo tendrdn fin mis
trabajos.

—3Y qué hicisteis, capitan, con la reina, que en el aprieto
en que estais os puso? dijo Ciervo-veloz.

—0Os he prometido contaros la historia de dofia Maria de
Granada, pero no os he prometido contaros la mia; me irrita el
que se me pregunte acerca de lo que no quiero contestar; oid:

Tenia el rey de Granada Mojammet-ben-Yusef-ben-Nazar-el-
Ansari.....

—; Por qué han de ser tan largos los nombres de estos reyes
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moros, dijo Farfan, que yo he oido el de algunos que tienen le.
cua y media?

—Tambien me irrita el que me interrumpan, dijo el caballe-
ro, Tenia el rey de Granada Sidy-Mojammet-ben-Yusef-ben-Na-
zar-el-Ansarf una hija, y digo que tenia, porque ya, aunque su
hija no ha muerto, ha muerto para él, porque la ha maldecido,
y los hijos malditos mueren para sus padres desde el momento
de la maldicion.

Bien quisieran Farfan y Ciervo-veloz preguntar al caballero
por qué habia maldecido el rey de Granada, el del largo nom-
bre, & su hija: pero les causaba tal respeto su jéven capitan, res-
peto de miedo, que se abstuvieron,

El capitan continud satisfaciendo por acaso la curiosidad de
sus oyentes,

1T,

Y no habia maldecido el rey de Granada 4 su hija porque
huhiese sido mala, sino porque habia sido desgraciada.

—{Ah! jya! el amor, dijo el incorregible Ciervo-veloz, que
era muy charlatan; el amor es el tropiezo de todas las mujeres,
el mal tropiezo que para beneficio de los hombres les pone de-
lante Satands,

~—La hija del rey moro no tropezs, no amé por lo menos
cuando involuntariamente dié ocasion 4 que la maldijese su
padre; amé despues, y amé con toda su alma; amd & un hombre
que merecia bien ser amado.

La sultana Zayda Fatima desaparecié con un hombre de
Granada: aquel hombre era el infante don Juan, huésped del
padre de la sultana: miserable que pagé los beneficios que del
padre habia recibido robdndole 4 su hija y trayéndosela 4 Casti-
lla, donde, y cerca de Toledd, la encerrd en una casa fuerte: pero
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no conocia bien & la sultana: la sultana habia heredado el alna
y el corazon de su padre, que es un leon bravo, y la sultana bur-
16 al infante descolgfindose por un ajimez de la casa fuerte y
metiéndose en Toledo.

ITL

_Ciervo-veloz miré profundamente al caballero al oir aquello

de que la sultana Zayda Fatima era un leon brave como su
padre el rey de Granada y habia tenido valor para descolgarse
por un ajimez y huir; pero la sospecha que Ciervo-veloz habia
contraido, se desvanecié al ver la mirada con que el caballero
contest 4 la suya.
. —No, no, imposible, dijo para sf Ciervo-veloz; ninguna mu-
jer, aunque tenga mas entrafias que un lobo, puede mirar asf;
y luego, quien ha falseado el arnés de Pero Rojo, el que ha abier-
to el boquete ese en la madera, no es una mujer.

Y deglutié un enorme pedazo de carne que habia masticado
mal, distraido con su pensamiento.

El caballero eontinud.

—Una vez en la puerta de la muralla de Toledo, la sultana
se hizo conducir por un capitan cristiano al alcfizar: la sultana
se hizo entender porque hablaba el castellano: habia perdido su
madre al nacer, y la habia servido de madre su nodriza, una
cautiva cristiana que ensefié 4 la hija del rey moro el habla de
su patria, y que alguna vez la hacia repetir bellas oraciones &
una santa virgen, madre de un mértir divino, en quien los mu-
sulmanes creen, pero considerdndole, no como le consideramos
los eristianos, como el Verbo Encarnado, sino como uno de sus
profetas menores,
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TV.

Fl caballero se detuvo un momento, incling la cabeza, sos-
tuvo la frente en su mano, y luego, alzando de nuevo la cabeza,
continud:

—Al pié de la escalera del alcizar encontrd la sultana & Guz-
man el Bueno, y le reconocié por el nombre que al saludarle ha-
bia pronuneciado el capitan que la guid.

El heroismo de Guzman habia hecho que la fama llevase su
nombre 4 todo el mundo.

Le habld la sultana, Je dijo quién era, y Guzman mismo la
llevé 4 la camara de la buena, la escelente reina dofia Marfa, en
un momento terrible: el infante don Juan amenazaba 4 su reina;
el rey don Sancho moria en la cimara inmediata.

El agesino de Tarifa estaba frente al héroe de Tarifa.

tOh! no murmureis de vuestra buena reina, no maldigais de
¢lla; en aquel momento pudo haber dejado & Guzman el placer
de la venganza; pudo libertar 4 su hijo, que empezaba & ser rey
junto al lecho de su padre moribundo, de un enemigo terrible,
como degpues se ha visto, de un alto traidor que tiene bastante
prestigio con su nacimiento para que 4 €l se acerquen y le rodeen
y le sirvan otros traidores ambiciosos, para log cuales no hay

mas ley, mas razon ni mas justicia que el logro de sus bastardas
ambiciones,

Y la reina fué noble y grande.

Veia en aquel traidor al hermano de su esposo moribundo;
sabia, porque la reina tiene un gran corazon, una grande inteli-
gencia y conoce harto bien & los hombres y 4 las cosas, sabia,
digo, cuéinto le importaba cobrar aquella cabeza para bien de
su hijo, para bien de sus reinos, y sin embargo respets la sangre
del hermano de su esposo, del tio de su hijo; le di6 un salvo-
conducto, y mandé & Guzman le pusiese sano y salvo fuera de

Toledo,
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"r'?

—iY Guzman no le maté! dijo con impetu Farfan.

—Guzman es la flor de los caballeros, Guzman es un héroe,
Guzman, antes que 4 su justa venganza, obedecié & la reina,
obedecié 4 su honor, contuvo su coraje, se vencié bravamente y
salvé al infante don Juan, al verdugo de su hijo.

—iQué hombre! esclamé con asombro Ciervo-veloz.

—Es una gloria de Castilla, es el hidalgo, el invencible, el
cristiano, el caballero de los caballeros.

La sultana Zayda Fatima, que no habia podido verle sin sen-
tir por €l algo nuevo, algo desconocido, acabé de enamorarse de
¢l; pero la sultana Zayda Fatima ha nacido con malas hadas;
sobre la sultana Zayda Fatima pesa una maldicion; ella se ena-
moré de un imposible al enamorarse de Guzman, y al mismo
tiempo encontré una contrariedad en el amor de otro hombre,
mejor dicho, en el amor de un nifio, porque aquel hombre era
el jéven infante, |

VI,

—; Bl jéven infante don Juan Manuel? esclamé Farfan; pues
tuvo suerte esa sultana.

—FEl infante don Juan Manuel es un gallardo mozo, muy bi-
zarro, muy alentado, que ya es mucho, y que con el tiempo serd
mucho mas. -

—La infanta Zayda Fatima no ha nacido para amar 4 dos
hombres, dijo el caballero del Aguila Roja: sus amores por Guz-
man el Bueno eran imposibles, imposibles los amores por ella
del infante don Juan Manuel, porque Zayda Fatima amaba ya.

—Y & quién amaba esa infanta mora? dijo Ciervo-veloz,
TOMO I. 21
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—Ya os lo he dicho, contesté el caballero: amaba y ama §
Guzman el Bueno. :

—Pero don Alonso Perez de Guzman es un hombre casado,
dijo Ciervo-veloz, y tan caballero y tan cristiano y tan enamo-
rado de su mujer, que por todas las moras del mundo, aun-
que fuesen mas hermosas que el lucero de la tarde, no la haria
ofensa. :

—No le amaria la sultana Zayda Fatima, si le creyese capaz
de hacer una traicion 4 su esposa; porque el que vende un amor,
venderd otro; porque el que falta 4 la fé jurada, serd siempre
perjuro; porque el que abandona & una débil mujer que no pue-
de vengarse, incurre en villanfa, y la infanta-de Granada no
puede amar ni 4 un perjuro ni & un traidor ni 4 un villano.

—3Y qué espera entonces esa infanta? dijo Farfan.

—YVive con su amor, ocultdndolo, recatindolo de todo el
mundo.

—No le recata mucho cuando le conoceis vos, capitan.

—Yo lo he adivinado; era paje de la reina dofia Marfa no
h4 todavia un aiio, veia todos los dias 4 la infanta Zayda Fa-
tima 6 doiia Maria de Granada, que era dama de la reina y muy
querida de ella; algunas veces sorprendia en los ojos de la in-
fanta una profunda tristeza, una desesperacion profunda, que
daba 4 su mirada una melancolia infinita; 4 veces, cuando oia el
nombre de Guzman, lo que era muy frecuente, ardia en sus ojos
por un instante una llama intensa que se apagaba, sucediendo
al vivo color que habia encendido las mejillas de dofia Marfa de
Granada una palidez densa: por dltimo, un dia entré de impro-
viso en la cimara de la reina en ocasion en que estdbamos en
ella dotia Marfa y yo, Guzman el Bueno: no tuve ya duda; tem-
bl6 la infanta, se puso mortalmente palida, y miré de una ma-
nera ansiosa & Guzman el Bueno; pero aquella mirada pasé tan
ripidamente que no tuvo tiempo de verla el que habia sido ob-
jeto de ella; es verdad que Guzman no tenia ojos mas que para
la reina.

—iAh! dijo Farfan, jserd verdad lo que dicen?

—; Y qué dicen? esclamd el caballero del Aguila Roja, vol-
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viéndose y desplomando una mirada tal y tan terrible sobre
Farfan, que este se estremecid.

—Dicen, contesté tartamudeando Farfan, que don Alfonso
es el mejor vasallo de la reina dofia Maria.

—Y dicen bien, contesté el caballero; el mejor vasallo, el
hombre leal que tiene toda su sangre al servicio del rey y de la
reina, su hacienda, su familia y aun me atrevo 4 decir que su
alma. Pero & caballo, afiadi6 poniéndose de pié.

—;Qué, no nos acabais de contar la historia de la infanta
mora?

—Otro dia, respondié el caballero; la noche avanza, y segun
habeis dicho, el'infante de Aragon debe pasar por el camino real
al mediar la noche. Vamos.

VIL

Ciervo-veloz y Farfan se levantaron.

Tomé el uno su adarga y su estandarte, el otro su adarga y
su maza de armas, y siguieron al capitan, que yéndose 4 lapuerta,
bajé por la escalera portétil.

Farfan, que sali6 el dltimo, cerrd la puerta y guardé la llave

en la bolsa de gamuza que llevaba pendiente de la cintura; luego
~ descendid.

VIIL

—;Ah de mis bravos! dijo el capitan con voz enérgica; j4 ca-
ballo! 1

Oyése un miltiple crujimiento de armas, que se repitié al
montar los ginetes. .

Uno de ellos trajo un magnifico caballo blanco al caballero
del Aguila Roja. ’



164 LA BUENA MADRE.

Otros dos soldados habian traido sus caballos 4 Ciervo-velog
y 4 Farfan, que montaron.

—Las lanzas en las cujas, dijo el caballero, y en marcha.

Y la rompié el primero.

Los aventureros siguieron & su capitan sin saber adénde
iban: ;y qué les importaba?

Todo lo que necesitaban saber consistia en que su jéven ca-
pitan era valiente y fuerte.

IX.

Atravesaban el espeso pinar enlugubrecido y horrible por las
sombras de la noche.

Los pinos presentaban formas caprichosas y grupos fantés-
ticos.

Las pisadas de los caballos se apagaban sobre el musgo.

Los arneses de los aventureros crujian acompasadamente de
una manera desapacible.

Canté uno un romance de su tierra, 6 mejor dicho, empezd 4
cantarle, y se oy¢ la voz del capitan que dijo:

—iSilencio! las dguilas cuando van en busca de la presa no
graznan.

Se apagé la voz del cantor.

Pusiéronse 4 hablar dos de ellos, y de nuevo resoné la 6rden
de silencio.

—Avalgo duro vamos, pensaban todos, y todos pensaron
tambien, pues mejor, habrd buena ganancia.

X.

Ciervo-veloz y Farfan iban el uno 4 la derecha, el otro 4 la
izquierda del caballero, pero sin hablar una sola palabra.
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La érden de silencio les comprendia 4 ellos tambien.
El caballero llevaba algo avanzado su caballo y continuaba
al paso sobre una especie de pradera estrecha y sinuosa que se

perdia 4 lo largo entre terrenos accidentados, cubiertos de espe-
08 PInos.

X1

Esta marcha durd dos horas; al cabo de ellas terming la Sel-
va del Abrojo, y despues de haber recorrido una estensa pradera
descubierta, los aventureros llegaron al camino real junto & una
magnifica cruz de piedra, pendiente de la cual habia una calde-
reta llena con una estopa empapada en aceite y encendida.

De aquella Iuz cuidaba un buen hombre que tenia su ermita
entre las primeras espesuras de la selva.

Una vez alli, el caballero mandé echar pié 4 tierra 4 su gen-
te, y que permaneciese inmévil junto 4 sus caballos.

Entregé 4 un escudero el suyo, se fué 4 la eruz, se arrodillé
en sus gradas y ord.

Para esto se habia separado algun tanto de Farfan y de
(iervo-veloz.

—Estoy reventando, dijo este en voz muy baja & Farfan, por
decirte una cosa que se me ha ocurrido; jpero cudndo se me ha
ocurrido? mucho tiempo despues de haber salido de la cabaiia.

—; Y qué idea es esa?

—;Qué idea es esa? que este caballero no es caballero.

—; Pues qué es? dijo Farfan.

—Dama.

—Estés loco! ;Pues qué hay dama en el mundo capaz de
atravesar de parte 4 parte de una lanzada la adarga y el arnés
que llevaba encima Pero Rojo, ni de romper como ha roto de un
golpe de maza el suelo de la choza?

—Dama y muy dama, dijo con acento de conyiccion Ciervo-
veloz.

—Vamos, la hermosura de este caballero te hace pensar eso,
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—No, me lo han hecho pensar sus ojos; cuando hablaba de
Guzman el Bueno, los ojos le relucian como carbunclos, y Dios
me perdone si no se le asomaba el color 4 las mejillas unas veces,
y otras se ponia pilida.

—iPilida el caballero! Pilido dirds; lo de relucir los ojos y
lo de ponerse pélido 6 encarnado puede ser que consista en que
esté enamorado de la infanta meora y le irrite los celos el pensa-
miento de que la infanta ama 4 Guzman.

—Te digo que ese caballero es la infanta mora, la sultana
Zayda Fatima

—iMora, y mira ¢émo reza al pié de la cruz!

—Ya sabes que la infanta mora se bautizé y que tomé el
nombre de dofia Marfa.

—El caballero se llama Gutierre de Silva, dijo Farfan.

—Un nombre se toma de cualquier parte, porque no hay
necesidad de ir ensefiando 4 todo el mundo la partida de bautis-
mo, dijo Ciervo-veloz.

—Hace cuatro dias que vivo con el capitan sin separarme de
él, y en él no he visto nada de mujer.

—;Le has visto desnudarse?

—No, porque no se ha quitado el arnés en todo el tiempo
que le conozco; con €l come y con él duerme.

—~Se lo habrd impuesto por penitencia.

—Yo te apuesto la parte de presa que me corresponda en la
primera ocasion, & que el capitan es hombre y muy hombre, dijo
Farfan.

—Y yo te apuesto toda la parte mia contra media parte tuya
4 que es mujer y muy mujer.

- —Silencio, que se levanta y viene hécia nosotros.

XII.

—Dos & caballo, dijo el caballero.
Montaron dos de los mas inmediatos.
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—A1l camino, dijo el capitan, y en marcha, como quien sale
de Valladolid : cuando sintais & lo lejos gente armada, volved 4
toda brida y avisadme.

Los dos ginetes salieron al camino y se alejaron por élL

—Vosotros, dijo el caballero dirigiéndose 4 todos, id 4 la es-
pesura y ocultaos en ella; estad listos para en el momento en
que oigais mi bocina.

Los aventureros, inclusos Farfan y Ciervo-veloz, se alejaron,
llevando sus caballos de la mano hicia el comienzo de la selva.

El caballero del Aguila Roja se acercé 4 la cruz, se senté en
su grada mas alta, y apoyada la espalda en el pedestal de la
cruz, permanecié inmdévil como una estitua,

A LU S A ST S B e
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CAPITULO V.

DE COMO EL CABALLERO DEL AGUILA ROJA NO ERA CABALLERO, Y DE COMO
UNA DAMA PUEDE SER TAN FUERTE C/OMO BERNARDO EL CARPIO.

—Oh, mi buena reina, mi buena madre! esclamé el caballe-
ro cuando se hubo alejado su gente; jqué estaris pensando de
mi, de mi que me alejé de tu lado huyendo! ;y de qué! ; Por
qué has sido débil? jpor qué has perdonado al infante don Juan
otra vez! ;por qué sigues mirando en él al hermano de tu espo-
20, al tio de tu hijo? El infante don Juan no ha renunciado & su
ambicion: jno te usurpd, ayudado, sostenido por vasallos traido-
res, tus reinos de Leon y de Galicia? jeuindo ha venido 4 so-
meterse 4 ti? Cuando puesto de tu parte el rey don Dionis de
Portugal por el casamiento de su hija la infanta dofia Constanza
con el rey tu hijo, amenazaba entrar por Galicia contra el infan-
te don Juan 4 la cabeza de un poderoso ejército; cuando habien-
do comprado la lealtad infame de don Diego Lopez de Haro con
el Sefiorfo de Vizeaya, se ha venido 4 tu bando como el aventu-
rero que sirve 4 sueldo; cuando Lara se ha venido & tf pensan-
do en tu Seiiorio de Molina; cuando, en fin, el rey de Aragon

TOMO 1, 2
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abandona 4 don Alonso de la Cerda quitindole soldados y obli-
gindole 4 salir de tus reinos, porque alienta el ambicioso pensa-
miento de casar 4 su hermano el infante don Pedro contigo,
:AhL! esto es el infante don Juan: insolente y tirano cuando se
cree fuerte, y sumiso y cobarde y servil cuando se siente débil.
;Ah! has abierto tu casa 4 la serpiente ; confias demasiado en tu
corazon y en la providencia de Dios; yo confio tambien, y sin
embargo, he tenido miedo, miedo al amor impuro, 4 la malvada
astucia de ese hombre. Ese hombre siente por mi una pasion del
infierno ; ese hombre ha traido sobre 1f la terrible maldicion de
mi padre.

IT.

Como ven nuestros lectores, Ciervo-veloz no se habia equi-
vocado.

El caballero del Aguila Roja era la sultana Zayda Fatima.

;Quién habia hecho fuerte &4 la sultana? quien hizo fuerte &
Juana de Arco y 4 otras tantas heroinas.

;Quién la habia trasformado, de delicada dama en bravo ca-
ballero? Su corazon y la necesidad.

iDénde habia encontrado las fuerzas necesarias para resis-
tir el peso de la armadura, para regir un corcel de batalla y para
el formidable encuentro lanza en ristre contra otro caballero ar-
mado? En la educacion varonil que la-habia dado su padre.

T1IL.

Los moros espafioles, cuya cultura, al leer sus cédices, al exa-
minar sus leyes, al ver la delicadeza, la belleza de monumentos
tales como la Alhambra, refinamiento del lujo, del buen gusto
y de la belleza, asombra; aquel pueblo galante, romancesco, hi-
dalgo, simpético, por mas que fuese invasor de otro territorio y
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enemigo irreconciliable de nuestros abuelos; aquel pueblo brillan-
te como un meteoro, y que con la rapidez de un meteoro pasé
por el inmenso espacio de la historia, dejando tras sf rastros de
luz que adn brillan; aquel pueblo que no ha tenido semejante,
que no ha dejado en la bérbara Africa mas que su religion y sus
costumbres, en la parte social, habia conservado sin embargo, 4
pesar de la cultura de su civilizacion, toda la rudeza de las mon-
tafias del Mogrheb, de donde habia salido.

El enamorado caballero, el poeta, el refinadamente eulto, el
que parecia una delicada dama en el fondo de los encantados
apartamentos del haren, el que parecia que.no podia vivir sin
aspirar los fragantes aromas de los pebeteros, el que se envolvia
en sedas, el que suspiraba su amor al son de su guzla, cantando
con la dulzura de una tértola, el que adormecido por el opio ha-
cia velasen su sueiio encantadoras esclavas, el que parecia naci-
do para vivir dormitando en un ensueiio del jardin de Hiran,
en el momento en que retronaban llamando 4 la 1id el afiafil vi-
brante y el atabal sonoro, sacudia su pereza, trocaba la seda
por el hierro, empuiiaba la fuerte lanza, cabalgaba sobre el
bridon indémito, se convertia en fin en el leon hambriento de
matanza y de estrago de los ardientes arenales de donde habian
salido sus abuelos: y una vez sobre el campo, & caballo, aspi-
rando el aire de la campaiia, era sébrio, sufrido para la fatiga,
para las inclemencias, para todas cuantas privaciones, para todos
cuantos trabajos trae consigo la guerra.

- Aun todavia, cuando os acercais & Granada, veis sobre la al-
tura las macizas torres, los fuertes muros rojos que parecen la-
brados en granito, coraza impenetrable del ya vigjo ¢ iniitil cen-
tinela que velaba sobre Granada.

Y aquellas torres, aquellos muros, aquellos cubos, aquellas
puntiagudas almenas, os dan la idea de la fuerza ruda, resuci-
tan por analogia para vosotros aquella tremenda época de rude-
za y de guerra continua, en que el labrador fronterizo llevaba
la ballesta sobre la mancera de su arado, dispuesto siempre &
resistir como un héroe una imprevista algarada.

1C6émo presumir 4 la vista de aquellas para su tiempo formi-
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dables defensas lo que ocultan dentro de sf! Pero entrais en la
Alhambra, y os maravillan, os arroban, os enamoran aquellos
belligsimos patios de galerfas afiligranadas, sustentadas por co-
lumnas de alabastro; aquellas cimaras maravillosas que arrojan
de si torrentes de languidez y de voluptuosidad, y la hada de Ia
molicie y del amor que aiin vive alli, estampa en vuestros dridos
labios su himedo y suspirante beso: estais dentro del sfmbolo de
la religion, de las costumbres y de la civilizacion mora, y teneis
que asomaros & un ajimez, tocar el 4spero muro, ver debajo de
vos los bastiones almenados, para comprender que tanta belleza,
tanta delicadeza, tanta afeminacion, estin tan inmediatamente
unidos 4 tanta fuerza, 4 tanta rudeza, 4 tanta amenaza.

Parece como que la Alhambra, al que penetra en su interior,
le dice: Vive, goza con tu materia, con tu espiritu, con tu sér
entero. Y que su esterior, trasladdndonos 4 otros tiempos, intima
altivo y feroz la muerte al que se atreva & acercarse 4 los muros
con intencion de escalarlos ¢ aportillarlos.

Cuando nosotros nos hemos puesto en esta situacion, en me-
dio de un sueiio de lo pasado, han herido nuestros ojos los vivos
destellos del sol sobre brufiidos arneses: hemos visto tras cada
almena el fantasma de un feroz guerrero; hemos oido el chas-
quido de la ballesta, el fragor del combate, el golpe en los mu-
ros de la pelota de piedra lanzada por la catapulta; hemos visto
bambolear la larga escala, y caer con horrendo espectdculo 4 la
profunda cava los soldados que cargaban la escala; hemos com-
prendido en fin lo formidable, lo inespugnable de la vieja y mu-
tilada Kasbd granadina, la que tiene por entraiias jardines y es-
tanques, y galerias, y retretes que realizan las sofladas deserip-
ciones de las leyendas orientales.

1V.

Y asi era tambien la dama mora: idilio del amor y de la her-
mosura, preciosa joya viviente, hechura de Dios, guardada, ve-
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lada, secuestrada para el misterioso amor de un hombre celoso,
enriquecida con la pirpura, las perlas, el oro y la pedreria; in-
dolente, sumisa, delicada, resignada 4 su jaula magnifica y 4 la
monotonfa de un amor sin celos, sin pruchas, sin combate.

Pero esta dama sofiada, esta dama creada para todas las de-
licadezas de la vida, tenia en sus venas la sangre de fuego de
sus abuelas las hijas del desierto: esta dama oia con mucha fre-
cuencia desde su lecho perfumado el embate formidable de la
guerra, que como una tormenta de muerte y sangre envolvia el
aledzar, dentro del cual existia su oriental retrete.

Muchas veces un venablo gigantesco lanzado por la balista
penetraba fragorosamente por el cerrado ajimez, rompiendo su
feble celosia, sus hojas de alerce labrado, sus vidrios de colores,
y destruyendo sobre su mismo lecho alguna hella hajaraca, al-
guna frase de una sura del libro de Dios, ¢ dejando cojo algun
verso de una inseripeion amorosa.

Asistia 4 las justas, y vela morir sin estremecerse uno y otro
caballero; y la feroz lidia del toro acababa de acostumbrarla &
ver sin conmoverse la efusion de sangre y el horror de la agonfa.

En aquellos tiempos la guerra estaba en la atmésfera, y con
la guerra todos sus horrores,

Las mas altas princesas eran las mas fuertes, porque se las
educaba para que lo fuesen.

No habia rey moro que pudiese contar de seguro con la es-
tabilidad de su dominio.

Sobre el poder de los reyes esti el poder de Dios. Mahoma
lo dijo, y lo consigné como un precepto divino en el Koran: no
hay mas Sefior que el Fuerte; él da les imperios y él los quita; ¢l
solo es el vencedor; los que vencen, vencen en su nombre y son
su brazo; el califa es el vencedor: de modo que, por este princi-
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pio teoldgico del Koran, la legitimidad, la sucesion, no existian
sin la fuerza, esto es, sin Diog: de tal modo, que un hombre de
nacimiento oscuro se sublevaba ayudado por algunos otros hom-
bres, vencia al wall que salia 4 su encuentro representando al
vey, aumentaba su ejército, se ponia al fin frente & frente del
califa, le vencia, le cortaba la cabeza, se cefiia su ensangrentada
corona, y reinaba legitimamente por el derecho de la victoria,

De aquf la continua guerra civil de los moros, su desmem-
bracion en pequeiios estados, y su destruccion por los herdicos
esfuerzos de los espafioles solariegos que no cesaban en su gran
tarea de reconquista.

Vi

Cuando nacié la infanta Zayda Fatima, el rey su padre
Hamd & sus astrélogos y les mandd leyesen en el libro del des-
tino el horéscopo de su hija y la levantasen figura.

Velaron muchas noches los sabios, consultaron las estrellas,
hicieron célculos sobre los signos de sus astrolabios, observaron
¢l vuelo de las aves agorerag, preguntaron & los muertos evo-
cando sus sombras, preguntaron 4 los drboles, 4 las rocas, 4 las
corrientes ; hicieron cuanto les fué posible hacer, usando de la
astrologia judiciaria, de la nigromancia, de la geomancia, y des-
pues de sesudas y largas especulaciones, dijeron al rey Mojam-
met, despues de llamarle con todos los pomposos adjetivos y ca-
lificativos de costumbre:

—LEl destino de la infanta Zayda Fatima, con tristes hadas
nacida, es oscuro y tormentoso: que no ame, sefior, porque si
ama, su vida serd funesta y azarosa, y habrd menester de toda
la fuerza que Dios da & sus elegidos para sostenerlos en la
lucha.

Y por mas que el rey quiso que los sabios aclarasen sus
palabras, estos se parapetaron con que nada mas les habian di-
cho las estrellas y los muertos y las pefias y las aguas, y el rey
hubo de contentarse con lo que le dijeron, y se propuso. prepa-
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rar & su hija en cuanto le fuese posible para aquella vida de
azarosa lucha que los sabios la habian predicho.

VIL -

Preparéla en cuanto tuvo uso de razon para un ascetismo ri-
gido, y consagré como sabemos su castidad al Sefor. Esto era
lo mas & propésito para prevenirla contra el amor humano, que
segun los prondsticos de los sabios, debia serle tan funesto.

Pero como los agiieros eran inciertos, como podia suceder
muy bien que, & pesar de su ascetismo amase, y como habian
dicho al rey que si llegaba este caso la infanta necesitaria una
gran fuerza para la lucha, el buen rey se propuso hacerla fuer-
te, y al efecto, desde muy niiia, la ocupé en ejercicios varo-
niles.

Creemos que no mnecesitamos justificar mas la situacion de
fuerza en que hemos presentado & la infanta Zayda Fatima: la
hemos visto impévida en el Alcizar de los Marmoles en el mo-
mento de la traidora sorpresa del infante don Juan; la hemos
visto evadirse con la energia de un hombre de la casa fuerte de
los Cigarrales; la encontramos al fin al frente de una banda de
bravios aventureros, haciéndose respetar de ellos por haberlos
hecho testigos de la muerte que con un solo encuentro dié & su
capitan.

VIIL

Y ya antes de ser arrancada de su retiro, la infanta habia ca-
balgado en potros salvajes, habia roto mas de una lanza contra
los pajes del rey su padre, habia perseguido al fiero javali en las
dsperas cortaduras de Sierra-Nevada, y aun habia asistido algu-
na vez & una batalla al lado del rey Mojammet.
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Nada, pues, de estrafio tenia lo que hemos dicho de ella:
nuestra conciencia de escritores nos ha obligado & ser algo difu-
s0s para que no se crea inverosfmil este personaje, aunque nos
hubiera bastado citar como similes comprobativos &4 dofia Marfa
la Brava, la de Salamanca, que encerrindose en una habitacion
con los matadores de sus hijos, acabd con ellos 4 estocadas; 4
doiia Maria Teresa Pacheco, que un afio despues de muerto su
esposo Juan de Padilla, fué el bravo general de los Comuneros,
y supo burlar, en fuerza de energfa, la invencible fuerza del
gran Cérlos V huyendo & Portugal; 4 aquel bravo alférez de Pi-
zarro, que muri6 en el Perd, y del cual no se supo que era mu-
jer, y monja, hasta despues que murié; & Maria de Zaragoza, la
heroina de la bateria de Santa Engracia, y 4 otras tantas que
seria prolijo enumerar.

Para los que conoeen la historia, nada hubiéramos tenido
que decir: la presentacion de una mujer fuerte no es mas que
una nueva escepeion comprobada por otras muchas escepciones;
pero nosotros escribimos para todo el mundo, y hé aqui la causa
de nuestra digresion.

IX.

La sultana Zayda Fatima era lo que el alefzar moro donde
habia nacido: una delicadisima belleza dentro de una armadura
de guerra; un eden de delicados y puros sentimientos, defendido
por una fuerza bravia: era un simbolo viviente de las creencias
y de la manera de ser de su raza.

Continuemos,

AIAARA A AN AR



CAPITULO VI.

DE LA MALA AVENTURA QUE LE ACONTECIO AL INFANTE BPON PEDRO
DE ARAGON.

No tuvieron que esperar mucho tiempo los aventureros 4
que los llamase la bocina de su capitan, ni la infanta Zayda Fa-
tima pudo pasar en su monélogo mas alli del punto donde le
dejamos, y en el cual fué cortada por el ruido creciente de la
carrera 4 rienda suelta de dos caballos que se acercaban.

Zayda Fatima se puso de pié y adelanté hécia el camino.

Poco despues llegaron los dos aventureros que habia. desta-
cado para que el camino reconociesen.

—;Qué sucede? dijo Zayda Fatima en cuanto se detuvieron
junto 4 ella.

—Sucede, capitan, dijo uno de ellos, que euando llegamos 4
los pefiascales y al mismo punto donde estd enterrado Pero
Rojo, como nos hubiésemos detenido para escuchar, 4 fuer de

buenos ojeadores, oimos 4 lo lejos son de arneses y marcha de
TOMO I. 43
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caballos que venian al paso. En el instante nos volvimos, apre-
tamos los acicates 4 los caballos, y aqui nos teneis.

—Deben venir muy lejos atn, dijo Zayda Fatima.

—Tiempo hay sobrado, dijo el otro aventurero, para cabal-
gar y salirles al encuentro si os placiere.

—1Id 4 la espesura y mandad 4 los otros que vengan, dijo
Zayda Fatima.

Los dos aventureros se alejaron al trote hicia el principio de
la selva.

Zayda Fatima se arrodills de nuevo ante la eruz, y ord.

1L

Para ella, y atendido el amor que profesaba 4 la reina dofia
Marfa, aquellas circunstancias eran gravisimas: la reina estaba
en Valladolid con el rey su hijo rodeada de traidores.

Se pretendia imponerla por la fuerza, segun creia Zayda Fa-
tima, atendido el caricter de la reina y el amor que guardaba 4
su difunto marido, su casamiento con el infante de Aragon don
Pedro.

Otro infante traidor, don Juan, 4 quien aquel easamiento no
convenia, porque le anulaba, habia encargado el asesinato oscu-
ro del infante de Aragon 4 unos aventureros capaces de todo, &
cuyo frente la habia puesto de una manera estrafia la Provi-
dencia.

iQué debia hacer Zayda Fatima? Lo ignoraba: todo menos

un asesinato; pero prescindiendo de este, la situacion era difici-
lisima.

;Qué debia hacer? No lo sabia.
Por lo mismo oraba 4 Dios para que la iluminase.
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IT1.

Llegaron Ciervo-veloz, Farfan, los cuatro escuderos de Zay-
da Fatima, y los otros aventureros.

Uno de sus escuderos presenté 4 Zayda Fatima, que se ha-
bia levantado de al pié de la cruz, su caballo.

Zayda Fatima cabalgd, la dié otro escudero su adarga y su
lanza, y mandando 4 su gente que cabalgase y la siguiese, rom-
pié la marcha, yendo al encuentro de los ginetes, que segun la
habian dicho, avanzaban hicia Valladolid.

LY.

Durante media hora nada se encontré, nada se oyé.

Zayda Fatima y su gente caminaban al paso.

Al fin, alld 4 lo lejos, se escuché confuso rumor de arneses y
de pasos de caballos.

—Embrazad las adargas y terciad las lanzas, dijo Zayda Fa-
tima con la energia de un capitan veterano, y al trote.

Tl escuadron se deslizé sobre el camino y bajo la sombra,
raudo y sonoro comg el viento de la tempestad.

A poco se sintié ya cerca otro escuadron que avanzaba tam-
bien al trote.

—iAlto y atentos! grité Zayda Fatima & su gente, que en el
mismo punto reprimié sus caballos y se detuvo.

Zayda Fatima siguié al trote un corto espacio, y cuando juz-
g6 que los que venian podian oirla, grité:

—iTéngase alld la gente que viene!

Detidvose aquel escuadron, obedeciendo 4 una voz robusta
que le mandd hacer alto.
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Luego, aquella voz robusta, nerviosa é impaciente, dijo:

—; Y 4 quién he de tenerme?

—A los Hermanos de la Selva, contesté Zayda Fatima.

—Higanse 4 un lado esos hermanos y dejen libre la via, ¢
pasar¢ por cima.

—;Sois don Pedro de Aragon? pregunté Zayda Fatima.

—Yo soy, contesté el mismo caballero que habia hablado
anfes.

—; Vais 4 Valladolid?

—A Valladelid voy.

—Pues no pasareis sin hablar conmigo.

—iAmigos! dijo el infante volviéndose 4los suyos: jlanzas en
ristre y 4 la ventura de Dios! .

—iA mi los Hermanos de la Selva! {Que nadie toque al caba-
llero de la sobrevesta blanca!

Blanca era la sobrevesta del infante don Pedro.

Un momento despues, los dos escuadrones se habian embes-
tido.

Algunos hombres de una y otra parte habian caido de los ar-
zones, y gritaban pisades por los caballos.

Los Hermanos de la Selva eran superiores en mimero & los
del infante de Aragon, y como aventureros de oficio, estaban
mejor montados y mejor armados.

Zayda Fatima se ocupaba, mas que en combatir, en proteger
al infante don Pedro.

No se oia mas que el violento revolver de los caballos y el
ruido dspero, terrible, de las espadas, de las hachas y de las ma-
zas sobre las adargas y los arneses, y las imprecaciones de los
unos y de los otros.
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Pero en fin, como que el infante venia mal prevenido, con
poca gente, y esta allegadiza, los Hermanos de la Selva ganaron
en muy poco tiempo una gran ventaja.

;Y como no? Adonde aleanzaba la formidable maza de Farfan,
venia un hombre al suelo, magullado, destrozado, para no vol-
verse & levantar mas: donde metia su caballo Ciervo-veloz, apor-
tillaba: donde caia Zayda Fatima con sus cuatro escuderos, que
no se separaban de ella un momento, iba el huracan.

Al fin, el infante, viendo 4 su gente dominada, se salié del
camino y did & huir campo atraviesa.

—iAh, no, no! no se me os escapareis, sefior infante, dijo
Zayda Fatima arremetiendo tras ¢l: deteneos; no me dejeis ver
una cobardia indigna de vuestra prosapia: un caballero tal como
vos, muere y no huye.

VL

Avergonzado sin duda el infante, revolvié su caballo; pero
lo revolvié tan mal, que perdié tierra, y cayd, arrastrando 4 su
ginete.

—iRendios 4 los Hermanos de la Selva! le dijo Zayda Fatima
poniendo junto & él su caballo y amagindole con la lanza.

—¢No me mateis, que me rindo! dijo el infante; y si os han
pagado porque me mateis, yo os pagaré mas porque me dejeis
con vida. ,

—Os habeis encontrado con caballeros y leales servidores de
la reina, no con asesinos; con caballeros que podrin mataros hoy,
mafiana y luego, si enemigo de la reina sois; pero que no toma-
rén el precio de vuestra sangre: levantadle, amigos; dadle un
caballo, recoged los heridos, y 4 la selva.

—Todos los que estin en el suelo menos este caballero, dijo
Farfan, estdn con Dios.

—iPues que Dios los perdone! dijo estremeciéndose ligera-
mente Zayda Fatima. '
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Y como el infante hubiese ya cabalgado, Zayda Fatima le
dijo:

—Dadme vuestra espada en sefial de que sois mi prisionero,
y seguid & mi lado.

—Tomad, dijo el infante; y ved que os doy la espada de un
rey; porque esta fué espada del rey don Jaime de Aragon, mi
padre.

—C(Callarlo debiérais en tal caso, dijo Zayda Fatima.

Y tomando la espada del infante, la besé en el pomo como
para satisfacer al valiente padre difunto de la cobardia del hijo,
y la atravesd en su talabarte.

—Ved aqui que con ella me quedo, dijo Zayda Fatima, hasta
que la rescateis 4 lanzadas, infante: yo tenia una espada sin nom-
bre, una buena espada vieja que sabe Dios de quién fué, y me
alegro de haber ganado la espada de un rey; porque si vos sois
infante, yo tambien lo soy.

—;Y de dénde sois vos infante? esclamé don Pedro.

—De mi casa.

—;Y cudl es vuestra casa?

—La que Dios sabe.

—;Sereis acaso el infante don Juan Manuel?

—No; el infante don Juan Manuel estd alld en Valladolid
muy entretenido en hacer trovas 4 las damas de la reina para
consolarse de unos amores que le salieron muy mal.

—No conozco en Castilla ningun infante jéven como no sea
el infante don Juan Manuel; y aun asi, no le conozco mas que
de nombre, porque no le he visto nunca.

—3Y qué, no hay otra casa de rey de la cual pueda ser yo,
mas que la de Castilla, la de Aragon 6 la de Portugal? El mun-
do es muy grande, y hay en ¢l muchos hijos de rey, desde las
Indias 4 la Gran Tartaria.

—Hablais como vuestra lengua propia el castellano.

—Pero con algo de acento estranjero, si lo notais bien.

—LEs verdad; vos no sois de estos reinos de Espaiia.

—Mi familia viene de mas all4.

—;jServis 4 la reina? :
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—=8i, pero la reina lo ignora.

—3Y ¢émo eso?

—La reina no sabe que yo ando en su defensa por esos mun-
dos de Dios, armado hasta los dientes.

—~Quiero conoceros, dijo el infante.

—Vereisme bien la cara dentro de un poco, cuando tenga-
mos luz: el nombre de que me valgo para encubrir el mio es
Gutierre de Silva; mi sobrenombre de guerra, el caballero del
Aguila Roja; mi situacion, capitan de los bravos aventureros que
se sobrenombran los Hermanos de la Selva.

—Ya me habian dicho que pasase bien apercibido por el
Abrojo, que era posible que me armase alguna celada el infante
don Juan.

—Lo cual os ha dicho el infante don Enrique el Senador: os
habeis puesto entre dos traidores, infante don Pedro: bien es
verdad que ese es vuestro lugar, porque no habeis venido 4 Cas-
tilla mas que para una traicion.

—Amo 4 la reina dofia Maria.

—Amais la corona; porque una vez unido con la reina, y como
la reina es sobrina del Santo rey don Fernando, y como la ver-
dad es que todos los que no son ambiciosos en sus reinos la aman
porque conocen su virtud, vos os habeis dicho: La reina serd siem-
pre la reina; cuando mas, dejaremos una sombra de rey 4 don
Fernando el IV, desmembraremos en nuestro provecho la coro-
na, y cuando la hayamos desmembrado bien, haremos que Ara-
gon se trague 4 Castilla. Habeis sofiado, infante, y al despertar
08 encontrais mi prisionero.

ViE

Se oy6 entonces el sonido de una bocina.

—;Qué es eso? dijo deteniéndose Zayda Fatima.

—Eso es, contesté Farfan, que hécia nosotros se viene un
escuadron de lanzas, y nos avisa para que nos detengamos.
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—TFl infante don Juan Manuel, dijo el infante don Pedro.

—;Qué decis del infante don Juan Manuel? dijo azorada
Zayda Fatima: jque viene ahi el infante don Juan Manuel?

—8f; su tio don Enrique el Senador le envié un correo, 4 fin
de que saliera & recibirme al Abrojo: por lo mismo, como no
conozco personalmente al infante don Juan Manuel, por ¢l oy
tomé cuando os llamésteis infante, por mas que no, comprendie-
se que siendo ¢l me hubiéseis combatido.

—iAh! dijo Zayda Fatima, jeconque el infante don Juan Ma-
nuel, 4 pesar de sus pocos afios, anda ya en traiciones contra su
buena tia? jAh! nos veremos, sefior infante, nos veremos.

Y avanzé su caballo hécia el escuadron que se acercaba.

VIIL

De aquel escuadron se adelantaron dos ginetes al encuentro
de Zayda Fatima y del infante don Pedro, que se habian ade-
lantado tambien.

—;Quién val? dijo Zayda Fatima al llegar § cierta distancia.

—i Viene ahi el infante de Aragon? contesté una voz juve-
nil, pero enérgica, alentada,

—Aqui viene prisionero, contestd Zayda Fatima,

—IEsa voz..... esclamé con acento un tanto trémulo el uno de
los caballeros del escuadron recientemente llegado y que habia
hablado antes: yo conozco esa voz..... pero no puede ser, es im-
posible.

—Nada hay imposible cuando Dios quiere, dijo la sultana
Zayda Fatima; pero si me habeis reconocido, como parece, guar-
dadme el secreto, infante, si como creo por vuestra voz sois el
infante don Juan Manuel.
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IX.

A este punto se habian unido los cuatro ginetes.

—;C6mo os llamais ahora? dijo conmovido el infante.

—Me llamo el caballero del Aguila Roja, contesté Zayda
Fatima; ese es mi nombre de guerra.

—iVuestro nombre de guerra! esclamd el infante don Juan
Manuel.

—;Qué quereis? yo he nacido para la lucha.

—; Pero dénde habeis encontrado fuerzas?

—7Ya en los reinos de mi padre era yo fuerte, contests Zay-
da Fatima; y ademés, Dios fortalece & aquel 4 quien quiere
ayudar,

—;Os conoce vuestra gente? A no ser que esta gente sea del
infante de Aragon, que os acampaiie, y & quien saludo.

—No, no, sefior infante don Juan Manuel, dijo el infante
don Pedro; la gente mia que ahi viene, viene prisionera, y pri-
sionero vengo yo tambien.

—;En prision os ha puesto el caballero del Aguila Roja? es-
clamé el infante don Juan Manuel: no estrafieis que me asom-
bre; ya sabia yo que habia hecho prisioneros 4 otros, pero en
una guerra muy distinta, afiadié el jéven infante suspirando.
iAh sefior caballero del Aguila Roja! jque Dios os perdone el
dafio que habeis hecho!

—No ha sido mia la culpa de ese dafio, dijo Zayda Fatima,
y tal vez 4 mi es 4 quien mas dafio haya hecho; no hablemos de
esto; son cosas pasadas; hablemos de lo que importa; pero eso
lo hablaremos cuando lleguemos adonde tengo yo mi campo,
dentro de la Selva del Abrojo, que estamos tocando, y por la
cual vamos 4 internarnos.

—; Y creeis vos, caballero, dijo el infante don Juan Manuel,
que puedo yo permitir mantengais preso & mi primo el infante
don Pedro? :

TOMO 1. 24
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—Vos hareis lo que yo os mande, dijo Zayda Fatima con
un acento en que encontrd un misterio inesplicable el infante
de Aragon, y no obligareis & mi gente & que enristre de nuevo
las lanzas.

—;Cuéin bien se conoce, dijo el infante don Juan Manuel,
que conoceis hasta qué punto me dominais!

—Marchemos, marchemos, dijo Zayda Fatima; la noche est4,
fria, y la pasaremos mucho mejor al fuego en el ristico alcdzar
que tengo yo en la selva.

—Marchemos, dijo don Juan Manuel; y si os place, pueden
unirse mis escuderos con los vuestros y con los del infante de
Aragon.

—Sea, dijo Zayda Fatima.

Y volviéndose & los suyos, que llevaban en medio de si pri-
sioneros 4 los del infante de Aragon, les mandé que se uniesen
4 los del infante don Juan Manuel,

Ya en esta forma, la marcha continud.

X.

Anchas y pesadas nubes habian aumentado la oscuridad de
la noche, y empezaba 4 llover menudamente. El aire era inten-
samente frio.

—Caminemos deprisa, dijo Zayda Fatima; la noche se hace
cruda.

Y puso al trote su caballo.

Todos, el infante don Juan Manuel, el caballero que le
acompafiaba y que habia permanecido mudo, el infante don Pe-
dro y los hombres de los tres escuadrones, pusieron sus caballos
al trote.

Zayda Fatima y don Juan Manuel iban muy delante, prece-
didos & buena distancia de Farfan y de Cieryvo-veloz, que, como

précticos en la selva por la que habian penetrado, iban de ada-
lides 6 guias,
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—No sé si bendecir 6 maldecir mi fortuna, dijo don Juan
Manuel, porque al fin os encuentro.

—Cesemos, cesemos, infante, dijo Zayda Fatima; es muy fa-
tigoso hablar cuando se va al trote.

—Pues pongamos los caballos al paso.

—No tal; el frio es un enemigo contra el cual no hay mas
defensa que el fuego; vamos en busca de un hogar ].lUSPltd.]B.I‘lO
y cuanto mas deprisa mejor.

—iIngrata! esclamé el infante don Juan Manuel.

—DMirad, dijo Zayda Fatima, que el viento nos da de cara,
que puede llevar vuestras palabras & los que nos siguen, y se
estrafiarin grandemente de oiros llamar ingrata 4 un bravo ca-
pitan como yo.

—iBravo capitan! esclamé con asombro el infante don Juan
Manuel. "

—Y tan bravo, contesté Zayda Fatima, que &1 no atravieso
de parte 4 parte, 4 pesar de su buen arnés, 4 cierto capitan de
aventuras, no me obedecerian ahora los feroces aventureros con
quienes he preso 4 todo poder al infante de Aragon don Pedro;
como os hubiera preso 4 vos, sefior infante don Juan Manuel, si
obedeciéndome no me hubiérais seguido.

—Conocia el poder de vuestros hechizos, pero nunca hubiera
creido que vuestro brazo pudiese tanto como ellos.

—No os olvideis de que el viento arrastra vuestras palabras,
don Juan Manuel, y sobre todo, no me obligueis & fatigarme;
sed el mismo galan caballero de siempre, si no quereis que me
enoje.

—iAh! no encuentro defensa contra vuestra tirania, y me so-
meto 4 ella.

—Veamos si eso es cierto.

—Mandad.

—Callaos, y no volvais & hablar ni una sola palabra hasta
que lleguemos adonde vamos.

El infante don Juan Manuel solo contesté con un suspiro.
Su conversacion quedd de todo punto cortada.

Pero detris de ellos se oia el murmullo de otra conversa-
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cion: los que la sostenian eran el caballero con quien habia ade-
lantado el infante don Juan Manuel al encuentro de Zayda Fa-
tima, y el infante de Aragon.

X1.

—;Sois de la casa del sefior infante don Juan Manuel? habia
dicho don Pedro 4 aquel caballero.

— 8 sefior; soy mayordomo del sefior infante, y me llamo
Lope Gonzalez de Aytona.

—Por lo Aytona venfs de Aragon, dijo el infante don Pedro,

—De alld vinieron mis abuelog & Castilla, contesté Lope
Gonzalez, por unas diferencias que tuvieron con el gran don Jai-
me I, por las que se libertaron del pleito homenaje al rey de Ara-
gon y se pasaron 4 estos reinos de Castilla.

—Debe sin embargo tiraros vuestra buena sangre aragonesa,
dijo el infante.

—;Y quién lo duda? dijo Lope Gonzalez: tanta vanagloria
tengo por haber venido de Aragon mis abuelos, como por haber
nacido en Castilla.

—Buen reino es este.

—No le va Aragon en zaga.

—Unidos Aragon y Castilla, mandarian en el mundo entero.

—Agrio estd lo de unirse los dos reinos; y si no, ahi teneis la
cruda guerra que se hacen, y 4 la cual se ha dado una tregua
mirando 4 vuestro casamiento con la reina doila Marfa.

—S1 ese casamiento no se hace, os juro, sefior Lope Gonza-
lez, que muero desesperado.

—Pues paréceme que mucha fuerza habeis de hacer 4 la rei-
na para que este casamiento s¢ haga, ;Conoceis bien 4 su sefio-
ria, setior infante?

—No la he visto nunca; de tierras de Aragon pasé & Andalu-
cfa, donde me esperaba mi buen primo el infante don Enrique.

—; Y amais 4 su sefioria sin conocerla’
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—He visto un retrato suyo, que muestra que la verdad ha
de ser mucho mas hermosa que la pintura; suefio con la reina,
por la reina vivo, y por eso os he dicho que si 4§ la reina no ten-
go, MUETOo.

—iHum! dijo Lope Gonzalez: antjaseme que la reina no
ha de ver en ningun hombre lo que vi6 en el difunto rey don
Sancho.

—La reina es jéven: & los muertos se les llora, y despues.....
despues..... cuando se les ha llorado bastante, se piensa en los
Vivos.

—No conoceis 4 la reina mi sefiora, sefior infante, dijo Lope
Gonzalez: la reina dofia Marfa mira al bien de sus reinos antes
que & sf misma, y es una matrona en quien Dios ha puesto todas
las virtudes de la mujer fuerte; Dios la ayuda: tres afios lleva de
gobernar estos reinos, y en estos tres afios, aunque no ha cesado
ni un momento el vendabal, ha resistido firme como una roca;
se la ha acometido de todas maneras, con la traicion, con la ca-
lumnia, y siempre ha encontrado en su corazon fuerzas para lu-
char y vencer.

—Paréeeme que vos estais tambien enamorado de la reina,
sefior Lope Gonzalez.

—La admiro, aunque alguna vez he militado contra ella.
Porque ;qué quereis que suceda en nosotros, que somos satélites
de nuestros seiores y que vamos adonde ellos van? Mi amo el
infante don Juan Manuel, aunque es muy jéven, es ambicioso, y
no pierde de vista los Sefiorios del reino de Murcia que tuvo su
padre, y que le fueron quitados por el rey don Sancho & cambio
de otros Sefiorfos; el infante quiere, & mas de los del trueque,
aquellos por los que se trocaron, y alld se va con los que le acon-
sejan y le ofrecen ayuda, y se viene 4 la reina cuando mejor le
conviene, y asi andamos; hanle ofrecido ahora el infante don En-
rique que si os ayuda en vuestras pretensiones tendrd lo de Mur-
cia, y hé aqui por qué ha salido 4 recibiros secretamente encu-
bierto por la noche: pero jeémo es que os hemos encontrado pri-
sionero, sefor infante?

—iAh! jeallad! la reina lo sabe todo; en todas partes tiene
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defensores; he sido acometido por un escuadron de demonios,
contra los cuales no he podido valerme; por unos que se lla-
man los Hermanos de la Selva, y que tienen por capitan un in-
fante jéven de no sé qué casa de rey.

—Puede ser que sea de casa de rey moro, dijo con reserva
Lope Gonzalez, que habia reconocido tambien & Zayda Fatima,
pero que guardaba el secreto porque no conocia las intenciones
de su amo,

XII.

—;Y ¢6mo anda la cérte, seiior Lope Gonzalez?

—Como siempre, revuelta: si se ha de creer 4 lo que dicen
los unos y los otros, la reina no tiene mas vida que la que le dan
los bandos; pero la verdad es, que aunque tecdos la hacen la
guerra, allegfndose al uno y separando de si al otro, los tiene
tan divididos y tan desorientados, que no hacen cosa de pro-
vecho: en cuanto 4 vos, sefior infante, os aconsejo que vayais
echando paciencia, y que obreis con mucha cautela; porque te-
neis grandes enemigos, especialmenté en el infante don Juan,
que como tio del rey tiene sobre él mucho predominio, y no
quiere perderle como le perderia si con vos se casase la reina.

—Pues o0s juro que 6 es la reina mia de buen grado, ¢ la ha-
go la guerra, la estrecho y la obligo, para tener paz, & que con-
migo se case.

—Sucumbireis como todo el que se ha puesto enfrente de
la reina; tiene esta sefiora muy buena estrella,

—Pues mirad no se eclipse.

—;Os olvidais de que os han hecho prisionero por la reina
gentes que la sirven?

—Y bien, no porque haya sido vencido he de perder la es-
peranza; esto ha sido una sorpresa, y no creo que se atrevan &
tener prisionero en Castilla 4 un hermano del rey de Aragon.

—Como os han hecho prisfonero, podrin mataros maiiana.
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—(Confio en Dios y en mi corazon: pero jqué es esto? una bo-
cina manda hacer alto; ;habremos llegado?

XIII.

En efecto, habian llegado ya 4 la gran choza que servia de
habitacion al capitan de los Hermanos de la Selva.

Zayda Fatima y el infante don Juan Manuel echaron pié &
tierra.

La infanta dié érden para que se alojasen todos los escude-
ros y se les tratase bien, tanto 4 los del infante don Juan Ma-
nuel como 4 los del infante don Pedro, y estremando con este su
severidad de vencedor, mandé & Ciervo-veloz le llevase preso &
su cabafia y le pusiese buena guarda: la importaba hablar con el
infante don Juan Manuel, y entré con €l sola en la cabafia.

Farfan habia puesto un gran fuego en el hogar, y habia sa-
lido.

Ciervo-veloz y los cuatro escuderos particulares, por decirlo
asf, de Zayda Fatima, se quedaron de guardia junto & la gran
choza, y encendieron otra grande hoguera, alrededor de la cual
se sentaron,
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CAPITULO VIL

EN QUE 8E VE QUERE SE HADIA TRASFORMADO MUCHO EL INFANTE DON
JUAN MANUEL.

Era singular el aspecto de los dos infantes; imberbes ambos,
porque Zayda Fatima no podia tener barbas, y porque el infante
don Juan Manuel acababa de cumplir sus diez y seis afios y no
las tenia atin.

Aunque Zayda Fatima contaba veintiseis afios, parecia tan
Jj6éven como el infante.

Este se habia desarrollado con la fatiga de aquella azarosa
lucha en que se habia visto envuelto, y era alto y fuerte, algo
mas alto y algo mas robusto que Zayda Fatima; era blanco,
muy blarnco, con los cabellos muy rubios, que cayeron sobre sus
hombros en pesados rizos cuando se hubo quitado el casco y la
capellina de mallas.

Tenia los ojos pardos, grandes, de mirada profunda, y era
muy pélido.

TOMO T. 25
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Aunque hermoso, no lo parecia tanto como Zayda Fatima,
que era un prodigio.

it

Llevaba el infante un arnés fuerte de punta en blanco, de
los que habia muy pocos en aquel tiempo, y sobre el arnés una
sobrevesta ancha y larga, de seda blanca, de un tejido muy
fuerte, lisa y sin otra empresa que un escudo & cuarteles de
alas y leones, armas que habia dado el rey don Fernando el
Santo 4 su hijo menor el infante don Manuel, padre del infante
don Juan Manuel, de que nos ocupamos.

Llevaba asimismo ceiiida el infante la espada Lobera del San-
to rey, que habia este legado & su hijo el infante don Manuel,
y que 4 su vez habia heredado el nieto; y el puiial de misericor-
dia que llevaba & su cinta con pomo de oro y piedyas, regalo
habia sido del rey don Sancho IV, primo hermano del infante.

1L

Mucho habia variado este desde la muerte de aquel, 4 pesar
del poco tiempo que habia trascurrido.

Era entonces un nifio, y habia oido con las l4grimas en los
ojos el encargo que el rey moribundo le habia hecho de que
guardase entera lealtad al infante don Fernando, & quien iba &
pasar la corona.

No en balde habia hablado con tanto encarecimiento San-
cho IV en la noche de su agonfa al infunte don Juan Manuel.
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El nifio, crecido al embate de las pasiones polfticas en medio
de aquella época ruda de continuas luchas, se habia hecho pre-
maturamente hombre, y habia prestado corazon ficil 4 la conta-
giosa ambicion de que todos los magnates estaban poseidos.

No podia decirse ain que el infante don Juan Manuel fuese
traidor 4 su sobrino el rey de Castilla, ni lo fué nunca; pero de
su continuo trato con ambiciosos y traidores, que vienen 4 ser
una misma cosa, tomd ciertos visos y resabios de traicion, que
si nunca se decidid, deslustré en gran parte su buen nombre.

L ]

IV

En el momento que le presentamos de nuevo 4 nuestros lec-
tores, servia de instrumento 4 su tio el infante don Enrique,
harto interesado en el casamiento de la reina dofia Maria con el
infante de Aragon, por las grandes promesas que el rey de Ara-
gon le habia hecho, si aquel enlace se realizaba.

Pero dejemos hablar 4 los dos jévenes.

Zayda Fatima miraba profundamente al infante don Juan
Manuel, y con una severidad tal, que este estaba desconcertado:
le dominaba Zayda Fatima, como que estaba mortalmente ena-
morado de ella.

—FEn buen lance os encuentro metido, seiior infante, dijo
Zayda Fatima; y quisiera ver qué rostro os pondria la reina mi
sefiora si en este momento os mirara.
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—No seria peor que el que me poneis vos, sefiora de mi alma,
contestd el infante.

—Ved que hablais con el caballero del Aguila Roja, contes-
t6 severamente Zayda Fatima, no con la pobre huérfana desva-
lida 4 quien obligésteis 4 huir no hé mucho del noble regazo que
tan generosamente la amparaba.

—Ah, sefiora! esclamd el infante; toda la culpa fué de vues-
tra hermosura y de la pasion que por vos arde en mi alma,

—; Y sabeis, dijo Zayda Fatima mirando de una manera ter-
rible al infante, por qué yo desapareci un dia sin dejar detrds de
mi gefial alguna, dando ocasion 4 que la reina mi sefiora pensa-
se de mi desfavorablemente? Fué porque respeté en vos & un prin-
cipe de su casa; porque no quise darle el dolor de que os encon-
trasen muerto al pié del muro de mi habitacion; porque, oidlo
bien, dofia Maria de Granada y el caballero del Aguila Roja son
un mismo y valiente sér, y & no ampararos el amor que os tiene
la reina dofia Maria, yo os juro que no contariais vuestro atrevi-
miento de haberos entrado en mi estancia sobornando 4 mis don-
cellas y en alta hora de la noche.

—Me tenfais desesperado: 70 queria obligaros & que fuérals
mi esposa.

—;Y quién puede obligarme & mi & que sea su esclava? por-
que no es otra cosa que esclava la que sin amor se casa; jni qué
habia yo de hacer mas que huir de un lugar donde me rodeaba
la traicion y donde me acechaba la deshonra? Porque vos, infan-
te don Juan Manuel, sois como todos los de vuestra raza, vio-
lento y antojadizo, y quiera Dios que como muchos de los vues-
tros no acabeis mal,

—Echais sobre mi toda la culpa de vuestra fuga obligada,
como decfs, y no recordais que mi primo el infante don Juan
arde por vos, sin contar con otros muchos caballeros de linaje
quienes traeis locos.

—Tréense ellos, que yo no favoreci 4 nadie para desdefiarle
despues y darle ocasion 4 que de desesperado enloqueciese; y si
hui fué por vos, que sois demasiado deudo de la reina y estais
demasiado metido en su casa, porque si el infante don Juan hi-
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ciera lo que vos hicfsteis, yo le matara sin compasion, vengan-
do 4 la vez la injuria que.me hizo sorprendiéndome en Grana-
da y robindome, y la muerte del inocente hijo de Guzman el
Bueno.

—iAh! sf, es cierto; dicen que ese es el hombre 4 quien
amais.

—Calumnias infames como todas las que en la cérte se pro-
palan: basta con que un maldiciente no logre lo que desea, para
que al momento su lengua venenosa caiga infame sobre la perso-
na que estorba el cumplimiento de lo que anhela: dejemos, de-
jemos esta conversacion, sefior infante, y vengamos 4 lo que im-
porta.

—LEs que 4 mi nada me importa tanto como vos.

—Pues os aconsejo que renuncieis 4 vuestro suefio, porque su
realizacion es imposible; creedme, infante don Juan Manuel: mi
padre el rey de Granada consagré & Dios mi castidad; yo desde
muy nifia la consagré 4 la Virgen Marfa, & quien me enseiié 4
orar mi nodriza: al bautizarme, hace tres afios, volvi & consa-
grar mi castidad al Sefior, ¢ hice voto solemne de entrar en el
claustro, pero cuando la noble reina dofia Maria no necesite ya
un corazon leal y un brazo fuerte que se sacrifiquen por ella:
esto he prometido y votado al Sefior, y esto cumpliré; y no di-
gais que yo amo & don Alfonso Perez de Guzman ni & ningun
otro, que si yo amara, vencer sabria mi amor como he vencido
otras tantas cosas.

—iAh! jsereis mia ¢ moriré! esclamé el infante.

—No seré vuestra ni morireis vos; porque si vos fuérais ca-
paz de morir por una mujer, aliento os habria dado Dios bastan-
te y bastante corazon para que tal vez hubiérais podido hacerme
vacilar en mi fé y tenerme por vuestra.

—iAh dofia Maria! esclamd palideciendo de emocion el in-
fante.

—No, no veais una esperanza en lo que acabo de deciros:
ved, aunque os ofenda, un reproche; porque lo que he querido
deciros es que 4 mi se me gana con el corazon, y que cuando no
me habeis ganado, 6 no lo teneis ¢ vale muy poco.
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—iSefiora!

—Sefior infante, tan poco corazon teneis, que habeis venido
4 favorocer al infante don Pedro de Aragon contra la reina dofia
Marfa, que mas que todo es vuestra madre; contra la sombra
del noble rey don Sancho, que os encargd en su lecho de muer-
te fuéseis leal 4 su mujer y & su hijo.

—Fl casamiento de la reina dofia Marfa con el infante de
Aragon nuestro primo, conviene tanto al rey como al bien y §
la prosperidad de estos reinos.

—;Quereis decirme de qué modo puede convenir al rey don
Fernando y 4 sus reinos, que su augusta madre falte 4 la fé ]u—
rada 4 su difunto esposo, amancillando con una torpeza la lim-
pidez de sus tocas de viuda, pasando 4 un nuevo tdlamo y dando
aliento 4 nuevas ambiciones, 4 nuevos trastornos?

—Todas las ambiciones, todos los trastornos nacen de que
es una mujer la que gobierna, y 4 esa mujer se atreven todos.

—iInsensatos, que no ven que 4 esa mujer la sostiene la mano
de Dios! estoy oyendo la palabra falsa del miserable infante don
Enrique; jah! sf, es verdad; la reina, el rey y el reino estin ven-
didos: mientras la reina mantenga su ¢, su viudez, su decoro,
su grandeza, siempre tendrd espadas leales que hieran por ella
y por su hijo, y una espada leal va contra mil espadas traidoras
y las vence, porque la traicion es cobarde. Si, sf, es verdad; esa
débil mujer es muy dificil de vencer, & pesar de su debilidad,
porque providencialmente ayudan & sostenerla las luchas de los
traidores: cierto es que hay que dar al uno, prometer al otro, que
la corona cuesta muy cara, que no tiene un momento de reposo;
pero en fin se va ganando tiempo; y don Enrique dice: tanto
tiempo puede ir ganando la reina, que como yo soy viejo, no me
alcance & mi el tiempo para lograr lo que deseo: si la caso, joh! si
la caso, yo tengo con ella la tutela del rey; pero ella es dema-
siado tenaz, demasiado fuerte; me estorba, me desespera, des-
truye mis planes: si se casa, dejard de ser tutora del rey, y que-
daré yo el dnico tutor, esto es, el rey mismo; tendré la alianza
de Aragon, la de Portugal, porque al fin con hija del rey de
Portugal estd casado don Fernando; tendré la alianza del rey
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moro de Granada, porque le habré vendido la villa de Tarifa;
y fuerte con la tutela del rey, con todas estas alianzas, el infan-
te don Juan y los la Cerda y los Haro y los Lara y cuantos
magnates pretenden volver en su provecho la cosa piblica, cae-
r4n para no volverse 4 levantar mas, como la mies bajo la se-
gur. {Ah! jpero se ha olvidado el infante don Enrique de que la
Providencia vela por los buenos; de que Alfonso Perez de Guz-
man estd alld en las Andalucfas pronto 4 caer sobre su Tarifa,
que tan cara le ha costado; de que yo estoy aqui entre la sombra
para salir al encuentro del infante de Aragon y prenderle y to-
marle juramento de que renunciard 4 su propdsito de ser esposo
de la reina y se volverd 4 Aragon, y para intimarle que si falta
4 su juramento y pone asechanzas y levanta dificultades, iré yo
con los mios centuplicados 4 acometerle donde le encuentre y 4
arrancarle el corazon villano?

—iPoder de Dios, esclamé don Juan Manuel, que yo creia
que os amaba, que os adoraba, y veo que lo que sentia es nada
comparado con lo que ahora siento! Oidme, dofia Maria: undmo-
nos, consagrémonos 4 la reina y al rey, y ella y nosotros juntos
triunfaremos de todo.

—Infante don Juan Manuel; sin vos, sin mf, triunfard la rei-
na, yo os lo aseguro; tiene toda la fuerza que necesita en su pro-
pio corazon; yo no puedo unirme & vos por las condiciones que
unfs 4 esa alianza; no puedo hacer otra cosa que deciros: recono-
ceos; vuestro gran interés, vuestro verdadero interds es servir y
ayudar lealmente con vuestra persona y con vuestros sefiorios 4
la reina; eso es lo justo, lo noble y lo que os manda Dios, puesto
que asf lo prometisteis al difunto rey don Sancho, que tanto os
amé: creedme: apartaos de traidores, porque son muy peligrosos;
porque la traicion mata 4 quien se revuelve mucho entre ella; y
concluyamos, infante don Juan Manuel; voy 4 mandar traigan
aqui al infante don Pedro.

—Un momento, dijo don Juan Manuel.

—Ni una palabra mas, contesté Zayda Fatima con una terri-
ble energia.

Y llevando & su boca la bocina, 1lamd.
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Yk

En el mismo momento aparecié Farfan.

—iEscuchaba! murmuré Zayda Fatima: estos hombres son_
estiipidos é imprudentes; y luego afiadié en voz alta: traed al
sefior infante de A'ra,gon.




CAPITULO “VIIL

EN QUE INTERVIENE UN ESTRANO MONJE NEGRO TN LOS SUCER0S DR
ESTA VERDADERA HISTORTA.

Y en verdad, Farfan, prevaliéndose de la oscuridad de la no-
che, se habia escurrido, por decirlo asi, de Ciervo-veloz y de los
cuatro escuderos particulares de Zayda Fatima que daban la
guardia de la gran cabafia del jefe, como podriamos llamarla,
habia subido silenciosamente por la escalera portdtil, habia pe-
gado su oido 4 la puerta y habia escuchado: lo sabia todo.

Aquel terrible capitan era una mujer, una dama de la reina,
una hija del rey moro de Granada.

Farfan se habia irritado, primero porque una mujer tenia
mas fuerzas y mas valor que €1, que no habia encontrado hasta
entonces superior 4 ningun hombre, y despues porque Ciervo-
veloz habia sido mas perspicaz que €l y habia adivinado el sexo
del capitan.

TOMO 1, W
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1L

Bajo las escaleras y dijo & Ciervo-veloz:

—Vente conmigo; el capitan nos manda traigamos aqui al
infante de Aragon. .

—;Y dénde estd el infante de Aragon? dijo Ciervo-veloz.

—En la cabaiia de Alfon Gil.

—Vamos pues alld, dijo Ciervo-veloz.

Y siguié & Farfan,

TIT.

Por algun tiempo guardaron silencio; pero cuando se hubie-
ron apartado de los cuatro escuderos especiales de Zayda Fati-
ma lo bastante para que estos no oyesen el ruido, Farfan dijo
& Ciervo-veloz:

—Dime, j;no te encargd el infante que si encontribamos &

una dama que andaba por esos mundos de Dios fugitiva, la
echdramos el guante?

—Cierto que si.

—3 Y qué te dijo ademis el infante?

—DMe dijo, dijese al difunto Pero Rojo saliese al encuentro
del infante de Aragon y le matase.

—;Pues sabes, Ciervo-veloz, que podemos cumplir esos dos
encargos?

—iAh! esclamé Ciervo-veloz: jeconque al fin te has apeado de
tu jumento, y 4 pesar de lo vanidoso que eres, confiesas que yo
no me he engafiado, y que nuestro nuevo capitan es una dama,
la misma sin duda & quien busea el seiior infante?

—>5i, contesté Farfan: mientras td estabas en conversacion
con los cuatro escuderos del caballero del Aguila Roja, yo me
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acerqué callandito 4 la escalera, la subf, y of: til no sabes lo que
yo he oido: es una hija del rey moro de Granada, que se escapé
del palacio de la reina huyendo del infante don Juan Manuel,
porque este la perseguia, y segun ha dicho, por no matarle.

—jPero cémo se ha procurado esa seilora armas y divisa y
caballo y escuderos que la sirven, con sus armas y sus caballos,
y que son buena gente y dura?

—LEso no lo ha dicho, Ciervo-veloz; lo que yo he oido y vis-
to por una rendija de la puerta, es que el infante don Juan Ma-
nuel, que es muy alentado y que parece no temer 4 nadie, la
teme.

—iQué mujer! dijo Ciervo-veloz: ya no me estraiia que el in-
fante don Juan esté tan enamorado de ella, que de ella quiera
apoderarse 4 todo trance; ya dije yo en cuanto le vi: este sefior
es muy hermoso, demasiado hermoso para hombre; jya lo creo!
mujer y todo, es un prodigio.

IV

Detuviéronse en este momento cerca de una masa negra
cuadrada que se estendia en un pequeiio claro en la selva, y que
dejaba ver el turbio reflejo de una luz por dos agujeros re-
dondos.

Aquella masa era la cabaiia de Alfon Gil.

—3Y qué te parece que hagamos? dijo Farfan,

—;Qué? dijo Ciervo-veloz; lo que hemos de hacer no es dudo-
so: jquién te parece 4 ti que puede tener mas dinero, el infante
don Juan 6 nuestro capitan?

— Dificil es de averiguar eso, dijo Farfan; acuérdate de que
cuando maté 4 Pero Rojo sacé de sus alforjas algunos puiiados
de oro y los arrojé 4 los piés de mi caballo.

—Pero una alforja por llena que esté se acaba, y un reino no
se acaba nunca; siempre le queda alguna sangre que chuparle y
que convertir en oro.
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—;Y crees td que el infante don Juan estd apoderado del
reino?

—Tanto da, porque estd apoderado del rey.

—Fl rey es un niiio.

—Fl rey tiene ya catorce atios, estd muy robusto y crecido,
v no ve mas que por los ojos de su tio el infante don Juan, que
le lleva y le trae.

—;Pero y su madre?

—La reina esté tan rodeada de enemigos, que no sabe addn-
de acudir. Todos los seflores se han avenido ahora; porque se
han convencido de que todos juntos pueden con la reina, y que
separados y enemistados la reina puede con todos ellos. Su se-
iloria se atempera 4 las circunstancias, & todos les pone buena
cara, 4 todos pide consejo y 4 todos los entretiene: pero ellos,
que no se fian, porque la reina sabe mas que ellos, lo que pro-
curan es echarla fuera, y han formado una liga con el rey de
Aragon y con el de Portugal para procurar que la reina se case
con el infante de Aragon don Pedro, y tomar de esto pretesto
para quitarla la curaduria del rey y obligarla 4 que se vaya: pero
el infante don Juan, que caza mas largo, no quiere que este ca-
samiento sea, porque casada la reina la echarian, y echada la
reina, 6 el infante don Enrique se alzaria solo con la tutela del
rey, 6 se la disputarian todos los magnates: don Juan va mas
alld: ayuda 4 la reina para que la reina le crea leal al fin, y ten-
ga un interés en tenerle & su lado: y por otra parte halaga al
rey, 4 fin de captarse su voluntad: y cuando se haya apoderado
enteramente de su 4nimo, dar el golpe de gracia 4 la reina, sin
‘que pueda ayudarla & esta nada, ni aun su enlace con la casa de
Aragon: esto se decia por Valladolid, y todos aseguraban que
el fin de esto no se veia; porque como cada cual de los grandes
sefiores va & su negocio y no mira mas que & su negocio, y no
pueden avenirse porque cada uno lo quiere todo para sf, se cree
que la guerra civil serd cada dia mas terrible. Por ahora, la cues-
tion estdi entre el infante don Enrique y el infante don Juan: 4
don Enrique le conviene quedarse solo con la tutela del rey, y
para ello que la reina se case con el infante de Aragon. A don
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Juan no le conviene esto, y por ello, para cortar por lo sano,
quiere que se mate en medio de la noche y de los campos, sin
saberse por quién, al infante de Aragon. Nuestro capitan, por
lo que se ve, no quiere matarle; que si quisiera, bien pudo ha-
berlo hecho all4 en los Pefiascales, solo con que hubiésemos du-
rado un poco mas apretando los puiios y las lanzas. El infante
adora, & lo que parece, 4 esa dama que se le ha perdido; y esa
dama es nuestro capitan: conque, hermano, de un golpe dos ca-
bezas: podemos matar al infante de Aragon y apoderarnos de la
infanta mora, tenerla en nuestro poder, y no darla al infante
don Juan sino cuando el infante nos dé por ella un tesoro.

—Muy fécil encuentras td todo eso, Ciervo-veloz, dijo Far-
fan: jpero quién le pone el cascabel al gato? despreciamos & las
mujeres porque son débiles; pero en esta mujer no hay debili-
dad: jerees ti que es tan hacedero echar mano & quien tuvo
fuerzas y valor bastante, primero para atravesar de parte 4 par-
te de una lanzada & Pero Rojo, y Iuego para abrir un boquete
con mi maza de armas en el suelo de la cabaiia? ;No la has visto
esta noche en los Pefiascales revolviendo su caballo entre el es-
cuadron del infante, y'echando de cada bote de lanza un hom-
bre abajo de los arzones?

—iEh! jqué diablo! dijo Ciervo-veloz; todavia no nos hemos
puesto ninguno de nosotros frente 4 ella.

—Acuérdate que con golo mirar mete miedo.

—=S1, es verdad ; tiene en los ojos algo del otro mundo: pero
con las tinieblas de la noche no se ve su mirada.

—Pero la tenemos en la memoria, replicé Farfan ; y si te he
de decir la verdad, no me atrevo; pero hay un medio.

—;Cudl? dijo Ciervo-veloz.

—El capitan estd ahora solo y encerrado con el infante don
Juan Manuel; podemos apoderarnos de los cuatro escuderos que
han quedado de guardia, barrear luego la puerta de la choza, y
ponerla fuego.

—Pues no puede decirse que te paras td en pelillos, Farfan.

—Ni en maromas; por fuerte que sea esa mujer, de seguro
no lo es tanto que resista al fuego.
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—Pero javali estipido, jno conoces que la ama como 4 sy
alma el infante don Juan, y que si tal hiciéramos, en vez de re-
compensarnos procuraria castigarnos, y nos habrfamos quedado
sin el capitan y sin el infante?

—Es verdad, dijo Farfan: y no se me ocurre otra cosa.

—Siempre has sido cerrado de entendimiento; todo te se ha
ido en fuerzas: dime td, jel capitan no duerme?

—Es verdad, dijo Farfan; no se me habia ocurrido; pero en
los cuatro dias que hace que estd con nosotros, y que vive en la
choza de Pero Rojo, acompaiiado por mif, no se ha quitado nun-
ca la armadura; y yo creo que duerme con los ojos abiertos.

—Y dime td, ganapan cerril, animal mas que los animales,
jno eres t, 4 mas que su mayordomo y su escudero, su cocinero?

—i, 3y qué?

—;No hay belefio de sobra en la selva?

—Ya se ve que sf.

—Auin no comprendes: jqué trabajo cuesta machacar beleiio,
sacarle el zumo y echar aquel zumo en uno de los guisos que
haces para el capitan?

—iCuerno de Beleebii, dijo Farfan, que no se me habia
ocurrido! verdad es, muchacho; pero entre tanto, ;qué hacemos
con el infante don Pedro para dar gusto al infante don Juan?

—Esta noche puede quedar terminado todo; porque no ereo
que el infante don Pedro se vaya esta misma noche 4 Valla-
dolid.

—;3Y cuindo doy yo el zumo de la yerba esta noche 4 esa
dama, si ha comido y bebido con nosotros y no debe tener ham-
bre ni sed?

—Pero como no han comido ni bebido los infantes don Pe-
dro y don Juan Manuel ni su gente, es de presumir que la in-
fanta mora mande que se les dé algo: como ha pasado ya bas-
tante tiempo desde que cenamos, es tambien de presumir que la
infanta cene con ellos por hacerles la razon: mira tii como ha-
blando se perfeccionan log proyectos: si tii en el guiso que ha-
gas para los dos infantes y la infanta, echas helefio en el salmo-
rejo, al poco tiempo los tres ge duermen: una vez dormidos,
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atamos de piés y manos fuertemente 4 la infanta, degollamos al
infante don Pedro, ponemos al infante don Juan Manuel dormi-
do al pié de la Cruz del Camino, y junto 4 €l su caballo trabado
para que lo encuentre cuando despierte; le pegamos fuego & la
cabafia, y nos vamos 4 los pinares de Arévalo 6 Tordesillas con
el infante muerto y la infanta viva, para entregarlos secreta-
mente al infante don Juan. -

—; Y toda esa gente que estd con nosotros? dijo Farfan.

—En primer lugar, los del infante de Aragon estin presos y
desarmados; los del infante don Juan Manuel son pocos, y mas
que hombres de armas, camareros y servidores del interior de la
casa del infante, 4 quienes se domina con facilidad: es, ademdis,
toda gente menuda y valdia, dispuesta 4 la ganancia mas que 4
la lealtad: y bien podra ser que los traigamos 4 nuestro bando y
nos encontremos triplicados en el mimero.

—Y si eso sale bien, ;quién va 4 ser el capitan? dijo el terri-
ble enano.

—T4d 6 yo: echaremos suertes; 6 si no, seremos los dos los
capitanes, que bien nos avendremos, porque nunca hemos teni-
do un sf ni un no.

—Bien, dijo Farfan: jy esos cuatro escuderos que trajo con-
sigo la sefiora infanta, que en los cuatro dias que han estado
con nosotros apenas si han hablado cuatro palabras, y que por
lo que se ha visto son fuertes y bravos como toros?

—;Qué valen para nosotros que embestimos con una torre
coronada de ballesteros cuatro hombres, aunque sean feroces
como toros?

—Pero se me ocurre una cosa, dijo Farfan: hablando de esto
hemos entretenido mucho tiempo, y puede haber sospechado la
infanta: yo ereo que adivina los pensamientos: no nos entreten-
gamos mas: entremos por el infante don Pedro, y llevémosle.

—Es la primera vez que te oigo decir algo de provecho, dijo
Ciervo-veloz. Vamos.

Y encaminindose 4 la choza de Alfon Gil, seguido de Far-
fan, lleg6 4 la puerta, llamé, le abrieron & poco, y entraron,

La puerta se volvié & cerrar.
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Y.

Apenas se habia cerrado la puerta, cuando de una pequeiia
hondonada, cercana al sitio donde habian estado parados y ha-
blando los dos aventureros, se levanté una sombra negra.

A pesar de lo oscuro de la noche, desde muy cerca, podia
verse que aquella forma tenia toda la apariencia de un monje.

Esta sombra no se detuvo: en el momento en que se cerrd la
puerta de la cabafia de Alfon Gil, este monje di6 & correr en di-
reccion opuesta, siguid, llegé al fin jadeante 4 la gran caba-
iia del jefe de los aventureros, donde estaban el infante don
Juan Manuel y la infanta Zayda Fatima, y dijo 4 los cuatro es-
cuderos de esta que al lado de una hoguera permanecian ha-
ciendo la guardia, y que se asombraron al ver sobre sf un monje
negro, calado el capuz sobre los ojos y sin dejar ver mas que
una crecida y larga barba blanca:

—Avisad 4 vuestro sefior, que quiere hablarle al momento el
ermitafio del Santisimo Cristo de la Selva.

Los escuderos miraron con recelo al monje, porque en aque-
llos tiempos no se podia fiar en los habitos: con mucha frecuen-
cia detris de la cruz se encontraba el diablo.

—jDe qué sefior nos hablais? dijo uno de ellos con muy mal
humor.

—Del vuestro; yo lo adivino todo por la permision de Dios,
y os mando que no os detengais, porque & vuestro sefior lq im-
porta mucho que yo le vea y le hable.

—Descubrid el rostro, dijo el escudero que habia hablado
antes.

El ermitatio se echd atrds el capuz de su hébito, y dejé ver
una cabeza venerable, una frente calva, unos ojos negros y pe-

netrantes, una fisonomia imponente y majestuosa, y una gran
cabellera cana y rizada,
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Avisad 4 vuestro sefior que quiere hablarle el ermitufio del Santis'mo Cristo
de la Selva.






LA BUENA MADRE. 209

—Avisad & vuestro seifior, 'dijo el ermitaiio estendiendo su
brazo derecho hiicia la puerta de la cabaiia.

Entonces, con creciente asombro, vieron los escuderos que el
brazo del ermitaiio no tenia mano.

Y todo junto, esta singularidad y el aspecto venerable, no-
ble, altivo, de aquel hombre, mas propio de un magnate que de
un ermitafio, los dominaron, y uno de ellos subid por la escale-
ra, abrié la puerta, entrd, y 4 poco volvid 4 salir y dijo:

—Entrad, padre mio: mi sefior os espera.

El monje entré en la cAmara.

La puerta se cerrd.

—;Quién ser este varon de Dios? dijo uno de los escuderos.

—;Quién sabe si serd varon del diablo! contestd otro.

Luego se redujeron al silencio, y continuaron haciendo su
guarda al calor de la hoguera.

P T PP U S L A
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CAPITULO IX.

DE COMO ZAYDA FATIMA JURAMENTO A DOS INFANTES.

Al entrar el monje en la cabaiia, se pusieron de pié los dos
infantes.

—0Os conozeo & vos, dijo el monje mirando profunda y gra-
vemente al infante don Juan Manuel: sois el retrato de vuestro
padre el infante don Manuel, hijo menor del sefior rey don Fer-
nando. :

—Y 4 mi me parece haberos visto alguna vez, dijo el jéven
infante, mirando con estupor y aun con miedo al ermitatio.

—Erais muy nifio cuando yo dejé de ser de este mundo, con-
testd el ermitafio.

—; Pues qué, habeis muerto, sefior? dijo el infante don Juan
Manuel, que rindiendo tributo 4 las ereencias de su tiempo, te-
nia gran fé en las almas en pena y en los aparecidos, mucho mas
cuando estas almas en pena se presentaban 4 los mortales, como
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se decia, con el hibito de monje benenedictino, mortaja muy
usada entonces.

—El que vive en el yermo, separado del resto de los hom-
bres y solo con Dios, para los hombres ha muerto si para Dios
vive: voto tengo hecho de no hablar con nadie ni dejarme ver el
rostro por nadie, y nadie ha hablado ni ha visto el semblante
hasta ahora al ermitaiio del Santfsimo Cristo de la Selva: pero
he sorprendido el secreto de un crfmen,y mi conciencia me
manda reveldroslo & vos, sefiora.

Y se dirigi6 4 la sultana Zayda Fatima.

—;Un erfmen! y al anunciarme que me debeis la revelacion
de ese crimen me llamais sefiora!

‘—Al sorprender el secreto de ese crfmen he sorprendido el
secreto de vuestro sexo, y he sabido que le conoce el sefior in-
fante don Juan Manuel que estd en vuestra compaiifa.

—; Y c6mo habeis descubierto ese erfmen?

—Por la boca de dos de los Hermanos de la Selva que estin
4 vuestro servicio, y que se dirigian & la choza de otro, donde
estd preso y encerrado el infante de Aragon don Pedro.

—iAh! {Farfan y Ciervo-veloz! dijo palideciendo Zayda Fa-
tima. ;Cémo habeis descubierto eso, padre mio?

—Fl suefio huye de mis ojos, contesté el ermitaiio; las tinie-
blas de la noche traen para mi horrorosas imigenes: el remordi-
miento agita mi alma: yo oigo una voz tremenda que retumba
alld en la eternidad, y que grita: jMaldito seas, traidor don Lo-
pe! iMaldito sea don Lope el traidor! '

Y el monje, al levantar sus brazos al cielo, dejé ver la falta
de su mano derecha.

—iAh! esclamd el infante don Juan Manuel. ;Qué quereis,
qué quereis de nosotros, conde don Lope Diaz de Haro, que
asi os levantais de vuestra tumba?

—;Quién ha pronunciado mi nombre? dijo el ermitaiio pasin-
dose la mano izquierda por su frente sudorosa, y dejando ver la
ingensatez en su mirada. jAh! jeallad! jcallad, primo infante! ha-
beis sorprendido uno de mis momentos de delirio: yo no he
muerto, pero guardad el secreto; guardadle por vuestra {6 de ca-
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ballero, de principe, de cristiano: jah! suena gente; se acercan:
callad, callad vos tambien, sefiora: yo no soy mas que el ermi-
tatio, el monje negro y mudo del Santisimo Cristo de la Selva.

Y se calé la capucha, oculté su mutilacion bajo la ancha
manga de su hibito, y se sentd, permaneciendo inmdéyvil y rigido
al otro lado del fuego, teniendo 4 la izquierda al infante don
Juan Manuel y 4 la derecha & Zayda Fatima, que estaban de pié,
pero teniendo cada uno junto asi un escabel de pino.

Se oy6 rechinar fuertemente la escalera, se abri6 la puerta, y
entrd el infante don Pedro,

£ B

Venia palido, demudado, eolérico.

—Matadme y no me deshonreis, dijo, volviéndose & Zayda
Fatima; soy vuestro prisionero; pero no habeis de olvidaros por
ello de que es un infante hijo y hermano de rey el que teneis en
prision.

—No os prendi con alevosia, dijo Zayda Fatima, sino de po-
der & poder, lanza contra lanza, y estais & mi merced: no teneis
derecho 4 quejaros; pero no os he preso yo, ni para mataros ni
para deshonraros, y voy 4 deciros muy poeas palabras.

—;Serfin esas palabras las condiciones de mi rescate?

—Sf.

—Pedid, pues, tesoros.

—No pido mas que un juramento.

—;Cudl?

—Jurad como caballero y como eristiano, renunciar 4 vues-
tro propdsito de casaros con doiia Marfa Alfonso de Molina, rei-
na gobernadora de estos reinos por su hijo el sefior rey don Fer-
nando el IV.

—;Y solo 4 ese precio me dareis libertad?
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—Solo & ese precio.

—;Y si yo por el amor que tengo 4 la reina dofia Marfa, vini-
co mévil de mi deseo de casarme con ella, no jurase?

— Permanecerfais preso en mi poder.

—; Creeis que puede permanecer mucho tiempo en poder de
un aventurero, ya sea este como vos os llamais, infante, 6 de baja
cuna, un hermano del poderoso rey de Aragon?

—Yo os probaria, contesté Zayda Fatima, lo poco que me
importa el poder del sefior rey de Aragon, vuestro hermano,
ahoredndoos, si no fuera porque de una parte me duele el mata-
ros, y de otra, porque maténdoos no quiero servir al traidor de
los traidores: pero sin mataros, yo os juro que no tendreis li-
bertad hasta que jureis bien y cumplidamente como os he pe-
dido.

—iJuro! contestd el infante don Pedro.

—Ved como jurais, esclamé el monje negro interviniendo
con una voz tan cavernosa, tan sepuleral, que aterrd al infante
don Pedro: ved como jurais, porque & aquel que no cumple sus
juramentos, Dios le maldice.

—Juro renunciar 4 mi deseo de unirme en matrimonio 4 la
reina dofia Marfa Alfonso de Molina, y quiero, si 4 este juramen-
to faltare, que Dios me castigue con pena de sangre.

—Pues si asf lo cumplis, dijo Zayda Fatima, que Dios os lo
premie; y 81 no, que os lo demande: y oid: no embargante la de-
manda que Dios os hiciere si & vuestro juramento faltireis, yo
os lo demandaré acd en la tierra: iré sobre vos y no tendré para
vos compasion, sino que os aniquilaré, contando para ello con la
ayuda de Dios. Sois libre, infante don Pedro; y vos tambien, in-
fante don Juan Manuel.

—No he sido preso, se apresuré 4 decir este.

—No, pero podeis serlo en el momento en que yo quiera:
tranquilizaos, que no os prenderé: marchad en el momento acom-
pafiado de vuestro primo el infante don Pedro. ;Hola!

Asomd & la puerta Farfan,

—Soltad 4 los escuderos del sefior infante de Aragon, dijo
Zayda Fatima. Dadles sus armas y sus caballos; que marchen
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con su sefior y con los otros escuderos del sefior infante don
Juan Manuel: id.

Farfan desaparecid.

—LEn cuanto & vos, infante don Juan Manuel, continué Zay-
da Fatima, os pido me empeiieis vuestro honor en fianza de que
no revelareis los secretos que habeis descubierto esta noche.

—Lo juro, caballero; pero os juro tambien que os perseguiré
hasta conseguir lo que de vos deseo.

—Luchareis en balde, infante don Juan Manuel, contests
Zayda Fatima; porque vuestro deseo es imposible.

— Lo veremos, contesté calorosamente el jéven.

—Yo lo he visto ya, sefior infante, contesté Zayda Fatima.
Dios no lo quiere.

Guardd silencio, confuso, el infante, y miré con dnsia & Zayda
Fatima. '

—;3Y no me dird mi vencedor, dijo el infante don Pedro, de
qué reino es infante?

—De un reino que estd en este mundo, contesté Zayda Fa-
tima.

—Bien, paciencia, dijo contrariado el infante; espero que
nos conoceremos algun dia.

—Pedid 4 Dios que nos conozeamos para bien, dijo Zayda
Fatima.

—Asi lo espero.

—Ahora, puesto que me dais libertad, dadme mi espada.

—Tomadla mia.

—Dadme la que me quitisteis, que es de mi padre el rey
don Jaime. :

—Yo me quedo con la espada de ese valiente rey en rehenes
¥ como testimonio de lo que habuis jurado, y no os la daré sino
cuando hayais cumplido bien y fielmente cl juramento.

El infante de Aragon hubo de resignarse, y se ciiié la espada
de Zayda Fatima.
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VI

En aquel momento se oy6 fuera ruido de armas, voces de
hombres y pisadas y relinchos de caballos.

Se abri6 la puerta, aparecié Farfan, y dijo:

—Los escuderos de los sefiores infantes estan aqui.

—Partid, dijo Zayda Fatima: no os olvideis vos, infante don
Pedro, del juramento que me habeis hecho: no os olvideis vos,
infante don Juan Manuel, de lo que prometisteis al sefior rey
don Sancho en la hora de su agonfa.

—No os olvideis vos de mi, dijo el infante don Juan Manuel
4 Zayda Fatima.

Despues de esto, los dos infantes salieron.

El monje negro y Zayda Fatima quedaron golos,



CAPITULO X,

EN QUE SE VE HASTA QUE PUNTO ERAN EJRCUTIVOS LOS ENJUICTAMIENTOR
EN LA BDAD MEDIA.

—;Quién sois? dijo vivamente Zayda Fatima, acercindose al
monje en el momento en que quedaron solos: jsois en efecto
aquel conde don Lope Diaz de Haro, gran privado del rey don
Sancho, que murié hace algunos afios en Alfaro?

—Ante todo esperad, contestd el monje: ;teneis confianza en
vuestra gente?

—Tengo confianza en mi corazon, y sobre todo en Dios.

—FEs decir, que no confiais en nadie.

—No; en los hombres no: todo lo espero de la Providencia.

—Haceis bien, porque estais rodeada de traidores.

—Me tratais como mujer.

—=8S¢é que sois mujer, ya lo he dicho; hija de rey, aunque de
rey infiel y desereido.

~—jAh, buen padre mio! esclamé Zayda Fatima: uno de mis
TOMO 1. b
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mayores dolores es el dolor que involuntariamente y & causa del
miserable infante don Juan le he causado.

—; Miserable y mil veces miserable! esclamé el ermitafio: lo
debe todo 4 la reina doiia Marfa, mi cufiada, y sin embargo se
vuelve contra ella: pero nos olvidamos de lo que por el momento
importa: ya os he dicho que estais rodeada de traidores.

—;Y quiénes son esos traidores?

—0id: por mis culpas, de las que os haré confesion para
que aprendais en mi ejemplo, estoy separado del mundo, teni-
do por muerto por los mios, y sepultado en el panteon de mis
abuelos, y alli en un epitafio se habla de la crueldad que con-
migo obré el rey don Sancho, que aunque lo confiese en mi daiio,
no hizo otra cosa que justicia mandéndome matar. Por mis cul-
pas, digo, el remordimiento me aqueja; las tinieblas me espan-
tan: me arrojo ante la imfgen crucificada del Santisimo Cristo -
de la Selva, y 4 veces la santa imigen me mira indignada, me
rechaza, me arroja lejos de si, y salgo de la ermita desesperado,
vagando 4 la ventura por la selva. Esta noche..... el suefio huia
de mis parpados, me estremecia todo, me aquejaba un torcedor
horrible; parecia que veia al rey don Sancho en el momento en
que con mi pufial al pecho me miraba espantado; en el momento
en que gritaba: vjA mi, mis caballeros, contra este traidor!n Y
por otra parte, me parecia oir detris de mf la maldicion terrible
del noble rey don Alfonso, que gritaba: «;Maldito seas td, conde
don Lope, que has aconsejado y ayudado la traicion contra mi
de mi hijo!n Y entre las tinieblas veia hervir, relucir, agitarse
sombras rojas que me mivaban sombrias, y caia sobre mi calva
frente, tibia y espesa la lluvia de sangre de la guerra civil. Me
alcé despavorido de la tarima que me sirve de lecho, y me lancé
en la capilla: la ldmpara del Santfgimo Cristo se habia apagado,
y se oia el chupar del aceite de una lechuza: pero la capilla no
estaba 4 oscuras; la llenaba un resplandor rojo: era el euerpo del
Sacratisimo Cristo, rojo y luminoso, el que producia aquel refle-
;jo:y los ojos del Santo Cristo me miraban, y me decian terri-
bles: 1jHuye execrable! T, por tu traicion impfa, por tu traicion
-que ha causado tanta sangre y tantas victimas, por tu ambicion
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infame estds maldito de la tierra que te ha arrojado de su seno!
iMaldito de los cielos que se han cerrado para ti! jhuye! jvéte!
jandaly

Y sali, sali helado de espanto, con el corazon deshecho, con
la cabeza loca, y corrf, corri sin direccion y sin objeto por la
selva,

Los gigantescos pinos me parecian fantasmas terribles, que
al pasar yo se inclinaban hicia mi, sacudian su cabellera y me
repetian ronca y higubre la maldicion del Santisimo Cristo de la
Selva.

De repente me detuve: habia tropezado con una graderia de
piedra: aquella graderia era redonda, de piedras toscas: en el
centro de ella se alzaba un palo: era el rollo sefiorial de la Aba-
dia del Abrojo: las torres y los muros se alzaban 4 poca distan-
cia: la voz del guarda nocturno grité desde el adarve:

—iQuién va!

Yo me levanté y di & correr.

Soné el chasquido de una ballesta, y pasé zumbando junto &
mi un venablo,

Seguf corriendo: habia tropezado eon el patibulo, y habian
lanzado contra mf la muerte desde las almenas.

Aquella era otra maldicion.

Continué corriendo, internandome en la selva.

Poco 4 poco, la fatiga, el frio de la noche fueron dominando
mi pavor, despertindome de aquel terrible suefio de remordi-
miento: al fin, mi razon se esclarecid, y rendido, desalentado,
me senté sobre el césped. '

* A poco of el ruido- de-los pasos de dos hombres que se acer-
caban.

Temi fuesen bandidos de los que por efecto de la guerra ci-
vil y del desconcierto de estos reinos hierven por todas partes;
me eché al suelo, y permaneci inmévil esperando 4 que pasasen.

Pero aquellos hombres no pasaron; se detuvieron junto & mi
¥ continuaron su conversacion,



990 LA BUENA MADRE.

I1.

Y llegado & este punto, el monje refirié & Zayda Fatima lo
que habia oido 4 Farfan y & Ciervo-veloz.

—;Y qué me aconsejais, padre mio? dijo Zayda Fatima.

—EI traidor debe morir, contestd el monje.

—;Me aconsejais eso vos, que habeis pasado por la eter-
nidad?

—El delito de traicion es delito de muerte y de anatema, con-
testé severamente el ermitafio: la muerte del traidor es ejemplo,
para que los escarmentados huyan de la traicion, si no por vo-
luntad por miedo: la cabeza del traidor debe caer en el momen-
to de la traicion, herida sin misericordia por la espada de la jus-
ticia: y si asf se hiciera siempre, se evitarian muchos dafios para
las repiblicas: esa gente al teneros por capitan os han jurado
lealtad y obediencia: herid 4 esos traidores si quereis que los
otros os obedezcan y os teman.

TIL

Zayda Fatima tocS su bocina.

Aparecié 4 la puerta Farfan; pero no tan pronto como en
otra ocasion: no habia podido ponerse en acecho.

—Mi almete y mi lanza, dijo calindose el capellar de
mallas.

Farfan la did el almete, que Zayda Fatima se puso, y le en-
tregé la lanza.

—A caballo todos, dijo Zayda Fatima.

Y bajé seguida del monje negro, que llevaba completamente
calado el eapuz.
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Farfan la siguid, recogiendo al paso su pesada maza de
armas.

—;3Qué serd esto? dijo: por esta noche, 4 lo que parece, no
podemos poner en ejecucion nuestro propdsito.

Y bajé detris de Zayda Fatima y del monje.

Cinco minutos despues, todos los aventureros estaban & ca-
ballo.

Zayda Fatima llevaba 4 la grupa del suyo al monje negro,
y galopaba al través de la selva por la pradera sinuosa de que
ya hemos hablado.

La seguia raudo y sonoro, por el choque de sus armas, su
escuadron.

Nadie hablaba: ni aun el monje negro y Zayda Fatima.

Al fin de un espacio como de dos horas, empezd 4 aclararse
la selva, y por tltimo, salieron & campo abierto junto 4 la Cruz
del Camino, y Zayda Fatima hizo con su bocina la seial de
alto.

IV.

Se detuvieron todos.

Zayda Fatima dijo, colocada 4 uma distancia en que podia
embestir contra el escuadron 4 la primera muestra de rebeldia,
y con la adarga embrazada y la lanza terciada, y apercibidas las
riendas :

—Hermanos de la Selva: entre vosotros hay dos traidores
que van 4 morir.

—iQue mueran! gritaron todos los aventureros menos Far-
fan y Ciervo-veloz.

Estos no habian tenido tiempo de ponerse en inteligencia
con ninguno de los otros.

—Apoderaos de Farfan y de Ciervo-veloz, dijo Zayda Fa-
tima.

Hubn un remolino instantdneo en el escuadron, y un hom-
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bre eayd al suelo mal herido, encontrado por un bote ‘delanza,

Aquel hombre era Farfan, el de la terrible maza.

Zayda Fatima se habia lanzado sobre €l en el momento de
pronunciar su érden.

Ciervo-veloz pretendid resistir; pero cayé agobiado por el
nimero.

—Recogedlos, dijo Zayda Fatima : colgadlos con las cuerdas
de yuestras ballestas de los brazos de la cruz,

V.

En aquellos tiempos, los ladrones y los asesinos cogidos en
el campo, eran ahorcados en el primer drbol ¢ en la primera
cruz que se encontraba 4 mano.

La tinica misericordia que los aventureros tuvieron con sus
dos compaiieros, fué la de rematarlos antes de colgarlos.

Una vez colgados, les quitaron sus armas, cuyas piezas, al
ser deshebilladas, caian, produciendo un 4spero y desapacible
ruido metélico sobre la graderfa de méirmol de la cruz.

Las armas se recogieron y se puswmn soble los caballos de
los ajusticiados. ' '

NE

—Tal vez no debiera, dijo Zayda Fatima, deciros la razon
que he tenido para castigar & esos: basta conque el capitan co-
nozea la traicion y la castigue : quiero, sin embargo, informaros:
esos traidores habian pretendido matar al infante de Aragon
don Pedro, puesto & mi merced, y aletargarme & mf con beleiio
y entregarme 4 mis enemigos.

—;Me dais licencia, capitan? dijo Alfon Gil, que era unode
los aventureros mas braves de la banda,
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—Hablad, contesté Zayda Fatima.

—Pues cuando desarmébamos 4 Farfan, yo noté un bulto
sobre su pecho, bajo su sayo: vi lo que era, y encontré yerba
fresca: esa yerba ha caido al pié de la cruz,

—Mirad si es beleilo, dijo Zayda Fatima.

Alfon Gil se acercé 4 la cruz, se incling sobre su graderfa,
buscd, encontrd, se acercé i Zayda Fatima, y la dijo:

—Mirad: beletio es.

—Se ha cumplido al fin la justicia de ‘Dios: ahora, porgue
Dios los acoja en su misericordia, roguémosle por sus almas.

Todos se arrodillaron, teniendo de las riendas los caballos, y
rezaron,

El monje negro se prosternd al pié de la cruz, y oré por el
alma de los ajusticiados y por la suya propia.

Despues de algunos momentos de oracion, Zayda Fatima se
alzé y dijo:

—iA caballo, y 4 la selva, hermanos!

Y monté, tomé & la grupa al monje negro, y se encaminé al
lugar de la selva en que estaban las cabafias.

VIL

Empezaba & amanecer cuando llegaron.

—A descansar, dijo Zayda Fatima: quedaos vos de guardia,
Alfon Gil, con mis cuatro escuderos, y guardad nuestro campo.

En seguida entré con el monje negro en la cabaiia.

—Descansad, padre mio, le dijo; debeis estar muy fatigado:
siento no poderos procurar un buen lecho.

—Mi lecho es la dura tierra, contestd el monje negro, y aun
asf soy indigno de él: reposad vos en el lecho; al pié de €l repo-
saré yo: cumplo con esto un voto solemne que he hecho al Se-
fior. ;Pero no os desarmais? Aunque nunca he sido escudero ni
tengo mas que una mano, yo os desarmaré,
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—Voto tengo hecho yo tambien al Seiior de no quitarme lag
armas ni comer pan 4 manteles mientras esté en peligro mi se-
iiora la buena reina doiia Maria.

—Cumplamos, pues, nuestros votos, dijo el ermitaiio.

Zayda Fatima se eché armada en el lecho, sin quitarse mas
que el almete y el capuz, y el monje negro se tendié en el suelo
& los piés del lecho.

P "



CAPITULO XI.

EN QUE SE ACLARAN ALGUNGS PUNTOS OSCUROS DE LA HISTORIA DR
ZAYDA FATIMA.

Rendidos por la fatiga y por los acontecimientos de aquella
noche, Zayda Fatima y el monje negro se durmieron, y no des-
pertaron hasta muy entrado el dia, cuando el sol estaba ya cerca
del primer tercio de su carrera.

El primero que desperté fué el cenobita.

Se levant6, se prosternd y oré.

Aiin no habia acabado de orar, cuando desperté Zayda Fati-
ma, se incorpord, se persigné, se alzé del lecho, se arrodill jun-
to 4 €l y ord.

Cuando se levanté, se cal el capuz de mallas, se ciiid el cas-
co, tomd una ballesta y una venablera, y dijo al ermitatio:

—Vamos 4 buscar el pan nuestro de cada dia, y 4 hacer que
nuestra gente lo busque: una de las obligaciones mas dificiles de

un capitan en los malos tiempos es atender al mantenimiento de
TOMO 1, 20



226 LA BUENA MADRE.

su gente, All4 4 las mirgenes de la laguna del Abrojo suele en-
contrarse alguna volateria y alguna caza menor: esta es la vida
que traigo desde hace cuatro dias: monteria desde por la maiia-
na hasta que se han hecho bastantes piezas, lo cual es dificil,
porque esto estd esquilmado.

—Como lo estd todo el reino, dijo el ermitafio bajando tras
Zayda Fatima. Culpa es esta de las ambiciones de todos: la mi-
seria y la peste devoran los reinos de don Fernando el IV. Ya
se ve, tantos afios de guerra civil, tantas fauces hambrientas que
devoran insaciables los tributos; la tierra yerma y estéril como
la conciencia de los ambiciosos: joh, Dios mio, Dios mio!

1L,

Zayda Fatima tocd llamada con su bocina.

Al poco tiempo estaban reunidos alrededor de ella sus aven-
tureros.

—Veamos cufintos nos faltan, dijo Zayda Fatima.

—Seis, capitan, respondié Alfon Gil. Anton Correa, Pedro el
Tuerto, Garcerin Lobo y Lope Illescas, muertos anoche en los
Petiascales: y Farfan y Ciervo-veloz, ahorcados por su culpa.

—Somos, pues, veintidos.

—Eso es, capitan,

—No importa: atin me queda oro, y despues de enviar un
correo & su sefiorfa la reina mi sefiora, iréme yo con carta suya,
que me otorgard, 4 levantar bandera 4 Medina del Campo 6 &
Arévalo.

—iBien! ;bien! esclamaron todos los aventureros.

—Estamos sin alférez, dijo Zayda Fatima: yo os nombro mi
alférez, Alfon Gil: llevad desde hoy el estandarte de la com-
paiifa.

—Gracias, muchas gracias, capitan.

—Vos, Gutierre Mesa, sereis mi proveedor, oficio que ha
quedado vacante por muerte de Farfan: id ahora § la Cruz del
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Camino con cuatro hombres; descolgad 4 aquellos desgraciados,
y dadles sepultura al pié de la cruz: los restantes tomad vuestras
ballestas, éid 4 ver lo que la suerte nos depara para el sustento
de hoy. Partid. '

Los aventureros se dispersaron, y desaparecieron 4 poco en
distintas direcciones, 4 través de la selva,

IIL.

Zayda Fatima y el monje se encaminaron por entre el espeso
pinar hécia las lagunas.

A poco que anduvieron, el monje se detuvo. {

—ZEsperad, dijo: me parece que siento & una res mayor hé-
cia la izquierda. ;No habeis oido un pequetio bramido? es el cier-
vo celoso.

Zayda Fatima se detuvo, armé la ballesta y se prepard.

A poco, por la izquierda, por un estrecho sendero abierto en-
tre la espesura, aparecid un gallardo ciervo, oted, vié 4 Zayda
Fatima y al monje negro & pesar de que estaban inclinados, re-
cogidos; di6 un bote y se revolvié violentamente para escapar.

Pero en aquel momento se oy6 el chasquido de la ballesta,
el zumbar de una jara, y el ciervo dié un nuevo terrible salto,
lanzé un bramido de dolor y cayd.

La jara habia entrado hasta la mitad bajo su brazuelo iz-
quierdo.

—Dios ha hecho los animales de las selvas, las aves del aire
y los peces del agua para el mantenimiento del hombre: ciim-
plase su voluntad; pero siempre me ha dolido la muerte de un
pobre animal.

—Dios lo quiere, dijo el ermitaiio.

Y adelantaron hécia el lugar donde estaba el ciervo agitén-
dose en sus wltimas convulsiones.
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—Mal montero soy yo para acabar de hacer la pieza, dijo
Zayda Fatima. Siempre estas ultimas operaciones las hacian los
monteros de mi padre.

—Gran montero fuf yo en mis tiempos, dijo el ermitafio: dad-
me vuestro puiial, que ya nos servird 4 falta de cuchillo: es ne-
cesario que no pase mucho tiempo sin degollar 4 la res.

Zayda Fatima di6 su puiial al monje.

Este se acercé al ciervo, se inclind, apoy6 el mufion de su
brazo derecho sobre el pescuezo del ciervo, le estird la piel, y
con la mano izquierda y de un solo golpe le degollé.

Luego, con una fuerza que parecia superior 4 sus afios, roded
el ciervo aprovechando la accidentacion del terreno, y dejandole
la degolladura hicia abajo, 4 fin de que se desangrase bien,

IV.

—Ain no deben estar mis hombres muy lejos, dijo Zayda
Fatima; llamémoslos 4 fin de que se lleven la res.

Y soné con gran fuerza su bocina, por una, dos y tres veces.

Al tercer toque resonaron acé y alld otras bocinas, y al cabo
aparecieron seis de los hombres de Zayda Fatima.

—Llevaos eso, y que la comida esté preparada para el me-
dio dia; id: tomad y poned eso en mi caballo.

Y entregé la ballesta y la venablera, initiles ya, 4 uno de
los aventureros.

Despues se alejé con el monje negro, dejando asombrados 4
los suyos.

—;iQué capitan! dijo uno de ellos; tan buena lanza como buen
montero: parece increible.

—Debe ser mucha persona nuestro capitan, dijo otro.
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V‘

El monje y Zayda Fatima se detuvieron 4 poca distancia de
alli en un verde soto cruzado por un claro arroyo, y se senta-
ron sobre un banco natural de césped al pié de un gigantesco
pino.

—Y bien, padre mio, dijo Zayda Fatima; ;sois, en efecto, el
conde don Lope Diaz de Haro? creo que nada hay ahora que im-
pida el que me respondais 4 esta pregunta. '

—81; yo soy, por la misericordia del Sefior, que ha querido
que yo quede sobre la tierra para espiar mis crimenes: ;y vos
sois, en efecto, hija del rey moro de Granada, el buen Mojam-
met-el-Ansar{?

—;Conoceis 4 mi padre, conde?

—>81, allé en los tiempos del rey don Alfonso, por algunas di-
ferencias que tuve con él, anduve huido y amparado en Grana-
da: encontré en el rey vuestro padre un buen principe y un buen
caballero: {listima que sea infiel!

—iOh, buen padre mio! esclamé Zayda Fatima.

—Razon es que el jéven se dé 4 conocer antes que el ancia-
no: jpor qué estais en Castilla, en traje y armas de hombre y de
soldado?

—Culpa ha sido del infame infante don Juan, como vos, re-
fugiado en Granada, como vos amparado por mi padre, pero no
como vos leal y caballero.

—La infamia es el alimento del infante don Juan, y habeis
hecho muy mal en creerle y en seguirle.

—iCreerle yo! jseguirle yo! jah! no me conoceis: escuchad.

Y la infanta conté de nuevo la maratia de sus aventuras:
cémo, una vez en la cérte y amparada por la reina dofia Maria,
se vi6 obligada 4 huir del tenaz empeiio del jéven infante don
Juan Manuel, y de otra parte de las traiciones que previa en el
infante don Juan, que dejada la usurpacion de Leon y de Gali-
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cia, se habia sometido 4 la reina, y era generosamente honrado
y favorecido por ella.

Conocemos hasta este punto la historia de Zayda Fatima.
Oigamos lo que siguid relatando 4 don Lope,

V1,

—Pude haber revelado mi situacion 4 la reina; pude haberme
amparado de un convento; pero ni quise afligir 4 mi buena madre
con el continuo cuidado por mf, ni me cref segura tampoco tras
los muros de un monasterio, del empefio del infante don Juan
Manuel y del no menos terrible empefio del infante don Juan.

He tenido la desgracia de inspirar 4 los dos infantes una pa-
sion voraz que en nada repara; jni qué retiro hay seguro en es-
tos tiempos? Un rebelde seguido de un ejército de aventureros,
ocupa una comarca, la devasta, cae sobre ella como una maldi-
cion de Dios, dispone de todo, se apodera de todo, y nada res-
peta, ni aun 4 las virgenes del Sefior puestas bajo el amparo del
santuario.

Pensé pues, y creo que pensé con razon, que lo mejor que
podia hacer era perderme, y de tal manera, que ni aun la misma
reina pudiese tener noticias de mi.

Yo habia traido de Granada un tesoro en las joyas que tenia
sobre mf, cuando sorprendida por el infante don Juan me vi
obligada, 6 4 perecer 6 4 seguirle. Y como siempre tenia tiempo
de perecer, le seguf.

Las riquezas que traia conmigo consistian en doscientos ri-
quisimos rubfes que componian las alhajas que me adornaban.

Una vez decidida 4 huir y 4 encubrirme, llamé & don Jonds,
médico del rey, y le dije:

—~Seflor mio: vos, entre las gentes de vuestra raza, debeis
conocer & alguno que tenga dinero bastante para comprar estas
joyas.

Y se las mostré.
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Don Jonds, que como todos los judios, es avaro, se deslum-
bré 4 la vista de aquellas riquisimas alhajas, y se las llevé, pro-
metiéndome el secreto, para mostrarlas 4 un pariente suyo y
proponerle su compra.

Al otro dia vino, trayéndome en una gran bolsa de cuero
quinientas doblas de oro de la Banda, que yo oculté.

Uno de los pajes de la reina, Garcerdn de Solis, hacia mucho
tiempo me habia dejado conocer, sin quererlo, que me amaba,
con uno de esos amores que se convierten en la vida de quien
los siente: el pobre jéven habia ido poniéndose pélido; su mira-
da habia adquirido una lucidez de esas que nos hacen estreme-
cer si las vemos en una persona amada: yo necesitaba de un ser-
vidor leal; ;y qué servidor mas leal para una mujer que el hom-
bre que la ama?

VIL

Inmediatamente que recibf las quinientas doblas de la Banda,
dije & Garcern, & quien encontré en una solitaria galerfa del
Alcézar Viejo de Valladolid:

—Quiero que me hagais un favor.

Garcerfn se puso mucho mas pélido y tembld de los piés 4
la cabeza. '

—;iQué felicidad tan grande, seiiora, esclamé, poder haceros
un favor! Vuestro soy, espada y brazo, alma y corazon.

—Basta, basta, le dije, no necesito tanto; lo que quiero es
que secretamente me procureis vestidos de caballero hidalgo, ri-
cos y galanos.

—Los tendreis, sefiora, hoy mismo.

Obliguéle & que tomara dinero para ello, y aquella tarde re-
cibf en un pequefio cofre muy labrado, muy bello, un traje com-
pleto y rico de caballero.

Faltaban las armas; jpero qué importaba esto?

Cité para aquella noche & Garcerin junto 4 San Pablo, que
es, como sabeis, el Alcfizar Viejo,
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El pobre mozo, Dios me perdone, debi6 concebir esperanzas,
Pero era necesario arrostrar por todo: yo no podia perma-
necer en el alcdzar, ni en lugar conocido: de una parte estaba
empeiiado por mf el infante don Juan Manuel, voluntarioso y
audaz, como tan préximamente emparentado con la reina; de la
otra me amenazaba el malvado infante don Juan, capaz de todo.
Era preciso huir,

VIII

Al oscurecer de aquella noche eseribf una carta para la reina,
en que la decia que mis infaustos hados me separaban de ella;
pero que yo velaria por ella desde la sombra.

Mis ldgrimas habian borrado algunas letras de aquella carta.

—; Pues qué, vos llorais? pregunté con asombro el conde don
Lope.

—iDesgraciado de aquel que no tiene en su corazon ligrimas!
respondié Zayda Fatima; jpor qué creer que el que llora es débil,
y que el fuerte no puede ni debe llorar? Dios ha puesto las 14-
grimas en el corazon de todas las criaturas, y no hay una que no
llore, fuerte 6 débil, cuando su corazon se comprime.

—7Yo no he llorado ain, dijo el conde.

—Pues si un dia llorais, contesté Zayda Fatima, alegraos,
porque vuestras ligrimas serén el principio del perdon de Dios.

—Continuad, respondié profundamente el conde.

—Habia alejado de mi con varios pretestos 4 mig doncellas,
dijo Zayda Fatima; me vestf con las ropas que me habia procu-
rado Garcerin, me puse un antifaz y sali sin ser notada.

Junto & San Pablo encontré 4 Garcerin esperdndome: estaba
muy alentado, porque lo que yo hacia le parecia que lo hacia
por €1, que yo habia conocido al fin su amor, aunque él no me
lo habia revelado, y que lo premiaba.

Yo le dejé en este error: necesitaba que guardase mi secreto.

Llevaba conmigo, abrumada por su peso, las quinientas do-
blas de la Banda.
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IX.

Garceran me llevé 4 casa de un judio mercader de armas,
sedas y brocados.

Una vez allf, empecé por ajustar mi hospedaje por algunos
dias, y despedi & Garcerdn hasta el siguiente.

No debia volver & verme por entonces.

Apenas me quedé sola con el viejo Ishac, le dije:

—Abuelo: necesito al momento, para salir dentro de una
hora de Valladolid, armas, caballos y escuderos armados y mon-
tados; por dinero no lo dejeis: como mercader de armas debeis
conocer & mucha gente de guerra: buscadme cuatro hombres
braves, viejos en lides y callados.

Tuve muy pronto todo lo que habia pedido.

El judio salid, y volvié & poco con cuatro aventureros de los’
muchos que andaban por Valladolid buscando sueldo.

Estos hombres traian cinco caballos.

Por cincuenta doblas compré armas para los escuderos y para
mi, cuberturas para los caballos y ropa blanca; y antes de la
hora de la queda, salia yo armada como me veis, al frente de
mis cuatro escuderos, que ignoraban mi sexo, por el Campo
Grande.

Quince dias hace que sucedié esto: he vagado por villas y
caserfos, y al fin, hace cinco dias, me encontré con la banda de
aventureros que se llaman los Hermanos de la Selva, que iban
sobre Renedo, con la intencion de entrar la villa, y que habién-
dome encontrado 4 mi, pretendian robarme.

Acometi 4 su capitan, y Dios me protegié: le maté.

Era la primera sangre que mis manos vertian ; era la primera
vez que probaba mi esfuerzo, y sin enibargo, impuse terror &
aquellos bandidos que me aclamaron por su capitan, y ya veis
c6mo me sirven,

TOMO L a0
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Anoche vino uno de ellos, que yo no conocia, de Valladolid
con encargo del infante don Juan para el capitan difunto de cor-
tar el camino al infante de Aragon don Pedro, y matarle.

Ya habeis visto lo que he hecho.

—Sabe Dios si habeis hecho bien 6 mal; pero en lo que in-
dudablemente no haceis bien, es en no atraer al infante don
Juan, y hacer en él justicia, con lo que ganaria mucho el mun-
do, y principalmente la reina dofia Marfa y los reinos que estin
bajo su gobierno.

—Paréceme que sin que yo le llame, no ha de tardar mucho
el dia en que nos veamos frente 4 frente el infante don Juan y
yo; en que yo cobre la injuria que me hizo penetrando en mi
palacio de Granada; la violencia que ejercié contra mi obligén-
dome 4 seguirle, por evitar una desdicha mayor: yo entonces
atin no me habia desesperado, no habia probado mi corazon, no
conocia la terrible fuerza que en él estaba oculta: yo adiviné que
la intencion del infante era robar & mi padre; cref que todo ello
seria asunto de un rescate; mi guardia habia sido degollada; en
el hacha de armas de don Juan humeaba ain la sangre de mis
servidores.

Siempre era tiempo de morir: pero mi padre se engaiié; mi
padre me crey6 cémplice del crfmen del infante, y cuando yo le
escribi enviindole mi carta con un correo de la reina, me con-
testd con su maldicion, maldicion que no he merecido, y que sin
embargo me aterra; porque siempre es terrible la maldicion de
un padre,

Hé aqui, conde don Lope, que os he referido mi historia en-
tera; referidme ahora si quereis la vuestra. Creo que Dios ha
hecho que nos encontremos para algun alto designio.

—Yo lo creo tambien, contesté don Lope. Ahora oid.

RV e



CAPITULO XIL

HIBTORIA DE UN TRAIDOR.

El conde incling la cabeza sobre el pecho, y despues de al-
gunos momentos de silencio la alzd y dijo:

—Soy hijo del décimotercero seiior de Vizeaya don Alfonso
Lopez de Haro y de dofia Costanza de Bearne, hermana del
conde de Bearne don Gaston.

Mi familia ha sido desde tiempo inmemorial poderosa & in-
fluyente, y lo es atin en los reinos de Castilla.

Sobre nosotros pesa una maldicion.

Nos vino por nuestra abuela dofia Maria de Manrique, espo-
sa del décimo sefior de Vizeaya don Diego Lopez.

Esta sefiora, olvidada de Dios y de si misma, se huyé con
un hombre bajo, amancillando la prez y limpia fama de su fa-
milia.

Y bien creo que, 4 pesar de sus culpas, debe haberla perdo-
nado Dios, porque arrepentida, hizo una éspera vida penitente,
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y al morir mandé se la enterrase en el monasterio de Huerta,
no en el panteon honroso de la familia, sino & la puerta del tem-
plo, para que todos los que 4 ¢l acudiesen hollagsen su cadiver
por siempre jamds,

11

Su erfmen tuvo funestas consecuencias. Maldfjola don Diego
y maldijo 4 los hijos que de ella habia tenido, no pudiendo
creerlos legitimos siendo nacidos de tal mujer.

Llevibase mal don Diego con su hijo don Lope, y este, por
su parte, andaba enojado con su padre en tal manera, que cuan-
do aconteci6 la memorable batalla de las Navas de Tolosa, en el
momento de romper don Diego con su mesnada sobre el centro
de los aldrabes, su hijo don Lope, que con €l asistia & la batalla,
le dijo:

—~Cuidad, sefior, en este gran trance en que nos vemos, que
no me llamen hijo de traidor.

Aludia con estas palabras don Lope al rumor que habia cor-
rido de que la batalla de Alarcos se perdié por traicion de don
Diego.

Este respondié indignado:

—Hijo de mala mujer bien pueden lamarte, pero no te lla
marin hijo de traidor.

En efecto, la batalla de las Navas de Tolosa se gané por el
inaudito arrojo y la formidable pujanza conque don Diego Lo-
pez de Haro rompié el centro de los moros, metiendo en sus
taifas la confusion y el desérden.

IIL

Gloria & raudales cae sobre log Lopez de Haro; pero al par
cae sobre ellos un raudal de traicion y de infamia.
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Los reyes han sufrido siempre su predominio; por mejor de-
cir, han estado siempre en guerra abierta con ellos, sosteniendo
una lucha en que los han ayudado los Laras, los Castros, log Al-
burquerques, tan poderosos y tan traidores como ellos,

LVi;

No os asombreis de lo que ofs decir de sf mismo 4 uno de
estos poderosos sefiores; al que tal vez mas que ninguno ha do-
minado & un rey; al que durante algunos afios ha sido un ver-
dadero rey.

He pasado por la tumba, y puede decirse que hablo desde la
eternidad.

Durante mi vida he conocido dos reyes: don Alfonso X y
don Sancho IV: he sido mayordomo mayor y alférez real de
este 1fltimo: he acrecido mis estados con usurpaciones; he dis-
puesto de la paz y de la guerra haciendo pesar mi espada en la
balanza, ya de la una parte, ya de la otra; he escuchado la voz
de mi goberbia, y me he creido invencible: no he mirado ni & la
razon ni & la justicia; no he tenido ni conciencia ni agradeci-
miento: yo he dicho como Satands: #;Quién como yo?n y como
Satands, he caido arrojado de la altura al abismo por la mano

de Dios.

Y todo provenia de la rebeldia del rey don Sancho contra su
padre: jeon qué razon, con qué justicia, con qué derecho, con
qué fuerza podia castigar y reprimir & los traidores, 4 los regi-
cidas, & los ambiciosos, 4 los tiranos, €l tirano, regicida, ambi-
closo y traidor, contra su padre?

;Qué, nosotros los poderosos sefiores, los traidores de hoy,
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los miserables de hoy, no fuimos los traidores, los miserables de
ayer, que le ayudamos 4 arrancar la corona de sobre la blanca y
venerable cabeza de su anciano padre?

; Qué hubiera hecho sin nosotros el rey don Sancho? jqué
hubiera sido de @l si nosotros, obedeciendo 4 nuestro honor al
pleito homenaje que debiamos al rey don Alfonso, le hubiéra-
mos rodeado desnudas las espadas para defenderle?

Todo se hubiera trastrocado: don Sancho, si no muerto, hu-
biera sido encarcelado, desheredado: el rey don Alfonso hubiera
muerto imperando en sus reinos, y la corona hubiera pasado &
los infantes de la Cerda por el derecho de su padre don Fernan-
do, hermano mayor de don Sancho.

;Y qué era este mas que un usurpador?! Deshereddle su pa-
dre y le maldijo solemnemente en Sevilla, y en la hora de su
agonfa volvié 4 maldecirle y desheredarle: podrd decirse que el
reino en cértes le aclamé su rey: pero jquiénes eran las cértes’
Nosotros los grandes sefiores; nosotros los poderosos; nosotros,
que revolviamos el reino 4 nuestro antojo; nosotros, que lo do-
minédbamos todo; nosotros, que aterrdbamos 4 los personeros co-
bardes y compribamos 4 los que algo podian; nosotros, que ha-
biamos estendido una red de corrupeion, de donativos, de mer-
cedes, de sefiorfos, de preeminencias, de la cual no escapaba na-
die: nosotros éramos las cértes; cértes que podran creerlas legi-
timas los hombres ; pero que no puede creerlas legitimas Dios:
cértes amafiadas, cértes infames en que todos los préeeres, todos
los personeros no miraban mas que su interés, importindoles
muy poco la patria y la justicia.

iAh! no, no, el rey don Sancho no tenia derecho 4 la lealtad
de sus complices; el rey don Sancho era usurpador como ellos:
sin ellos no hubiera sido rey; por lo mismo, tenfamos derecho 4
partir con él lo que todos juntos habiamos robado al rey don Al-
fonso el Sabio; y por eso no fué una justicia, sino una traicion
la que el rey don Sancho ejercid contra mi y contra mis parien-
tes en Alfaro; y por eso no es por lo que yo hice contra don
Sancho IV mi penitencia y mi remordimiento, sino por mis ma-
las traiciones contra el desventurado rey don Alfonso el Sabio.



LA BUENA MADRE. 230
Vi

(Call6 el conde don Lope, y permanecié profundamente abs-
traido durante algun tiempo, con la mirada fija en el espacio,
como si hubiera pretendido llegar & la eternidad & través de la
inmensidad.

El sol reflejaba de una manera siniestra en sus torvos ojos
negros, y su larga barba blanca dejaba notar un temblor per-
sistente. _

Zayda Fatima le contemplaba conmovida, pilida, grave.

—iConque es decir, esclamé la jéven, que el rey don Fer-
nando el IV es rey por usurpacion!

—Dios conoce la legitimidad de los reyes, dijo el conde vol-
viendo de su abstraceion : el hombre no puede penetrar los ines-
crutables designios de la Providencia: atendiendo al derecho, la
cuestion es drdua; atendiendo & la voluntad de Dios, hay que
creer en que el martirio de un fingel puede ser la redencion de
los pecados de una familia. .

—iEse dngel es la reina! esclamé vivamente Zayda Fatima.

—=8i, ese dngel, esa mdrtir, esa noble esposa, esa buena ma-
dre, es la sobrina del preclaro y Santo rey don Fernando, doiia
Marfa Alfonso de Molina: y luego aiiadié con acento profundo
el conde don Lope: en estos reinos de Castilla, los reinos estdn
sobre el rey; la corona es electiva; de otra manera, ;4 qué el
juramento de fidelidad, el pleito homenaje otorgado por los rei-
nos al rey y al principe heredero? No se pide juramento sobre
aquello que es obligatorio, sino sobre lo que es 6 no otorgable:
la reina doila Marfa, con su gran corazon, con su gran pruden-
cia, es la que, conquistindose el amor de los castellanos, con-
quista 4 la par la corona de su hijo: Dios la proteja y la sosten-
ga; Dios haga que la maldicion del padre no alcance al hijo, y
que el rey don Fernando el IV no acabe en edad temprana y de
mala muerte como su padre.
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VIIL

Guardé de nuevo silencio el conde, y luego, sus ojos se abs-
trajeron contemplando la inmensidad.

—Parece que se han avenido los grandes sefiores, dijo Zay-
da Fatima.

—Junta de rabadanes, muerte de oveja, contesté el conde;
y si no, recordad lo que vos misma habeis tocado esta noche: un
infante de Aragon protegido por un infante de Castilla, tutor
del rey, avanza hicia Valladolid con el propdsito de obligar 4 la
reina dofia Marfa 4 que le tome. por marido: otro infante de
Castilla, tio del rey, traidor y rebelde siempre, y que se cree
con mejor derecho que el hijo de su hermano don Fernando, y
que el de su hermano don Sancho 4 la corona, prepara 4 ese in-
fante de Aragon una emboscada para que le maten 4 las puertas
de Valladolid.

Los dos tiros, el del infante don Juan, han sido asestados &
la reina, & la que se pretende poner ya de una manera, ya de
otra, fuera de combate.

—1Igo quiere decir claramente que todos tienen miedo & la
reina.

—; Y quién lo duda? Pero la reina necesita de todo el ampa-
ro de Dios: los grandes rebeldes se han encontrado en lucha con
su corazon, con el amor que la profesan los reinos, y han reco-
gido las alas, se han acercado 4 ella, la han dejado oir el menti-
do acento de un traidor homenaje: ahora es el momento del pe-
ligro: se han depuesto las armas para venir 4 los amafios solapa-
dos, & las traiciones encubiertas : todos esperan nuevos aconteci-
mientos: el proyectado enlace con el infante de Aragon ha
cambiado el aspecto de las cosas,

—Pero ese casamiento estd deshecho por el juramento de]
infante.

—iC6émo se conoce vuestra poca edad en la fé que prestais &
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los juramentos! jni en qué juramento de ambicioso puede creer,
sino aquel que estd ain muy lejos de las canas! Creedme, doiia
Maxfa: el casamiento del infante de Aragon no se hard, porque
la reina no sucumbird 4 él, porque la reina preferird morir, pe-
recer con su descendencia antes que manchar su dignidad ; pero
la rotunda negativa de la reina, negativa que no se hard espe-
rar, porque la noble donia Marfa de Molina no permitird que se
empafie ni por un momento su limpia fama, encenderd de nue-
vo la guerra civil; el rey de Aragon volverd 4 abrir la campaiia
por don Alfonso de la Cerda; los Haros, los Laras, los Castros,
los Alburquerques, todos cuantos tienen mesnada, tomarin el
partido que crean puede producirles mas: el infante don Enri-
que no sabrd & qué atenerse, ni es ficil adivinar lo que en tal
situacion hard el infante don Juan: la reina volverd 4 encontrar-
se de nuevo combatida por todos los vientos sin mas fuerza que
la de su corazon, sin otro amparo que el de Dios.

—Yo moriré al lado de la reina, dijo con entusiasmo Zayda
Fatima.

—;Y qué es un grano de arena, contest6 el conde don Lope,
cuando se trata de levantar un soberbio alcizar?

—Haré pagar 4 lo menos su falta de fé al infante de Aragon,
yo os lo juro.

—ZEn lo cual, mas que otra cosa habreis sostenido un inne-
cesario empefio vuestro. Asi se empieza; vengando primero un
ultraje, empefiando la vanidad en grandes empresas, cayendo
despues en todo, para obtener los medios de mantener la va-
nidad.

—Yo no tengo en mis venas sangre de traidores.

—Es verdad, dijo el conde; la sangre de los Nazares aiin no
se ha corrompido; atin vive en ella el heroismo de Al-Hhamar
el de Arjona; del amigo de don Fernando el Santo, que le ayu-
dé & conquistar 4 Sevilla; de aquel buen rey 4 quien sobrenom-
braron los suyos el Vencedor y el Magnifico.

—jOh, mi ilustre abuelo! esclamé Zayda Fatima. ;No creeis,
padre mio, que este esfuerzo que he encontrado en mi en la hora

de la prueba, es el esfuerzo de su sangre generosa!
TOMO 1. al
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—{Oh! jquién lo duda! somos como de donde venimos: en
vos alienta el egregio corazon de vuestros mayores; pero nos he-
mos olvidado de lo que pasé por lo presente y por lo porvenir:
tiempo es ya de que continde mi historia, porque el medio dia
se acerca. La pieza que con tal maestria habeis hecho estard ya
hirviendo en la caldera, y justo es que cuando levanteis vuestro
pendon de caballero libre para llevar vuestra gente adonde de-
beis llevarla, vuestra gente vaya mantenida, & fin de que no se
malogren los botes de sus lanzas: oid:

Tanto y tanto habfamos pedido al rey don Sancho, de tal
manera le habfamos acosado, que se vié ya en el caso, 6 de que-
darge sin nada mas que con el titulo de rey, 6 de hacernos fren-
te para ser rey con reino.

El rey se decidi6 contra mi especialmente, 4 una traicion.

Habfame yo apoderado de los castillos y villas de dofia Mar-
garita, viuda del infante don Pedro, § la cual habia engafiado
ofreciéndola repudiar 4 mi mujer dofia Juana Alfonso para ca-
sarme con ella.

Creyélo esta, nos recibié6 buenamente en sus estados al in-
fante don Juan y 4 mi, nos apoderamos del sefiorio de dofia -
Margarita, y 4 mas de esto de algunos castillog del rey en la
frontera de Aragon.

Digimulé don Sancho porque nada podia hacer, y nos llamé
4 Santa Maria de Sirga.

Llegué yo en el momento en que estaba en oracion en el
convento de Santa Marifa de Sirga, encontréle en el claustro, y
delante de los mios me dijo & grandes voces é irritado, con qué
razon el infante don Juan y yo le habfamos corrido la tierra des-
de Castel Rodrigo 4 Salamanca, y nos habfamos apoderado de
villas y castillos suyos y de otros que eran de su cufiada dofia
Margarite, y de haber faltado & su sefiorfo sin habernos despe-
dido ni desnaturalizado de €1, como lo pedia el fuero de los hi-
jodalgos, amenazindonos con las penas en que habfamos incur-
rido por contravenir 4 tal fuero de una manera rebelde é inju-
riosa & su poderio real absoluto.

Yo que entonces no cabia en la tierra, tal era el estremo 4
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que habia llegado mi vanidad y mi soberbia, contesté agriamente
al rey, que si el infante don Juan le habia corrido la tierra, por
mandado mio habia sido, y que en manos del rey estaba, satis-
faciéndonos, el evitar tales cosas.

Disimuld el rey por entonces, creyendo que lo que yo le de-
cia, y aun lo que hacia, era por amedrentarle y tenerle mas en
mi poder. :

Yo lo crei del mismo modo, y tanto, que cité al rey para unas
vistas en Valladolid, esperando que el rey iria 4 aquella villa
sin gentes, y que llevando yo muchas y buenas podria mejor
amedrentarle y sujetarle 4 mi voluntad, haciendo de manera que
don Sancho fuese rey solo en el nombre, mientras yo fuese el
verdadero rey.

iCuén ciego estaba yo y cuén poco conocia al rey dom
Sancho!

Y es que la ambicion embriaga, y que nunca un ambicioso
se cree mas seguro que cuando estd préxima 4 sonar la hora de
la justicia.

VIIL

Pero cuando yo me acercaba 4 Valladolid, el rey, mas preve-
nido que yo, salié con gran golpe de gente & recibirme & Lobe-
ruela, y asintié & todo lo que yo propuse, tanto en los concier-
tos con el rey de Aragon, como en otros asuntos importantes,
llegando hasta el punto de mandar llevar alli una tienda y los
sellos reales para despachar conmigo todos los asuntos de con-
suno.

Parecia que todas las diferencias habian concluido; que el
rey se habia sometido completamente & mi voluntad; y yo, sa-
tisfecho de m{ mismo, me creia el vasallo mas leal de cuantos
vasallos ha habido en el mundo.
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IX.

Por aquel tiempo fui enviado por el rey & Aragon & cerrar

los tratos de la paz: pero hube de volverme con gran disgusto
- del mal despacho que recibi del rey de Aragon.

Entre tanto, el infante don Juan andaba mal parado, alejado
del rey y desavenido con &l

Importidbame 4 mi que volviese 4 la gracia del rey, puesto
que don Juan era mi yerno, por su casamiento con mi hija dofia
Maria

Propuse, pues, unas nuevas vistas al rey don Sancho, 4 las
que acudié el infante don Juan, y en las cuales quedamos los
tres tan avenidos, que no parecia sino que se habian acabado to-
das las diferencias.

Convinose en que el rey se separaria del concierto con el rey
de Francia para venir & un concierto con el rey de Aragon, y el
rey nos cité para la villa de Alfaro, donde en una junta con los
prelados, maestros y ricos hombres, se miraria al dia siguiente
lo que fuera mejor.

Al dia siguiente nos reunimos.en el palacio del rey en Alfa-
ro, con los prelados, ricos hombres y caballeros que habia lla-
mado el rey, y que eran don Alonso de Molina, hermano de la
reina, don Juan Alonso de Haro, Gonzalo Gomez de Manzane-
do, el arzobispo de Toledo don Gonzalo, el obispo don Juan
Alonso de Palencia, el obispo de Osma, el de Calahorra, el de
Tuy, Ruy Diaz, abad de Valladolid, y el dean de Sevilla, nota-
rio mayor del rey en Castilla.

Juntos todos, en buena armonia, discurriamos cudl de los
conciertos haria el rey, si el del rey de Francia 6 el del de
Aragon.

En esto se levantd el rey y dijo:

—Quedaos tratando lo que mejor fuere hacer, que luego vol-
veré yo y me direis lo que hubiéseis acordado.
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Salid el rey, sin que nada receldsemos, y al cabo de algun
tiempo volvid, y dijo desde la puerta:

—; Habeis ya acordado?

—S{ sefior, contesté yo; entrad, y os diremos nuestro pa-
recer.

Entonces dijo el rey:

—DMuy pronto lo acorddsteis, y yo vengo con otro acuerdo:
y es que vosotros dos, y sefialé al infante don Juan y 4 mi, os
quedeis conmigo hasta que me deis mis castillos y villas que me
habeis quitado.

A todo esto se oia fuera tumulto de gente armada, lo que me
hizo llamar & grandes voces 4 los mios.

Pero los mios tenian que acudir 4 sf mismos y no podian acor-
rerme. '

Tan fuera estaba yo de mi, tan acrecido en mi soberbia, y
en tal desprecio tenia al rey por acostumbrado 4 someterle 4 mi
voluntad, que ciego de célera me fui para él con el puiial le-
vantado.

Arrimdse 4 mi defensa, armado tambien, el infante don Juan,

Gonzalo Gomez de Manzanedo y Sancho Martinez tomaron
la defensa del rey: pero el infante don Juan los hirié malamente,
4 quien respetaron por ser hijo.de don Alfonso.

El tumulto crecia, el estridor de las armas, el gritar de los
combatientes; corria la sangre; era el momento terrible y habia,
que aprovecharle; no habia eleccion: 6 morir 6 matar.

Me lancé sobre el rey.

Entonces entraron los caballeros y los ballesteros hidalgos de
maza de la casa del rey tan 4 tiempo, que entre el rey y yo se
pusieron, y una espada cayé con tal furia sobre mi alevosa
mano, que esta con su infame puiial fué al suelo.

Y el conde sacS de debajo de su habito el drido mufion de sn
brazo derecho.

—Mirad, afiadié inclinando su cabeza y mostrando & Zayda
Fatima su parte posterior: jqué veis ahi?

—Tres profundas cicatrices, dijo Zayda Fatima.

—Causfironlas otros tantos golpes de maza. Cai al suelo sin
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sentido, y despues supe que el infante don Juan se salvé & duras
penas del furor del rey por mediacion de la reina dofia Marfa,
que habia acudido, logrando que el rey se satisfaciese con poner-
le en estrecha prision.

Pero mi pariente Diego Lopez de Haro no fué tan afortunado.

Acuséle el rey agriamente de haberle corrido la tierra de
Castel Rodrigo, le llend de denuestos, y dejdndose arrebatar por
su furor, le maté por si mismo de tres golpes de espada en la
cabeza.

—3Y vos? ;y vos? dijo Zayda Fatima: jqué fué de vos?

—Fcontréme en un lecho, en una humilde estancia, asistido
por mi escudero y amigo Alvar Gomez de Salcedo, y por un mé-
dico judio que, cierto, como lo of despues, no sabia 4 quién cu-
raba.

No lo sabian tampoco los pobres habitantes del caserfo adon-
de me habia llevado Alvar Gomez.

—;Pero cémo se os tuvo por muerto? dijo Zayda Fatima.

—Como muerto caf en tierra, y entre el tumulto pudieron
sacarme algunos de los mios del alcdzar de Alfaro, y hallando
que no habia muerto, cuidosos de que el rey no me hiciese ma-
tar si tal noticia le daban, sacdronme aprovechando las sombras
de la noche de la villa, y llevéronme 4 aquel caserfo.

—jPero y vuestras exéquias, conde? jeémo pudo engaiiarse
& todo el mundo?

—Perdone Dios 4 los mios, que por salvarme cometieron un
crimen horrendo.

Saliéronse cuatro de ellos al camino, acometieron 4 un pobre
viandante, dieron sobre él, le acabaron 4 golpes en la cabeza, de
manera que le magullaron hasta el punto de no quedarle faccion



LA BUENA MADRE. 247

alguna, le cortaron la mano derecha, y con las ropas mias que
me habian quitado y que le vistieron, le llevaron & otro case-
rfo, donde dijeron que aquel era el cuerpo del conde don Lope
Diaz de Haro, y ellos sus vasallos que le habian sacado de Alfa-
ro, donde el rey le habia mandado matar; que ellos le dejaban
alli y se ponian en salvo, temerosos de que el rey los quisiese
matar tambien, solo por ser vasallos de tal sefior.

Con esto se volvieron adonde yo estaba, y cuidironme, y
cuando convaleci, despues de haber pasado muchos dias entre
la vida y la muerte, como me viesen temeroso de que 4 pesar
de no conocerme aquellos labriegos supiese el rey donde estaba
y diese sobre mi & hiciese, lo que Dios no quiso concluyese en
Alfaro, por tranquilizarme contéronme lo que habian hecho con
el desgraciado viandante, y como aplacado el rey por los bue-
nos oficios de la reina dofia Maria, y sabiendo donde estaba
aquel que se creia mi caddver, habia mandado se me condujese
al enterramiento de mis antepasados, lo cual habia sido hecho
con grandes exéquias por mi alma, y dindose sepultura en mi
lugar 4 aquel triste.

Afortunadamente nadie se habia entrometido en reconoci-
mientos ni averiguaciones.

Sabfase que yo habia sido muerto 4 golpes de maza, y nadie
estrafié lo desfigurado del semblante del otro.

Engaiiaron mis vestidos y el ser por acaso aquel sin ventura
igual & m{ en la altura y el grosor del cuerpo.

XI.

Sentf el frio del horror cuando supe esto, y sond para mf el
momento de la conversion.
Dios habia permitido que el rey, recobrando su valor y su

dignidad, preparase si quier con alevosfa el castigo de mi so-
berbia.

Por muerto me tenian todos,
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Por muerto mi mujer dofia Juana Alfonso de Molina, herma-
na de la reina.

Por muerto mi hijo don Diego Lopez de Haro.

Un inocente ocupaba mi lugar en el panteon de mis mayo-
res, en el cual reposaban muchos que habian perecido de mala
muerte.

Tocéme Dios en el corazon.

Conoci que con presentarme de nuevo y deshacer el engaiio
de mi muerte no lograria otra cosa que aumentar los horrores de
la guerra civil.

Mi mujer dofia Juana Alfonso se habia visto obligada 4 es-
capar 4 Aragon.

Mi hijo don Diego habia muerto de una dolencia stibita como
herido por la mano de Dios.

El rey, revolviendo bruscamente contra mis Estados, me ha-
bia tomado mi villa de Haro, y habia sometido mi Sefiorio de
Vizeaya.

Mi hermano don Diego andaba fugitivo.

Mi casa, pues, habia sido destruida.

;Qué mas patente podia verse la justicia del Seiior?

Encargué, pues, un gran secreto 4 mis criados, y les dije que,
yendo en ello la salvacion de mi alma, habia resuelto ir 4 me-
terme monje de la érden de San Benito, en la Abadia del Abro-

.jo, cuyo prelado, hombre de muy gran virtud, me habia amo-
nestado muchas veces, pronosticindome un fin desastrado si no
me reconocia y cesaba en mis desaciertos.

Tomé, pues, la ruta de Castilla, de noche y por caminos es-
traviados.

Patente vi durante el camino la voluntad del sefior,

Una noche sobrevino una recia tempestad.

Asustado por los truenos y por los relampagos el caballo de
Alvar Gomez de Salcedo, se desbocs y di6 con su ginete por un
despefiadero.

Cuando le buscamos le encontramos despedazado debajo de
su caballo, muerto tambien,

Algo mas adelante, uno de los tres que me seguian, adolecié



LA BUENA MADRE. 249

de repente de un mal de cabeza y se nos quedd entre las manos.

Por tltimo, cerca de Valladolid, en una alqueria, la peste
negra que reinaba en Castilla acometié & mis otros dos servido-
res, que fenecieron en muy pocas horas.

;Qué mas patente la voluntad del Seifior?

El tenia compasion de mi alma, y me encaminaba & la peni-
tencia.

El no queria sin duda que nadie pudiese divulgar el secreto
de que yo era vivo, cuando habia matado 4 los que le conocian.

Dios me decia enmudeciéndolos:

—No reveles 4 nadie que vives: no vayas 4 la Abadia del
Abrojo, alli te conocen,

Yo sali horrorizado de la alquerfa, donde quedaban muertos
mis dos tltimos servidores.

Enfermo, maltratado, hambriento, sin saber addnde dirigir-
me, caminé toda la noche.

Antes del amanecer me senté rendido de cansancio al pié de
una cruz.

Aquella cruz era la del Camino, donde hicfsteis anoche jus-
ticia 4 aquellos dos infames. :

Empez6 4 amanecer, y por quitarme de la vista de las gen-
tes, por evitar preguntas, me encaminé hicia las primeras espe-
suras de la Selva del Abrojo.

Por entonces no habia yo reconocido el lugar.

Segui internindome arrastrindome, casi apoyindome en los
troncos de los pinos, calenturiento, débil, desesperado.

Dios me guiaba.

Continué, y al salir el sol divisé, al lado de una laguna for- .
mada por un arroyo, una pequefia y blanca ermita.

Hice un esfuerzo, y llegué, entré, me arrodillé al pié de una
gran cruz, de la cual se veia pendiente un Cristo de la Espira-
cion, ennegrecido por el tiempo y de aspecto doloroso, severo,
terrible.

Oré y lloré: hice voto al Sefior de permanecer alli sirviendo
humildemente al eremita, yo, que en mi soberbia habia preten-

dido hacerme servir por reyes.
TOMO 1. R
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De improviso vino 4 sacarme de mis dolorosas meditaciones
un profundo gemido.

Aquel gemido provenia de una pequefia puerta situada & la
derecha del altar.

Aquel gemido parecia el de un moribundo.

Me levanté y entré.

Me hallé en una reducida estancia, y en ella vi un anciano
caido de cara sobre el suelo.

Le alzé, y vi que estaba muerto.

Tenia abrazado un crucifijo, y vestia este mismo hébito.

En aquella estancia no habia mas que una tarima, un cén-
taro negro, una mesa, y sobre ella una calavera y un libro de
horas.

En un 4ngulo habia un azadon.

;Para qué podia haber servido aquel azadon sino para que el
ermitafio cavase su sepultura?

En efecto, para esto habia servido, y tambien para labrar un
pequeiio huerto en que crecian legumbres y unos pobrecillos fr-
boles frutales.

Lo descubri esto saliendo de la ermita y dando vuelta por
detris de ella.

La sepultura correspondia & la parte de la ermita en que es-
taba el gran Santo Cristo.

Un musgo fresco y verde revestia la tumba, y asimismo el
montecillo de tierra que de ella se habia sacado, sefial clara de
que la sepultura se habia abierto hacia mucho tiempo; de que
hacia mucho tiempo que el anciano ermitafio estaba preparado
para la muerte.

Volvi & entrar, y oré por el alma del difunto.

Luego desceiif la correa que sujetaba su hibito, que es esta
misma, 4 la que estaba sujeto este mismo rosario.

Le quité el hibito y me le puse, rogando 4 su espiritu me
perdonase si con su hibito no sepultaba su cuerpo.

Luego pasé todo el dia orando junto 4 é.

A la puesta del sol le saqué haciendo esfuerzos inauditos,
porque mis fuerzas estaban agotadas,
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Le coloqué en su tumba, y le cubrf sabe Dios con cudnto tra-
bajo, & causa de la falta de mi mano derecha, con la tierra que
formaba. junto & la sepultura el verde montecillo.

;Quién habia sido el ermitaiio?

Yo no lo sé, nadie me lo ha dicho.

Debia ser ascético y guardar el silencio y el semblante, por-
que la primera vez que vinieron, ya pastores, ya bandidos, ya
gentes de los contornos que tienen devocion al Santisimo Cristo
de la Selva, ninguna sefial de estrafieza dieron al verme con el
capuz calado hasta la barba.

Se reducian & decirme despues de dejar algunos alimentos:

—Rogad por nosotros, varon de Dios.

—Haced que Dios nos envie la lluvia, santo anacoreta.

—Rogad & Dios que vuelva la salud 4 mi hijo.

Y ninguno estrafiaba que yo no le respondiera, sefial clara
de que el otro ermitafio se habia reducido 4 la soledad y al si-
lencio.

Debia recibir limosnas en dinero, porque muchos dejaban so-
bre el altar algunas monedas de cobre.

Yo las daba en silencio 4 los que llegaban mas necesitados 4
pedirme rogase 4 Dios log mejorase de sus cuitas.

Contindo haciendo lo mismo, y cuando esto hago, me dicen:

—Cada dia sois mas santo: antes guardibais el dinero para
comprar el aceite de la lampara del Santisimo Cristo; nosotros
os traeremos aceite para que podais dar las limosnas que os dan
los que tienen, 4 los que nada pueden daros y solo vienen & pe-
diros rogueis & Dios por ellos.

XIL

Asi he vivido nueve aifios, sin hablar con nadie.

Muchas veces han venido el abad del Abrojo y los monjes
de la Abadia, y han padecido el mismo engafio; me han tomado
por el antiguo anacoreta, han respetado mi voto, y nunca han
pretendido verme el semblante.
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Cuidan de mi: todas las semanas un lego me trae pan, aba-
dejo, sal, aceite, frutas secas, y con esto, y con las limosnas
que me hacen, atiendo cumplidamente & mi subsistencia; puede
decirse que vivo con lujo.

—;Y cémo es que os habeis descubierto para nosotros?

—No lo 86, contesté el conde don Lope: en un momento de
olvido, de delirio, sorprendo la intencion de un asesinato y*de
una infamia: deb{ avisar, hablar: entré, se arrollé mi capucha, y
me reconocié el infante don Juan Manuel por el gran parecido
que tiene conmigo mi hermano don Diego: no importa; cuando
tal ha sucedido contra mi voluntad, Dios lo habri querido asi:
Dios asombréindome anoche con mis remordimientos, me llevd
4 un lugar donde descubri los proyectos de un horrendo erfmen.

Dios me di6 fuerzas para llegar antes que aquellos dos mal-
vados.

Encontré una mujer fuerte, una mujer pura, una infiel trai-
da por la misericordia de Dios y por estrafios circulos & la luz
del Evangelio; una ilustre descendiente de los Nazares, que
honra su sangre generosa.

Me olvidé de mi incégnito, trasformado un momento por la
situacion en que me encontraba.

Habia que hacer justicia en aquellos dos migerables.

El haberme descubierto ante el infante don Juan Manuel de
una manera involuntaria, parece una permision de Dios, que me
avisa y me dice:

"No permanezcas en la inaccion; sirve de guia y de consejo
con tu esperiencia & esa noble mujer que ha tomado generosa-
mente la defensa de la buena reina dofia Marfa; que ha huido
los peligros que amenazaban 4 su pureza. El infante don Juan
Manuel revelars que vives, te buscarin: td no puedes perma-
necer en la ermita del Santfsimo Cristo de la Selva; te recono-
cerian, y tu encuentro causaria escindalo, produciria inconve-
nientes. Tu mujer es ambiciosa, y no te permitiria permanecie-
ses apartado de las cosas del mundo.

—iAh! no, no, dofia Marfa, no me encontrarin: el hibito del
monje se convertird en armadura; yo cubriré mi semblante con
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un antifaz de hierro: no puedo empuiiar una espada ni regir una
lanza, pero puedo embrazar una adarga para defenderme y regir
un caballo.

Seré vuestro compafiero, vuestro consejo, vuestro guia; haré
por el rey don Fernando el IV y por su madre tanto bien, como
mal hice 4 su padre el rey don Sancho.

—iAh! esclamé con alegria Zayda Fatima; Dios os lo pre-
miard: puede ser que podais decir un dia al rey, 4 la reina, 4 sus
reinos, & vuestros sefiorfos: yo soy aquel conde don Lope Diaz
de Haro que todos habeis creido muerto 4 manos del rey don
Sancho; yo soy, que he salido de mi tumba para asegurar la co-
rona en la cabeza del hijo de aquel rey que castigé en mi trai-
‘ciones y malas artes; yo he pagado mis deudas; tenedme por
bueno.

—;Ah! jamés, esclamé el conde. Don Lope Diaz de Haro ha
muerto; solo vive para vos y para reparar el mal que ha hecho,

—DPero el infante don Juan Manuel revelarf, 4 pesar de
que ha prometido el secreto, porque todos, hasta los nifios, es-
tdn avezados hoy 4 la traicion en Castilla, que el conde don
Lope Diaz de Haro no ha muerto, y que dofia Marfa de Gra-
nada y de Molina se ha convertido en un terrible capitan de
aventuras.

—Tomarénlo por un suefio del infante don Juan Manuel,
cuando busquen y no encuentren ni 4 vos ni & mfi.

—Encontrarin desierta la ermita del Cristo de la Selva.

—Tso no prueba que el ermitafio fuese don Lope Diaz de
Haro.

—Encontrardn que ha desaparecido.

—Ego probard que el infante don Juan Manuel no me ha
visto,

—Hoy mismo, dijo Zayda Fatima, ceflireis vos las armas de
Ciervo-veloz, uno de los ajusticiados; cabalgareis en su caballo,
embrazareis su adarga: 4 falta de antifaz de hierro, usareis del
mio de seda; os llamaremos el caballero Sin nombre; partiremos
hoy mismo 4 Medina del Campo, y allf aumentaremos nuestra
fuerza con todos los hombres de armas que podamos.
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—;Qué dinero teneis?

—Cuatrocientas doblas de la Banda.

—Poco dinero es ese; pero yo tengo cerca de Haro, en una
cueva, un inmenso tesoro: le enterré allf cuidoso de un dia en
que mis enemigos, venciéndome, me obligasen & huir; de que el
rey se apoderase de mis sefiorfos; de que necesitase dinero para
levantar una fuerte mesnada. Aquel dinero, que se enterrd para
el mal, serd desenterrado para el bien: hoy mismo partiremos,
no 4 Medina del Campo, sino 4 Haro; pasaremos & Navarra, y
allf ser4 donde levantemos bandera: aquella gente es dura, be-
licosa y leal. Ahora bien, dofia Marfa, nuestro ciervo debe estar
ya condimentado; volvAmonos 4 nuestra cabafia; en ella entrard
el monje, y de ella saldrd el capitan de aventuras.

—Oh, sf! vos sereis nuestro capitan, dijo Zayda Fatima; no
quiero que os reveleis contra mf como contra el rey don Sancho
porque yo mande mas que VOs.

—iAh! jpluguiera al Sefior que la soberbia de mis parientes
no me hubiera irritado, que nunca me hubiera hecho envidiar la
privanza del rey! Vamos, vamos, dofia Marfa; somos dos mis-
terios: vos un capitan que no es hombre: yo un muerto vivo: me
parece que aliento con mas fuerza, que empiezo 4 cumplir mi
verdadera penitencia. Dios os lo pague, puesto que vos habeis
sido la causa.

XIIL

Y parecié como que, aliviado de su tristeza, el conde don
Lope se animaba, que marchaba mas desembarazadamente, que
se rejuvenecia.

| Esto se esplicaba: la nueva penitencia que se habia impuesto,
estaba mas en armonfa con sus costumbres y con sus inclina-
ciones.

Llegaron 4 la cabaiia.
Gutierre Mesa, que habia relevado 4 Farfan, tenia 4 punto
en una inmensa caldera el ciervo condimentado.
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Llamdése la gente y didsela de comer.

Queddronse solos Zayda Fatima y el conde don Lope.

Entonces este se cifi6 el arnés de Ciervo-veloz, que Zayda
Fatima habia mandado llevar 4 la cabaiia,

Zayda Fatima dejé en ella dos aventureros para que la
guardasen, y seguida de los otros y acompaiiada del conde don
Lope, que llevaba cubierto el rostro con un antifaz, emprendié
la marcha & puestas del sol y por caminos estrawados ha,cm
Birgos, dejando & la izquierda 4 Valladolid.

FIN DE LA PRIMERA PARTE,
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CAPITULO PRIMERO.

VALLADOLID LA VIEJA.

Estamos en el mes de mayo de 1298, y en una cdmara del
Alcazar Viejo de Valladolid.

Antes de hablar de esta cimara, y de lo que en ella habia y
sucedia, ocupémonos del alcdzar que ya no existe.

Estaba situado este sobre la orilla derecha del Esgueva,
antes de su afluencia en el Pisuerga, y se componia de dos gran-
des patios con sus edificios, contenidos por un fuerte muro cua-
drangular, apoyado en cinco torres por cada uno de sus frentes.

Unido 4 este alcézar por un lienzo de muralla que estaba al
Oriente, habia otro pequefio recinto torreado, que se llamaba el
Alcazarejo, y que venia & ser la ciudadela 6 alcazaba, como en-
tonces se decia, del Alcfzar Real.

Apoyébase este de la una parte en la Abadia de San Benito,
que atn existe, mientras que el Alcizar y el Alcazarejo han des-
aparecido sin dejar vestigio alguno.
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Clorria el muro del Alcdzar por la orilla del Esgueva desde la
Abadia de San Benito hasta el sitio que aun hoy se llama la Rin-
conada, continuaba hécia la Puerta de Hierro, seguia hasta la
capilla de Nuestra Seiiora, y de alli hasta el Alcazarejo, termi-
nando de nuevo en la Abadia.

Tanto los muros como las cinco torres en que cada lienzo se
apoyaba, estaban orlados de puntiagudas almenas reales; y los
matacanes, las galerfas, los ajimeces, toda la ornamentacion en
fin del esterior, pertenecia 4 ese bravo género de arquitectura,
que es la transicion del bizantino al gético primitivo.

Una honda cava 6 fosa con barbacana y estacada corria por
tres de los lados del alcdzar, empezando y terminando en el Es-
gueva, que venia 4 determinar el foso por el lado del Norte.

La puerta principal estaba situada entre el Alcazarejo y la
Abadfa, y la formaban dos fuertes torres redondas, entre las cua-
les se veia un grande arco, y bajo &l otro arco mas pequetio con
puerta redoblada de hierro, rastrillo y puente levadizo.

El espacio que quedaba entre el arco mayor y el muro reen-
trante donde estaba el arco menor, constituia una especie de pa-
tio estrecho, de abertura, que servia de matacan, esto es, un
vano, por donde se podian arrojar maderos, piedras, sugtancias
inflamadas sobre los que pretendiesen forzar la puerta.

Sobre el grande arco corria una bellisima y eshelta galeria,
y entre los intercolumnios de esta se veian las estdtuas de los
reyes Recaredo y Wamba, y entre estas, en otro intercolumnio,
la de San Hermenegildo.

Este arco, la galerfa, el friso que continuaba alrededor de las
torres, y las almenas, todo estaba ornamentado, labrado, calado,
afiligranado, determinando un conjunto encantador, un efecto
suw generts, del que solo puede formarse idea recordando el fron-
tispicio de la catedral de Toledo.

En el muro reentrante que enlazaba las dos torres, se veian
dos ajimeces bajo un arco sobrepuesto, tambien profusamente
ornamentado; y entre estos dos ajimeces, sobre una bellfsima
repisa, bajo un lujosisimo doselete, una estdtua de Nuestra Se-
tiora con el Nifio Jesus en los brazos.
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A los dos lados de esta imdgen, sobre repisas y bajo dosele-
tes, resaltaban los escusones de Castilla y de Leon, sostenidos
por pequeiios dragantes.

Bajo esta ornamentacion, en fin, se vela la graciosa ogiva
abocinada, ajunquillada, caprichosamente labrada del pequeiio
arco que constituia la entrada; pero no tan pequeiio que no pu-
diese pasar francamerite por é1 un hombre de armas con la lanza
alta. :

Este portico torreado se apoyaba en dos dsperos y fuertes
lienzos de muralla, terminando en dos torres.

La que miraba al Norte sobre el Esgueva era gigantesca,
ornamentada con matacanes y nidos de golondrinas 6 cubos col-
gantes, que hacian que la parte superior de la torre tuviese el
aspecto de una rica diadema.

Esta torre era la del Homenaje y dominaba el alcazar y el
Alcazarejo, correspondiendo por la parte de adentro al gran pa-
tio de honor, sustentado por gigantescas arcadas géticas de lu-
josa labor.

L7

Otro patio al interior, rudo y sin ornamentacion alguna, con-
tenia las bodegas y los graneros, donde el rey guardaba sus
tercias.

Los departamentos del patio de Honor eran lo que podia 1la-
marse la casa del rey, que correspondia 4 la torre del Homenaje,
y aparte de los dos lienzos de muralla que en esta torre se apo-
yaban; esto es, la gran cdmara del Trono que ocupaba todo el
espacio de la torre, las cimaras del rey y de la reina con sus de-
pendencias, las habitaciones de los infantes y las de la servi-
dumbre del interior. _

A la parte de Occidente estaba la Capilla Real, hermoso
templo, eon la advocacion de San Ildefonso, las estancias de los
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capellanes reales, y por wltimo, alrededor del patio, las de los
altos funcionarios de la cérte.

En el piso bajo estaban las caballerizas, la armerfa y las ha-
bitaciones de la baja servidumbre, inclusa una gran cuadra don-
de habitaban los soldados de la guardia inmediata del rey, 6 ba- .
llesteros hidalgos de maza.

El Alcazarejo era una fortaleza ruda, maciza, que no conte-
nia dentro de sf mas que las habitacioncs del alcaide, las caba-
llerizas, la armeria y las cuadras de los hombres de armas.

El patio era una especie de arsenal en que se veian los que
entonces se llamaban ingenios de guerra, esto es, arietes, cata-
pultas, balistas y escalas de todas dimensiones.

Aquello era, como si dijéramos, el tren de batir rudo, pesa-
do 6 insuficiente de aquel tiempo en que atin no se habia apli-
cado la pélvora 4 la guerra.

1L

El alcizar mayor, el Alcazarejo y la Abadia de San Benito,
constituian lo que podia llamarse la parte fuerte del Valladolid
de entonces.

Digamos lo que entonces era Valladolid.

Su periferia, bastante mas reducida que la de hoy, estaba
contenida por una muralla que partia del alcizar, seguia hasta
la puerta de Nuestra Sefiora, llamada despues de los Aguado-
res 6 postigo del Rio, continuaba por delante de los Arcos de
Benavente hasta el Pisuerga y Puente Mayor, en cuyo centro
se alzaba una torre fortisima para defensa de la puerta llamada
del Puente; seguia el muro por detris de la iglesia de San Ni-
colés y Rondilla de Santa Teresa, interndndose en la huerta de
los Dominicos de San Pablo, y de alli se prolongaba hasta la
~ puerta de San Benito, 4 la que se habia dado tal nombre por su
proximidad & San Benito el Viejo: torcia despues la muralla hé-
cia las Cuatro Calles, se prolongaba hécia el lugar donde hoy
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estd la Audiencia, frente 4 San Pedro, y de alli partia 4 la puer-
ta del mismo nombre, llegaba 4 la antigua Cruz del Prado y
puerta de San Martin, y sobre el Esgueva iba & la ermita de
la Magdalena, dejando fuera de la poblacion el monasterio de
las Huelgas; desde alli, cortando lo que hoy es huerta del ante-
dicho monasterio, y cruzando la calle Real de Burgos, llegaba 4
la puerta de San Juan Bautista, que estaba situada en el centro
de laplazuela de este nombre, seguia 4 espaldas del convento de
la Merced por la calle Real 4 la de Herradores, 4 cuyo fin estaba
la puerta de Santistéban protegida por un fuerte castillo con
foso y barbacana: de alli iba el muro 4 la Ronda de San Anton
y puerta de Teresa Gil; continuaba hasta el Esgueva, y marcha-
ba paralelamente & este rio hasta la puerta del Campo, hoy
Arco de Santiago, cortaba la Ronda de San Lorenzo, dejando
dentro de sf la ermita de este santo, seguia hasta el postigo de
San Llorente, y por el puentecillo de la Cércel de la ciudad,
llegaba 4 la puerta de Aguadores, pasando por el Espolon y
uniéndose 4 la Abadia de San Benito.

IV.

Este nuevo recinto, que se terming en el reinado de San-
cho IV, habia dejado dentro de si gran mimero de edificios no-
tables que estaban antes extramuros, de tal manera, que ade-
més de las iglesias de San Julian y San Pelayo, Nuestra Sefio-
ra de la Antigua, Santa Maria la Mayor y San Nicolds, que
existieron ya en tiempo del conde don Pero Ansurez, se habia
edificado la de San Miguel, y con el ensanche dado 4 la villa,
quedaron dentro de su recinto las ermitas de San Lorenzo, San-
tiago, el Salvador, San Estéban, la Magdalena, San Martin,
San Benito el Viejo y los monasterios de Templarios, San
Francisco de Asis y padres dominicos de San Pablo.

Todavia quedaron fuera de la poblacion las ermitas de San
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Andrés, la de San Juan Bautista, que era la iglesia de los Tem-
plarios, la de Nuestra Sefiora de la Peifia de Francia, la de San
Pedro, y los monasterios de Santa Clara, Santa Maria la Real
(Huelgas), y San Quirce que, con el nombre de Santa Marfa de
las Duefias, existia en esta época fuera del Puente Mayor.

La mayor parte de estos santuarios fueron convirtiéndose
con el aumento de la poblacion en parroquias, tales como hoy
existen, reconstruyéndose y trasforméndose en iglesias bastan-
tes para contener 4 un crecido mimero de fieles,

|

Desde el momento en que los reyes de Castilla habian consi-
derado como su corte predilecta 4 Valladolid, esta poblacion ha-
bia adquirido una grande importancia.

Sancho el Bravo habia fundado en ella una Universidad : el
municipio habia dado un grande impulso 4 log antiguos hos-
pitales de Todos los Santos, de Santa Maria, hoy de Esgueva,
fundados por el conde don Pero Ansurez y por dofia Elo su
mujer, al fundado en la ealle de los Herradores por don Pedro
Miago, mayordomo de la casa de dichos condes, al de la Corve-
dera de San Pablo, al de San Pedro Mértir, al de don Nuiio
Perez, y al de San Bartolomé, que estaba fuera de la poblacion,
en el sitio que ocupé el convento de este nombre,

VL

Las largas permanencias de la cérte en Valladolid habian
aumentado la poblacion de esta villa y dddola ese caricter hete-
reogéneo de todas las cdrtes, euya poblacion puede decirse que
es de aluvion.

El estado de guerra continua en gque entonces se encontraba
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Castilla, habia hecho que Sancho IV fortaleciese su eérte con
un fuerte muro y la ensanchase.

Las escuelas de la Universidad habian traido de todas par-
tes estudiantes.

Los grandes sefiores que tan pronto se adherian al rey como
se separaban de ¢l convirtiéndose de amigos en enemigos, ha-
bian aportado & Valladelid cohortes de aventureros, muchos de
los cuales, encontrando acomodo en la poblacion, se establecian
en ella bastardeando con sus licenciosas costumbtes las antiguas
y sencillas costumbres de la villa.

Crecian los monasterios con las donaciones de principes y
magnates, y aun con las limosnas de los vecinos, y la caridad
de los frailes habia atraido sobre Valladolid una nube de ham-
pones.

En aquellos tiempos todo era rudo: la civilizacion no habia
aportado & las poblaciones las comodidades de hoy; el gobierno
no habia pensado en la policia ni en los serenos, ni en las auto-
ridades callejeras que acuden hoy, si no 4 evitar una desgracia,
& recoger & un muerto y & perseguir al homicida. :

Entonces vivia cada cual por sus propios puilos y por sus
Propios recursos.

Las calles no estaban empedradas, ni habia alcantarillas, ni
alumbrado piblico, supliendo en algunos lugares esta falta las
candelillas de los nichos en que la devocion de los vecinos habia
puesto una santa imfgen.

Fuera de estos lugaves, las tinieblas eran densas, escepto en
lag noches en que la luna se encargaba de alumbrar gratis.

Las calles, si no todas, la mayor parte de ellas, se cerraban
con cadenas ; pero este era pequeiio inconveniente para la gente
maleante, que por debajo de las cadenas se escurria.

El estudiante hampon, el aventurero, el licencioso, rondaban
de noche por Valladolid en busca de malos hechos, que no eran
todos del mismo género; porque si los unos iban 4 robar el sosie-
2o v el honor de las familias enamorando de mala fé & doncellas
Y casadas, los otros iban 4 desbalijar 4 estos ladrones de honra,

que generalmente iban provistos de dinero,
TOMO I. H
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No habia, pues, securidad de noche en cuanto cerraban las
tinieblas en las calles de Valladolid, por mas que los merinos
rondasen con sus alguaciles, que eran evitados por la gente de
mala vida.

Los conspiradores se agitaban tambien entre las tinieblas, de
manera que tal y cual sefior que de dia pasaban el uno junto al
otro sin saludarse y al parecer enemistados, juntibanse de noche
en algun cementerio, amparéindose de la quietud y el olvido de
las tumbas para conspirar de mancomun y sin ser sentidos, con-
tra el rey.

Valladolid hervia de dia en gente; de noche se arrastraban
por ¢él entre la sombras reptiles.

Las costumbres se habian corrompido, habia crecido el lujo,
corria el dinero, y sin embargo el malestar era amenazador, todo
andaba en desgobierno, todo revuelto, y los que sufrian no sa-
bian 4 qué achacar el mal que les aquejaba.

Declase por todos:

—;Cémo es que viéndose por todas partes tanto boato, tanta
tela de oro, tanto caballo empenachado y ricamente encuberta-
do, tanta gente que se divierte y gasta, los mercaderes no ven-
den ni los jornaleros trabajan y todo el mundo se queja?

Esto verdaderamente no podia esplicarse sino por aquello de
que no tenian dinero mas que los que manejaban la cosa pi-
blica, que eran los bastantes para constituir aquella lujosa com-
parsa que determinaba el aparato de la cdrte.

Los campos estaban yermos, los cereales caros, el pueblo
hambriento y desesperado, devorado por esas eternas sanguijue-
las de los Estados que viven 4 costa de la sangre de los pueblos,
que se van quedando escudlidos,

VIL

3 , : ;
Valladolid, pues, tenia en 1298 un aspecto singular, hetereo-
géneo, discordante: de una parte lujo, ostentacion, fiestas; de
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otra, miseria, sufrimientos, desesperacion; un nimero inmenso
de traidores y otro nimero mucho mayor de gentes de mal vivir
dentro de sus muros, y por base de todo esto, un pueblo que
agonizaba, que veia con célera los saraocs y las justas y las fies-
tas de los poderosos, y que volvia anhelante su vista 4 su reina,
4 su buena reina dofia Marfa, buscando en ella el remedio de sus
males.

;Pero qué podia hacer la reina, si era una mértir 4 la par
que su pueblo, si por todas partes adonde volviese los ojos para
buscar hombres que la ayudasen en el gobierno, no encontraba

mas que miserables y traidores, siempre insaciables de oro y
mando?

VIIL

Valladolid, pues, era una especie de campo de batalla donde
se debatian ambiciones, donde se agitaban intrigas, donde se te-
mia 4 cada momento una rebeldfa armada, donde todos se pre-
guntaban dudando: ;Qué sucederd manana? ;Qué serd de nos-
otros?

Y luego la carestfa; y la peste negra vagando alrededor de
Valladolid.

B P T
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CAPITULO IL

EN QUE SE SABE QUII‘!‘.N ERA EL APARECIDO.

Volvamos 4 la cdmara del alcizar mayor que indicamos al
principio del antecedente capitulo.

Fra la cdmara de la reina.

Las altas paredes estaban revestidas por una tapicerfa de
cuero de Cérdoba estampado, y sobre este cuero de color de
avellana resaltaban los junquillos, los arabescos, las mil capri-.
chosas combinaciones del gético unido al drabe: dorado, bruiii-
do, matizado, todo este adorno constituyendo una decoracion
admirable.

En tres de los lados habia dos ajimeces escultados, capricho-
samente labrados, dorados y pintados, cerrados por grandes vi-
drieras de colores.

En el otro lado habia dos puertas semejantes en su orna-
mentacion y en sus lineamientos 4 los ajimeces.
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La una correspondia 4 la antecAmara, la otra 4 las habita.
ciones de paso 4 la gran cdmara de Honor 6 del Trono, y por ella
4 las habitaciones del rey.

Los ajimeces que estaban frente 4 estas puertas daban sobre
el Esgueva, que corria turbio y silencioso al pié del muro.

Entre estos ajimeces, entre estas puertas, habia grandes pin-
turas en tabla representando mértires.

El techo era una soberbia ensambladura cénica gético-dra~
be, y de su floron central pendia una ldmpara de tres brazos de
hierro cincelado y dorado.

Una gruesa alfombra moruna, altos sillones de roble tallado
con asientos y respaldo de cuero de Cérdoba estampados de oro,
una mesa con tapete de faldas de terciopelo rojo, blasonado con
las armas de Castilla y de Leon, y sobre esta mesa un magnifi-
co tintero de pérfido y plata, algunos libros, algunos papeles y
un candelabro de hierro en que ardian cinco bujias de cera, hé
aqui el mueblaje de la régia estancia,

II.

Uno de los ajimeces que daban sobre el Esgueva estaba
abierto, y en su calado mirador, volado sobre el muro, se apoya-
ban dos jévenes de distinto sexo. '

Era ella una deliciosa rubia como de diez y siete afios, her-
mosa y vestida de blanco, pero no con tela de lana, lo que hu-
biera constituido luto, sino con tela de seda de aquel buen da-
masco labrado que traian 4 Medina del Campo y 4 Valladolid
los mercaderes moros de Granada.

En la orla de esta ancha tinica, de descote cuadrado y de
anchas mangas perdidas, se veia un filete de oro; una camisola
de finfsimo lino se cerraba en la mérbida garganta de la jéven,
y sobre esta camisola caia en dobles vueltas un collar de cuen-

tas de oro macizo, lo que para aquellos tiempos era un gran
lujo.
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Esta jéven tenia agrupados sobre la cabeza, y de una mane-
ra bellisima, en trenzas, el cabello, y en la parte posterior del
peinado llevaba como prendida una media diadema de oro de in-
fanzona, lo que revelaba en la j6ven una alta nobleza.

IIT.

La otra persona que en el mirador estaba, era un jéven
como de veinte afios, hermoso, blanco, péilido, imberbe, con
grandes ojos negros, gran cabellera negra y rizada, y por traje
una especie de corpeto de brocado con descote cuadrado y man-
gas de tinica abiertas que dejaban ver debajo otras mangas de
damaseco rojo, ajustadas al brazo.

El corpeto dejaba ver bajo su cefiidor una especie de falda
abierta por los costados y de muy poco vuelo, cuyo largo no pa-
saba de las rodillas, con briscadura de oro en sus bordes.

Concluian, por iltimo, el traje del jéven, calzas morunas
atacadas de finfsima grana, y borceguies de terciopelo granate,
de larga punta retorcida, con arillos de oro en los talones, que
producian al andar un ruido semejante al de sonoras espuelas.

Era una transaccion del caballero que no queria perder su
ruido caracterfstico con los briales de seda de las damas de pa-
lacio, que hacian de las aceradas espuelas un inconveniente.

Llevaba el paje, que tal era, sobre el pecho el blason de
Castilla como en homenaje 4 la reina su seiiora, y en la punta
derecha de la falda de su tidnica, por delante, un escudo con
corona de conde en campo azul, con banda diagonal de sable y
oro, lo que representaba la alta nobleza del mancebo.

—Pues digoos, sefior Alvaro, decia la jéven, que no tardard
mucho en llegar el misico; y & fé 4 fé, que canta como un péja-
ro, y tan melodiosamente, que yo siento estar dormida cuando
viene y saber despues que ha venido, por lo que me han dicho
mis amigas: ya se ve, como que yo siempre estoy al lado de su
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sefiorfa, y su sefioria estd siempre tan pensativa, tan triste, y
no habla dos palabras, y unas veces-se pone & escribir y no lo
deja, y otras 4 rezar en su libro de horas, yo me duermo.

—Por decontado que ese péjaro nocturno viene por vos,
contesté Alvaro, porque sin duda sabe que vos estais siempre
al lado de la reina. '

—No se sabe por quién viene, hermano celogo, contesté la
jéven ; pero no puede ser por mi, porque el musico habla en sus
trovas de una hermosa imposible, y ya veis que yo no soy un
imposible.

—A no ser, dofia Mencia, que el tal hombre sea plebeyo.

—No lo parece.

—jLe conoceis!

—Le vi una noche en la otra orilla apoyado en la barbacana
del puente, que es donde se pone; hacia Iuna, la luna le re-
lumbraba en el traje y en un joyel de la gorra, en la que lleva-
ba plumas de garza real.

—Buena vista teneis, dofia Mencia; porque de aquf 4 la bar-
bacana del puente del postigo, hay alguna distancia.

—~Gracias & Dios, tengo muy buenos ojos.

—iOh! hermosisimos, ojos de cielo.

—No digo yo, sefior Alvaro, contesté la jéven con una en-
cantadora modestia, que mis ojos sean buenos por hermosos,
sino por lo bien que ven, y para demostraros que 4 la distan-
cia que hay desde aqui 4 la barbacana del puente, he podido
ver por el traje del miisico, que era un muy principal eaballero,
de lo que resulta que yo no puedo ser el imposible de que él se
queja.

—4Y si él fuera hombre casado, 6 caballero de érden pro-
feso?

—No vendria entonces 4 cantarme, porque sabria que era
cantar al aire, y se esponia 4 que mi tio le hiciera adobar de lo
lindo & palos por sus escuderos.

—Don Juan Nutiez, vuestro tio, anda demasiado entreteni-
do con sus negocios.

—Pero siempre le quedaria tiempo para mandar que casti-
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gasen al que se atreviese & insultar 4 su sobrina : no soy yo pues
el imposible del misico.

—i3 Y quién creeis que sea, doiia Mencia?

—7Yo no creo en aquello que no veo ni toco, salvo Dios; pero
me figuro que ese imposible es muy alto.

—iLa reina!

—iPues qué otro pudiera ser el imposible de un tan gran
caballero como aparenta ser el misico?

—Alguna de las damas casadas de la reina. Dofia Marfa de
Haro, la esposa del infante don Juan, que ahora vive en el Al-
cizar.

—Pero viven del otro lado, y el miisico se viene & cantar
siempre al pié de los miradores de la reina.

—Pues siento haber estado enfermo y no haber podido venir
por lo mismo 4 la cimara de la reina mi sefiora, y no saber por
consecuencia lo que sucede, que de no, ya hubiera yo castigado
al mudsico irreverente.

—Pues no es esa la sola cosa estrafia que pasa en el Al-
chzar.

—;Pues y qué mas sucede?

—C(Callad, me estremezco solo de acordarme; en el Alcdzar
hay aparecidos.

—iAparecidos! esclamd con cierto espeluzno el paje, porque
en la Edad Media se creia 4 pié juntillas en aparecidos, en tras-
gos, en duendes, en brujas y en vestiglos; jpero qué os ha suce-
dido, doila Mencia?

—Nada, nada; no lo puedo decir; no me atrevo.

—Y si no lo podeis decir, jpor qué me habeis hablado de
aparecidos?

—Se me escapd; pero no he dicho nada.

—Habeis dicho bastante para que yo insista y os suplique.

—Pues no insistais, porque nada alcanzareis.

—ZEntonces no me amais.

—iQue no os amo yo, Dios mio, y me he estado muriendo
todo el tiempo que habeis estado enfermo!

—Y si tanto me amais, dofia Mencia, como lo h4 menester
TOMO 1. 35
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mi deseo y el propésito que tiene vuestro tio y mi madre de ca-
sarnos, jpor qué teneis secretos para mf?

—;Ah! porque he sido amenazada.

—;Amenazada! ;y por quién?

—Por el aparecido.

—;Pero estais segura de que era un aparecido lo que habeis
visto y no una persona en carne y hueso?

—;Oh, Dios mio! ;y qué persona en carne y hueso habia de
andar 4 la media noche por la galerfa de los Infantes en hébito
de monje benedictino, llevando bajo el hdbito una armadura?

—;Todo eso visteis?

—Y mas atin.

—; Y qué mas visteis?

—Que el aparecido no tenia mano en el brazo derecho.

—10Oh doiia Mencia, y qué singularidad!

—Terrible, sefior Alvaro, terrible: vamos, os lo voy & decir,
pero guardadme el secreto.

—O0s lo guardaré.

—Pues habeis de saber, que anoche su sefiorfa la reina estu-
vo mucho tiempo en consejo con el conde de Benavente, y con
el maestre de Calatrava, y con mi tio, y con el infante don Juan,
y con don Diego Lopez de Haro: yo estaba sola en la antecima-
ra, y por librarme de las importunidades de Garcerin de Co-
barrubias, que anoche servia, me fuf 4 un rincon y me amparé
de la duefia dofia Mayor; y como la buena sefiora tiene una con-
versacion tan pegajosa, tan pesada y tan necia, sin poderlo re-
mediar me dormf, Despertironme no sé cuéndo, y me dijeron
que la reina me llamaba: entré, encontré sola 4 su sefiorfa, que
se fué conmigo 4 su oratorio, alli estuvimos rezando mas de me-
dia hora, despues, la reina fué como de costumbre 4 ver si dor-
mian bien y 4 besarlos en la frente 4 los infantes, luego se vol-
vi6 & su dormitorio, la desnudé, se acosté, y me mandé que me
retirase: por ahorrar camino, tomé por la galerfa de los Apésto-
les: al entrar en ella of las campanas de San Benito que tocaban
& maitines, sefial de que era la media noche: me dieron algun pa-
vor las campanag, porque me parecié que no sonaban como otras
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veces, y segui adelante. De improviso of un ruido estraiio; me
detuve sobresaltada’; me parecié como que se abria el muro, y
que por la abertura salia una sombra negra. En efecto, no me
engafiaba: aparecié un monje que traia una limpara en la mano.
Se volvié 4 cerrar la pared, y los cuatro pasos que el monje dié
hécia mi, sonaron como los de un hombre armado de los piés 4
la cabeza: yo estaba inmdvil, y debia parecer pélida como una
muerta; porque el aparecido me dijo:

—No os asusteis, ningun mal voy 4 haceros: pero jay de vos
si revelais que me habeis visto!

Y al decir esto, levantd su brazo derecho, se arrollé la man-
ga de su tdnica, vi que aquel brazo no tenia mano, di un grito
y escapé sin saber cémo. Cuando volvi en mi me encontré & la
puerta del aposento de las doncellas nobles de su sefioria.

—jAh! os guardaré el secreto, dofia Mencia, os lo guardaré,
contesté Alvaro; pero guardéndole puedo muy bien rondar por
la galerfa de los Apdstoles: por alli estdn los cuartos de las mo-
zas de palacio, y bien puede creer, si viene el aparecido, que no
es & él & quien yo rondo, sino & una de ellas.

—i Y tendreis valor, sefior Alvaro?

—DMirad, dofia Meneia, no me hacen mucha gracia los apare-
cidos; pero & mi me parece que el que visteis no era un apareci-
do, sino un hombre de carne y hueso que bajo el hibito llevaba
una armadura,

—;Pues no os digo que sali por la pared?

-—Por lo mismo digo que no es aparecido; porque los apare-
cidos no entran ni salen por ninguna parte, sino que se aparecen
de repente, y desaparecen convirtiéndose en aire; y los apareci-
dos no llevan luz, porque ven sin luz, y no se aparecen mas que
4 las personas que quieren, y esto para pedirlas algo; y claro es
que ese que vos creeis aparecido estd muy lejos de serlo, puesto
que os amenazé con algun daifio si reveldbais que le habiais visto.

—;Pero c6mo puede un hombre atravesar las paredes?

—He oido decir 4 mi madre y 4 algunos viejos amigos suyos,
que cuando el rey don Alfonso empezé 4 labrar este alcizar,
mandé 4 los alarifes pusiesen en ¢l, aquf y alld, varios pasadizos,
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escaleras y puertas secretas, porque ya andaba en rebeldias con-
tra él su hijo don Sancho, y se precavia para un dia en que se
viese obligado 4 huir de asechanzas.

—;Ah! ;y creeis que ese hombre haya entrado en la galerfa
de los Apéstoles por una puerta oculta?

—Tanto lo ereo, que de mafiana no pasa el que yo averigiie
dénde estd esa puerta; mucho serf que no vaya 4 parar & la Aba-
dfa de San Benito 6 al Alcazarejo.

—Mirad lo que haceis, no os sobrevenga algun daiio,

—Los de mi casta nunca han huido el peligro cuando ha sido
necesario servir 4 sus sefiores: no han sido como los de la vues-
tra, y perdonad que os lo diga, dofia Mencia, porque vos lo de-
cis lo mismo que yo cuando veis lo que con la reina hace don
Juan Nuiiez de Lara el viejo, vuestro tio.

—Verdad es, sefior Alvaro, verdad es; cuando se conoce 4 la
reina, lastima ver que todos no la aman y la sirven, y hay que
volverse contra nuestros propios parientes, que tan pronto estin
de esta banda como de la otra, y hoy sirven & su sefioria, y
mafiana la acometen y la estrechan y la ponen condiciones, y
medran 4 costa suya; pero os lo repito: no hagais de manera que
os venga algun mal, porque lo sentiria mucho.

IN.

Interrumpi6 4 este tiempo la conversacion de los dos jéve-
nes el sonoro y vibrante puntear de un laud que provenia de
alguna distancia 4 los piés del muro.

—Ya le teneis ahf, dijo doiia Mencia: se estd punteando
mucho tiempo, sin duda para llamar la atencion, y luego canta:
y mirad qué bien que puntea; le hace hablar al laud: si la no-
che no estuviera negra como boca de lobo, si hiciera luna, ve-
rfais c6mo le relumbraba el traje y e6mo brillaba el joyel de su

capacete, y ¢cdmo el vientecillo de la noche agitaba las tres plu-
mas de garza real.
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—Pues mejor; las noches oscuras son buenas para andar 4
estocadas; yo os juro que como se lleve mucho tiempo puntean-
do antes de cantar, no canta.

Y el paje se metié violentamente para adentro.

—;Qué vais 4 hacer? dijo siguiéndole doiia Mencia, pilida y
cuidadosa : mirad que no sabeis si ese hombre tiene gentes que
le guarden las espaldas.

—Iréme yo porlo mismo con cuatro de mis escuderos, y alld
NOS Veremos.

—;Dejais sin licencia el servicio de su sefiorfa?

—Castigueme en buen hora su sefiorfa con tal de que yo
castigue al insolente que se atreve & dar musica bajo sus mira-
dores.

Y Alvaro sali6 de una manera violenta.

—iOh, Dios mio, Dios mio! esclamé doiia Mencia con una
ansiedad que revelaba claro cuinto amaba al paje: jamparadle!

Vs

En aquel momento, por la puerta que conducia & la cimara
del Trono y 4 las habitaciones del rey, aparecié la reina, y ade-
lant6 en paso lento, palida, pensativa, silenciosa.

Continuaba el puntear del laud.

La reina llegé 4 la mesa, y se senté como cansada en el si-
llon colocado junto 4 ella.

—Mencia, dijo, retiraos, recogeos, dad érden de que se reco-
jan todos; yo no me recojo; buenas noches.

—Dios dé muy buenas noches & vuestra sefiorfa, contesté la
j6ven,

Y salid murmurando:

—; Esperary al aparecido? Dios quiera que al cruzar la ga-
lerfa de los Apdstoles no me encuentre yo con él.

La jéven salid.

La reina permaneci6 inmdévil, apoyado un brazo en la mesa,
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en la mano la cabeza, la mirada abstraida, fija, como vuelta 4
su pensamiento.

El puntear del laud continuaba.

De improviso cesé, soné un gemido sonoro, como si el laud
hubiese sido roto, y 4 seguida estridente crujir de espadas.

La reina se levantd, se volvi hécia donde sonaba el ruido,
vi6 el ajimez abierto, y se volvié & €l

Adelanté y le cerrd. -

Fl ruido de las armas, en vez de amenguar, habia crecido.

—;Serf, esta una nueva traicion? esclamé la reina: el comba-
te cunde ; pero se aleja, se aleja, se pierde entre el silencio.

La reina permanecié algun tiempo escuchando.

—Nada, nada, dijo; ya es todo silencio y calma; alguno de
mis leales servidores que ha acometido 4 ese insolente infante
de Aragon que me tiene tan en poco, que cree que puede ena-
morarme con musicas y galanteos. ;Oh, Dios mio, Dios mio, qué
martirio tan continuado y tan sin esperanza de remedio! jy
Guzman! Guzman que no vienel!..... jAh! es verdad ; estd alld en
el Andalucfa con la vista fija en Tarifa para que no la venda al
rey moro mi buen tio don Enrique: jy cudnto tarda ese conde
don Lope, cufinto!

Como si las dltimas palabrag de la reina hubieran sido una
invocacion mégica, en la puerta que conducia 4 la cAmara de
Honor aparecié un monje negro que adelanté lentamente, llegé
hasta la reina, hined una rodilla, la besé la mano, se alzé, eché
atrds su capucha, y dejé ver la cabeza calva y el semblante gra-
ve, sombrfo, del conde don Lope Diaz de Haro.
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